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170. SAYIMIZLA MERHABA 04 OSMANLI BASININDA 40 TAM ZAMANINDA 

Viyana'dakl Türkoloji bölümünde YÜZ YIL ÖNCE BU AY GÖZLERİNiZİN ÖNÜNDE 

okurken. Avusturyalı profesörlerin ara sıra Hazırlayan: Emel Seyhan LONDRA 

Türkiyeli öğrencilerin aşırı politize 6 ALLIANOl'NIN GELECEÖİ 
PANORAMALARINDA 

olmalarından şikayet eWklerini duyardık. ÜZERİNE AHMET YARAŞ iLE İSTANBUL 
Gerçekten de o yıllarda Viyana Türkoloji' de, SÖYLEŞİ SERGİLERİ (I) 

r;ı Türklye'dekl sistemden dışlanan imam ALLİANOİ Namık Erkal 

B hatip mezunu kız ve erkek talebeler ve "BİLİMSEL' 4 8 NİZAMNAME DiŞi BiR EVLİLİK Q 
z onların yarattıkları politizasyon. akademik ;;;;. BİR KARARLA ŞEHZADE 

ortamı boğuyordu. Benzer şekilde, başka 
-

gruplardan talebelerin takındıkları 
ÇAMURA SAYILMAYAN 

tutumlar da derste işlenen konuların. alakalı GÖMÜLECEK İKİ ÇOCUK 
olsun olmasın kestirmeden Türkiye'deki politik 

Ece Zerman. Fatih Tatari Cevdet Kırpık 

tartışmalara bağlanmasına yol açardı. Tarihle to FRİGLERİN 56 İSTANBUL 1912 
veya başka bir disiplinle ilgili olarak GİZEMLİ UYGARLIGI HAMLET'iN TEMSİLİ 
bu sorun hep aklımdadır: Bence belli bir amaçla Oğuz Tekin Zeki Arıkan 
oluşturulmuş platformlar. kurumlar öncelikle 

H TARİHİ ESER 64 EMANUEL KARASU o amaç için kullanılmalıdır; başka kaygıların 
bu alanı daraltmasına ve erozyona uğratmasına KAÇAKÇILIGI VE BİYOGRAFİSİNE KATKI (1) 
izin verilmemelidir. TÜRKİYE KARASU VE il. 
Böyle düşünmeme rağmen, şimdi ikinci 

GüliıAtsız ABDÜLHAMİD İLE 
olarak editör yazısı tarih dışı bir konuya, #2 11. MEŞRUTİYET DÖNEMiNiN İLİŞKİSİ 
Hrant Dink'in öldürülmesine ayrılıyor. DÜŞÜNCE AKIMLARI 

Necmettin Alkan 

Hrant'ın öldürüldüğü 19 Ocak tarihi, iki seferdir BATICILIK, 70 1915 ERMENİ TEHCİRİNİN 
şubat sayısı hazırlıklarının tam ortasına düşüyor. İSLAMCILIK VE ''DÜRÜST TÜRKLERi"NDEN 
Geçen sene olduğu gibi, bu sene de Agoo'un TÜRKÇÜLÜK BİRİ 
önüne gidip, Raket Dink'i dinleyip allak bullak, Sacit Kutlu BAŞMÜFETTİŞ 
hüzünle dergiye geri döndük. Dink cinayeti HASAN BEY 
demokrasi ve adalet için verilen mücadelenin d§ ARUNDHATİ ROY İLE SÖYLEŞi Rıfat Bali 
öyle bir aşamasında gerçekleştirildi ve öyle SİZE BAKAN 
göz bebeği bir insana kıydılar ki, Türkiye'deki MİLYONLARCA 72 ESKIÇAÖDA TAPINAK TIBBI 

insanların birbirlerinin farklılıklarını sevmesini. HİTLER BİR TEDAVİ 
birlikte yaşama iradesini hiçe saydılar. Bu HAYAL EDEBİLİYOR YÖNTEMİ 
cinayeıte de kamuoyunun adalet talebi MUSUNUZ? OLARAK AELİUS 
karşılanmaz ve cinayeti planlayanlar bu işten 

Ece Zerman-Fatih Tatarı ARİSTİDES'İN 
yara almadan başka hedenere yönelirlerse, #8 RÜYALARI 
Türkiye' deki çürüme önü alınamaz bir yaygınlığa BÜYÜK SARAY BÖLGESİNE Turhan Kaçar 
ulaşmış ve iyi insanların barınamayacağı bir iNŞA EDİLEN OTEL 

ülke haline gelmiş demektir ya da bana öyle NEDENiYLE 78 BİZANS HAYATiNiN 

geliyor. Ama Dink cinayetini birçok insanın da ARKEOLOJİK PARK BİLİNMEYEN BİR YÖNÜ 

benzer şekilde algıladığını 19 Ocak 2007 günü. İSTANBUL İÇİN BİR BİZANS EDEBİYATI 
ertesi günler ve 19 Ocak 2008 Cumartesi günü HAYAL Mİ? Eirinl Afentoulidou 

Ago6 gazetesinin önünde biriken kalabalıklardan Zeynep Ahunbay 84 SURAIYA FAROOHI iLE 
anladık. Esasen bu öyle bir konu ki, birçok özerk 
alanın ama belki de en çok dürüst tarihçiliğin 

22 22 EKİM 1 898 OSMANLI 

var olma mücadelesi aynı zamanda. Ama ıabii İKİ ARKADAŞ! SINIRLARJNDA 

- sadece tarih için değil, sevgili Hrant Dink'in 24 19. YÜZYILDA KUZEYBATI 
GEZİNTİ 

kendisi için de ilgisiz kalmak mümkün değil. BULGARiSTAN 
Salıh Özbaran 

Daha iyi günlere . . .  SESSİZ TOPRAK 92 RESİMLİ ROMAN 
Ahmet Akşit REFORMU 

Hazırlayan: Gökhan Akçura 

Yonca Köksal 

J2 KIBRIS RUM TOPLUMUNDA 
MiLLiYETÇİ TARİH VE 
SİYASET ANLAYIŞI 

KIBRISLI TÜRKLER 
Niyazı KııılyOrek 

-



ALLİANOİ "BİLİMSEL" 
BİR KARARLA 
ÇAMURA GÖMÜLECEK 
t:ce Zennan ve Fatih Tatari. 
Allianoi antik kentindeki 
arkeolojik kazıları yürüten 
Ahmet yara� ile Allianoi'dekl 
6on durumu konu�tular. 

KARASU VE 
il. ABDÜLHAMİD İLE 
İLİŞKİSİ 
Necmettin Alkan. 
il. Abdülhamid dönemi ve 
60nra6mda ilginç ve önde 
gelen �ah6iyetlerden biri olan 
t:manuel Kara6u hakkındaki 
bilgilere katkıda bulunuyor. 

BİZANS EDEBİYATI 
t:i.rini Abentoulidou'nun 
Türktyell okura Bızan6 
edebiyatını tanıtan 
çaLı�ma6ı. 

HAMLET'İN TEMSİLİ 
Zeki Arıkan 'm ara6tırma6ı: 
Hamlel'in ilk kez fatanbul'da 
tem6il ediLme6i ba6ınımızda. 
edebiyatımızda. tiyatro 
tarihimizde ne gibi yankılar 
yapmı6tı? 

TEDAVİ YÖNTEMİ 
OLARAK AELİUS 
ARİSTİDES1İN RÜYALARI 
Turhan Kaçar. A6klepio6 ile 
bag kurduguna inanan 
Ari6tide6 'in notlarından 
yola çıkarak. e6kiçag tapınak 
tıbbını irdeliyor. 
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� Futbol kahkahalarla gülmekten kendilerini kazanmış olduklarını söylemek 

İKDAM alamazlar. Herife de hiç malumat kifayet eder. Bizim halılarımız, 
... vermezler. Nihayet bunlardan bir tütünlerimiz, üzümlerimiz gibi "' 9 ŞUBAT 1908 .... insanısı balıkçıyı vakadan haberdar nefaseti itibariyle memalik-i ... 
:ı: Spor muhabirimizden: eder, herif alelacele tekneyi yere ecnebiyede bi't-tabi pahalı satılan ... 

� 
Kadıköyü'nde Papaz'ın Bağı'nda indirir. Yarıdan ziyade balıkların mahsuliitımız için Amerika pek iyi 
"Pera- Kadıköy" (maç)ı bu gün martılar tarafından aşırıldığına vakıf bir müşteri olur. Fi'l-hakika Amerika 
suret-i katiyyede icra edilecektir. olarak hiddetinden kendi kendini ile olan ticari muiimeliitımız günden 

� Ancak havanın kar tipili olması ve şetme (sayıp sövmeye) başlar. güne tevessü ediyor. ihracatımız 
karın yerde kalın bir tabaka teşkil miktarı seneden seneye artıyor. 

- etmesi müsabakayı tehir edebilir. Amerika ile memalik-i şahane 

� Binaenaleyh vakti muayyen olan Memalik-i Şahane arasında tasavvur olundugu 
alafranga saat bir buçukta hangi -Amerika vechlle kariben doğrudan doğruya 

;! kulüp müsabaka meydanında İKDAM vaporlar işleyip posta yapmaya 
c:Q lsbat-ı vücut etmezse "lig" başlayacak olursa bu muamelat � nizamında muharrer olduğu vechile t6 ŞUBAT 1908 

şüphesiz ki bir kat daha tevessü � 
= mağlup addedilecektir. Bu ser levha ile (Asr) refikimizde edecek. Amerika memalik-i şahane :c 

- Bu sene şehrimizde sporun okunmuştur. mahsulaıının en iyi bir müşterisi 

� futbol kısmında Pera- Moda- Bu hafta gelen Newyork gazeteleri olacaktır. Amerlka'ya gidip gelen 

.� Kadıköy kulüpleri arasında Hükümet-i seniyyecc Amerikanın tüccar-ı Osmaniye arasında orada 

� birincilik iddiası vardır. Fakat meriikiz-i mühime-! ticariye ve bir ticarete süluk edenler memalik-i 

ı:s Moda'nın birinci çıkması futbol sınfüyyesinde konsolatohaneler şahane mahsuliitına yeni mahrecler 
'tS 

mütehassısları tarafından ihdasına, şehbenderler tayinine açacakları da şüphesizdir. = 
5 muhakkak görülmektedir. Şu halde karar verilmiş olduğundan 

� ikincilik şerefinin ihrazı "Pera" ile bahsederek memalik-i şahane 
Kurtdereli Mehmet 

c:Q "Kadıköy" kulüpleri arasında kalmış ile Amerika arasındaki 

... olduğundan bu gün icrası mukarrer mutimeltit-ı ticariyenin günden güne Pehlivan -
olan (futbol maç)ı son derece tevessü etmekte (genişlemekte) = İKDAM ı:s calib-i merak ve mühim bir bulunduğunu. Hükümet-i e müsabaka olacaktır. (Lig maç)ları seniyyece Amerlka'daki tebaa-i 

25 ŞUBAT 1908 
.., c dahi rumi Şubat'ın üçüncü gelecek Osmaniye'nin muamelatını teshile, Türk pehlivanlarının en 

Pazar günü "Moda- Kadıköy" ve (kolaylaştırmaya) iki memleket meşhurlarından Kurtdereli Mehmet 

onuncu Pazar günü dahi (Pera- arasında muamelat-ı ticariyenin pehlivanın geçen gün şehrimize 

Kadıköy) maçlarıyla nihayet bir kat daha tevessüüne hidmet gelerek güreş tutuşmak üzere 

bulacak ve altın kupayı kazanmak edecek olan bu teşebbüs şayan-ı Sofya'ya gittiğini yazmış idik. Bu 

şerefinin hangi tarafa ait olacağı takdir ve memnuniyet olduğunu kere istihsal eylediğimiz malumata 

bildirilecektir. beyan eyliyor. Az zaman evveline göre Kurtdereli Mehmet pehlivan 

kadar memalik-i şahane ile Amerika Londra'da tertip edilmekte bulunan 

arasında muamelat-ı ticariye hiç cihan pehlivanlığı müsabakasına 

Balık Hıraı.zı KU4lar müşlibihesinde idi. Osmanlı tüccarı dahi iştirak etmek üzere Sof ya' dan 

İKDAM evvela lzmir'den Amerika'ya nefis şehr-1 mezküra müteveccihen 

13 ŞUBAT 1908 Osmanlı halıları sevkiyatını tecrübe azimet eylemiştir. Akdedilen 

Dün sabah balıkçının birisi ettiler. Halılarımız Amerika'da bir mukavele mucibince cihan 

balıkhaneden almış oldugu balıkları büyük bir rağbete mazhar oldu. pehlivanlığını tertip eden heyet 

tekneye yerleştirdikten, üzerini de Bu muamele tevessü edince Kurtdereliye günde iki lngiliz 

peştamal ile örnükten sonra Galata Amerika'da birleşen Osmanlı lirası hesabıyla üç ay zarfında 

tarafına gitmek üzere Köprü'den tüccarı lzmir'in nefis incir ve (180) lira verecek. bundan başka 

- geçmekte olduğu halde bir hayli üzümlerini, Suriye'nin sedem - her kaç kuruşa baliğ olursa 

martı kuşları başındaki tekneye d<>ğrama ve ipekli mensucatını olsun - pehlivanın yiyeceği de 

üşüşmüşler, gagaları ile peştamalı sevk eylemeye başladılar. On sene içeceği heyet-i mezkure tarafından 

bir tarafa çekip birer birer balıkları kadar bir zamandan beri Amerika'ya mütemadiyen tesviye olunacaktır. 

kaparak havalanmışlar. Martıların sevkiyatına başlatılan vilayetimizin 

bu hücumundan bihaber bulunan ve lskeçe'nin emsalsiz tütünleri de Boğaziçi 
balıkçının ise kendi kendisine pek büyük bir rağbet gördü. 

TERCÜMAN-! HAKİKAT 
pes perdeden tutturduğu şarkıyı O kadar ki en evvel Kavala'dan 

tegannide ve ağır ağır hateviitıyla ve Selanik'ten Amerika'ya giderek 28 ŞUBAT 1908 

(adımlarla) yolunda devam etmekte küçük birer tütün ve sigara fabrikası Lövand Herald Gazetesi'nden 

ve kuşların da balıkları kapışıp tesisi edenlerin tütünlerimizin Boğaziçi köylerinden bazılarında 

savuşmakta olduğunu gören mazhar olduğu rağbet-i fevkalade vaktiyle manastırlar mevcut imiş. 

- marrin ve ahirin (gelip geçenler) yüzünden birkaç senede milyonlar Yalnız Çubuklu, Rumelihisarı'ndan 



huhsedeceğimiz için Tarabya, 
llt•ykoz ve ale'l-husus zaman-ı tesisi 
nınlum olmayan Kuruçeşme'yi 
ılkr cylemiyeceğiz. Yenimahalle 
vı• Kavaklar gibi diğer bazı köyler 
ılııhl bal ıkçılar tarafından tesis 
ı•dllmiştir. Zaten oradaki ahalinin 
kl\m-ı küllisi de balıkçılıkla taayyüş 
ı·ılrrier (geçinirler). Erkekleri 
l'ıııar kayıklarında çalıştıkları 
lıııidc kadınları sahilde balık ağları 
llrnıekle meşgul olurlar. Bu dil-nişin 
klıylerin her birinin sahil-i dil­
ıııhlısında birikmiş bir çok kayıklara 
ıt·>tıdüf edilir. Şarkın birer güzide 
pıırçası olan bu yerler tahayyülat-ı 
)ıılrnneye gayet müsait olmakla 
hı·rnber hayat-ı mahall iyenin de bir 
ıııhdcsini (neticesini) 
ııııtır-ı temaşaya irae eder. 
ııır birine müşabih olan (benzeyen) 
hu köylerden Rumelihisarı 
ılııllarında ağlar kuruyan çınarları. 
hır ılslüb-ı siidegiye bürünen 
\ <'şmeleri, ahşap kahvehaneleri ile 
ıli�crlerine mecrOhtur. (üstündür) 

( ) 

Anadolu Kavağı'nın cennetmekan 
\ulınn Mahmud Han hazretleri 
tfl'vlrlerinde inşa edilmiş olan 
ı!Ukkanları köye başka bir şeref 
hııhş eylemektedir. Ahalinin 
"ıyd-ı bahri için (balık avı) uzun 
'ı·yahatler icra etmelerine hacet 
yoktur. Boğaziçi latif mevkisi, 
ı•lwmmiyet-i ticariyesi kadar 
t•\ ınıik-ı bahriyesi (balıkları) ile de 
ıııt'şhurdur. Eski sikkeler üzerine 
dıılıi bu mebzuliyetin nişanesi 
olmak üzere palamut resmi 
11.ıkşederlerdi. Fakat bu gün bu 
ıııl'bzuliyet eskisi kadar değildir. 
llunun için balıkçılar pek çok esbiib 
ılı•rmıyan ve her gün . her saat 
"ını ile Boğaziçi'nden geçen yunus 
lı.ılıklarının esmiik-ı bahriyeyi 
ıı·lı•f eylediklerini iddia ediyorlar. 
Ohurlukları darb-ı mesel olan bu 
lııılıklar sayd edilmediklerinden 
(ııvlanmadıklarından) pek çok 
14'kı·ısür etmiştir. Malum olan bir 

f•'Y var ise o da yirmi seneden beri 
lııılık esmiinının (değerinin) iki üç 
1111,11 terakkisidir. Yirmi sene evvel 
"�kası 50 paraya satılan palamut bu 
�1111 uç dört kuruşa veriliyor. 

ı,ı,ıııbul ahalisi meyanında en 
ııyııtle Rumlar balık istihlak ederler. 
1!11111 hanelerinde hemen ale'I-

ekser balık sarf olunur. Kara Deniz 
Boğazı'ndan Kız Kulesi açıklarına 
kadar hemen her nevi balık 
bulunur. Boğaziçi yalnız iki kıtayı 
değil, birbirinden pek farklı olan iki 
iklimi de ayırır. Kışın balıklar Kara 
Deniz' in soğuk sularından kaçmak 
için cenuba doğru akın ederler. 
Mevsim-i sayfda ise bu hareketin 
aksini icra eylerler. Bu hale vakıf 
olan balıkçılar ağlarını sahil 
boyunca atarlar ve en ziyade bu 
mevsimde temin-i menfaat ederler. 
Palamut livari veya olta ile sayd 
olunur. 

Uskumru her zaman Mirgün, 
Salı Pazarı ve Bebek Körfezi'nde 
sayd edilir. Balıkçılar sahilden 
birkaç metre ötede cereyana 
doğru ağlarını atarak sahile gelip 
kayıklarını bağlarlar. Balığın 
mebzuliyetine göre otuz kırk 
kişi ağları çekmeye başlar. Fakat 
balıkları ürkütmemek için ağı 
kemiil-i ihtiyat ile çekerler. Balıklar 
sath-ı bahre (deniz üstüne) çıkınca 
ağları kayıkların içine boşaltırlar. 
Dalyan sahipleri sayd-ı mahiye 
(balık avına) mahsus mahal leri 
balıkçılara icar ederek bu yüzden 
oldukça mühim bir kar temin 
eyliyorlar. Bebek'teki dalyan 
sahibine senevi beş bin liradan 
fazla varidat getirdiği söyleniyor. 
Büyükdere ve Yenimahalle arasında, 
tamamıyla suyun ortasında çakılmış 
kazıklarla duvar şeklinde muhit 
ağların teşkil ettikleri dalyanı 
görenler livari ile icra olunan 
sayd-ı miihi hakkında bir fikir 
peyda edebilirler. Bu dalyanın 
ortasında merküz meyilli bir direk 
üzerine çıkmış bir balıkçı balıkların 

Provadin 
TERCÖMAN-1 HAKİKAT 

23 ŞUBAT 1908 
Gayet şık ve dayanıklı hakiki Moskof 

lastikleri dünyanın her tarafında 

rağbet-! umumlyeye mazhar olmuş 

olan zirdeki marakayı ve (1888) tarihini 

havi lastik kaloşlarına muhterem 

müşterilerimize dikkat etmeleri 

bılhassa tavsiye olunur. 

Başlıca kundura magazalarında 

satılıyor. Umumi deposu lstanbul'da 

Büyük Ticaret Han'ında A. D Köllü 

Ferdinand Smiıh 

Numara 4 

vürudunu bekler. Livari ile sayd-ı 
miihi lzmit Körfezi'nde de kemal-i 
muvaffakiyetle icra olunur. Bazen 
balıkçılar Kara Deniz'e kadar 

gitmeye mecbur olurlar. Fakat 

bahr-i mezkürda fırtınalar ekseriya 
ani surette zuhur ettiğinden 
merakib-i sagireye rakiben sahilden 
tebaüd eden (küçük teknelerle 
sahilden uzaklaşan) balıkçıların 
hal-i mevkii tehlikeden ari degildir. 
Bunların bir çoğu orada gark olur. 
Sardunya saydı pek eğlencelidir. 

Bu sayd yaz geceleri karanlıkta icra 
olunur. Balıkçıların naralarından ve 
yaktıkları meşalelerin ziyasından 
ürken balıklar ağların kurulmuş 
olduğu mahale doğru kaçıp o 

suretle tutulur. 

Seyyar Tabibter 
TERCÖMAN-1 HAKİKAT 

29 ŞUBAT 1908 

Dersaadet'ten ve mevaki-i 
saireden Ankara Vilayeti'ne 
cerrahlık ve tababet icra etmek 

üzere bir takım seyyar tabibler 
giderek efrad-ı ahaliyi iğfal ettikleri 
ve ellerinden hayli paralarını 
aldıktan sonra bir çoğunu da 
sakat bıraktıkları ve bazılarının 
cehaletleri eseri olarak netice-i 
ameliyatta vefeyata (ölümlere) 
sebebiyet verdikleri istihbar 
kılındığından badema vilayet 

dahi linde görülecek bu türlü cahil 
ve na-ehil şarlatanların icra-yı 
s.:ırn:ıttlln men' ile beraber dcrhol 
Ankara'ya gönderilmesi viliiyet-i 

müşiirünileyhadan mülhakiıta tebliğ 
ve izhar edilmiştir. 

-

-
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ALLİANOi'NİN GELECEGİ ÜZERİNE AHMET YARAŞ İLE SÖYLEŞİ 

ALLİANOİ ,,BİLİMSEL" 
BİR KARARLA ÇAMURA GÖMÜLECEK 

Yorta nl ı  Barajı 'na ö U  toplan dısı zaman ça m u ra göm ü l meö i  kaçı n ı l m az olan 
Allia noi'de a rtık önem li  b ir  dönemece gi ril di: B u  yı l. ton b u l unmaöına rasm en 

bölgede kazı izni veri l medi ve "bilimöel kuru l "da n  All ianoi 'n i n  öular alt ında 

ka lmaöın ı  onaylayan karar çıktı. Şu ö ıra lar. meöelen i n  Avrupa İnöan Hakları 
Mahkemeöi 'ne ta� ı n m aö ı  gündem de. Yıl l a rdır  bölgedeki kazı ları y ü rütmü11 olan ve 
Allia noi 'nin ö ul a r  altı n a  göm ü l meöine ka r111 m ü ca dele eden Yard. Doç. Dr. Ah met 

Yara� i le Allia noi 'nin ö nemi ve gelecesi h akkın da konu�tuk. 

Dünyanın 
en büyük ve 
en sağlam 
kalmış Roma 
dönemi ılıcası 
olan Alllanoi, 
Yortanlı 
Barajı'nın 
yapılmasıyla 
sular altında 
kalacak. 

TOmsOru'l 
malıe�ltrAllL.ınoi 
arşivinden ııhnmıştır. 
fspanya'nın 
Zaragoza 
kentinde 

SÖYLEŞİ: 

ECE ZERMAN, 

FATİH TATARİ 

AUtanoi'nin tarihsel 

önemini sizden kısaca 

öğrenebUir miyiz? 

Bu konu çok farklı alanlarda 

d�erlendirllebllir. Arkeolojik 

açıdan bakıldıgında, Allianoi 

dünyanın en büyük ve en 

sağlam kalmış ·içinde 47 
santigrat derece steak suyu 

olan4 Roma dönemi ılıca 

kompleksini barındırmakrndır. 

Halen kullanılabilir durumda 

olan sıcak suyu, çevre 

halkına şifa dağılmaya devam 

etmektedir. Dolayısıyla 

sağlık turizmi açısından da 

vazgeçilmez önemdedir. 

Allianoi batı Anadolu' da, MS 

173 ve 263 yıllarında yaşanan 

iki büyük deprem nedeniyle 

topografyası açısından en iyi 

konserve olmuş -dolayısıyla 

arada çalışmıştır. Bergama ve 

çevresinin özellikle Roma çağı 

hakkında çok önemli bilimsel 

sonuçlar vermiştir. Dünyada 

en fazla bronz tıp aletin in­

situ bulunduğu yerdir. Allianoi 

özellikle sanat, hidroloji. 

minlilrlık, tıp ve formakolojl 

tarihleri açısından son derece 

önemli bir laboratuvar 

durumundadır. Sadece ılıca 

açısından bakugımııda, Roma 

ılıcası olarak bu kadar sağlam 

korunabilmış tek örnektir. 

Belki onlarcası bilinçsizce 

yok edilen ılıc<:ılardan sonra 

Allianoi son şanstır. 

Kısaca, lıalya'daki Vezüv ile 

konserve olan Pompei ne 

kadar önemliyse, depremden 

dolayı scdimantasyonla 

üstü örtülen Allianoı aynı 

öneme sahiptir. Son derece 

iyi korunan Alllanoi. hem 

zenginlik hem de çok iyi 

korunması açısından, gelecek 

için mutlaka degerlendirilmesi 

en saglam bilgileri veren- ören gereken pek çok ilkleri ve 

yeridir. Allıanol'de çok farklı enleri de barındıran antik 

bilim dallarından uzman bir sağaltım merkezidir. 



l\.ıı ıtj yapı m çahşmalan 

111un suredir gündemde 

• 0111.1 bu st1re zarfı nda 

t-m(rllrre rağmen kazılar 

ıh vcım ediyordu. Ya.km 

um an da ise Türk Avrupa 

Uf'lt•gn.syonu'ndan kazı için 

ıı.ırn y ardımı alın masına 

ı ıı�nten. bakanlıtm kazı 

1\ hı itin vemıedJ�i haberi 

cluyuldu. Bu ko nudaki 

"on ı.cel lşmel eri sizden 

ıtlnlryeblllr miyiz? 

tııttnm•I başkanlığımdaki kaıı, 
ııı•ıH yılında başladı. Ancak 
•ı yıllık bir dönemde çok 
V•tı�un bir kazı süreci yaşandı 
ı .ı il\ YE' dınamık bir heyetle 

ı ı· �tlndüt, bazı yıllar alh 

ıv l>Qyunca araıide çalıştık. 

'1111 dönemlerde Allianoi 
lııı okul konumuna gelmişti 
.u ıın trılyonlar akıtılan 

M.ırmaray projesinin rarklı 

Itır um�lnl -tamamen kendi 

ııf.111ı1klarımı2la- Bergama 

� ır nlında çok ıor koşullara 

rn�men yapmaya çalıştık. 
ıı.ıınrılı da olduk. Çok kısa 

ıınnnda istenildigi gibi hem 
ıı 11\!ln bulunıuları Bergama 
lı11t•si'ne kazandırdık hem de 

ıı ıplumda arkeolojik eserlere 
� .ıf)ı kısmi bir duyarlılığın 

ılu)masını sağladık. Bu 

.ıyt>de bakanlığın dışında çok 

.ıyıda STK. belediye, fırma 

\ .ıh)malara yardımcı oldu. 
Am ,1k ıoo6 yılında bakanlık 

�ıı·nek göndermedı. Bu serer 
tı.ıı�ıan yardım talep edildi ve 

l urkıye'de bir ilk yaşandı, Bir 

�urıarma kazısı gönOl\ülerin 
ılı·ı,ıegı ile yapıldı. 2007 yılında 
pmjl' yaptık ve Türk Avrupa 
l>ı·lt�asyonu'na sunduk. 

l'roJr kabul gördD. Kazıya 

ıı\ mılyon euro tahsis edildi. 

Aıırak bu kez bakanlık ruhsat 

vı ·rmeyerek kazı ça lışmalarını 
ı .ıınamen eng elledi. 

Aıı h-ologlann görevi. 

� wlarla bilgiye ulaşmak 

vı· t•lde edilen veriyi bilim 
ılıınyası ıle paylaşmaktır. 

l ""nsel değerdeki bllgıye 

ııl.ı)ılmasını engellemek 

111. ,ın\ık suçudur. Allianoi'de 
ıı ıın yapılan budur. 

llolııyısıyla şlkAyetim de. 

ı·vrı·nsel bilgiye ulaşılmasının 
ı nı,:t·llenmesldir. Korunup 

�ıııunmaması ise başka bir 

orundur. Ortaya konulan 

� ıılıtır haılnesının korunması 

.,,,. ı.:t·lecek kuşaklara 

ı� ııırılması konusunda 

ıı ııwler geliştırilip makama 

sunulur. O dönemdeki 
iktidann çağdaşlık anlayışı 
içinde bu değerlendirilir . 
Bu artık o toplumun ve 
d<>ğal olarak yöneticilerin 
sorumlulu�undadır. 1992 
yılında lstanbul Arkeoloji 
Müzesi'nde görev yaparken 
larihi yarımadanın 
kalledilmesine karşı yazdığımız 
rapQrlardan 15 yıl sonra eski 
defterler nasıl açılıyorsa. 
Allianoi için de sorumlular 
yargılanacaktır . 

Bu yıl kazı izni verilmedi. 
Allianoi'yi yarım saat gören 
"bilimsel komısyon"un 
raporu ile kurul. ıooı yılında 

aldığı karann tam rersıni, 

Allianoi'nin çamura gômülmesı 

kararını aldı. Karann en ılginç 

tarafı da ·yeni bır ihaleye 

altyapı oluşturmak için olsa 
gerek- baraj lşlevıni yitırene 

kadar alanın korunabilmesi 

için Allianofnln zemininin 
·eııe kapatılması"nm 
öngörülmesi oldu. Şimdi 
üstünün nası 1 ve hangi 
mprakla kapatılacagına dair 

projeler yapılıyor. Bu kararı 

alanlar da, deyim yerindeyse 

"görüldü". Şimdilerde infaz için 
son emir bekleniyor Ancak 

hava muhalefeu var çunkü 
�ada toplanacak su yok. 

2004 yılında Allianol'nln 

sular altında kalmasını 

engellemek adına 

.. Allianoi Girişim Grubu .. 

oluşturulmuştu. Bu gnıp şu 

anda çalışmalanna devam 

ediyor mu. Alllanol'nln 

kurtarılması için nasıl bir 

sivil harekedllik mevcut? 

Allianoi gönüllülerinin 
yürüttüğü çalışma, bugün 
içinde yaşadığımız toplum 
ve onların STK'ları için 
ömek göstertlebilecek bir 
oluşumdur. Çok farklı çevre, 
meslek ve yaş gruplanndan 

bir araya gelmiş gönüllülük 
esasına dayalı bir sivil 
inisiyatif, tüm açıklıkla ınıer· 
aktif bir mücadele yürütüyor. 

Merkez lımir olmak üıcre 
Hasankeyf len Bcrgama'ya, 
Çoruh Vadlsi'nden Edime'ye, 
Ankara'dan Amsterdam'a 
kadar her an eylem 
koyabilecek bir grup. Bu 
gerçekten olağanüstü 
fedakarlıkla yapılan bir 
organizasyon. Her ayın 
ilk cuma günü Konak 
Belediycsi'nde yapılan 

toplamı ile son gelişmeler 

"AUianoi'yi çamura, heykelini 

Zaragoza'ya gönderiyorlar" 
AIUanoi. ıooı yılında 
lunir 1 Numaralı Kültür 
ve Tabiat Varhklannı 

Koruma Kurulu 
tarafından .. ,, derece 

arkeolojik slı alanı" 
ilan edilmişti. Bakanlar 
Kunılu ise bölseyi 
�termal ru.rı1.m bölgesi'" 

ilan etti. CieçU�lmi2 

aralık ayında da lzmir 
Ticaret Odası'nın: su 
teması çetÇe\ıesinde 
lspanya'nın Zara!<)za 
kentinde yapılacak olan 
EXPO zoo8'e Allianoi'den 

çıkan su perisi (Nymphe) 
heykelinin bir kopyasını 
hediye edeceği haberi 

çıkn. Büdin hu 
haberler a)hnda antik 
kentin Tilrkiye'de 

6nemsendltl izlenimini 
yarauyor. Bu noktadaki 
rellşkileri nasıl 

degerlendJriyorsunuz, bu 
"ligi" baraj y apı mı s6z 
konusu olduğunda neden 
yansıblamıyor? 

Allıanoi. Turkıye'nın pek çok 

açıdan aynasıdır Ülkede 
sanattan siyasete, bilimden 
yaşama bakış tarıma 

kadar yaşanan çelışkılenn 

her turunu orada somut 
olarak görmek mumkündür 
Tezntlar saymakla bitecek 
gibi değil. sızın saydıklarınız 

sadece birkaçı Bu konuda 

b;:ışl ı başına bir yayın 
hatırlıyoruz 

Dır yandan dunyada çok 
nad ir sağlam kalmış ıooo 
yıllık bir sağaltım yennı su 
ııltında b ırakacaksınız. diger 

yandan sa�lık 
temalı dünyanın 
en bOyuk organizasyonu 

olan EXPO ıoı;'e 
ev sahipliği yoµmak 
lsleyeceksinlı. Sağlık 
merlceıl Alllanoi'yı 

çamura. heyk ellnı 
Zaragoza'ya 

gondeC'ceksınız. Türklye'nın 

tanıumına milyonlarca 

dolar harcayacaksınız. 

kendi kendının reklamını 

yapan bır kenıı yok edip 
kendinizi savunmaya 
kalkacaksınız. Bk yandan 

ı. derece arkeoloıık sıı 
ilan edeceksiniz. diğer 

yandan nasıl olsa sıt 

kararını değlştlrıriı deyip 
baraj inşaatına devam 
edeceksiniz. 

�rgcıma'darı ıou yıl Onle 
bir şeklide gönderdığinlz 
sunağı ısteyeceksınız. 

Dığer yandan. henuz ne 
kaybettiğinizi dahi bilmeden 
en az onun kadar önemli 

bir ören yerını çamura 

gömeceksınız Ancak 

en onemlis1; korumacı 

kimliği ile bllınen ve 
fakültelerınde ahkAm kesen 

batı akademısyenlenn 

·misyonları gereğf­

Alllanoı·nın lcaıledllmesıne 

yol açacak raporları/ 

kararları, nasıl olsa 

gızli lcalır duşOnccslylc 

hazırlamalarıdır Bu 
ikilemler, aslında 

toplumun. hele de 

unıversıtelerın nereden 

nereye geldlğınln en çarpıcı 

gôst e�ıdır 

"'On1arcası 
bilinçsizce yo k 
edilen ılıcalardan 
sonnı Allianoi 
son şanstı.r. " 
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d*rlendirillyor. Bir yüzünden yok olma 

mevsimde kAğıt üzerinde tehlikesiyle kalı• karşıya 

35.000 imza toplayabiliyor, kalan tek tarihi miras 
aynı anda birkaç yerde değişik AJJlanol değil. Zeugma'nın 

temsilcilerle toplantılara, önemli bir klSmJ sular 

panellere ve sergilere altında kaldı, Hasankeyfln 

katılabiliyorlar. Bu girişim de baraj suları olunda 

hakkında ODTÜ'de bir tez kalması söz konusu ve tfun 
hazırlanıyor. Bundan etkilenen bunlar bize arkeolojik kazı 
osl, bunun panzehirini de alanlarına karşı daha genel 
yaratma çabası içine girdi. bir kayıtsızlık oldu�u 
Bu girişimi yok etmek için gösteriyor. Her bir 
sürekli karalama kampanyaları durumla tek tek mücadele 
yapıldı, ancak amaçlarına edilmeye çahştlmasının 
ulaşamadılar. yamnda ortak bir çözüm 

Alltanol'nln kurtanlması arayışı var mı, nasıl 

için !ellştlrilen bir !erçekleşttrlleblllr? 

alternatif proje de söz Bundan beş yıl önce Barajları 
konusuydu. Bu projeden de izleme Komisyonu'nu 
bahsedebilir misiniz? kurmuştuk. Aktif bir 

Sözünü etti�inlz altemaıır şekilde çalışıyorduk. ancak 

proje, ıooı yılında hazırlandı, Türkiye· deki pek çok ohışumda 

DSI ve Kültür Bakanh�ı·na olduğu gibi, ekonomik açıdan 

sunuldu. Ancak ne yazık ki destek bulunamadığı için 

pahalı olacağı gerekçesiyle yürümedi. 

değerlendirmeye bile Varırım projelerinden önce. 
alınmadı. Biz bu projeyi memur zihniyetinden uzak 
değişik yerlerde yayınladık bir şekilde, bölgenin onceUkli 
ama yonericiler işin her zaman olarak dogal ve kültürel 
kolayına kaçtılar ve projeler envanterlerinin yapılması 
hasıraltı edildi. gerekiyor. Bu tamamen 

Türklye'de, baraj yapımı ba�ımsız bilimsel kurum 

21. YÜZYILIN SOSYALİZMİ 
o8.oı.ıoo8 salı günü, 
Kadıköy'dekl Müjdat Gezen 
Tiyatrosu'nda '"21. Yüzyılın 
Sosyalizmi" başlıklı bir 
panel düzenlendi. Panele 
konuşmacı olarak Hugo 

Chaveı'in danışmanlarından 
Alman sosyalist Heinz 
Dieterich ve Uruk Uras 
katıldı. Frankfurt/Maln ve 
Bremen'de çalışmalarını 
tamamladıktan sonra Mexıco 
City'dekl Universldad 
Aut6noma Meıropolltana'da 
197o'lerden bu yana ders 
veren Prof Dieıcrlch 
Latin Amerika'da yaşıyor. 
llieterıch, lçerıgı daha çok 
21 . .Yüzyıl So6yalızmı adlı 
kitabındaki teılerden oluşan 
konuşmasını Almanca yaptı. 
Liberal seçeneğın sosyalistler 
ve demokratlar için bir 
alternatif oluşturmadığını 
belirterek sOzlenne başlayon 
Oietertch. sosyalizm için 
Sovyet tipi bir deneyimin 
de artık mumkün 
görUnmedlğinl •urııulaclı 
Devamla. toplumların 
sınıfsal yapılarında önemli 
değişiklikler olduğundan 
bahseden Dieterich. ona 

ve projelerin çokyönlü 
araşurmalan bittikten sonra 
yatırım için ihaleye çıkılabilir. 
Aksi durumda -yani şu an 
yaşadığımız uygulamada-
tavşana kaç, tazıya tut 
muamelesi yapıldı�ına, üstelik 
bunları korumakla yükümlü 
kişilere. yatırımı engelleyenler 
tarafından ·vatan haınr 
yahalarının çok kolay bir 
şekilde yapıştırıldığına tanık 
oluyoruz. 

ıoo yıl önce Beflama'dan 
eserlerin götürüldü�ü sırada, 
bu taşlardan bizde daha çok 
var, diyen zihniyetle bugün. 
iki taş parçası için yatırım 
yapmamızı engelliyorlar, 
diyenler arasında pek bir 
fark yok. Bunun sa� ya da 
sol düşünce ile de ilgisi yok. 
Karşımızda evrensel değerlerin 
farkında olmayan, uluslararası 
antlaşmalara imza atan, ancak 
gereğini yerine getirmeyen 
bir yönelim var. Değişen, 
kurnazlıkla "kısa vadede 
nasıl köşe olabilirim� 
zihniyetinin artık model 
olarak yaygınlaşmış olmasıdır. 
Çünkü yılda 2,c; milyon kişinin 
ziyaret etti�i Bcrliıı'deki 

üreıkenhğin amşı, iletişim 
olanaldann artması) önemlı 
farklılıklar görOldOgOnü 
söyledi. Newıon ve 
Quantum füieı. Darwin ve 
genetik bilimi ve Sovyeı 
modeliyle günümüzdeki 
sosyalizm anlayışı 
arasında bir analoji 
kuran Dicıerlch, Sovyeı 
modelınln çekJcihğıni 
yitlrdi�lmn altını çizdi. 
Dieterich, Latın Amerika'daki 
deneyimlerden yola çıkarak 

sosyal devletin çok pahalı 
olduğunu, Venez.Uella'da 
bunun pecrol ve de>galgaz 
gelirleriyle nnanse 
edildi�nı belimı. Dıeterlch. 
Chavl-ı'in politikalarının 
anti-emperyalist ve anti­
neoliberal oldu�unu ama 
anti·kapitalisı olmadı�ım 
ifade etti. Dieterich, yeni 
sosyalist ekonominin 
demokratik olmak zorunda 
oldugunun, işletmelerde 
ne kadar çalışılacagının 

Pergamon Müıesi'nln 
gelirinden pay almak için 
çeşitli kumazlıkJar peşindeyiz. 
Yani elimizdekinin rarkında 

olmadan. Almanya'da bir 
şeklide korunan eserden 
yüzde alarak istifode etme 

peşindeyiz. 

Son olarak şunu söylemek 
istiyorum; Allianoı özelinde 

Türk.iye'de ender görülen 
bir mücadele veriliyor. Bu 
mücadele, tan:ı ve bu�üne 
geliş şekliyle gerçekten örnek 
alınacak bir oluşumdur. 
Konuyn duyarlı kimselerin 

desteğine her zamankinden 
daha çok ihtiyacımız var 
çünkü Alllanoi bu Olkede yok 

edilmeyi bekleyen evrensel 
nitelikteki çok önemli bir 
değerdir. Bu kale düşerse, 

bundan sonr.ı pek çok kültür 
varlığı, hatta ören yeri yok 

olma sürecine daha kolay 
girecektir. 

ECE ZERMAN 
B0CAZIÇI ÜNiVERSiTESi 

TARiH BÖLÜMÜ ôt.RENCISI 

FATİH TATARİ 

BOOAZIÇI ÜNiVERSiTESi 
llITISAT aöLOMO ôG•ENCISI 

belirlenmesı gerektiğinin 
önemıne değındi ve 
çolışan ücretletlnln değer 
bazında (eşdt'ğerllllk 
ilkesi) hesaplanmasıyla 
çalışanların mülk sahipleri 
karşısında ııvantaJlı duruma 
geçecegıni belimi. Dieterich, 
21. yüzyılda sosyaliımin 
kaplıalist kurumlar yerine 
kendi kurumlannı inşa 

etmesi gerektlgıni 
vurguladı. 

Heinz Dleterich'ten 
sonra ÔDP Başkanı, 
mılleıvckill Ufuk Uras söz 
aldı. 198q ile yüzleşmeden 
21. yüzyılın sosyalizmini 
tartışmanın mümkün 
olmadığını söyleyen Uras. 
Bulgarıstan Demokratik Halk 
Cumhuriyeti Başkanı Todor 
Jivkov'un Kenan Evren'e 
Dımitrov nışanı verdiğini 
hatırlattı. Uras, sosyalizmin 
sorunlarıyla ilgilenen ve 
bunlara cevap arayan 
lnsanlann artmasının 
önemli olduğunun do 
altını çlzdı. 



SiVAS '977KİTABI VE 
MİKRO TARİHÇİLİK 
ÜZERİNE ... 
ıuı ııırıanlar Yayıncılık. Sıva6 
'ıt 7 adlı yenı kJtabınm 
�ııyınlttnışı dolayısıyla "Bir 
/ıım.ınlcır Sivas'ra· adlı 
lllt \(•rgj aç11. Sergide aynı 
ııu11ıında kilap uzerine bir 

P•llll'I de gerçekleştirildi. 
� Uııbın ediıörü Osman 

�ılk(•r ve halkbllimci Sabri 
� ııt'un da konuşma yapugı 

11.ıılt'lcle, Bllkenı Üniversitesi 
\mıh Bôlümü'nden öğretım 

11yl'\I Oktay özel mikro tarıh 

111·P.pckıırının ıarlhyaıımına 
ı lllrıhçiye ne gibi imkanlar 
ıındugu konusuna değindi 

� .. nctı nraşıırmaları ışığında 
hu konudaki kimi tecrtibelerıni 
"'' \'l\ruşlerlnl dinleyicilerle 

ı•••Ylaşan ôzcl, sosyal 
loırıh ('alışmalannda 
yı·ıt·I ve mikro perspektifin 

hır ytından 198o'lcre kadar 
1.11 ıhyaıımına egemen olan 
111.ıkro ölçekli yaklaşımların 

� 11111 ckslklerını tamamladığını, 

lıır yandan da geleneksel 
ı ırıhsel analiz yöntemini 
lıuyuk ölçüde ıersyüz euıg;ini 
t lırııı 
11.ılıl Berktay'ın bir "Osmanlı 

t.:rıyu• konulu monogran 
h ıyıılinl uzun süre kendısinın 

ılı· ıınylaştığını, akademik 
hııyı111nın büyük bir kısmını 

hıma yönelik temel ilgisinin 
ht·lırlcdıeıni söyleyen ôzel. 
lhmnnlı arşiv malzemestnin 

hu konuda maalesef çok 
uıırlı bılgıler sunduğunu 

h··lırııı Bugün böyle bir 
11111ıcnın kuramsal düzeyde 

ılı belki imle.Ansız olduğuna 
ıııo1ııd1�1nı, ancak bunun 

yerine, tarihsel süreçle somut 
yaşanmışlıkların, gündelik 
hayatın karmaşık lllşkıleri 
üzerinden tek tek 
bireysel hiktiyeler 

temelinde mıkro ölçekli 
çalışmalarla inşa 
edllebileceğını bellrııl. 

Oktay Oıel, bu anlamda 
yerel tarih çalışmalarının 

birer �mikrokoınf özellltl 
taşıdığına. burada çıkış noktası 
olarak alınabilecek sayısız 
bireysellikten yine toplumsala 
ve kitlesele, yani makro 
analızlere uzanmanın pekal.i 
mümkün olduğuna işaret 
ederek, çoğu zaman ihmal 
edilen coğrafya boyutunun 
da bilhassa saha araştırması 
ile tarıhçi için merkezi bir 

konuma gelebileceğini 

vurguladı. Özel, bu tarz bir 
yerel tarih çalışmasının sOzlO 
tarihle de desteklenmesi 
halinde ise, araştırılan tarihsel 

geçmişin bir anda bugünle 
iç içe geçmesine. hemhal 
olmasına yol açtığına dikkat 
çekti. Böyle bir örtüşmenin 

yarattığı kesinlislı zamansallık 

ve mesafesiz düzlemin 
tarihçiyi geleneksel meslek 
tanımı ve icrası konusunda 
yepyeni bir konuma ıaşıdığını 
vurgulayan ôzel. bunun 
birtakım zorlukları da 
beraberinde getirdiğini 
ifade etti. 
ôıel'c göre, bu durumda 
profesyonel ritlıliğe 

sığınmaktan başka bir 
çık.Jş yolu da söz konusu 
olmayabilir Osıelik. 

Öte yandan, mikro ölçekli 

bir yerel tarih perspektır ve 
pratiğinin hem tarihçiliği hem 
de uırihçiyi zenginleştiren 

bir yanı olduğuna dikkat 
çeken Ozeı. bunun tarihçınln 
mesletlnin doğası üzerine 
elcşıirel bir duyıırlılık 
geliştirmesine önemlı bır 
katkısı olabileceğini belirtti. 
Bôyle bir duyarlılık bir 
yandan tarihyazımında 
yaygın milliyetçi ve şoven 
dılin törpülenmesi, daha 
insanileşmesi potansiyeli 
anlamına gelirken. diğer 

yandan da ulus·devlet 

öncesi grup aidiyetleri ve 
kimliklerine yönelik modern 
kalıp yargıların ve sıerc<>tip 
yaklaşımların kırılmasına da 
yardımcı olacaktır. ôıel'e 
göre. mikro Olçeldl tarih 
çalışması bOtürı stereotıplert 
kaçınılmaz bir şekilde kendi 
zıtlanyla bırlıkte karşımıza 
çıkaracaktır. 

Mikro tarih çalışmasının 
kullandığı ve kullanabileceği 

kaynak malzPmPnln arşlvlPrln 

sunduklarının çok ötesine 
geçmesinin kaçınılmaz 

olduğuna vurgu yapan Oktay 
Oıel. bu bağlamda Siva• 1877 

adlı eserin tarihçiliğimiz 
içın çok önemli hır katkı 
olduğunu belimi. 

TARiH VAKFl1NI iNCELEYEN BiR KiTAP 

Cbıttat.ions dhnocntCI l.et�LİtCI lU1'9UC!J ttkpotıYOtr 

N. RIFAT BALİ 

Nicolas Monceau'nun 
Generation6 Democrate6 

Lt6 eııte6 Turquetı eı lr 
pouuoir (Demokrat Nesiller, 
Türk Seçkınlerl ve lktıdar)" 
başlıklı k.itabı, yaıann Tarıh 
Vakfı'nı konu alan ve ıı Kasım 
2oo6 tanhınde. Pıerff'· 
Mendf's·Francc Onıversıtesi 
Siyaset incelemeleri 

EnstıtüsO'nde (Grenoblel 
siyaset bilimi alanında 
savundugu doktora tezL Ahı yıl 
boyunca lstanbul'da yaşayan 
yazar. bu sUre zarfında 
Fransız Anadolu Araşurmalan 
EnsUtüsü'nde araşurmacı, 
Galatasaray Onıversıtesı ve 
Marmara Onıversilesi siyaset 
bilimi bölumlennde ®etım 
üyesi olarak görev yapu. Yazar 
kıtabm ikina kısmının 

beşinci ve altıncı 
b61umlerınde ozellikle 
Tanh Vakfı'nı ıncelıyor. 
hangi yöntemle kurulduğunu 
ve kurucu üye\erının sıyasl 
"'e kühiırel profillerinı tahhl 
ediyor 

• Nıcolas Morıceau. Glnmırıona 

Dttnocrutu - Lta tlırta 
rwnıı.ıe� tı le f'ollL'Clr. Onsöı 
Prol Yvts SdıtMll (Dallw.. Pam 
Z007 ISBN 978+ı.q.o'6att) 

Sivas Anabad 
Ermeni Manasnn. 
°""""" c.to 
talumfflO Koleksiyonu. 

Slvas'm Norhan 
(Yenfhan) 
köyünde 
e>ıreonen, 
cemaat mec:Usi 
üyesi, papaz ve 
polis bir arada. 

Stvas'ın 
Ermeni Katolik 
cemaatinin 
yaşadıp PU"klnik 
halkı. 

-

-
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Midas anıtı. 

Fibula. 

Çift kulplu kap. 

Yonca ağızl ı  
testi. 

Ask.ıh friz 
levhası parçası. 

YAPI KREDi'DEN YENİ BİR SERGİ 

FRİGLERİN GİZEMLİ UYGARLIGI 
OGUZ TEKİN Lydıa; doğusunda Halys Bu acıya dayanamayan 

(Kızılırmak) ve Kappadokia: Midas. OıüntOsündcn lntıhar 
kuzeyinde Biıhynla ve etmiştir Fakat Frig Devleti 

BeyotJu"nda bulunan Yapı Paphlagonia: güneyinde yıkılsa da, halk birkaç yüzyıl 
Kredi Vedaı Nedim Tor ise Pisidıa, Lykaonia ve daha varlıgını, gelenek 
Müzesi'nde geçtiğimiz ay kısmen Killkia yer alıyordu. ve göreneklcrınl. sanatını 
sonu açılan serginin konusu. Herodoıos ve Strabon'dan sürdünnüşıür. Ômeğın 
Frlgler ve Frlg uygarlıgı. Friglerln kökeni, Anadolu'da Aryonkarahlsar ve Eskişehir 
Türklye'dekl çeşitli müzelerde yerleşmeleri ve yerleşim yöresindeki Frig anıtsal kaya 
yer alan Frig eserleri bu özel yerleri hakkında bılgi sahıbl mezarları, geç Frig döneminin 
sergide bir araya gcllrllmiş. olmaktayız. Kuşkusuı daha (MÔ 6-4. yüzyıllar) eserleridir. 
26 Aralık ıoo7·13 Nisan ıooB geç döneme tarihlenen bu Dağ ve tepelerdeki kayalıklara 
tarihleri arasında yaklaşık 3.5 kaynaklarda, Friglerln krallık oyulmuş mezar anıılan 
ay ziyaretçilere açık kalacak dönemi sonrası hakkındaki arasında, Midas kentindeki 
serginin koordinatOrlügünil bilgiler (bölge olarak Frigya ve •Mtdas Mezar Anıtı" en 
her zaman olduğu gibi kentleri) daha fazladır. ünlOsüdür. Friglerln dininde 
müzenin yOOetlcısl Şennur 

Frigler Anadolu'ya Mô en önemll kült, Hilltler ile 
ŞcntOrlc üstlenmiş; blllmsel 11. yüzyılın ortalarında Luvilerin Kubaba, Yunanlann 
danışmanlıgını ise Es)dşehir Kybele dedikleri. Frig dilinde 
Anadolu Oniversltesl'nden 

kuzeyden. Trakya ve �azlar 
yoluyla girmişlerdir. Önce ıse Matar, Matar Areyasun 

Doç. Dr. Taciscr Tüfekçi Sivas 
bir süre Mannara Demzi'nın veya Matar Kublleya glbı 

yapmış. Aynı üniversiteden 
güneyinde, Mysla bölgesinde deglşlk formlarda ka�ımıza 

Doç. Dr. Hakan Sıvas'ın 
yerleşmışler, daha sonra çıkan Ana Tannça (Doğa 

katkısı da azımsanmayacak 
güneye, asıl bölgelerine Tannçası) kühüdür Diter 

kadar fazla. Aynca, sergiye 
inmişlerdir. Fakaı Friglerin önemli tannlar arasında 

paralel olarak hazırlanan sergi 
güçlü bir krallık olarak siyaset Güneş Tanrısı Sabazios ile Ay 

kitabında. konusunda uzman 
sahnesinde görülmeleri ancak Tanrısı Men vardır. Frlglerin 

15 akademisyen tarafından 
MÔ 8. yÜ?yıla rastlamaktadır. en önemli tapınma merkezi, 

kaleme alınan Frlglere alt 
Frigya Kralhgı'nın kurucusu Eskişehlr'in Sivrihisar ilçesi 

çeşitli konular yer almaktadır. 
ve ilk kralı Gordios'ıur. Daha sınırları lçındekl Ballıhisar/ 

Friglerin (Phrygler) yaşadıkları sonra, ·Gordion düğümit, Balahlsar mevkiinde bulunan 
ve adlarını verdikleri Frigya ·her ruuuğunun altın olması ve biraz daha geç dönemde 
(Phrygla) bölgesi. kabaca ve ·eşek kulaklarıyla· ünlü ünlenen Pessınus küh merkezi 
iç batı Anadolu'da. yani Mıdas Frig tahtına geçmiştir. idi. Gordion. BoğaıkOy. 
bugünkü Küıahya, Esklşehır. Yunanistan'daki çeşıtli Alacahöyük. Pazarlı. Alişar, 
Aryonkarahisar ve Ankara merkezlerde ele geçen Frig Kerkcnes Dagı. Maıaıhöyük. 
illerinin kapladığı nlanda fıbulaları ve diger eşyalar. Kaman-Kalehöyük. 
yer alır. Biraz daha doğuda Friglerin Yunanısı.an ile Midas Kenti. Dorylaıon, 
kalmasına rağmen esas olarak olan ilişkilerini göstermesi Daskylelon ve bölgedeki Fng 
Lykaonıa bölgesi sınırları bakımından kayda değerdir. ıümOlüslerlnde gerçekleştirilen 
içinde kalan Konya ve Niğde 

Dof;udan gelen Kimmer 
arkeolojik nitehkll kazı ve 

illen de Frig yayılımının araştırmalar frlgler 
en uzak köşeleri olarak akınlarına dayanamayan Frig 

hakkındaki bilgilerimizi 
düşünüleblllr. Esklça�da Devleıi Mô 7. yüz.yılın ikinci 

arıırmakıadır. Friglcr, 
batısında Mysia, Karla ve 

yarısında bir tarihte yıkılmıştır. 
ürettiklerine rahaılıkla pazar 



lıuliıbilecek kadar maden ve Muşkili Mita dediğı Frig Kralı yazarları şunlardır: ·Frigler 
.ı(!ıı�· ışçiliği ile dokumacılıkta Mldas da -tıpkı Udya kralları ve Frig Uygarlığı· (Taciser 

ıl.ı ılerı idiler. gıbi- Yunan dünyasının en Tüfekçi), ·Karanlık Dönem'ın 

1 rı�ler de Lidyalılar gibi ünlü kehanet merkezi olan Aydınlığı ve Frig Sanatının 

Yunanlarla ilişkı içındeydller. Delphoi'ye (Delfı) armaganlar Anadoluluğu Üzerine· (Fahri 

MO 8. yüzyıldan boşlayarak yollamış. hatta bir Aiol kcnıi Işık), "Gordion ve Frigler" (G. 

�ullanılan Frlg aırabesl, olan Kyme kralının kızı Kcnneth Sams), ·Kerkenes 

'r'1111B11 alfabesine benziyordu. Demodike ile evlenmişti. Dağ" (Geoffrey ve Françoise 

lııırdlon kazıları, Frig Bütün bunlar. Friglerın Summers). ·Frig Dini ve Kült 

y1ı11sının MÔ 7oo'lerden önce batıdaki Yunanlarla olan Uygulamaları" (Lynn E. Roller). 

kııll.ınıltlı�ını göstermiştir. ilişkilerini göstermektedir. "Frigler ve Frlg Dili" (Claude 
Brixhe), "Frlg Flbulaları· 

IUltnen erken dönem Frig Türkçe ve lngilizce hazırlanmış (Oscar White Musceralla). 
y111ııları, kayalara oyulmuş olan sergi kitabı ise yukarıda 295 sayradan oluşan kitabın 
ııııııı.ıri cepheler, nişler, degindi�imiz gibi, konusunda sonunda, sergide yer alan 
'ılllırtklar ve odak eşyaları uzman 15 akademisyenin eserlerin bir kataloiu 
\1ıhı dınsel nilellkll yer kaleme aldıgı 17 yazıdan bulunmaktadır. Metinlere ve 
vı• objelerde karşımııa oluşmaktadır. Bunlardan karaloga �ilk eden yüzlerce 
\ ıkmakıadır. Asurların bir kısmının başlıkları ve kaliteli fotoğaf. çizim, plan ve 

TARİHİ ESER KAÇAKÇILIGI VE TÜRKİYE 
GÜLİZ ATSIZ 

Osmanlı Bankası MOzesı, 
17 Ocak Perşembe günü 
yonetmenliginı Arına 
Sanmartf ve Alba Mora'nın 

usılendiğl "Ben Kendim 
01.'ğılım· adlı belgesel 

�Osıerimtne, ardından 
d.ı lsıanbul Üniversitesi 
1 deblyaı FakOllesl Klasik 
Arkeoloji Anabllim Dalı 
ôı:reıım Üyesi Prof. Dr. 
lncı Deleman'ın. Jarihi 
her Kaçakçılığı ve Türkiye'" 
knnulu söyleşisine ev 
ıhıpllğl yapıı. 

Sen Kendim �ilim", 
Afrıka'nın sömürgeleşme 
dönemlerınden bugünkü 
�lubal kapltallsı ilişkilere 
k,ıdcır unınan bir zaman 
ılıllmınl kapsıyor Çekimleri 
kıımerun ve Avrupa'da 
ı•!'rçekleştırilen film, Afrika 
ıorihl eser piyasasındaki 
ılışkıleri görünür kılmaya 
,.ılışıyor 

ll1·l�eselin ardından, inci 
O.·lrman Anadolu'da tarihi 
t t•r kaçakçılığı üzerine 
ı.ır .ıiyleşl gerçekleştırdl. 
ltımunında güncel olmaları 

rl!kçeslyle zaıen dolaşım 
hnlınde olan ya da savaşlar 
.,., frtıhlerle d�işen sınırlar 
l\t rislndc dolaştırılan 
ılk�ağü ait eserlerin 
kıı\ ırılıp kaçırılmadı�ını 
hın.:un anlamanın çok 
..cu� olduğunu belirten 
r)l.•ltmiln, ortaçağda da pek 
\il� e�erin Haçlı Seferleri 

sırasında �u'dan Batı'ya 
taşındığını söyledi. Oeleman, 
Rönesansla bırlikte 18. yy 
ortalarından itibaren Mus�e 
du louvre, Bmish Museum 
gibi büyük müzelerin 
Akdeniz uygarlıklarından 
kalan parçalarla dolmaya 
başladığını ifade eni. 

1840 yılında Maarif 
Neıareti'nden kazı izni alma 
zorunluluğuna dair yasa 
çıkana kadar Anadolu'da pek 
çok izinsiz kazı yapıldıgını. 
ancak yasanın da tam olarak 
uygulanamadığını, iıınslz 
kazıların devam ethğını 
vurgulayan Deleman, 
Schilleman tarafından 
çıkarılan Truva hazinesinin 
meşhur kaçırılma hikayesine 
de deginerek şunları söylf"cti 
Truva'da çıkarılan �serlerin 
kaçırılmasından sonra. 
Osmanlı Devleti Schlllcman'a 
kazı yapma yasağı 
getirmiş ve ıo.ooo frank 
ödemedigı sürece yasağının 
kalkmayacagını bildirmişti. 
Schilleman da 50.000 frank 
ödeyerek yeniden Osmanlı 
sınırlan içinde kazıya 
başlamıştı. Bir sure sonra 
1.aten pek çok eser borç 
karşılığı satılmış ya da hediye 
edilmişti. Deleman bunlara 
örnek olarak. Abdülhamid'in 
Almanya'ya 20.000 franga 
sattığı Bergama Zeus 
Suna�ı'nı ve Abdülmecid'in 
yine Almanya'ya hedıye 
etti�i Miletos Agora Güney 
Kapısı'nı gösteriyor. 
Deleman, ıo. yüzyıldan 

itibaren tablonun değişmeye 
başladığını, Ozellikle 
ı<)06'dan sonra Osman 
Hamdi Bey'in etkisiyle eski 
eserlerın kıymetinin bilinir 
olduğunu da eklıyor. 

Yine de kaçak tarihi 
eser pıyasasının. bugün 
uyuşturucu ve silahtan 
sonra dünyanın üçüncu 
büyök ille�al pazarını 
oluşturduğunu belırten 
Ocleman, kaçak eserlerin 
müzayedelerde satışa 
sunulduğunu belimi. 
Deleman sözlerine şöyle 
devam etti: "Bu eserlerin 
kaynag;ı yalnızca kaçak 
kazılar değil, müzelerden 
ve kazılardan \:alınan 
eserler de var Bu durumu 
Onleyecek tutarlı. boşluksuz 
bir yasa olmadığı gibi, 
ikramiye ve ceza yetersizliğı 
gibi ekonomik etkenler 
de kaçakçılıtı tetikliyor • 
Talep olduğu sürece 
illegal yolların motive 
edileceğini vurgulayan 
Deleman, mantıklı bir 
yasa ve uluslararası 
kurumlarla işbirliği yapılması 
gerekttgınin altım çizdi. 

harita kitabın ne denli özenle 

hazırlandığını ve sergiden 
sonra da uzun yıllar d�erıni 

koruyaca�ını göstermektedir. 
Son 15 yıldır açmış olduğu 

çeşitli sergilerle geçmişten 

günümüze Anadolu kültür 

ve uygarlıklarını tanıtma ve 

sahip çıkma bilincini geniş 

kitlelere ulaştıran Yapı Kredi 

Vedat Nedim Tör Müzes1 bu 
işi gerçekten proresyonelce 

yapıyor. 

oöuz TEKİN 

ISTANBUL ÜNiVERSiTESi 

EDEBiYAT FAkÜLTESI 

ESklÇAÖ TARiHi 
ANABILIM DALI 

Bugün bazı eserler geri 
dönmüş olsa da. bunu 
sa�layacak ıddiaların çok 
zor kanıtlandıgını da ıfade 
eden Deleman, cumhurıyet 
öncesıne alt kayıtların ("'51 
adet taf. · ıo.ooo parça 
raş" gibi) yetersiz oldugunu 
hatırlattı. Deleman'a göre, 
küçük antik eserlerın 
eski çağlarda dolaşımda 
olmaları da kanıt bulmayı 
zorlaştıran bir durum. Müze 
ve kazılardan çalınanların 
kanıtlanmasının ise nispeten 
daha kolay oldug;unu belırtcn 
Deleman, bir heykelin alt 
kısmıyla üst kısmının bir 
araya getirilmesinin bile 
zorlu bir hukuki mücadele 
olduğunu belirtti. 

Kaçakçılık nedeniyle aceleyle 
yapılan kazıların hem eserin 
hem de sit alanının ciddi 
zarar görmesine neden 
olduğunu belirten Deleman'a 
göre bu durum "tarihi eser 
kaçakçılığı"ndan daha büyük 
bir sorun çünkü kültürel 
konteksti bozulan eserlerin 

bilime katkı değerf düşüyor 
ve herhangi bir nesne 
olmaktan öteye geçemiyor. 

Abdülhamid'in 
20.000 franga 
sam�ı BefJama 
Zeus Suna�ı şu 
anda Berlin'de, 
Pergamon 
Museum'da 
(Berı:ama 
M!nesi) 
serı:ileniyor. 

-

-
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il. MEŞRUTİYET DÖNEMİNİN DÜŞÜNCE AKIMLARI 

BATICILIK, İSLAMCILIK VE TÜRKÇÜLÜK 

Sacit Kutlu. 06m a n lı Ba nka6ı 'n ı n  gerçekle�tirdiği "Çağda� Türk Ta rih i  Seminerleri " 

kap6amı nda, "JJ. Me�ru tiyet Döneminin  Dü�ünce Akı m l a rı "  ba�lıklı  b ir  6 U n u m  yaptı. 

19  Ocak 'ta serçekle� l i rilen 6eminerde Kutlu, döneme damga6 ı n ı  v u ra n  Batıcı l ık, 

İ6 lamcıl ık ve Türkçülük akımları n ı n  seni� bir değerlendirme6ine yer verdi. 

Bu kap6aml ı  6 U n u m u  kı 6altarak veriyoruz. 

Tercilman·ı 
ffakUtar'ln 
klU'UCUSU 
Ahmed Midhat 
Efendi lsıam 
ideolojiSlnden 
vazgeçmeden 
Osmanlılı.tı 
sürdOnnek 
ve Bao'dan 
yararlanarak 
cehaletle 
savaşmak 
gerekUglnl 
savunuyordu. 

iktisatçı 
Mehmed Cavid 
Bey. 1908 
yılında liberal 
ve tek.i.mOldl 
(evrimden yana) 
Ulürn-ı 
lkıuadcy• 
ve lçtlmaQıe 
Mecmua&ı'nı 
çOOlrd•. 

SACİT KUTLU 

il. Abdiilhamıd'in tahra 
çıktığı yıllarda Osmanlı 
düşOJı dünyası Batıcı 
(maıeryallst) ve lslamcı 
(maneviyatçı) olarak ıki ana 
vıtba ayrışmıştı. Osmanlıcılık 
bir nıor hareketi olmaktan 
çok sıyası bır projeydi ve 
bu proje içinde her iki 
doıunce de ıemsil edıliyordu. 
Pozıııvıımden etkılenen 
)On Turkler, mücadelelerını 

Yeni Osmanlılar gıbi gaıere 
Çlkararak verdıler. Şinasi ve 
Ahmed Cevdet Paşa arasında 
görülen ideolojik karşıtlık. 
il. Meşruılyeı döneminin 
gazeteci aydınlan tarahndan 
yemden üretildi. O vakıe 
kadar lsıanbul'da dOrı yızeıe 
yayınlanıyordu. Bunlar, 
Ahmed Cevdeı Bey'in lkdam'ı, 
Mihran Efendl'nin Sabah'ı. 
Ahmed Midhaı Efendi'nın 
Tercüman ı Hak.ikal'I ve 
Saadet isimli bir başka 
gaıeteydı. ı Agusıos'ta ITC'nln 
yayın organı Tanın yayın 
hayaıına girdi. SenıeH /ünün 
tekrar yayınlanmaya başladı. 
Bir iki ay içinde lsıanbul'da 
yayınlanan gaıeıe. der�I. 
broşür vb. sayısı 361'e ulaştı. 

BATICIUK 

Servet-1 fiinQn çevresi 

Senıeı-ı Fünün derJıst, 
Batı'da tanışılan ilmi V(' renni 
bilillerf ıomtmayn çalışım, 
aynı zamanda Edebıyar-ı 
Cedide (Yeni Edebıyat) akımını 
yerleştirmeye gayreı eden 
bır fıkır ve edebıyaı defxısi 
haline ııelmıııi. S.rt!f't 1 
Fünün 'cular. edebiyatın 
·avama mahsus değıl. havl\sa 
(seçkinlere) mahsus' olduiunu 
ilan eımişlerdi. Konuşma 
dilinden büsbUtün uzaklaşarak. 
kendilerine mahsus ·sasın 
bir üslup· gelijtlrdiler . 
�Sanat sanal içindir· ıezlni 
savundular. Vıctor Hugo'dan 
oldu!tJ kadar Fourıer. Owen. 

Sı Simon gibi aıopisı·sosyalisı-
hOmanlsılerden eıkılenen, 
sanatın sosyal nltelı�i de 
oldugunu savunan Tevnk 
Fikret'ın 1896'da aralarına 
katılması SerueH fünün 
akJmına yeni bir güç verdi 

Prens Sabalıaddln'ln 
"blreyci rnplum .. u 

Prens Sabahaddın, le 
Play okulunun taklpçısi 

Demolıns'in scıenres lctıhdd ya1.arlanndan 
socıalcs olarak ıanımladıgı Kılıçzade liakla Bey Abdullah 
fikirleri llm-1 lçtıma adıyla Cevdet'e daha yakın bir 
Osmanlı toplumuna ıanııu. yönelim iılerken. 'Feyıesor 
Sabahaddin Bey ıoplumlan, Dr. Rıuı Tevfik (BOIOkbaşı). 
·communautaire· Ocamucu- Celal Nuri (i leri), Süleyman 
toplumcu- bıltilncO) ve Nazif, Ahmed Şuayb gibi dJger 
'parıicularısıe· (bireyci- lcıihdd yaz.arlan daha sınırlı 
ferdiyeıçi) olmak üzere ikl bir-Batıhlıışmadan yanaydılar 
kategoride değerlendiriyordu. Uliim-ı lırtuadlye ve 
Ona göre ·ıoplumcu· ülkelerde lctimai;ye Mecmucuı 
klşısel gelişme Onemsenmeı. 

Ahmed Şuayb, Dr. Rıza TevOk 
klşller her şeyi devleııen 

bekler ve memuriyete rağbet 
ve iktisaıçı Mehmed cavıd 
Bey 1908 yılında liberal 

ederdi. Buna karşılık bireysel 
ve ıekAmillcu (evrimden 

yetenekleri On plana çıkaran yana) Ulılm-ı lkll•adi)• 
toplumlar rekabet aracılıgıyla ve fçffmalyt Mecmucuı'nı 
gelişebilirdi. çıkardılar Dergide felsefi 
lctiMd ve çevresi konular yanında en çok. 

ITCnin beş kurucusundan biri o güne kadar ihmal edilen 

olan Or. Abdullah Cevdet. aynı iktisadi sorunlar işleniyordu 

zamanda ııe�ek bir Osmanlı Ahmed Şoayb, sosyal 

millıyeıçisıydı. /etıhöd'dakl Oarwınısı bir anlayışla jean 

yazılarında, Baıı medeıııyetinl jacques Rousseau'yu ve 

her yönüyll" benimsemek Fransız Devnmi'ni y<>!un 

gerektiğini vurgukıdı. olarak eleştiren Osmanlı 

Tasvip etmediği baıı aydınlarının başında 

eylemleri ve düşünceleri 
geliyordu. Dr. Rıza Tevfik 

yüzünden ittihatçılardan 'Mcbhas-ı Martfeı" (Bilgi 

uıaklaşmışıı 
Kuramı·Episıemoloı� üzerinde 
ilk çalışan kişiydi. Uliım-ı 

Ban'nın Onemlı yapıtlannın fktıdadıye ue lçtimaı.)'t 
herkesin kolayca okuyacagı Mecmua6ı'nın Bedi Nuri ve 
şekilde tercüme edilmesi Siiıı kardeşler, Asaf Nefi. Faik 
ıçin gayret etti Dinin Nüzheı, Edhem Nejad. Dr. 
gereksiz olduğunu ve bilimle Refik Nevzad ve Suphi Edhem 
uyuşmadığını göstermek gibi pozitivist gençlerden 
ıçin Hollandalı oryantalist oluşan geniş bır kadrosu vardı. 
Dozy'nin lslama ve onun Pans'ıen dönen Yahya Kemal, 
peyyımberlne •Sır eleştiriler Yakup Kadri (Karaosmanoj!lu) 
yonelıııği ikl cilılik kitabını ile beraber Peyam 
Tanh i f4lamıyrr adıyla gazetesinde ·Nev Yunanilık· 
tercüme edip bir önsöz akımının önCOlü�unü 
yazarak yayınlayınca, yapıyordu. Yüzeysellik ve 
adı halk arasında ·oınsız ıakllıçllikıen kurtulmak 
nıoıora Ç"ıktı Buna rağmen 

için Batı duşOncesinln ve 
Müslümanların duygularını Batı edebiyatının köklerine 
incitmemek lçm lslam rıkıh ınip anlamak gerektiğını 
bılgınlennin sözlerinden yola savunuyordu. 
çıkarak materyalizme varmayı 
denemiş. materyalizmle Baha TevOk ve bilim 

lslamiyet arasında bir sentez Felsefeyi, ilim \le fennın 

yapmaya çalışmıştı varamadığı yer olarak 



ı,uııınlayan Baha Tevrık. lslamcı aydınlardı. Ahmet 
1111111111 felsefesinin bugünün Cevdet Paşa'nın kıtı, ilk kadın 
111111111 oldugunu, bugünün romancı Fatma Aliye Hanım 
lt·hı·ft�ının de yannın bilimi da Çôğu Okirlen nedeniyle 
nlı11 11�ını savunuyordu. Bu lslamcılara ynk.Jndı. 
yıı�l.ı)ımıyla, bılımin statik bir Ulema ile iyi llişklleri 
'Y olm.1dığının ve devamlı olmakla birlikte. lnihad ve 

�r �lrdılmesi gcrcktığinin Terakki Cemiyeti ve devlet 
lnrllınd.1 olan az sayıda JOO adamlan. taşra kökenli 
ı urllwn blrıydL lslaml grupların ve orta-ah 
1\1.AMCIUK grup ulemanın lslamiyetl 

1 lııın< ı aydınlar modernleşme 
sinsice kullanarak iktidan 
ele geçlmıek istediklerine 

lıım·�t·ıının �çlnde yer inanıyorlardı. 31 Mart 11lıırıık. ılmlye sınıfının Vakası'nın, kuşku duymakta k ıtyholımıkta olan etkinliğini ne kadar haklı olduklarını 
yı·ıııclt•n kauındırmaya kanıtladığını dOşOnüyorlardı. \ ıılı>ıyorlardı Batıcılar gibi Gerçcluen de, ıı Han Yakası uul ır da lslami esaslara lslamcılar için her şeyi 
11y�ırı bulduklan istibdat 
ıı·ıımınc le.arşı çıkıyorlardı. 

altOst etmlşıl. Bllyllk oranda 

t "•ılnştıkları önemli 
olaylara hiç kanşmadıklan, 
dahıl olmadıkları halde lıu \�\it lük, meşrutiyetin mOrtl.'Cİ olmakla, Atxlülhamld 

l\lı1ınn nykırı oldu�u. 
A 1uıw'dan alındığını öne ile lşblrllgl yapnuıkla 

suçlanmışlardı. 
ıııı·n dll kesım dındar 

mııtMlt·foıl etkisııleştırmek Sonuç olarak Osmanlı 

ıııı·c burıyeııydi. mOnevverlertnln gerçek 
dOşOnOrler olmaktan 

ı,ı.ımıyctln ·meşvere( çok gazeteci/siyasetçi 
1ııı111�ının meşrutiyet kimlikli "okumuş yazmış' 
�•·mımına denk geldiğine kışiler olmaları oncmll 
t .ırt·t rden lslamcı aydınlar bir olumsuzluktu. Eşyanın 
nw rull yönetımin kök!erini tabi&ın gef'eti. gazeteler 
Arnıı.ı'va degil, OOrı fikir canışması yapmaktan 
11.ılık dönemine kadar çok. günlük olaylan kendi 
n ı �OhJrdOlcr. lslamın görüı açılanndan inceleyen, 
•ı ıllı·mMinden, bu dönemden yOıeyselliğe mahkum yayın 
•ııını orıaya çıkan mutlaktyet organlarıydı. 

vı· ''ııhdat yönetimlerini 
ııımnlu tuttular. Meşrutiyet 

Ancak unutmamak gerekir ki, 

ılı· ;t·rtıH arasında bir çellşld 
onlar, çökmekte oldugunu 
gOnlülderl bir lmparatorltJ!un 

ıılnıncfı�ını vurgulamak 
aydınlanydı ilk ve en büyük 

'""' ıyla. ·meşnntyeH 
mı �ı\kl· (şeriatın izin verdiği 

�aşlan, bu beklenen sona 
ıııı?futıyet) kavramını 

engel olmaku. Kapasitelerinin 
yeıtiğl oranda gOnlşlerını 

ıı.-h>llrdıler. inançla savundular ve 
lıııhııd ve Terakki cemıyetl, bulabildikleri çOıOm 
ılımuhk veya masonluk öneıilortnı Orentler. Halkı geri 
tk lnmalanndan kurtulmak. ve cahil bulan münevverlerle 

hııl� ıı yuklaşmak gıbi onlan kendinden görmeyen 
111 dnılerle ulema ve diğer halk arasındaki uçurum 
ıllııı �rvrelerle ilişki kurmayı il. Meşrutiyet döneminde 
I• """"·mlıtl. Şehbenderuıde daha büyürken. aydınlar 
l ılıl•·h Aluned Hilmi, Saki arasında da kopukluk oluşıu. 
l l•llın Paşa. Babanzade Ahmed Aralanndakl bu kopukluğa 
tf,11111. Bursalı Tahır, Musa rağmen SDdece Batıcılar degll, 
) ıuırn Efendi, Abdürreşid lslamcılar ve Türkçüler de 
lhtııhıın. Mahmud Esad One çıkardıklan değerleri 
1 lrıwlı. Akseklli Ahmed Batı'da gelişllrllen yöntemler 
llımwlı. Ubeydullah Efendi, ve araçlar araolığıyla 
M• hn ·ı Akıf. lsmail Hakkı savunuyordu. llgınç bir 
ll1111ıtl1). lsrnail Fenni şeklide, Avrupa medeniyetini 
U ı ıur,rul), Mehmet Şemsettin kimi ırkta, kimi teknolojide, 
U ıUıuıhny), ômer Ferit kimi dinde, kimi 'Zihniyette, 
O 11111). Namık Kemal'in oğlu kimi ahlakta vb. buluyor. ama 
Ali l lrı·m (Bolayır), lbrahim karşı çıksalar dahi tavırlannı 
llılnıı !Çı�ırııçanl ve Rauf Bey Batı'ya göre belirliyorlardı. 
IYt �la) daima veya bir süre Kabul etmek gerekir kl. bu 
lıııtıACJ "<' Terakki Cemiyeti ortam Ozgün düşüncelerin 
1ttrıı-.uhu olmuş önemli üreıilmesine elverişli degjldi. 
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Çetlnıaş, 
l<ttltıml• 
•yan u'sinde 
102 yaşında 
vefat ecll'n 
M. CelAleddln 
AtMOy ile 
hmurevindd<l 
odasında. 
Tarih, 17 Kıısun 
2005. 

HRANT DİNK'iN ÖLÜMÜNÜN BİRİNCİ YILINDA 

BİNLERCE KİŞİ ADALET İÇİN TOPLANDI 

Fotoğraflar: Ahmet Akşit 

·oostumuı, canımız. 
hakikat anlatıcımız. sevgili 
Hrant'ımızdan ayrılalı tam bir 
yıl oldu. Koca bir yıl Hrant'ın 
gidişiyle hayatımızdan eksılen 
renklerin yasını tutmakla 
geçti. Bizler bu ülkenin 
yurttaşları olarak. güvercin 
tedirı:lnllgınde. gerçek failleri 
bulunmamış suikastlarla bir 
arada yaşamaya alışmak 
istemiyoruz. Bu akıl almaz 
cinayetten nefret ürermeyen 
onurlu kalabalıklar olarak. 
bebeklerden katli yaratan 
karanlıia ışık düşürmek 
ıç;n, Olkemizın aydınlık 
geleceğine sahip çıkmak 
için, büyOk acımızın yükünü 
birlikte taşımak için. adalet 
için, banş için, kardeşlik 
tçln, Hrant Dink davasının 

mağdurlan ve ıaklpçıleri 
olarak 19 Ocak Cumartesi günü 
yeniden buluşuyoruz. Din. 
dil, ırk. cinsiyet, siyası görüş 
farkı gözetmeden, halkların 
kardeşliğine inanan tüm 
yumaşlar yan yana geliyonu." 
dendi. "Hrant'ın arkadaşları" 
imzasıyla 19 Ocak günü 
Ago4'un önüne. Hrant Dlnk'i 
anmaya çağıran meılnde. 
19 Ocak'ta, saat üçte, Hranı 
için. adalet için, aynı yerele, 
Ago4'un önünde binlerce 
kişi toplandı. Hranı Dink'ln 
öldürüldüğü saat 14.58'e kadar 
Ermeni ensı.rümanı "duduk" 
çalındı, Dlnk'ln anısına saygı 
duruşunda bulunuldu. Sayı:ı 
duruşunun ardından Oral 
Çalışlar ve Rakel Dink birer 
konuşma yaptılar. Anmanın 
sonunda Hrant Dink davasının 
11 Şubat tarihinde Beşiktaş 
Ağır Ceza Mahkemesi'nde 
gôrülec<gi bir kez daha 
duyuruldu. 

Ayrıca Ankara, lzmir. Trabzon. 
Diyarbakır ve Tunceli gibi 
birçok şehirde anma tôrenlerı 
düzenlendi. Hrant Dink. 
memlekeıi Mala ıya'da da 
anıldı, �up büyüdüğü 
mahalle olan Çavuşoglu 

M. CELALEDDİN ATASOY VEFAT ETIİ 
BURAK ÇETINTAŞ Huıurevi'ndeki 212 numaralı şubelerinin iklncı 

odasında vefat eni müdürlüklerinde bulunduktan 

Asıl mesleği bankacılık Şam Tıbblyesi'nln cildiye sonr11. Beyotlu şubesi 

olmasına rağmen tarih('ıliği profesörü ve Mezze ıle müdürlüğünden 1966'da 

amatör boyutlann çok daha Baalbek askeri hastanelerinin emekli oldu. 

öte:sıne taşımayı bılmiş ve başheklmı olan Ali Rıza Bir asn aşkın hayatıyla 

önemli eserlere ımza atmış Atasoy'un ur oğlunun en kendısl başlı başına bir ıarıh 

olan M. Celaleddın Aıasoy, küçilğü olarak ı90(>'da olan Celaleddın Bey'ın bu 
u Ocak ıoo8 Salı günü 102 lsıanbul'da dünyaya ııelen sayfada yer almasının sebebi 

yaşında, uzun senelerden beri Celaleddin Bey, babasının ıse ıarıhçılik açısından yapugı 

kaldı�ı iş Bankası Koşuyolu va1ifeli olarak bulunduğu hiımeıler dolayısıyladır. 
sırada Şam ve Beyrut Kendisi, Şam Türk Tıbbıyuı 
sulıanilerınde okudu, daha Tarihi ve Tokal Re�adıyt 

sonra lsıanbul'a gelerek fiçt61 Halk Kitabı ısımli 
Vefa ldAdisi'nden mezun hacimli eserlerin yazarı olan 
oldu. Yuksck tahsıllni Uliım-ı babasından araştırmacılığı 
Allyye-1 Ticariye Mekıebi'nde ırsen tevarüs etılrmiştl 
19�'te tamamladı. Kısa Tarih kıtaplığımıza 198.ı'de 
bır süre çeşıtll şirketlerde yayımladıgı Kandilli'de 
muhasebe mudOrü olarak Ta rıh isimli monograflk ve 
çalıştıktan sonra. 1929'da 1990'da yayımladığı Tokaı 

iş Bankası nın 1 sıanbul Re�adı)e·ıı Sadrazam Sty,yıd 

şubesinde muhasebe şen Ha6an Pa�a lsımli blyograflk 
olarak göreve başladı eserlenyle Onemlı kaıkılar 
Yenicamı. Bey�lu ve saglamış olan Celaleddın 
Mısırdaki lskendenye Bey'in büyük Oneme sahip 

Mahallesl'ndekl kullanılmayan 
eski kilise önünde mumlar 
yakıldı. kilisenin duvanna 
karnnrıııer bırakıldı. 

DİNK'iN ANISINA 

"TiLİLİLi" 

Hafta boyunca Hrant Dink 
anısına birçok eıkinlik 
düzenlendi. Bunlardan biri, 
4·ıo Ocak tarihlerınde. adını 
dağılan nar tanelerinden 
alan Hadig ınsiyaıifınin 
düzenlediği "tllllili" başlıklı 
ses ensıalasyonu idi. Proje. 
ismini Rakel Oink'in "Biz iki 
nedenle çekeriz 'tililill'yt. 
Biri sevınclmizdc. di�rl 
agıdımızda,"söılerinden almış. 
Tlllllll'de Hrant Dink'in 19 
yazısını: Mcmet Ali Alabora. 
Okan Bayolgen. Haluk 
Bilglner, Yetkin Dlkinciler, 
Halli ErxOn, Pakrat Esıukyan, 
Arsen GOrıap, Banu GOven. 
Nejat işler, Tuncel Kurrlz, 
Fikret Kuşkan, ômer Madra, 
Lale Mansur. Meral Okay, 
Dolunay Soysert, Nur Sürer, 
Çetin Tekındor, Deniz Türkali 
ve Serra Yılmaz seslendiriyor. 
Sesleri bianetorg 
adresinden online dinlemek 
de mümkün. 

dl�er lkı çalışması ise 
bugüne kadar yayımlanmadı 
Bu çalışmalardan llkı. 
ceddi Seyyid Hasan Paşa'nın 
aile efradı ve şeceresi ile 
ılglll kapsamlı eser: 
ıkinclsı ise babası 
AH Rııa Bey tarafından 
hazırlanan Şam Tanhi 
isimli çalışmanın yenıden 
tenıplenmış halı ıdı 
Ayrıca yaklaşık 6s sene 
müddetle Osmanlı Arşıvi'nde 
çalışmış olan Celaleddin 
Bey'ın yayımlanmış ve 
yayımlanmamış birçok 
makale ve araşnrmaları 
bulunuyordu 

Yakınları. dosılan ve 
sevenlen her bayram zıyaret 
ederek ellerini öptükleri 
"sadr-ı esbak Celaleddın Bey"I 
bundan sonra tatlı hauralarla, 
hoş anekd0tlarla ve her 
daim gülümseyen çehresı ıle 
hatırlayacaklardır 



Ulndl41an 'lı yazar ue 6/ılere der6 venneyr 
rıt·rıvi�I Arundhatı Roy, veya ıgıs'te Anadotu'da ya�ananlardan 6öı eıu. 
18 Orak·ıa Bogazıçı yaoananlara lll�kın bellegı Konberarwın 4onunda, 

1 nıııer41te61 Tarıh Gölümü veya unutmayı- 6aran Rakel l>lnk •6z alarak Roy·a 

ılı- Sı.)Odıtt Bıltml Vt 6t66iılıSı doldurmeya ıeoekkür etri 

ıııu\/arara.u IU�kller sflmedım. Bunu yapacak Küre6elleome. 60t10� ı;e 
ftölumu·nun Hranı Dınk olan arıter4ınlz. Hrant 6ômUnJ kar�ıtı 
Nrnn.ma dQzenledıgi Dınk bunu yapmaya çatıoıı eylemlerde bulunan ve 
t!lr l·onberan6a kalılmaı: ve bedelini ya�amıyla bu k:onutarda kıtapları 
/fiti l6tanbul "daydL IJdedl. · •özlen ile ba61adı yayımlanan Anmdhati 
R"v Hra nı IJink onuruna Kendi illke6inde baoka Roy'un 1996'da yayımladıgı 
hrr yıl tekrarlanmaaı türlü Mbeyaz bereliler'" Küçük Şeylerin Tanrısı adlı 
planlanan ın4an hakları ve onlara kar�ı Vf'rt/tret romanı 61!6 gelinnl�ti. 
l •iade 1Jz5ürtügü remalı kendi 6atı�lan olduSunu Arımdhall Roy·ıa Bogozıçı 
l rıjrran6m ba�ında. belirten Arundhatl Ray. Unttıtr6Ut6J'nde uereee�ı 

Oura,)'a utu4/arara.61 6oykı nmlar hakkında konterana 6nte6ınde 
a dm rolüne bürünüp senı� bı r çerçeve çizerek konu�tuk. 

AnUNDHATİ ROY İLE SÖYLEŞİ 

İZE BAKAN MİLYONLARCA HİTLER 
HAY AL EDEBİLİYOR MUSUNUZ? 

�ÖYLEŞİ: şarkı, önemli olan nesilden adlandıranlarla kökten 

nesle geçmesi. Her zaman onu dinciler arasındaki sürekJi l l E  ZERMAN, 
yok etme ya da duyulmamasını çatışma. Ben aslında git gide, 

1 ATIH TATARİ sağlama çabaları olacalcnr. Bu bahsetıiğim her iki ıarafı 

da herhangi bır savaş gibi. Ya da bir şekilde aynı yerde 

mu. yıl ında lstanbul'da da savaş bu. görüyorum Bunun dışında, 

'' ı ı ı·klcşen Irak Dünya Romantn.12 Kilçilk belki aynı değil oma benzerlik 

M.ılıkt'nıesi'ne katıldınız. Şeylerin Tanmt'nda gösteren birçok mesele var: 

t h ııılu yaptığınız Hindistan'daki gerçekliği Kürt meselesi ile Keşmlr'dekı 

., ı uıu:-mada rarlhln yeniden yaranyorsunuı.. durumun benzerliği gibi... Her 

ı.ıııuıtıınlar tarafından Bu bir çeşit kursu ama bu ikJ ülkede de geçmiş üzerinden 

l't111ldı�ından ve Irak kurıuyu yaraorken aym birçok tanışma açılıyor. 

uoııyıı Mahkemesl'nln zamanda tarihsel arka Bir yandan. benzerlikler 

.._.,uıarı düzeltmek adına planı da ku.llaruyorsunuz. kurmanın anlamsız olduğunu 

lılı \ ııha olduğundan söz Dolayısıyla bir yanda düşünebiliriz. neden her şey 

f'htıl ılnlz. Bu baglamda; ku.rıu. hikAyeleme var eşsız olmasın ki? Ama aynı 

ıuınlıklnr, kadınlar vb. ama dig:er tarafta da zamanda da bazı itici güçler, 

ı ı ınl eanlatılarm dışında tarih, gerçeklik var. Sil insan ırkının baıı benzer 

-.ıılıınlun kapsayabilecek bu ikili(k) hakkında ne eğilimleri var ve bu eğilimler 

lıı-rnıuır tarih düşilnüyorsunuz? benzer şekillerde kendini 

�ıuım<larh konusunda ne Fcllini'nin söyledıgl bır şey gösteriyor. 

ıhı 11ı10.,.orsunu.ı? vardı: Kurgu gerçekliktir. Ben Irak Dilnya Mahkemesl'ne 

1111\1•� ı.mh. tarihyazımı bır kurgu yarattığım. yazdığım geldiğinlı. umandan 

hl\ 11111 v.ır omegin bütün zaman bunun yapılacak bugüne birçok gelişme 

ııı.ı•tıırı �nlışmaları (Subaltern 
en radikal şey olduğunu oldu. Geçen yıl bugünlerde 

ıutlıı· ) Artık tarihçiler, 
düşünüyorum. Birçok yauır Hranı Dink öldürüldü. 

ım ıhıı· wferlcrin resmi 
kendilerini dünyada olan milllyeıçillğln yükseiişlne 

ı \ ı•l ıııılt·n daha fazlası 
bitenle uğraşmaktan soyutladı. tanıklık ediyoruz. •.. Siz 

ı•lılıı�ıınu anlamaya başladılar. 
Terörizm ve savaş gibi olguları Tilrk.Jye'deki Ortamı nasıl 

�111 ı .ı hnda. alternatif bır 
anlamaya çalışmadılar. Ama değerlendirfyosunuz? 

lıu tlıı ı·ıılrnlerden başkasının 
bunları anlayarak, içeriden 

Ben yarın burada. Hrant 
w ı 11mıty.ıca�ını düşunuyorum: 

bir söylemle yazabilmek 
Dlnk'in OldOriilmcsinin 

t ,uhnlıır ıııınl ıklar ya da 
büyük bir başarı. Her şey 

ardından oluşan sessizlik 

lııih 'ıu�ımız her kimse. hepsi 
yalnızca gerçeklik, istatistik ve 

hakkında konuşacagım. 

�' ıırlı ı .ınhlerini yazmakla 
kanıtlardan ibaret degil. 

insanlar herhangi bir şey 

�··� ııııılııll'r Onlardan başkası Hindistan' dan Türklye·ye sOylcmekıcn ya da bentm 

11111111 uıılurm yerine yapamaz. geldiğinizde ne söyleyebileceklerımden 

� 'I' ı cl,ı bu aynı şey olmaı. hissediyorsunuz. bu iki korkuyorlar; bu konu 

1!O 1111111· tMglı olmanın önemi illke arasında benzerlikler çevresinde derin bir sessizlik 

11111 .ııılııy11bılmek. onu devam kuruyor musunuz? var. Hindistan'da yaklaşık beş 
tolll t ı l ıılmı·k Akademik ya En belirgın paralellik aslında yıl önce Gujarat eyaletinde 

1 ı ıtı hı . .  oılı.i ıarih ya da bir kendilerini ·seküler· olarak Masıumanlara karşı bir 

-

-

soykırım yapılmış, iki bin 1997 yılında 

Müslüman sokaklarda kılıt'tan Booker 

geçirilmişti. Kadınlar tecavüze 
ÔdOlü'nü alan 
Arundhad Roy, 

uğramış, yakılmış ve insanlar 1004 yılında 
zorla evlerinden uzaklara şiddet karşıu 
ıaşınmışn. Hlndlstan'da, çalışmaJan 

buradaki sessizliğin yerinde nedeniyle 
Sydney Banş 

-seçim kampanyaları Ôdülü"ne 
nedeniyle· bir tür kutlama deger 
var. "Evet, bunu yaptık ama !Örülmüştü . 
MOslOmanlar da bunu hak 

ediyordu" ve buna benzer 

şeyler söyleniyor. Tüm bunları 

görmek gerçekten çok tuhaf . 

Hlndlsıan·da herkes, liberaller 

bile bır noktada uzlaşıı. 

şimdi kJmsenln umrunda 

değil. katiller dışarıda ... En 

azından Hrant Dink'ln katili 

hapishanede. Hlndistruı'dll 

insanlar cinayetleri açıkça 

işlediler. polis işin içıne 

karışlı, karışanlar terrı 

ettirıldı, katıller toplumda 

neredeyse en çok sevilenler! 

Bu noktada belki de 

yükselen miillyeıçillkle 

beraber uJus-devletJn 
rolünü de v•nlden -

sorııulamak gerekiyor. 

Makalelertnizden birinde 

bugün demokrasi dedlglmiz 

şeyin aslında gerçekten 

demokrasi olmadlgrndan. 

kavramların anlamında 

blr kayma oldu�ndan 

bahsediyorsunuz. Bu 

kavramlar hakkında ne 

söylemek isıentniz? 

Avrupa' da ulus-devletin rolü 

insanlık tarihindeki en bUyOk 15 

soykırımlarla paralel gider. -



-

Hindistan'daki gibi, lüm .. imparatorluk .. tanımtnı düşünüyorum. "Küreselleşme" soykırımı, biliyorsunuz ... 
bu katliamları. olan bileni bir bakıma globalleşme ne anlnma geliyor? Benim aslında o tam bir soykırım 

yaratan aslında milliyetçilik. ve ABD'nln yı1ksellşiyle gibi birçok insan aslında sayılmuıdı .. ." gibi şeyler 

Demokrasiye gelince, herkes kesiştlriyorsunuz. Bunu çeşilli açılardan "küreselleşme söylemeye çalışıyorlar. Her 

durmadan onun ne kadar biraz açabillr mislniz? yanlısı": Biz, uluslararası insan şey olanları daha kibar, 

mükemmel bir şey olduğunu Aslında durum kolonyal 
hareketlerinden yanayız. daha nazik kılmak: öfkeyi, 

söyleyip duruyor, biliyorum imparatorluklardan çok da 
Silahlara veya kimyasal hiddeti yok edip bir şekilde 

ama demokrasi çok muğlak bir farklı değil. Ômeğin, lngilizler 
silahlara karşı uluslararası denge sa�lamak ve aslında 

" kavram. Örneğin GuJarat'da Hindlstan'ı yaklaşık dört yüz 
anlaşmaların yanındayız statükonun korunduğu bir 

'� gerçekleşen soykırım. seçim yıl boyunca yalnızca beş on 
ya da Kyoto gibi nükleer düzen yaratmak Ozerine 

" kampanyasında, Hindu enerji karşıtı anlaşmalardan. kurulu. 
bin kadar askerle yönettiler. 

--- oylarını birleştirmek için 
Geri kalan. kendi kendisini 

Ancak. küreselleşmenin ilgili Ômeğin son zamanlarda 
kullanıldı. Ve evet, Hindu 

kolonileştiren Hinlli elillerdi. 
oldu�u tek bir şey varsa. o da "Gandhi sonrası Hindistan" 

oylarını birleştirdi! Tüm 
Bugün de gerçekleşen bu: 

sermayenin sınırlar arasında adlı bir kitap yayınlayan 
bunların arkasındaki kişi 

Hindi eliller, Hintli orta 
serbest dolaşımı. Ve eğer liberal tarihçi Ramachandra 

Narendra Modi idi. Bu yıl 
sınıf kendi başlarına bir 

buna karşıysanız küreselleşme Guha televizyonda kanal kanal 
seçimlere katıldığında. karşıtı oluyorsunuı. gezerek. "Hayır, bir soykırım ülke. Hındistan'da orta 
kampanyaya milyonlarca 

sınıf insanların hayallerinin "GERÇEK MÜCADELE olmadı ... Onlar faşist değiller,• 
kişi nasıl katıldı? Hepsi Modi 

reklamlardan ibaret olduğunu KANLI VE KORKUNÇ" deyip duruyor. Ya da örneğin, 
maskeleri takmışlardı! Ve bu 

görebiliyorsunuz. bunlar 
Bollywood film endüstrisinin 

demokrasiydi! Bütün Nazilerin 
gerçek hayaller degil. 

Günümüıde küresel leşme kalbi, Hintli büyük film yıldızı 
Hitler maskesi taktığını ve 

Reklamlarda aslolan, sürekli 
ka.rş1t1 hareketlerin de bir Shahrukh Khan'a geçenlerde 

size bakan milyonlarca Hltler 
olarak �yeni Hindistan"dan. 

bakıma smırları aşması ve (Gujarat soykırımının 
oldugunu hayal edebiliyor hız kaurunası söz konusu. sorumlularından) Modi 
musunuz? Hindistan' da olan 

"yeni cool Bollywood"dan Siz bu ve benzeri insan hakkında ne düşündüğünü 
şey buydu. 

bahsetmeleri. Her reklamda bir hakları hareketlerinin sordular. Şöyle cevap verdi: 
CEO var. arabasını kullanıyor. �idJşauru nasLI Kendisini şahsen tanımıyorum Bazı yazılarımzda tabelaya bak.Jyor ve "Ei:ıst 

"imparatorluk" değerlendiriyorsunuz? ama kişisel olarak bana bir 
Jndia Company" yazısını görüp, 

tanı.mlamasın.ı Bu önemli bir soru çünkü tam zararı dokunmadı. 
"bunu satın al!" diyor çünkü 

kullanıyorsunuz "beyaz adam· artık o. 
da bu küreselleşme ya da Size sıkça sorulan bir 

ve bu bahsettiğiniz savaş karşıtı hareket artık bir sonı var: SanatÇtlann, 
lmpararatorluk, aslında Küreselleşme ve neo- sektör haline geldi. STK'lar yazarların ya da 
tarihsel anlamda -Roma liberal politikalara sıkça işin içine girdi ve büyük entelektüellerin toplumda 
imparatorluğu, Osmanlı değiniyorsunuz, bu konuda paralar dönmeye başladı. Ve yerlnin, rollerinin 

imparatorluğu gibi- aşina neler söylemek istersiniz? aslında bu hareket �unlukla ne olması gerekr:i�;i ... 

olduğumuz imparatorluk Son zamanlarda en fazla tam da gerçekten sorunların Siz sanatçllara böyle 

tanımtndan biraz farklı yanlış anlaşılan kelimenin kendisini yaratan kaynakların bir misyon yüklüyor 

bir yerde duruyor: "küreselleşme" olduğunu parasıyla dönüyor. Tüm bunlar musunuz, bu konuda ne 
sanki büyük bir STK cenneti düşünüyorsunuz? 
gibi! Hindistan'da Komünist Yazarları ya da entelektüelleri 

Hindiatan'ın Hindistan'da baraj Parti benzer hareketleri tesisatçılar, otobüs 
projeleriyle gündeme orsanııe ediyor ve aslında şofOrlerl ya da diğer 

Haaankeyf i de gelen Narmada vadlsı onlar da kendi neo·liberal mesleklerdeki insanlardan 
en eskJ tanh öncfsi projelerini hazırlamalda fark.Jı görmüyorum. Onlar 

Nannada arkeolojik kalınnlara meşguller. Dolayısıyla, orada da yekpare değiller, tüm 

Sıklıkla bahsettlttnlz 
sahip bölge. Orada durup hfila "başka bir dünya yönlere gidiyorlar. Kimileri 

bir kona daha var: 
binlerce tapınağl sular mümkün" derken kendinizi raşlstleri destekliyor, kimileri 

Hlndls<arı'dald baraj 
altında bıraktılar ve bir aptal gibi hissediyorsunuz. ise ilerici. Geleneksel 

inşası süreçleri, bunun 
camiyi yıkmak lstedllor. Bu insanlar da tamamen aynı olarak baktı�ımızda da, 

insani.an yerlerinden 
Benim tam anlamıyla bu şeyi yapıyorlar. Ben artık bu entelektüellerin her zaman en 

ennesl ya da yeni 
pollnkalann nasıl "harta sonu STK yürüyüşler( radikal insanlar olmadıklarını 

- bir yaşam biçimine 
işledilJnl kavramam, ya da "sevimli genç insanların görürüz. Günümüzdeki 

zorlaması . . .  Türkiye'de 
aslında barajlarla ilgili 

pankart hazırlamali:ırı" gibi �kurumsallaşmış" 
argümanları anlamamla 

de, Hasankeyf 
mümkün oldu. Baraj, lçınıle 

işlerden çok yoruldum ve artık entelekıüeller fikrine 
6metlnde olctutu Bibi, 

hır evren banndırıyor. 
bunlara hiç inanmıyorum. bakalım. Kimi kun.ımlar 

bir bakıma aynı :ıeyler 
Ekolojik, politik. kültürel Çünkü gerçek mücadele kanlı yalnızca devletin emrinde 

yaşanıyor ... 
ya ıla ulusal. tüm dünyayı ve korkunç. Ve tüm bunların yaşayabiliyorlar, dolayısıyla 

Üstüne ıisdük. burada kapsıyor bu anlayış. yanında derin bir statükoculuk durumu çok da raııa 

b61gedekl arkeolojll</ Gerçrkten büyük bir mevcut. Bir yanda raşiımln ve yönlendiremlyorsunuı. 
tarihsel kalıntılann baraj. bır nehırdekı neo-libcral projenin yükselişi, Ben yazarlara ya da 
da ra.şmması ve suyun btr merkeıde nasıl diğer yanda kimilerinin emellekıüellere ya da 
taşmamayanlann sular toplanabllecegi ve ardından -özelllkle liberaller- ·sahte herhangi bir gruba özel 
altında kalması söz da verilmek istenene nasıl evren� (counterfell universe) bir saygı duymuyorum. 
konusu. Siz, tüm bu banıJ venlecetıyle llgllkllr diye bilinen şeyi yaratması. Zira birilerine duyacağım 
ln.şıı4iı meselelerini nasıl Barajın ti.im anlamı budur Bu yaratılan sahte dünyada saygı yalnızca onların ne 
tlettrlf'ndlrlyorc;unuı? aslında insanlar • Eh ... çok kötü degll. söyledigine ya da ne 

işler iyi gidiyor ... Gujaraı yazdığımı bağlı. 



� metis  
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BÜYÜK SARAY BÖLGESİNE İNŞA EDİLEN OTEL NEDENİYLE 

ARKEOLOJİK PARK, 
İSTANBUL İÇİN BİR HAYAL Mİ? 
PROF. DR. ZEYNEP AHUNBAY 

Büyük Saray bölgeöindeki a rkeolojik kalıntı ları korumak iç in  öiötemli çal19malar  

yapı lmadan Four Seaöonö Otel 'in ek in9aatına onay veri lmeöi, a lana yakla9ı m da ki 

önceliğin ne olduğun u  göötermektedir. Oyöa a rkeolojik a lana yakla9ımda öncelik 

korumada olmalıdır. Arkeolojik alanlar tü m i nöan lığın m iraöıdır. Hele lötanb u l 'u n  

Dünya Miraöı içinde yer alan b u  parçaöının .  "tahöiöl i"  denilerek özel. m ülkiyet gibi 

kapalı tutuLmaöı  hiç uygu n değildir. 

H. Prost'un 
planında 
"arkeolojik 
park" alanı 
olarak bellrtilen 
Sultanahmec 
çevresinde bu 
planın hayata 
geçirilmesi 
için çaba 
harcanmamı.şnr. 
Böyle<:e 
arkeolojik 
poransiyell 
olan alanın 
banndırdı� 
verileri ortaya 
çıkarmak 
ve çevreyi, 
halkın tarihin 
derinllk.lerlne 
dalarak geıdltl 
bir park olarak 
sunmak fikri, 
hayal olarak 
kalmıştır. 

lstanbul'un arkeolojik zenginlikle­

rini keşfetmek, bunları yararlanı­

labilir bilimsel veriye dönüştürmek 

sistematik kazılarla mümkündür. 

lsıanbul'da son yıllarda Marmaray 

vb tılaşım projelerine bağlı olarak 

yrıpılrın kmılrır kentin geçmiş yaşa-

mı ve fiziksel biçimlenmesi hakkında 

zengin veriler sağlamakta. arkeolog­

ları yeni yorumlara yöneltmektedir. 

ideal olan. kentin el değmemiş ta­

bakalarını gün ışığına çıkaran kazı­

ların bayındırlık projelerinin aceleci 

yaklaşımından uzak bir ortamda din-

ginlikle yapılması, ortaya çıkarılan­

ların bilimsel kurallara uygun ola­

rak yerlerinde korunmasıdır. Ancak 

gerçekler çok farklı. Arkeolojik kazı 

yapılmadan kimi projelerin uygun­

luğuna karar verilmesi arkeolojinin 

önceliğini çiğneyip geçmekte, kültür 



kııımanlarının korunmasını olanak­

\17 laşıırmaktadır. Bilinçli bir tarih 
ııraştırmacılığı, merak ve destek ol­
ıııoması sonucunda, üstünde yaşadı­

qıınız kentin arkeolojik verileri hızla 

ı•rlınektedir. Buna bir örnek olarak, 
'"n günlerde gündemi işgal eden 

l ı·vklfhane (Four Seasons Oteli) biti­
)l�lndeki arkeolojik kazıları göstere­
l ıillr ve buradaki buluntuların duru-

11111 konusuna geçebiliriz. 

llııyük Saray alanının arkeolojik 
poıansiyeli, 19. yüzyıldan bu yana 

yııpılan yayınlar dolayısıyla bi­
lıın dünyası tarafından iyi bilinen 
lılı konudur.• Tarihi Yarımada'nın 

ılıı�u ucunda kurulan Byzantion'un 

t oııstantinopolis'e dönüşmesi ve 

l lıı�u Roma lmparatorluğu'nun baş­
�ı·ıııı olmasıyla birlikte, imparator 

f ı ıııstantin döneminde Ayasofya'nın 

ılıı�ıısundaki alana Roma usulünde 
ıı·�ltli villalardan oluştuğu tahmin 

ı•ılllrn bir saray kurulmuştur.' Yüz­

yıll.ır boyunca eklenen, yenilenen 
pııvyonlarla gelişen ve Büyük Sa­

l ııy olarak anılan yapılar grubu, 
'ı ııl ııınahmet'ten Marmara Denizi'ne 
k.ııl.ır inen geniş bir bölgeye ya­

yılıııoktaydı. Sarayın, Ayasofya'nın 
ılıı�ıı cephesine bağlanan bir üst ge­

l ıılı olduğu, Boğaz'a doğru teraslarla 

1 ıııll'melendigi ileri sürülmektedir.• 
llı11:unkü Ayvansaray semtinde ku­
ı ıılııp gelişen Blacherna Sarayı'nın 

ııııı•ııı kazanması dolayısıyla, orta­

\ ıır.ı l11 terk edilen Büyük Saray za­
t tuuıln harap olmuştur. 15. yüzyılın 
ıl ııırı yarısından başlayarak Büyük 

'.ııı .ıy'ın bulunduğu alanda Osmanlı 
ııı.ılııılleleri kurulup gelişmiş, 19. yüz­

yılılıı Büyük Saray'ın Ayasofya'nın 

ılı ı�ıı,una rastlayan bölümü üzerine 

1111111.ır Gaspare Fossati tarafından 
ılt•v.ı,ıı bir Darülfünun (üniversite) 

1111 111" ınşa edilmiştir.• 

ıoıı • yılındaki ishak Paşa yangınıyla 
"ıılı ııııııhmet çevresindeki evlerin 
ııı ııırlıın kalkması, Büyük Saray'la 
ııwııı .ırkeolojik keşifler yapılmasına 
ı olıııııık vermiştir.sÇeşitli tarihi belge­

lı·ıılı·n varlığı, yeri bilinen mekanlar 

yıııı�ııı sonrasında görülebilir duru-
11111 �ı·lıııış, konuyla ilgilenen yabancı 

111ııııııınacılar bu fırsatı değerlendi­
ı ı  1 l'l urıaya çıkan izleri belgelemiş-

lerdir.• Bu arada Adliye Sarayı olarak 

kullanılmakta olan Darülfünun bina­

sının yanına bir de Tevkifhane (tutu­
kevi) eklenmiştir. Adliye 193o'larda 

yanmış, fakat Aziz Nesin gibi ünlü 

bazı yazarlarımızın hapis yattığı tu­
tukevi, işlevini 197o·ıere kadar sür­

dürmüştür. 

193o'larda lstanbul'un imar planını 
yapmak üzere Türkiye'ye davet edilen 

H. Prost, lstanbul'un evrensel değer­
lerini göz önünde tutarak, kentin er­
ken dönemine ait kalıntıların bulun­

duğu Sarayburnu ile Küçük Ayasofya 
Camii arasının bir arkeolojik park 

olarak düzenlenmesini öngörmüş­

tür.? Topkapı Sarayı'nın doğu etek­
lerinden, Sur-u Sultani'nin içinden 
başlayarak güneye doğru ilerleyen, 

Ayasofya'nın doğusu ile kıyı arasında 

kalan, Sultanahmet Camii'nin doğu 
ve güneyindeki bölgeyi de kapsayan 

arkeolojik parkın yeraltı zenginlikle­

rinin kazılarla ortaya çıkarılması ve 
halka açılması fikri uygar bir yakla­
şımdır. Planı hazırlayan şehirci uz­

manın, Avrupa kültürünün uzantısı 
olan Doğu Roma lmparaıorluğu'nun 

izlerine layık gördüğü bu sunuş biçi­
mi 193o'lar Türkiye'sinde kabul gör­

müş, kimse bu fikre itiraz edip planı 
değiştirtmemiştir. 

Zamanla yeni planlar üretilse de, H .  
Prost'un Tarihi Yarımada'nın silueti­
nin ve kültür varlıklarının korunması 
için geliştirdiği temel ilkeler büyük 

ölçüde devam ettirilmiş, Sulranahmeı 

çevresi, planlarda "arkeolojik park" 
alanı olarak belirtilmiştir. Önemli bir 

eksiklik, planın hayata geçirilmesi 

için çaba harcanmamasıdır. Böylece 
arkeolojik potansiyeli olan alanın 
barındırdığı verileri ortaya çıkarmak 

ve çevreyi, halkın tarihin derinlikle­

rine dalarak gezdiği bir park olarak 

sunmak fikri hayal olarak kalmıştır. 
19. ve ıo. yüzyıllardaki araştırmalar 

sonucu bilimsel yayınlara konu olan 
ve kalıntıları tüm dünyanın ilgisini 

çeken Büyük Saray'ın kalıntılarını 

gezmek, çevredeki yapılanma nede­
niyle günümüzde daha da zorlaşmış­
tır. Kalıntılardan yalnız Sultanahmet 

Küll iyesi'nin arastası içinde yer alan 
parça onarılarak Mozaik Müzesi ha­

line getirilmiş ve halka açılmıştır. 

Arkeolojik parkın oluşturulması için 

gereken siyasi irade ve kamulaştırma 
fonlarının sağlanamaması sonunda, 
bu alandaki yerleşik kentsel doku 

yenilenmiş, kimi kaçak olan birçok 
yeni kütle ortaya çıkmıştır. Daha 
197o'lerde, W. Müller-Wiener bu ko­

nudan, "Bölgede 1934 yılında çıkarı­
lan inşaat yasağına rağmen inşaatlar 

sürdürüldüğünden, çok az yer dışın-

da arkeolojik gözlemler yapılamamış 
ve sonuç alınamamıştır," diyerek 
şikayet etmektedir.o 

Arkeolojik parkın bir hedef olarak 

ortaya konulmaması ve gerçekleşti­
rilmesi için bir eylem planı yapılma­
ması önemli bir vizyon eksikliğidir. 

En azından kamuya ait parsellerde 
bu hedefe yönelik çalışmalar, ha­
zırlıklar yapılması, kazı, koruma, 

sunuş için stratejiler geliştirilmesi 
gerekirken, duruma disiplinsizlik, 
başıboşluk egemen olmuştur. Eski 
Adliye Sarayı ve Tevkifhane'nin bu­

lunduğu alanın kamuya ait olması, 
araştırma yapılması, kültürel amaçlı 

kullanımlara açılması için büyük bir 
şans sunarken, bu parselin turizm 

amaçlı bir tahsise konu edilmesi yeni 

sorunlar dogurmuştur. Bu tahsisle, 

Ayasofya'nın doğusunda yer alan ve 

Büyük Saray 
alanının 
arkeolojik 
pOlansJyeU, 
19. yüzyıldan 
bu yana yapdan 
yayınlar 
dolayısıyla bilim 
dünyası carafından 
iyi bilinen bir 
konudur. Şimdi ise 
bu bölgede Four 
Seasons Otel'l.n 
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inşaat çallŞmaları 
sürdürülmektedir. -
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Foı�raL Bünyamin 
A'{1:ün 

Mlllıyeı Gıuetesi Arşivi 

Otel in  geni�leti lme6i çok ö ıradan, maddi  yarar öa§lam aya yönelik b ir  hareket 

gibi görü nebilir. Oyö a  a rkeolojik de§eri b i l inen b ir  a l a n ı n, p lanlama ve koruma 
kural ları a� ı larak i�gali  6ÖZ konu6Udur. "Arkeolojik a lan"  olarak n i telenen bir  
bölgen in  turizm baökLM alt ında kiml ik de§i�imine  u§rat ı lmaöı  ka m u  yararına 
aykı rı d ı r: göz göre göre 6UÇ i�lemektir. 

ona bir üst geçitle bağlandığı bilinen 

Büyük Saray'ın kalıntılarının bulun­

duğu kamu arazisi, sanki burayla ilgi­
li hiçbir arkeolojik bilgi yokmuşçası­
na, licari bir zihniyetle işlem görerek 
zavallı bir konuma düşürülmüştür. 
Önemi bilinen büyük arkeolojik po­
lansiyelin araştırılması ve korunması 
u luslararası saygınlığı olan bilimsel 
heyetler eliyle yürütülebilecekken, 
arkeolojik park fikrinin yaşama ge­
çirilmesine, başlatılmasına olanak 
varken, kazı ve koruma çalışmaları 
otel yatırımcısının "gönlüne", sağla­
dığı fonlara ve zamanlamasına bıra­
kılmış, alandaki kalıntıların bilimsel 
yaklaşımla korunması, sergilenmesi 
şansı ipotek edilmiştir. 

Tevkifhane'nin turistik amaçla kul­
lanılması beklenmeden, kentin mer­
kezinde çeşitli kültür etkinlikleri için 
kullanılan bir merkez haline dönüş­
türülmesi ve parselin kazılarak orta­
ya çıkacak kalıntıların sergilenmesi 
lstanbul'a, Türkiye'ye yakışır onurlu 
bir çaba olabilirdi. Buna benzer bir 
hapishanenin içinde tutuklu bulunan 
yazar çizerlerin anıları dolayısıyla 
korunmasına, komşu Yunanistan'da 

dikule) zindanları, uzun süren tar­
tışmalardan sonra kamuya açık bir 

müze şeklinde düzenlenmiştir. Poli­
tik düşüncelerinden dolayı 20. yüz­
yılda kalede hapsedilen aydınların 
barındığı tarihi Yedikule zindanları­
nın içine sonradan yapılan tek katlı 
gecekondu niteliğindeki hücreler, ül­
kenin demokrasi tarihinin bir parça­
sı olarak tescil edilmiş ve ibret misali 
bir düzenleme getirilmiştir. 

Tevkifhane 192o'lerde buraya yapı­
lırken neler tahrip edildi, bilinmiyor. 
Ancak 199o'larda alanın özel sektö­
re tahsis edilmesi ve Tevkifhane'nin 
otele dönüştürülmesi sırasında ger­
çekleştirilen alıyapı ve diğer çalış­
malar, parseldeki önemli kalıntılar 
hakkında yeni veriler sağlamıştır. ls­
tanbul Arkeoloji Müzesi Müdürlüğü 
tarafından yürütülen kazılar özellik­
le Ayasofya'nın doğusuna düşen ke­
simde zengin bulunıular vermiştir. 

Bu bulguların sağladığı veriler otelin 
Tevkifhane kütlesi içinde kalması­
nı dikte ettiğinden, 199o'larda otel 
inşaatının kuzeye doğru gelişmesi­
ne cevaz verilmemiştir. Ancak 2006 

yapılmış bir uygulama örnek verile- yılında alınan kurul kararı ile otelin 
bilir. Selanik'te Heptapyrgion (Ye- yeni yatak ünitesinin yapılmasına 

yeşil ışık yakılması, burada yılardır 

oluşmuş alan koruma statülerini ve 
dengelerini altüst etmiştir. 

Arkeolojik miras nazik, yenilenemez 
bir kaynaktır. Kazı eyleminin kendisi 
tahripkar bir olaydır. O nedenle çok 
dikkatli yapılması, buluntuların ar­
keolojik belgeleme sistematiğinde. 
stratigrafiye dikkat edilerek kayde­
dilmesi, çizimlerin özenle yapılması, 
kalıntıların düzenli olarak izlenmesi 
ve korunması için önlemler alınma­
sı önem taşımaktadır. Ne yazık ki. 
alanda sekiz on yıl önce kazılan bö­
lümlerle ilgili olarak şimdiye kadar 
fazla bir koruma girişimi olmamış, 
konservasyon çalışmaları yapılma­
mıştır. Üstüne gelişigüzel bir çatı 
konulan kazı alanının derin bölge­
lerinde nem ve erozyon sorunları­
nın giderek artması kaçınılmazdır. 
Buluntuların ilk durumları ile şim­
diki hallerinin tarafsız uzmanlarca 
karşılaştırılması, olumsuz yöndeki 
değişimler hakkında bilgi ve değer­
lendirme şansı verecektir. Arkeolo­
jik kalıntıları korumak için sistemli 
çalışmalar yapılmadan otelin ek 
inşaatına onay verilmesi ve bir an 
önce bitirilmeye çalışılması. alana 
yaklaşımdaki önceliğin ne yönde ol-



ılıı�ıı konusuna da ışık tutmaktadır. 

l ly•ıı arkeolojik alana yaklaşımda 
1\111 <•lık korumada olmalıdır. Arke­
ıılııjlk alanlar tüm insanlığın mira­

"ılır. kamuya açık. egitici. kültürel 
ıılıııılur olarak sunulmaları esastır. 

l l<'h· lstanbul'un Dünya Mirası için­
ıl ı •  Yl'r alan bu parçanın, "tahsisli" 

ılı•ıı l l�rek özel mülkiyet gibi kapalı 

ı ı ı ı ı ı lınası hiç uygun değildir. 

me tabidir. Kazısı bitmeyen bir yerin 
üstünde inşaata başlamak ise arkeo­
lojinin her halükarda feda edileceği 

kabulünü getirmektedir. 

istanbul'un turistik merkezindeki 
bir otelin talebi karşılayamaması, 

rantabl olmaması gerekçesiyle ge­

nişletilmesi çok sıradan. maddi ya­
rar sağlamaya yönelik bir hareket 

gibi görünebilir. Oysa arkeolojik 

�ıııııııyu ilgilendiren, kamuya ait değeri ve kısıtlı yapılanma koşulları 
ıılıın kultür varlıklarının özel kulla- baştan bilinen bir alanın, planlama 
ıııııı.ı tahsis edilmiş bir alanda kapalı ve koruma kuralları aşılarak işga-

�rılıırnsı ve girişi olmaması durumu, li söz konusudur. 193o'lardan beri 

�ıııııu yararı ve hakları açısından 
.ı ıı�ıılanmalıdır. Yaşadığımız kentin 

tnı ıhıne ait evrensel değer taşıyan 
�nlını ıları görme şansına sahip ola­
ınııınnınıı. üzerinde tartışılması ge­

ıı·k..n önemli bir konudur. 

Akılenız çevresinde, belli başlı tarihi 

� ı•ııt lerin merkezlerinde bu tür arke­
ıılojlk park düzenlemeleri o kentlerin 
ıııılnrnlarına derinlik kazandırmakta, 

\l'klrn noktaları oluşturmaktadır. 

lloına ve Atina gibi antik dünyanın 

111'111 başlı merkezlerinde kazılar de­
v.ıın etmekte. eski yerleşmeler gün 

ı�ı�ına çıkarılmakta. evrensel değer 
ı ıı�ıyan buluntular tüm dünyanın bil­
ı:ı,ıne, yorum ve değerlendirmesine 
'ıınulmaktadır. Yunan ve Roma kül­
tıırlerinin önemli temsilcileri olan 

Uorna ve Atina ile zengin geçmişi. im­

pııratorluklara başkent olması ve ba­
nndırdıgı simgesel yapılar açısından 

ımralelllkler gösteren lstanbul'un do 
Jıpnzer araştırma ve değerlendirme­

l!'ri hak ettiğini söylemek abartılı bir 
'ııv olmayacaktır. 

Arkeolojik alanda inşaat yapmak te­

ı ııvüzkar bir davranıştır; yasal işle-

arkeolojik alan olarak nitelenen ve 
bu özelliği değişmeyen bir bölgenin 

turizm baskısı altında kimlik deği­

şimine uğratılması kamu yararına 

aykırıdır; göz göre göre suç işlemek­

tir. Özel mülkiyette olan arkeolojik 

alanları kamulaştırarak halka açma­

yan kamu yönetimlerinin vebaline, 
bir de kamuya ait arkeolojik alanları 

inşaata açanların işlediği suç eklen­

miş oluyor. Bu durumda durup sor­
mak gerekir: Ülkemizin imzaladığı 

Valletta Sözleşmesi vb. uluslararası 

ilkeler göstermelik midir? Kamu yö­
neticileri, kurul üyeleri bunları bil­

mezler mi? 

Ülkemizde bilimsel kazılara ayrılan 
fonlar çok sınırlıdır. lstanbul'da salt 

bilimsel amaçlı yapılan kazıların sa-
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TAY'DAN DEMİR ÇAÖI YERLEŞMELERİNİN ENVANTERİ 

1 AY (Türkiye Arkeoloj i k  
Yl'rleşmeleri) Projesi. Anadolu 
Vl' Trakya'nın en önemli uygarlık 
'ureçlerinden biri olan Demir Çagı 
Verle�melerinin Cnvanteri'ni 
• klasör halinde yayınladı. TAY 
ıkınır çagı envanteri; Gülriz Kozbe, 
Alpaslan Ceylan. Yasemin Polat, 
1 nclser Sivas, Hakan Sivas, Işık 

Şahin, Duygu Akar Tanrıver ve 
ıo'un üzerinde bilim insanının 
katkısıyla, ı yılda oluşturuldu. 
Kaynakçasında, demir çağı araş­
tırmalarına ait 1686 yayının yer 
aldığı envanterde yerleşme planla­
rını. mimari yapıları ve buluntuları 
içeren 185 adet görsel malzeme de 
bulunmakta. Klasörde, 146 kelime-

yısı ise çok azdır. Kazılar çoğu kez 
bayındırlık projeleri ve yeni inşaat­

lar dolayısıyla gündeme gelmekte, 
kurtarma kazısı niteliği taşımaktadır. 
Kültür varlıklarının korunmasından 

sorumlu bakanlığımızın bütçesinin 
kısıtlı olması bunda önemli bir et­

kendir. Kültür alanındaki araştırma 

kısıtlamalarının kaldırılması. arkeo­
lojik araştırma ve koruma konusun­

da daha duyarlı politikalar izlenmesi 

ile ülkemizin daha uygar ve saygın 
olması yolunda önemli bir adım atıl­
mış olacaktır. 

lstanbul'un merkezinde, Ayasofya'nın 

doğusunda. eşsiz bir konumda. kamu­
ya ait bir yerde arkeolojik alanı yeni 
yapıyla işgale cüret etmekte beis 
görmeyenlere verilecek ceza, yapılan 

tahsisin geri al ınmasıdır. Kazı alanının 
bilimsel esaslara göre korunması için 

gerekli projelerin hazırlanması, bölge 
için tüm insanlığın gezme, görme ve 
öğrenme zevkini yaşayabileceği bir 

sergileme düzeninin oluşturulması 
gerekmektedir. Koruma planlarında, 

kurul kararlarında kamu yararını gö­

zeten çözümler benimsenmelidir. Bu 
tür denetimsiz işler lstanbul'un kat­
manlarını ve tarihi yapısını risk altına 

sokmaktadır. 
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l ik  bir "Meraklısına Mini Demir 
Çağı Sözlüğü", tüm yerleşmelerin 
hem isim, hem de bulundukları 
bölgeye göre sıralanmış olduğu 
dizınler ve envanterde kullanılmış 
olan kısaltmaların açıklamaları yer 
alıyor. Çalışmaya, demir çağına ait, 
seçilmiş bulumu yerlerini içeren 
bir harita da eklenmiş. 
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iKi ARKADAŞ ! 
"Bi r  yanda hata kırk ın ın  a ltında. yakıQıkl ı  görü n en Kaitıer: 

B oyu orta lamanın  biraz üzerinde. b ir  M va9çı edatıı n a  tıah ip, Alman ile fngiliz 

kan ı n ın karı9 ı m ın ı ortaya koyan hem enerji hem de tı ükunet dolu bir  yüz. ( . . .  ) 

Diğer yanda itıe omuzları dü9m ü9. daracık göğütı lü. vatıat boyda, ya9ı bel irtıiz 

bir adam: Zayıu ve tıağlıktıız bir görü n t ü. zeytun i  renge kaçan bir cilt. 

ağırla9m ı9 göz kapaklarını n  a rdındaki 9üpheci bakı9 lar. "  

L ·mıutrorton 

ders:isinlıt 
2904. sayısınan 
kapağında yer 
alan gravürde, 
il. Abdülhamid 
Ue Alman 
imparatoru 
il. Wilhelm 
kol kola 
gösteriliyordu. 

ı; ı LLUSTRATION-
.,,_-;;;. -

Birkaç aydır Osmanlı 
imparatorluğu ile icalya ara­
sındaki Trablusgarb Savaşı'nın 

L '/Uwtration dergisindeki yan­
sunalarına yer verdikten sonra. 

bu ay biraz daha gerilere gide­

ceğiz. Derginin 22 Ekim 1898 
tarihli 2904. saylSlrun kapağında 
yer alan gravür. "İki Arkadaş" 

başlığıyla Osmanlı Padişahı il. 
Abdülhamid (1842-1876-1909-

1918) ile Alman imparatoru il. 
Wilhelm'i (1859-1888-1918-1941) 
kol kola gösteriyordu. Gennaro 

Amato (1857-1947) imzalı bu 
çizim, pek cabli olarak uydu-

il. Abdülhamid'in, focoğraflan­
nın çekilmesi ve yayımlanma­
sı konusundaki hassasiyeti ve 

yasakları iyi bilinmektedir.• 

Fotoğrafı bulunamayan bir padi-

simgesi haline gelmiş olan il. 

Abdülhamid'i bu şekilde sarmaş 
dolaş göstermek neredeyse kari­

kacür niceliği taşıyan bir ifadey­
di. Metinde de vurgulandığı gibi, 

şahı bir akcüaliee mecmuasında Kasun 1889'daki ilk ziyaretinden 

resmetmek için ister istemez bir sonra ıekrar İstanbul'a doğru 

"numara" çevirmek gerekiyor­

du. Amaco'nun yaptığı da cam 
olarak buydu: Abdülhamid'in 
şehzadeliğinde çekilmiş olan 

bir fotoğrafından esinlenip 
yeni bir ilüstrasyon yaratmak. 
Burada söz konusu olan fotoğraf 
ise, genç Abdülhamid'in amca­
sı Sultan Abdülaziz ile birlikte 
ı867'deki Avrupa seyahatinde, 

yola koyulan il. Wilheim'in 
Osmanlı lmparatorluğu'na yöne­
lik dostluk ve himaye politi­

kası, herkesin dikkatini çeken 
bir olguydu. iki müstebit ve 
mutlak hükümdar arasında­

ki bu samimiyet ve yakınlaşma 
da tabii ola.rak liberal İngiltere 
Krallığı ve demokratik Fransız 
Cumhuriyetl'nin bir tiir ters imajı 

William Downey'nin 1867 yılın- olarak algılanıyordu. Kapaktaki 

da 8almoral şatosunda çekil­
miş olan fotoğrafıydı. işin garip 
yanı ise, metinde 55 yaşında 
olduğu vurgulanan padişahı res­
metmek için 25 yaşında çektir­

miş olduğu fotoğrafın kullanıl­
mış olmasıydı. 

L '/Uuatration gibi bir Fransız 
dergisinin Alman imparatoru ile 
Osmanlı padişahını bu başlık­

la kapağına taşımasının ardında 
pek tabii olarak hayli ironik bir 

tavır yatıyordu. 1870-1871 yenil­
gisinden beri zaten olumsuz bir 
şekilde algılanan Almanya'nın 

hafif alaylı tavır, derginin için­
de yer alan kısa metinde de 

devam ediyordu. Abdülhamid'in 
farkında olmadan Wilhelm'in 

politik oyununa gelmiş olabile­
ceğinin ima edildiği, "iki arka­
daş" hicvinin tekrarlandığı ve 
iki hükümdarın mukayese edil­
diği bu metinde Abdülhamid'in 
özellikle kötü gösterildiği göze 

çarpmaktadır. Yaşlı, çirkin, kara 
kuru ve paranoyak korkuların 
esiri olarak gösterilen Osmanlı 
padişahının bu imajı, saltana­
tının sonuna kadar Avrupa'da 
giderek artan bir şeklide yer 

rulmuş bir sahneden ibaretti. hükümdarı ile Doğu istibdadının edecektir. 



Coıı temporain6 (Akranlar) isimli 

t'\rrlnde sayın jules Lemairre, 11. 

Wilhelm'in saltanatının ilk zamanla­

rından bahsederken şöyle yazmıştı: 

ilk ış olarak sırayla kuzenleri olan 

hınun kral ve imparatorları ziyaret 

1'111 (buna neye ugradıgını bile anla­

yıımayan Türk sultanı da dahildi)". 

llu esprili Akademi üyesi Emirü'l­

Muslimln'in bu konudaki zek1isını 

•orgulamakta haklı mıydı? Ne olur­

' olsun, artık neredeyse on sene 

�ı·rıde kalmış olan bu ilk Ziyaretten 

hı·rl Alman imparatoruyla sultanın 

lıırbırlerini tanımaya ve anlamaya 

v11kltlerl oldu ve bu iki hükümdarın 

şu an lstanbul'dakl görüşmelerinden 

lll'rhangi bir şaşkınlık duymaları pek 

muhtemel görünmüyor. 

Cırrçekten de 1 1 .  Wilhelm'in Filistin'e 

lııttı olmak üzere yaptığı seyahat 

ınunasebetiyle Abdülhamid Han 

ıarafından misafir edilmesi. uzun 

ı.ımandır planlanmakta olan bir 

proıenın neticesinde ve teşrifatın 

lıuıun gereklerinin yerine getirildi­

�I bır programın kapsamında ger­
n•kleşlyor. iki hükümdar hazretleri 

lstanbul'da buluşup karşılıklı zarif 

ıı·mennalarda bulunarak Avrupa'ya 

k.ırşı iki arkadaşın dokunaklı görün­

ıusunü verdiler. Bu garip yakınlaş­

ma, çiftler arasındaki farklılıkları 

one çıkarmaya meraklı olan kişiler 

ıı ın paha biçilmez nilelıktedlr. 
UH& PAIRE D'AMIS. 

kırk üç milyon insana hukmediyor, 
Buradaki zıtlıklar gerçekten çarpıcı. ikincisi ise. kendisine bağlı ülkeler 
Aıı yanda hala kırkının ah ında, yakı- uc kııııl ınrn, en az kırk yedi rrıilyorı-
şıklı görünen Kaiser: Boyu ortalama- luk bir tebaaya sahip. 
nın bıraz üzerinde. bir savaşçı eda-

sına sııhıp, Alman ile lngillz kanının Abdulhamid sanki Demır Şansölye 
k.ırışımını ortaya koyan hem enerji olarak bilinen Bismarck'ı yenmiş 

lırm de sükunet dolu bir yüz, gücü- olan bu kuvvetli koldan güven için-

nlln farkında olan bir insana has de destek al ıyor. Belki de günümüz 

kuçümseyici ve koruyucu bir ifade. hükümdarları arasında bu en hare­

Dı�er yanda ise, omuzları düşmüş. 

daracık göjlüslü. vasat boyda, yaşı 

lıelırsiz (aslında elli beş yaşında) bir 

,ıd.ım: Zayıf ve sağlıksız bir görüntü, 

11·yıunı renge kaçan bir cilt, agır­

lıışmış göz kapaklarının ardındaki 

şupheci bakışlar. 

lşıe bu iki mutlak hükümdar fiziki 

ll7rllıklerı açısından birbirlerinden 

bu kadar farklılar. Bunların bırıncisi 

ketsiz olanı, dilediği gibi seyahat 

edebilen bu mutlu kuzenini kıska-

nıyor, Yıldız Sarayı'nın duvarlarının 

ardında kendisini hapseden korkula­

rından dolayı onunla Kudüs'e kadar 

gidemediğine hayıflanıyordur. 

DiPNOT 
ı Bukcınuckblı. Yavuz�hm � "Al)IVden 

bir k� Abdullatt Bndrrtft"ıtı folotrll AlbümU 
Cı89ıt ropıumsaı Tarih. a, <Anılık ıoooJ. ı. ıo-

ıı. "Al'Jivdm bır kljt. Sultan il AbdülhamkUn 
Yasakladıtı Kıartposuıl ('904)'. Topluın.wı/ Tıınh 
KM (M.tyts 2002). °' :0-.ll 

Gennaro 
Amato'nun 
ctılmlne kaynak 
oluşcuran 
William 
Downey'nln 
1867 rarihli 
Şehzade 
Abdülhamid 
fote>grarı. 
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1 9. YÜZYILDA KUZEYBATI BULGARİSTAN 

SESSİZ TOPRAK REFORMU 
DR. YOI\ICA KÖKSAL 

19.  yüzyı l ın  çoketniöiteli impara torlukları Avrupa 'daki deği�im leri yaka layabi lmek 

için retorm lar yap mı� ve idarelerin i  merkezile�tirmeye çalı�mı�lardır. lktiwdi ve 

öoöyal problemlerle kar� ı la�an Ruöya, 186 ı 'de öertliği kaldırm ı�tı r. Oöm a n l ı 'da, 

Ta nzi mat  döneminde yerel ida reyle ilgili çözülmeye çalı�ı lan önemli öOru.nlardan 

biri de, kuzeybatı Bulga riö ta n 'daki çittlik meöeleöidir. Ar�iv belgelerinden. özellikle 

1 859 tarihli. çiMlik layihalarında n  ve Sadrazam Kıbmlı  Mehmed Cmin Pa� a ·n ın 

1 860 'ta çıktığı Ru meli tetti�inin belgelerinden yara rlana rak. yapı lan d üzenlemeleri 

Ruöya 'daki toprak retormuyla ka r� ı la�tırma lı olarak inceleyeceğim. 

ı86o'ta Rumeli 
teftişine çıkan 
Sadrazam 
KıbrtSlı Mehmed 
Emin Paşa, 
(1811�1871). 
Muhtemelen 
Londra'da 
büyükelrlllk 
yaparken 
kalotlp tekniği 
ile ahnmış 
gönlntüsO, 1849. 

Bahattin ôztuncay, 
Hdtını 1 Uhuuveı. 

Çiftlik meselesi, 17. yüzyılın sonun­

dan itibaren kuzeybatı Bulgaristan' da 

çiftlik sahipleri ve köylüler arasında 

çekişmelere ve çatışmalara yol açan 
bir konudur. Bölge, Tuna Nehri'nin 

güney sahilini kapsayan bir sınır 
şeridi konumundadır. Rusya, 17. yüz· 

yıldan itibaren Osmanlı Oevleti'nin 
güçlü bir rakibi olmuş ve Balkanlar'da 
genişleme politikası izlemiştir. 

183o'da Sırbistan'da Osmanlı hakimi­
yetinde özerk bir prenslik kurulmuş, 

her ne kadar bölge kagıı üzerinde 

Osmanlı sınırları dahilinde kalsa da, 

Sırp Prensligi Rusya'nın etkisi altına 
girmiş ve milliyetçi fikirleri Tuna'nın 

diğer yakasına yayma çabasına gi­
rişmiştir. Niş ve Leskofça'nın yerel 

dinamikleri ve toprak agalıgıyla ilgili 
sorunlar mil liyetçi fikirlerle birle­

şince. 19. yüzyılda bölgede isyanlar 
çıkmış ve bu isyanlar Osmanlı yöne­
tıcılerınin bölgenin problemleriyle 

özel olarak ilgilenmesine yol açmış­
tır. Yapılan düzenlemeler bölgedeki 

ahalinin refahını ve devlete sadakat­

lerini saglamayı, Avrupalı devletlere 
Osmanlı'nın Hıristiyan ahaliyi yöne· 
tebilme kapasitesine sahip olduğunu 

kanıtlamayı ve Sırbistan ve Rusya 

etkisiyle yayılan milliyetçi fikirlerin 
önüne geçmeyi amaçlamaktadır. 

Çiftlik meselesiyle ilgili olarak bulu· 
nan çözümler bir sınır bölgesi olan 

kuzeybatı Bulgaristan'da devletin 
yerel toplumsal yapılara nasıl etki 
etmeye ve dönüştürmeye çalıştığı­

nın ilginç bir örneğidir. Bu çiftlik­
lerde yapılan düzenlemelerle top· 
rağın bir kısmı köylülere verilmiştir. 

Osmanlı'daki düzenlemelerden çok 



daha kapsamlı olarak Rusya'da, Kı- kalarıyla güçlerini kaybetmiştir. Gos-

rını Savaşı sonrası köylülerde ar- podarlar ise 17. yüzyıldan itibaren 
tan huzursuzluğun bastırılabilmesi, varlıklarını sürdürmüş, topraklarda 
,ıskeri ve idari reformlar yapılabil- hak iddia etmiş, köylüyü angaryaya 

ıııcsı için yeni düzenlemelerin ge- zorlamış ve yerel güç oda!lı olmuşlar-

rı•klıliginin ortaya çıkması ve Çar dır. Bu sistemin ortaya çıkışına dair 

i l  Alexander'ın liberal düşüncelere çeşitli açıklamalar vardır. Timar sis-

yakın durması gibi sebeplerle serrlik teminin etkisini yitirmesiyle birlikte, 

kııld ırılmış ve toprak, devlet tarafın- boşalan !imar topraklarının Müslü-

ılıın belirlenen bir bedel karşılıgında 

kc;ylülere verilmiştir. Osmanlı'daki 

ıoprak rejimini iyileştirme çabaları 
ıı!lın vadede Hıristiyan köylünün 

lwklentilerini karşılamamış ve dev­

lı•ıe sadakatini sağlayamamıştır. 
ııusya'daki toprak reformu da köy­
lıınun lehine sonuçlanmamış, toprak 

'"htplerine ödemelerini yapamayan 
ıınemli bir çoğunluk topraklarını 
k11ybetmiş ve iş bulma umuduyla şe­
lıırlere göç etmiştir. 

KUZEYBATt BULGARİSTAN'DA 

TOPRAK REJiMi: GOSPODARLIK 

�111.eybatı Bulgaristan'da gospodar 

ıll'nılen Müslüman toprak ağaları 17. 
yuzyıldan itibaren toprağı kontrol et­
ııwkteydiler. Gospodarlar, özel mül-

Osmanlı Devleti'ne sadık kaldıkları 
sürece senelik vergilerini ödemek 

koşuluyla bölgelerini istedikleri şe­

kilde yönetebilmişlerdir.• Sınır böl­

gelerine devlete sadık ağalar, aşiret 

liderleri gibi aracılar yerleştirerek 
güvenli tampon bölgeler oluşturmak 

Osmanlı idari geleneğinde yer alan 

bir unsurdur. 

Sın ı r  bölgeleri ne devlete öadık ağalar. a� iret L iderleri gibi a racı lar  yerle�tirerek 
qü venl i  tampon bölgeler olu�turmak gibi gelenekler Ta nzi mat'ın merkezile�meyi 
a m açlayan retorm ları n a  aykırı dü�mü�tü r. Düzenli vergi to plamak ve orduya 
.veterli aöker Mğla mak gibi devletin temel i htiyaçların ı  kar�ı lamak a m a cıyla 
ya pı lan Ta nzi mat  d üzenlemeleriyle, eyaletlerin merkezi ida reye tabi  olmaöı  
ıağlan maya çalı� ı lmı�tı r. 

kıy<'tln olmadıgı Osmanlı Devleti'nde 

hır nevi toprak sahibi gibi davranır 

vı' topraklarının kullanım hakkını ço­

ı ııklarına devredebilirlerdi. Gospo­
tl.ırlık, özel mülkiyetin olmadığı. orta 

Vl' küçük ölçekli çiftçilerin toprağı 
ı� lt•dığl Anadolu ve Balkanlar'daki 19. 
yıuyıl öncesi Osmanlı idari pratik­

lı•rı ve toprak rejiminden çok farklı 
tıır sisteme işaret eder. 18. yüzyılda 
tııPllikle Rumeli ve Batı Anadolu'da, 

ı ı tt l ık denilen tarımsal işletmelerde 
lııık sahipleri ve toprak ağaları. ayan 
vı• yerel idareciler gibi davranmış­

lııı ılır ama bu gruplar i l .  Mahmud ve 

l 1 1 1111mat'ın merkezileştirme politi-

man ağalar tarafından işgal edildiği 

ve sınır bölgesinde güvenliği sağla­

makta zorlanan Osmanlı Devleti'nin 
de buna ses çıkarmadıgı söylenir.• 

Bölgede yaşayan Hıristiyan köylüle­

rin devlete sadık Müslüman toprak 
ağalarının kontrolüne girmesine 

sıcak bakılmış ve gospodarlar sınır 

dışından gelecek güvenlik tehditle-

Yüzyıllardır süren bu idari gelenek. 

Tanzimat'ın merkezileşmeyi amaçla­
yan reformlarına aykırı düşmüştür. 

Düzenli vergi toplamak ve orduya 

yeterli asker saglamak gibi devletin 
temel ihtiyaçlarını karşılamak ama­

cıyla yapılan Tanzimat düzenleme­

leriyle eyaletlerin merkezi idareye 
tabi olması saglanmaya çalışılmıştır. 

rine karşı koruyucu bir mekanizma Bu süreçte yerel idaredeki kuvvetli 

olarak algılanmışlardır. Benzer uy- aracılar eski güçlerini kaybetmiş ve 
gulamaların Osmanlı'nın diğer sınır 
bölgelerinde de olduğu görülmekte­
dir. Örneğin lran (Safavi} sınırındaki 

aşiretlere belli bir hareket alanı sag­
lanmış ve mir denilen aşiret liderleri 

merkezileşen devlet idaresine dahil 

edilmişlerdir. Osmanlı'nın değişik 

vilayetlerinde yerel güç odaklarının 
ya yeni açılan bürokratik kadrola­

ra aranarak ya da yerel meclislerde 

Rusya'da 
serfll!:ln 
kaldınJmasıyla 
beraber yapılan 
düzenlemeler 
22 milyon 
köylüyü 
etkilemiştir. 

Wıkıpedıa 
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Niş'ten bir 
kartpOStal, 
m\lhtemelen 
ıo. yy başı: 
Vodoskok 
yerleşimi ve 
park. 

Nlş'te haftalık 
paıaryeri. 
Muhtemelen 
20. yy başı. 

temsilci olarak idaredeki önemli 

rollerini koruduklarını görmekteyiz. 
Tanzimat'la başlayan merkezileşme 

süreci her ne kadar yerel güçleri tam 

ve Sırp propagandasının da etkisiyle. 
Tanzimat döneminde bölgede isyan­

lar çıkmış, köylüler toprak reformu 
talep etmiş ve topragın gospodarlar-

anlamıyla yok etmese de, merkezi dan alınıp, kendilerine verilmesini 

idarenin kontrolüne sokmuştur. istemişlerdir. 

Kuzeybatı Bulgaristan'daki toprak Tanzimat döneminde. bölgede 

agaları, merkezileşen yerel idare- 184ı'de Niş'te ve 185o'de Vidin'de 

deki kuvvetli etkilerini. topraklarını 

ve köylülerini kaybetmek isteme­
mektedirler. Gospodarların varlığı 
Tanzimat'ın merkezileşme politikala­

rına aykırı oldugu gibi, Gülhane Hatı-ı 
Hümayunu'nda tanımlanan herkese 

eşit muamele ilkesine de ters düş­

mektedir. Tanzimat'la yaşam, namus 
ve mülkiyet konusunda herkese eşit 
garantiler verileceği bildirilmiştir. 

Ancak kuzeybatı Bulgaristan'daki 
Hıristiyan köylüler senelerdir ekip 

biçtikleri topraklarda hak iddia ede­
memekten, eşit vergi prensibinin 

uygulanmamasından yakınmaktadır­
lar. Hıristiyan köylüler hem devlete 

ayaklanmalar çıkmıştır. Özellikle 

1850 Vidin isyanı. Müslüman top­

rak ağaları ve fazla vergilerle ilgili 

şikayetlerle bağlantılıdır.ı Bu isyanı 

bastıran Osmanlı hükümeti gospo­

darlığı ilga etmeyi düşünmüştür, 
ancak kuzeybatı Bulgaristan'ın sınır 

bölgesi olması dolayısıyla Müslü­
man ağaların tamamen yok edil­

mesinin bölgede emniyet açısından 

boşluk yaratmasından ve Sırbistan 

ve Rusya'dan gelen mill iyetçi akım­
ların yayılmasından korkuldugu için 

meseleye köklü bir çözüm bulunmak 

yerine geçici önlemlerle durum ida­
re edilmiştir. Tasarlanan önlemler 

arasında, çiftliklerin yaşamları bo­
yunca Müslüman ağalara bırakılma­

sı, ölümlerinden sonra da üzerinde 

çalışan köylülere satılması vardı. 

Ancak böyle bir çözüm hem devlete 

hem de gospodarlara vergi veren, bir 

de üstüne angarya çalışan Hıristiyan 

köylüyü memnun edecek bir çözüm 

değildi. Köylü. toprağın kendisinin 

olduğunu iddia ediyor ve gospodar­

lara ödeme yapmadan toprağa sahip 

olmak istiyordu. Konuyla ilgili tartış­
malar Tanzimat boyunca devam etti. 
1851'de bir iradeyle, ilk deta gospo­

darlık arazisinin yerli ahalisine sa­

tılmasına Vidin'de izin çıktı. 1857 

yılında yayınlanan köy çorbacıları• 
nizamnamesi hem çorbacıların köy­

lüler üzerindeki gücünü azaltmaya 
hem de köylünün toprak sahiplerine 

karşı haklarını korumaya yönelikti. 

Buna göre, çorbacılar bir seneden 

fazla görevde kalamayacak ve ancak 

iki seneden sonra tekrar seçilebile-

vergi vermekte, hem de toprak aga- ceklerdi. Köylünün kendi rızasıyla 

!arına kira ödemektedirler. Buna ek bir senede vermeyi taahhüt etligi 

olarak, angarya denilen. ayın belli ücrerren başka rüsumat vb. ücret-

günlerinde toprak ağasının işleri- ler alınmayacaktı. Köylü, angarya 

ni görme gibi bir yükümlülükleri de 

vardır. Yeni düzenlemeler herkesin 
eşit vergi ödeyeceğini düşünen köy­

lülerin şikayetlerini daha da artır­

mıştır. Yükselen mil liyetçi fikirlerin 

suretiyle ücretsiz çalıştırılmayacak, 
konak veya han kirası adı altında 
ücret alınmayacaktı.• ı859 tarihli 

Niş ve Leskofça'daki çiftliklerle ilgili 

layihalarla angarya kaldırılmış, top-

rak sahipleri tarafından köylülerden 

kira toplamakla görevlendirilen su­
başıların halktan bedava yiyecek 

alması. çiftliginde evi olan toprak 

sahiplerinin hasat döneminde çiftli­

gine gelip köylülerin evlerinde kal­

ması ve baştinalı6 çiftliklerde toprak 
sahiplerinin toprağı kiracı köylüden 

başkasına kiraya vermesi yasaklan­

mıştır. Bu layihalara göre, toprak 

sahibi elindeki baştinaları satmak 

isterse önce toprağı kullanan köylü­
lere teklif etmek zorundadır. Hasat 

döneminde toprak sahibi köylünün 
hasadını kaldırmasına karışılmaya­
cak. subaşılar köylünün kullandıgı 

başıinalarda kendileri için ziraat 
yapamayacaklardır. Köylüler ürün­

lerinin dokuzda birini zemin kirası 
olarak toprak sahibine vermekle 
yükümlüdürler. Eğer köylü zemin 

kirasını iki sene toprak agasına öde­
mezse. toprak sahibi toprağını baş­

kasına kiralama hakkına sahiptir. 

Ancak hanelerinin hemen yanında 
çitlerle çevirdikleri bahçelerinden 

kira alınmayacaktır. Köylü ve toprak 

sahipleri arasındaki anlaşmazlıklar 

hükümete bildiri lecek ve davaları 

devletçe görevlendirilecek zabitler 
tarafından çözülecektir. Verilen ka­

rarlara muhalefet edenler hükümet 
tarafından cezalandırılacaktır.7 

1859'da Tırnova yöresindeki Hıristi­
yan köylüler ayaklanmış ve bu ayak­

lanmanın bastırılmasında Osmanlı 
Devleti'nin köylülere kötü muamele 
eıtıgını ıddia eden Rusya, bölgeye 
Avrupalı memurlardan oluşan bir 

teftiş komisyonu gönderilmesini is­
temiştir. Yabancı bir komisyonun 
gönderilmesini önlemek amacıyla 

Sadrazam Kıbrıslı Mehmed Emin 

Paşa Rumeli teftişine çıkmıştır.• Tef­
tiş komisyonu vaktinin önemli bir 

kısmını toprak meselesine ayırmış. 
Niş ve Leskofça'daki çiftlik mesele­
sinin çözümü için bir alt komisyon 

kurulmuştur. Arıin, Gavril, Futyadi, 

Pavlaki, Ahmed Cevdet. Besim ve 
Afif beylerden oluşan bu komisyon 

Leskofça kazasına baglı münazaalı 18 

adet çiftl iğe gitmiş, çiftlik sahipleri 
ve ziraatçılarla (köylüler) konuşul­

muş ve ı5 çiftl ige dair alınan kararlar, 

komisyon tarafından kaydedilmiştir. 
iki çiftliğin tarafları gelmemiş ve 



frkerlya Bey de daha önce sahiplik 
ıcldla ettiği çiftliklerin birinden vaz­

ı:cçtiği için sayı 15'e düşmüştür. 

llu çiftl iklerle ilgili liste, ekteki tab­
loda verilmiştir. Çiftliklerin hak sa­

hıplerinden mahkemede tapularını 
�O<termeleri ve mülkiyet iddialarını 
kıınıılamaları istenmiştir. Teftiş, 1B54 
Anıl! Kanunnamesi'nden sonra ya­
pıldıgı için. komisyonun bir işlevinin 

ılt• toprak mülkiyeti uygulamalarını 

�unırol etmek olduğu anlaşılmakta­

dır Görülen odur ki. bu çiftliklerin 
orıcmli bir kısmında hak sahiplerinin 

ıııpusu yoktur. Yedi çiftlikte mülkiyet 

lıııkkını kanulayacak tapunun olma­
ılı�ı. çiftlik sahiplerinin, ailelerinden 

�ıılma tımar sertifikaları ile toprak 
ı11t•rınde hak iddia ettiği anlaşılmak­
ıııdır Belirttiğimiz gibi, 17. yüzyıldan 

ill'rı timar sahibi aileler bu çiftlikler­

ılt• hak iddia etmekteydi ve bir so­
nıııla karşılaşmamışlardı. Ancak 19. 
yıuyılda Osmanlı Devleti'nin yapısı 

lıırklılaşmakıaydı. Komisyon üyeleri, 
ı ırnarın mirasçılara intikal etmediğini 

lll'lırterek mirasçıların mülkiyet iddi­
.ılıırını reddetti ve bu çiftlikleri, üze­
ı ındc çalışan köylülerin mülkiyetine 
ıııpuladı. Köylüye verilen topraklar­

ılıııı bir bedel alınmamış, sadece yüz­
ılı• beş harç bedeli istenmiştir. Çlft­
lıl.lerın üçünde, çiftlik sahiplerinin 

ı.ıpularında belirtilenden daha fazla 

ıuprakta hak iddia ettikleri anlaşıldı 
vt• bu fazla topraklar, üzerinde yaşa­

yıııı köylülerin mülkiyetine verildi. 

lllı çlfı l igı rı manastır arazisi olduğu 
ıı•,plt edilmiş, diğer bir çiftlikte de, 
ı.ıpusu olan çiftlik sahibi, çiftliğini 

1 11ı•rinde yaşayan köylülere satmaya 
11111 olduğunu belirtmiştir. o 

l in çlftlıkle ilgili davanın ayrı görül­
ı l ı ı�ü. genel bir çözüm ve düzenleme 

yı·rlııe çiftliklerin durumuna özel 

ııy�ulamalar getiren bu komisyon 
�.ırarları kapsamlı bir reform gibi 

ı:orunmese de, 16 çiftliğin ıı'inde 

�lıyluye toprak verilmesi oldukça 
ı ııılıkal kararları yansıtmaktadır. Bu 
ıı çiftlikte toprak (tümü ya da bir 

l1'nıı). üzerinde çalışan köylülere 
ıı ıpıı ıle verilmiş ve toprak ağalarının 

�oylu üzerindeki baskısı azaltılmış­

'" Elımızde çiftliklerin kaç dönüm 

bu 15 çiftliğin bölgedeki çiftliklerin 
ne kadarına karşılık geldiğini bil­

miyoruz. Leskofça kazasında ayrıca 

66 çiftlik, isimleriyle belirtilip ni­
zamnameye ita olunmuştur. Ayrıca 
bölgede nizamname verilen. ancak 

baştina haricindeki tarlalarda çiftlik 
sahipleri ve köylüler arasında varı­

lan mukavelelere göre hareket edil-

komisyon raporlarında bulunan çift­
lik meselesiyle ilgili genel değerlen­

dirmeler meselenin geçmişiyle ilgili 
bilgi vermektedir: 

Niş civarında pek çok çiftlik olup, 
1260/ı844 yılında sipahi timarlarının 
bedele bağlanmasıyla kimi timar sa­

hipleri köylerini çiftliğe dönüştüre-

Tetıi4 komuyonunun Leako�ça'daki 

ı6 çitııtğin mülkiyetine dair aldığı kararlar 

çlFl'LiölN isMI 
Şileva Çiftliği 

Mırştan karyesi 

Seyanlça karyesi 

Golemosel Çifrliği 

Radınçe Çiftli� 

Vodınebara karyesi 

Şumat karyesı 

TEFTİŞ KOMiSYONUNA GÖRE SAHiPLERi 
lbrahim Bey, Seyfeddin, Mustafa ve Zümrüt i lanım 

Fatma ve Mehtap Hatun (yarısı ahaliye verilmiştir) 

Leskofçalı Derviş Beşar 
l.eskofçalı Esad Bey 

Selim ve Mustara Cbir kısmı ahaliye verılmıştlr) 

Mahmud Bey ve Hadıce Hanım'ın mırasçıları (b�r kısmı ahal1ye venlmfştır) 

Hasan Ağa ve Abdi Ağa'nın �lu Hüseyin (satmaya raıılar) 

Novosel Çiftliği 

Cemetova karyesi 

Osman Ağa'nın Oğlu Hüseyin ve dlger mirasçılar 

Ahalıye verilmiştir 

Şişava Karyesi Ahaliye verilmiştir 

Rudar karyesi Ahaliye verilmiştir 

Gubrofça karyesi 

Kenorça karyesi 

Diranorçediresin karyesi 

Gradlna karyesi 

Ahaliye veri lmiştir 

Ahaliye verilmiştir 

Ahaliye verilmişlir 

Ahaliye verilmıştır 

Çukanik mahallesi Manastıra ait arazi oldu�u 

mesi gereken 38 çiftliğin daha ismi 

belirtilmiştir. Buradan da, sorunlu 18 

çiftl iğe ek olarak bölgede 104 çiftliğin 

daha varlığından bahsedebil iriz.•• 

Komisyon, Şehirköy'de de baştina­

lı 27 çiftlikte sahipler ve köylüler 

arasındaki problemleri teker teker 
görüşmüştür. Teftiş komisyonuna 
göre bu çiftliklerde mülkiyete dair 

rek haksız yere tasarruf iddiasında 

bulunmuşlardır. Bu topraklarda ya­
şayan köylüler durumdan şikayet et­
miş, eskiden beri çiftlik olan yerler­

deki köylüler ise kendi topraklarının 
da eskiden tımar olduğu lddlasıııda 
bulunarak icarlarını ödememişlerdir. 

Kocabaşılardan bir kısmı ahaliyi icar 
ödemekten kurtarma iddiasında bu­

lunmuş ve bu amaçla para toplamış-

bir sorun olmamakla birlikte, köylü- ıır. Lasonitca köyünde ahalinin hak 

nün hiilii angarya görmesi ve yüksek 
kiralar ödemesi huzursuzluğa neden 

olmaktadır. Bu çiftliklerin bir kıs­

mında kiralar azaltılmış ve hepsinde 
angarya kaldırılmıştır. Angaryaya 

karşılık gelecek bir bedelin köylüler 

tarafından toprak sahiplerine öden­

mesine karar verilmiştir. Bu bedel, 
çiftlikten çiftliğe değişmektedir ve 

20 ila 60 kıyye arasında degişen buğ­
daya veya bu kadar buğdayın bede­
li olan paraya denk düşmektedir." 

Teftiş komisyonunun her bir çiftlik 

sahiplerine para ödemesi karşılığın­

da toprak sahipleri hak iddiaların­

dan vazgeçmiştir. Bu da Leskofça'da 
sorunlu 18 çiftlikte yaşayan köylüleri 
umutlandırmış ve köylüler toprağa 
sahip olabileceklerini düşünmüşler­

dir. Daha önce bölgeyi denetleyen 
Şehib Bey'in Belgradcık ve Lum'daki 

gospodarlık arazisi ile ilgili aldığı ka­
rarlar sonucu. kocabaşılar da çiftlik 

edinmeye başlamışlardır. Kocabaşı­

lar ticaret ehli oldukları için, köylü­
yü kollayıp ağalık edecekleri yerde 

ı ıltlııguna dair bir veri olmadığı için, için ayrı tuııugu kayıtlara ek olarak. ticarete ve icar etmeye yönelmişler-
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dir. Bunlara özenen Müslüman çiftlik Olaylar lnglliz konsolosların raporla- hem borcun faizinden yüksek gelir 

sahiplerinin de köylüye köıü davran- rında şöyle yer almaktadır: elde etmeyi hem de köylülere toprak 

ması. Niş Metropliti Kalinkos'un yan- verilse bile borçlarının altından kal-

lı tutumu ve Sırp propagandasının Belgrad Başkonsolosu J.A. Lon- kamayacakları için çiftliklere sahip 

etkinliği sonucunda bölgede gerilim 

iyice artmıştır. 127sfı859 senesinde 

hazırlanan nizamname halen bölge­

ye ulaşmamış olup, köylüler çiftlik 

sahiplerine bu sene kira ödemeye-

gworıh, Bay Ricketıs'ın Niş eyaleti ve 

sadrazamın teftişine dair raporunu 

Londra'ya iletmiştir.il Rapora göre, 

bölgedeki köyler çiftlik meselesi se­

bebiyle iki sene önce ayaklanmış-

olmayı amaçlamışlardır. Köylülerin 

kendilerine temsilci olarak gönder­

dikleri Spetko adlı şahıs lstanbul'dan 

kovulmuş. ancak Niş'e dönüp sorunu 

hallertiğini, toprakların kısa zaman-

1 850 Vidin iöyanı , Müölü m a n  toprak a!ja l a rı ve bazla vergilerle ilgili 
�ikdyetlerle ba!jl a n tı l ıd ır. löyanı  baötıra n  Oö manl ı  h ü kü meti goöpodarlı!jı 
ilga etmeyi dü�ünmü�tür, a ncak kuzeybatı Bu lgariötan 'ı n ö ı n ı r  bölge6i olmaöı  
dolayL6Lyla Müöl ü m a n  a!jaları n  ta m amen yok edi lmeöin i n  bölgede emniyet 
açıö ından bo�luk yaratm aöından ve Sırbiötan ve Ruöya 'da n  gelen mil l iyetçi 
akı m l a rı n  yayı lmaöından çeki n i r. 

19. yüzyıldan 
kalma bir tapu 
senedi. 

ceklerını söylemektedirler. Yetkili­

ler olayın boyutlarının farkındadır 

ve oluşabilecek bir isyanın Narda, 

Preveıe, Bosna, haıta Kalik ve Sortin 

limanlarıyla Akdeniz sahiline kadar 

yayılabi leceğinden korkmaktadır­

lar. Sorunu çözmek amacıyla Niş'ten 

mübaşır ve muvelia gönderilmiş 

ve Leskofça'daki 15 çiftligin birinde 

köylüleri (ziraatçıları), diğerlerinde 

ise çiftlik sahiplerini haklı bulmuş­

tur. Rumeli teftiş komisyonu Nlş'e 

vardığında. komisyon azalarından 

bir alt komisyon teşkil edilerek böl­

geye gönderilmiştir. Bu komisyon, 

Niş'te Bulgarcaya ıercüme edilen 
nizamnameyi köylülere vermek is­

temiş, ancak köylülerin direnişiyle 

ve kirayı ödememe tehditleriyle 

karşılaşmıştır. Komisyona göre her 

ne kadar hepsinin yargılanması ve 

küreğe konulması icap etse de, du­
rumun kışkırtmadan kaynaklandığı 

göz önüne alınarak içlerinden bir­

kaçına "beşer onar değnek vurdu­

rulmuş" ve bunun sonunda köylüler 

nizamnameyi kabul ettiklerini im­

zayla bildirmişlerdir. Böylece Niş'te 

104 çiftlikte "teamül-ü kadime helal 

getirilmeyecek şekilde" mukaveleler 

hazırlanarak durum kontrol altına 

alınmıştır. Şehirköy'deki çiftliklere 

Miralay Zeki Bey gönderilerek orada 
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lardır. Olay, Leskofça'ya baglı ve Niş 

civarındaki seksen köyün ayaklan­

masıdır. Ayaklanma, bölgeye gelen 

ve muhtemelen Sırp propagandası 

yapan kimi şahısların. toprakların 

aslında köylüye ait olduğunu ve köy­

lüler lstanbul'a gidip sultana durumu 

anlatırlarsa toprakların kendilerine 

verileceğini söylemesiyle başlamış­

tır. Köylü bu şahıslara inanmış ve 

lsıanbul'a gitmek için para aramaya 

başlamıştır. Leskofça rahibi, Stewan 

adlı bir Hıristiyan kodamanı ve Kra­

inili adlı Niş meclisi üyesi diğer bir 

da çiftlik sahipleri ve kiracıları ara- kodaman da durumu kışkırtmışlar ve 

sında şartları belirleyen mukaveleler gerekli parayı yüksek faizle köylüle-

hazırlanmıştır." re borç olarak vermişlerdir. Bunlar 

da köylülere verilecegini söylemiştir. 

Köylüler Speıko'ya lsıanbul'a dönüp 

son detayları halletmesi için dört se­

pet altın vermişlerdir. Bir süre sonra 

bir rahip köyleri dolaşarak, padişa­

hın çiftliklerin köylüye verildiğine 

dair fermanını okumuştur. Ferman 

köylerde büyük sevinç yaratmış, 

kutlamalar yapılmış ve rahip altın­

larla ödüllendirilmiştir. Ancak orta­

da böyle bir ferman yoktur. Spetko 

ve rahipten de bir daha haber alına­

mamıştır. Kandırılan köylüler hem 

idareye direnmiş hem de Hıristiyan 

çorbacılara olan borç yükü alıında 

ezilmişlerdir. Ricketts, olaylarda en 

büyük rolu oynayan Kralnlll'nirı ıu­

ıuklandıgını. ancak Sırbistan'a sınır 

bölgesi olan Nlş'te olayların Sırp 

kışkırtmasıyla devam edebileceğini 

yazmaktadır. 

Üsküp konsolosu J. E. Blunı'a göre. 

Niş Mutasarrıfı Zeynel Paşa çiftlik 

meselesini kendi yararına kullanmış­

tır. Zeynel Paşa. Bulgarların ayakla­

nacagı haberini yayarak, kendisine 

lstanbul'dan ek yetkiler verilmesini 

sağlamış, bu sayede Bulgar köylülere 

baskı yapmış ve yerel meclisi kontro­

lü alıına almışıır. Durumdan habersiz 

olan devlet yetkilileri ise isyanı bas­

tırdığını sandıkları Zeynel Paşanın 

maaşına zam yapmışlardır. Bu da 

Niş'teki huzursuzluğu artırmıştır. 

Blunı. sahiplerinin tapularını göste-



remediği ve köylülerin hak iddiasın­
da bulundukları kimi çiftliklerin köy­

luye iade edildiğini söylüyor. Örne­
�ın. Leskofça'da beylerden şikayette 

bulunan 18 köyden 13'ü müstakil köy 
ılan edilmiştir." Alınan önlemleri ye­
rınde bulan Blum, sadrazam şıkayet­

lerın vuku bulduğu köylere gitmediği 
ııın konunun yeterince tetkik edil­

ınedıği kanaatindedir.•s 

Osmanlı Devleti'nde olduğu gibi, 
Rusya da aynı dönemde toprak mül­

kıyetiyle ilgili sıkıntılar yaşamakıay­

clı Rusya'da Osmanlı'dan farklı ola­

rak feodal yapı hüküm sürmekteydi. 
Köylüler toprak sahibine aıı olarak 

ıoprağa bağlı yaşıyor, toprak sahi­
hınin izni olmadan başka bölgelere 
�ıdemiyorlardı. Angarya ve toprak 

'"hibine verilen vergiler de vardı. 
Ancak mir denen komünler köylünün 
kendi ileri gelenleri tarafından yöne­

ı ılmesini sağlayacak mekanizmalar 
kuruyor ve köyün içinde idari ve adli 
ışleri hallediyor. verginin ve toprağın 

küydekl hanelere bölünmesine karar 

veriyordu. Bu sistemde köylü kendi 
ıcları yapılarını geliştirmişti çünkü 
ıoprak ağaları köyün dışında yaşı­

yor ve idareyi mirlere bırakıyordu. 
Ancak köylü toprağa bağlıydı ve ta­

mamen toprak sahibinin tahakkümü 
,ılı ındaydı. Osmanlı genelinde böyle 

hır feodal yapının olmadığını biliyo­

ruz. ancak kuzeybatı Bulgaristan'da 
bulunan çiftliklerdeki uygulama lar 

hır ıür feodal yapıyı andırmaktadır. 
Angarya ve toprak ağalarının, özel 
ıııulkiyeıin olmadığı dönemde bile 

ınülkiyeı iddiasında bulunması feo­
dal yapıyla benzerlik göstermekte­
ılır. Gospodar ismi Slav kökenli bir 

�c·lıme olup, Rusya'da bey anlamın­
ıla kullanılmaktadır. 

l!ıısya'daki toprak reformu, teftiş 
komısyonunun kuzeybatı Bulga­
ıısıan'daki uygulamalarıyla eş­

ı.ırnanlıdır. Serfliğin kaldırılması 
ilusya'da glasnost'un ilan edildiği 

ılllJ yılından beri düşünülmekte 
nlııp, farklı çözüm önerileri çar. libe­

ı.ıl bürokratlar. toprak sahipleri ve 

ıil'�ışik düşünce grupları tarafından 
ıııun süre tarıışılmışıır. Kırım Savaşı 
\onrasında Rusya'nın kendi toprak­
J,ırında Avrupalı devletlere yenilme-

;�n:.;,,:,�;c.Jı..·a:.:_..�:.;;&.;;,.ıj.>:.��-eJ� �.vı_ıt"�.,�;jµ �1 .. ;;.:,..; .. . . . 
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si hem askeri hem de idari reform 
çalışmalarını hızlandırmış. yapılacak 
düzenlemelerin temeline serfliğin 

kaldırılması konulmuştur. Rusya'da 

toprak reformunu tartışan gruplar, 
köylünün koşullarının iyileştirilmesi 
gerektiğinde hemfikirdir, ancak re­
formun nasıl yapılması gerektiği ko­

nusu uzun tartışmalara yol açmıştır. 
Toprak sahipleri haklarından vazgeç­
mek istememiş. köylüye toprak veril­

mesi fikrine karşı çıkmışlardır. Diğer 
bir konu da toprağın ücretsiz mi yok­
sa belli bir bedel karşılığı mı verile­

ceğidir. Sonunda ağır basan görüş, 
toprağın köylüye bedel karşılığında 
verilmesi ve küçük ve orta ölçekli 

özel mülkiyetin köylülere yaygınlaş­
tırılması olmuştur. Bulgaristan'daki 
toprak meselesiyle karşılaştırıldığın­
da, Rusya'daki düzenlemeler geniş 

kitleleri hedeflemiştir. Rusya'daki 
düzenlemeler 22 milyon köylüyü 

kapsamıştır ve Rusya'nın farklı böl­
gelerinde uygulanmıştır. Köylülerin 

özgürleştirilmesi her ne kadar serf­

liği sona erdirmiş. köylüye serbest 

dolaşım gibi haklar ve özgürlükler 
saglamışsa da reform tam anlamıy­

la amacına ulaşamamıştır. Toprak­
lar köylüye genelde değerinden çok 
yüksek bedellerle verilmiş ve köy­

lülerin bu bedelleri ödemesi yıllar 
sürmüştür.•6 

Köylülerin hak ve özgürlüklerindeki 
gelişmeler de sınırlı kalmıştır. Köyün 

yönetimi köy komünlerine devredil­

miş, ki bu toprak sahipliği dönemin­
de var olan mir pratiğinin devamı­
dır. köylünün serbest dolaşım hakkı 

toprak bedellerinin tamamen öden­
mesi koşuluna bağlanmıştır. Toprak 

sahipliğinin ortadan kalkmasıyla 

devletin köylü üzerinde yeni kontrol 
mekanizmaları inşa etmesi gerekmiş, 

devletin yerel düzeyde daha fazla 

memur ve bürokratla var olmasını 
gerektiren bu süreç otorite boşluğu­

na yol açmışıır. 
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lşledi:!li topra:!lın zaten kendisine 

ait olduğunu düşünen (ama kendi­

sinin toprak sahibine ait olduğuna 

inanan) köylüler toprak bedelini 

ödemeye razı olmamış, yer yer de 

olsa ayaklanmalar çıkmıştır. Kimi 
yazarlar, serfliğin ilgasının uzun 

vadede 1917 Sovyet Devrimi'ne yol 
açan faktörlerden biri olduğunu id­

dia ederler.•1 Yerel düzeyde oluşan 
otorite boşlu:!lu. köylülerin toprak 

bedellerini ödeyememekten dolayı 
artan şikayetleri, özgürleşen köy­

lülerin şehirlere göç etmesi ve işçi 

sınıfına katılması gibi nedenlerle 

Sovyet Devrimi'nin oluşmasında 
etkisi olmuştur. 1861 reformlarının 

köylüye sağladığı kimi avantajlar 

da vardır. Örne:!lin zemstvo denilen 
yerel meclislerde diger halk grupla­

rıyla birlikte köylüler de temsil edil­
miş ve bu meclislerin seçimlerinde 
oy kullanabilmişlerdir. Zemstvo'lar 

bölgelerinde egitim. sağlık. ulaşım 

gibi konularda faaliyet göstermiş ve 

köylülere sınırlı da olsa yönetime 
katılma imkanı sağlamıştır.•• 

i l .  Alexander'ın reformları hukuk, 
e:!litim, yerel yönetim ve ordu gibi 
çeşitli alanlarda yeni düzenlemeler 
getirmekteydi. Osmanlı'da da Tan­

zimat kapsamlı bir iyileştirme çaba­

sını içermektedir ve yerel yönetim. 
eğitim, ordu, ulaşım gibi çok çeşitli 
alanlarda düzenlemeleri kapsar. 

Rusya'da köylünün serbest bırakıl­
ması reformların en önemli kısmıydı. 
Osmanlı'da ise serflik gibi bir prob­
lem olmadığı için, toprakla ilgili dü­

zenlemeler sınırlıydı. özel mülkiyet, 

Arazi Kanunnamesi (1854) ile tanın­
mış ve uzun vadede yaygınlaşmıştır. 

DIPHOTl.AR 

Gospodarhlı: rejlrn.I ile ılgıli bla. Halil lnıılcılı: 

(1996) "Vıdin Gospodarhlı: ReJimi ve llJllSI, • 
0Amanlı /mpamıorhı.qıı.nda Toplum ııe 
tkonoml O.sıanbul: Eren yay ), s 115·1}9 ve 
HQd;ıı Şenıürk (199.ı) O&manlı Dtıılrrı'ndt 
Bulgar Me6tlt&I (ıSso 187s), (Anlc.ııra: TTIO. 
s. 92-1)6. 
Konuylıı ilglll deıayh bilgi için Martın Van 8nı 
ıncsscn (199z) Asha. Shaikh. and Sıatt The 

Soda/ and Polilical Strucıurt& ol Ktmfl&ıuıı 
{London: Aıl;:ınııc Highlands. N.J.: Zed Boks) 
H.ıhl lnalcık (199ı) Tanzimat ııc ffulscır Mt&c/ui 

(lsıaobul: Eren yay), s. ı8·«. 

19.yQzyılda çorbacı. ılcareıveya ıefedUk 

yapan 8ufpr burjuvaılslne vmlerı ISlrndl 

ÇorbaLılar Osın.ınh idaresiyle lşbirlıtı yapar, 

vt'rıtYi ıoplar vt idari ve adli JOreY alırlardı. 

8kz. Şentürk, ajt, S. S9 

Kuzeybatı Bulgaristan gibi toprak 

agalarının olduğu ve milliyetçi akım­

ların yayıldıgı bir bölgede toprak re­
formu talepleri köylü ve yöneticileri 

karşı karşıya getirmiştir. Rusya'daki 
toprak reformu tartışmalarından 
Bulgarlstan'daki köylülerin haber­

dar olup olmadığını bilmiyoruz, an­
cak Sırp ve Rus ajanlarının bölgede 
topra:!lın köylüye verilmesi yönünde 

propaganda yaptı:!lını bilmekteyiz. 

Bu ba:!llanıının araştırılması ilginç 
sonuçlar ortaya çıkarabilir. 

Osmanlı yöneticileri arasında top­
rağın köylüye dagııılması fikri tar­

tışılmasına rağmen. böyle genel bir 

uygulama hiçbir zaman olmamıştır. 
Müslüman toprak ağalarının yok 
edilmesinin bölgede bir otorite boş­

luğu yaratmasından ve Rus ve Sırp 
etkisiyle milliyetçi akımların ya­

yılmasından çekinilmiştir. Bölgede 
huzursuzluğun artmasını önlemek 

için köylülerin ihtiyaçları geçici çö­
zümlerle karşılanmaya çalışılmıştır. 
Rusya'da yapılan genel düzenleme­

lerin aksine. Osmanlı'da her çiftlik 

ayrı bir olay olarak görülmüş ve bi­

reysel çözümler bulunması yoluna 

gidilmiştir. Ancak birebir görülen 

davaların sonuçlarına bakıldı:!lında, 

toprak reformu çagrışımı yapan. 

mülkiyet hakkının kanıtlanamadığı 
çiftliklerde hiçbir ücret alınmaksızın 
köylüye toprak verilmesi yoluna gi­

dildiği görülmektedir. 

Rusya'da olduğu gibi, Osmanlı'da 
da yapılan düzenlemeler köylüle­

ri memnun etmemiştir. Rusya'da 
köylü toprak için bedel ödemekten 
şikayetçiyken, Osmanlı'da yapılan 

Hudaı Şenıart, agr. s. ı:c)-ıµ. 

Balkan köylü aılt çifıllti Bir çi[ı ölı::Oru olan 

ıuteoın l'şl('(b!l ıoprak bir işletme üniıesf 

oluşıurur. 

Baş.b.ık:ınlık Osmanlı Arşıvı (BOA}. MOhımıne 
Defteri ztıo. s. µs. Hk. 1178 ve 1179. ıs. Zilh�. 

u75 (l6.07.18';9) 

Ttfıl�le tlgıh detaylı bilgi ve teftiş 

belgtlerlnln tam trıınskrlpslyonu için bkı. 
Yonca Köksal ve Davut Erkan Cıoo7) Sadrazam 

Kıbrı&lı Mrhmed tmln Ptı�a·nuı l(umcll TeW�I 
(lsıanbul ııot.uıçı Onıversıtesi Yay.). Tefllşc 

aıı ddrerler, AıatOrk Kutüphanesı Muallim 

Cevdeı Yatmaları. nr B z6, B.ı8, B.ı9 ve B 3o'da 

hyıılıdır. 

Kôksal �Ertan. ase. s -46J-47ı. 

ıo Köksal W! Erbn. ase. s . .ız·-tıs. 
Köksal ve Erkan. ose, s . .Q0-486 

u Kôlwl ve Erbn. a.se. s 152-ısfı 

düzenlemelerin birkaç çiftlikle sı­

nırlı kalması ve kalıcı bir toprak re­
formunun uygulanmaması kuzeybatı 

Bulgaristan'daki sorunların devam 
etmesine sebep olmuştur. Bölgedeki 
çiftlik meselesi Bulgaristan bagımsız­

lığına kavuşana kadar çözülememiş, 
ancak Bulgar Devleti kurulduktan 

sonra bölgeden Osmanlı'ya olan 
göçler sonucunda toprak ağalarının 
tasfiye olması ve kalan toprakların 

kamulaştırılmasıyla yapısal dönü­
şüm tamamlanmıştır. 

Sonuç olarak, 19 yüzyıl çokeınisite-
11 imparatorlukların değişime ayak 

uydurmaya çabaladığı bir dönemdir. 
Hem Osmanlı hem de Rus Devleti 

Avrupalı devletlerle ekonomik ve as­

keri alanda yarışabilmek ve devlet­
lerinin bekasını sağlamak amacıyla 

geniş kapsamlı reformlar yapmışlar­
dır. Toprak meselesi Rusya'daki re­

formların can damarıdır. Osmanlı'da 
ise, kuzeybatı Bulgarisıan'daki çiftlik 

meselesi. serflik sisteminin olmadığı 
bir ortamda özel mülkiyet meselesi 

ve merkezileşme çabalarının par­
çası olarak görülmüştür. Kuzeybau 

Bulgaristan'da angarya kaldırılmış 
ve 1860 teftişinde kimi çihliklerde 
köylülere toprak dağıtılmıştır. Her 
ne kadar Rusya'daki gibi kapsamlı 

bir düzenleme olmasa da, sınır böl­
gesinde yapılan bu düzenlemeler 

Osmanlı'daki sessiz toprak reformu 

çabalarının ve gayrimüslim nüfusun 
yaşam koşullarını iyileştirerek dev­
lete sadık olmalarını sağlama çabası­
nın bir örneği olarak görülebilir. 

YONCA KÖKSA.1. 
KOÇ ÜNiVERSiTESi 

TARiH BÖLÜMÜ 

11 Natıonal Ardıtve, Londra, foretS" Offıce. of24/ıı, 
Candıfion of OınMfan& in Turtey. Poptr&, Part 
ı. ıs s.ı86o. s n·Ss. 

14 Tthlş komi5yorıu rııporl;m ıle bu rakam 
aynı �ldlr Tertıı komiSyonu Lcskor�·cıa 
16 ba$t1Mh çıfıhıın ıı'lndc köylülere toprak 
iadc rımişılr. 

ıs Naııonal Ardılves, Londra, Forcıgn Ofna�. Con · 
dlllon ot Oır16rlOn4 Jn Turkey, /'aper�. Parl il. 
4�/.u, 14.8 166o, s. 18·21. 

16 G@Offrey Hoskını.: (ıqcn) Ruula. l'topıe and 

Cmplre, 1552·1917 (C.1mbridge: H.ırvard 

Unlvmhy PrMs), s. Jıs·µ6 
17 Abbotı Gleason (1994' � Greaı Rcforms an<! 

ıhf: tıısıonans sınce SLaılin.· Nıu.ı.ıa·& GrNt 
Re•onn&, 1855·1861, cd 8 Eklof, J Sushnell 
G L Zalı:harova (Bloomını.:ıoo. lnchana Unlversııy 
Pı'H), s. 1-18 

18 W 8rtX"e Uncoln (1990) The Greaı RtFrrn4 

!Dclcalb- Honhem llhnoıs Prtss ), s. 90-ıcıs. 



2. 8'4.SKI 

TANER AKÇAM 

'Ermeni Meselesi 
Hallolunmuştur' 
OSMANLI BELGELERiNE GÖRE SAVAŞ YILLARINDA 
ERMENiLERE YÖNELiK POLiTiKALAR 
ARAŞT I R MA i N C E L E M E , 339 SAYFA, OCAK 2 0 0 8  

Aylar öncesinden başlayan hazırlıklar, günü gününe 

takip edilen kayıtlar, isimlere kadar belirlenmiş 

denetimler, savaş sonrası yapılan yargılamalar ve 

sanıkların ifadeleri... Taner Akçam, Osmanlı 

belgelerinin içinden tarihin karanlık yüzüne ışık 

tutuyor. Talat Paşa'nın bir telgrafı nda kullandığı 

ifadeyle Ermeni meselesinin "nasıl hallolduğunun" 

arka planına bakmak, yaşananları inkar etmek 

yerine öğrenmeyi tercih etmek isteyenler için. 

TAR İ H İ N  KARAN L I K 
YÜ Z Ü N E  I Ş I K TU TMAK 

ÖMER LAÇIN ER, ÜMiT KIVANÇ, ŞÜKRÜ ARGIN, 
AHMET çlGDEM, YETVART DANZIKYAN, AHMET iNSEL, 
ETYEN MAHÇUPYAN, HAMiT BOZARSLAN, 
TANER AKÇAM, HANS·LUKAS Ki ESER, 
SUAVi AYDIN, MELISSA BiLAL, TiMUÇiN BINDER 

Bir Zaman lar 
Ermeniler Vard ı !  . .  
D ER LE M E ,  2 6 1  SAYFA, OCAK 2 0 0 8  

Birikim'in hem kaybettiğimiz Hrant Dink anısına 

hazırlanan ve hem de onun uğruna kurban edildiği 

"Ermeni Sorunu"na dair sayısında yer alan 

yazılardan seçmelerle oluşan bu kitap, "sorun"a 

çarpıc ı bakış açılarını içeriyor. Hrant'ın 

mücadelesinin hiçbir zaman unutulmaması, onun 

akla ve vicdanlara seslenen sesine biraz daha 

yankı verebilimek için ... 

ww w . i l e t i s i m . c o m . t r  • w w w . b i r i k i m d e r g i s i . c o m  
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KIBRIS RUM TOPLUMUNDA 
MİLLİYETÇİ TARİH VE SİYASET ANLAYIŞI 

. .  

KIBRISLI TURKLER 
NİYAZİ KIZILYÜREK 

Kıbrı6 Rum top l u m u nda m il l iyetçi tarih anlayı�ı. m ill iyetçilik çağında bütün 

topl umlarda olduğu gibi.. etno-Mntrik özellikler ta� ımakta dır. 20. yüzyıla enosis 

i6temiyle ve tam bir  6iya6i 6euerberlik içinde giren Kıbrı6 R u m  top l u mu,  "a n a vatan 

Yun a n i6ta n "  i le b irle�m e  politika6ını  temel h edeü olarak beni m6edi ve Kıbrı6 

tarih ine dön ük ba�at yoru m lar da bu 6iya6i yöneli�i me�ru kılmaya yönelik olarak 

geli�ti. Bu tarih anlayı�ı 1 9 7-{ten 60nra kırı lmaya ba�ladı .  Özellikle yakın geçmi�te 

ele�tirel tarih ça l ı�maları boy gö6termeye ba�ladı.  Ancak merkezi eğitim 6i6teminde 

tarih eği timi hdld etno-Mntrik bir a nlayı�la yapıl ıyor. Niteki m Kı brı6 Rum 

Cğitim Bakanl ığı b ü nye6inde 2006 yı l ında ku rulan Bi l irki�iler Heyeti, Kıbn6 Rum 

okullarında tarih esitimin in  "etno-öantrik" b i r  a nlayı�la yapı ldığını te6pit etmi�tir. 

Osmanlı 
zamanında 
kuJlanılan bir 
Kıbns harlrası. 

"ÖNEMSİZ BİR AZINLIK" 

1907 yılında Birleşik Krallık'tan genç 

Sömürgeler Bakanı Winston Churchill 

bir zıya ret için Kıbrıs'a gelir ve Kıbrıslı 

Rumlar tarafından büyük bir coşkuy­
la karşılanır. Tren istasyonu boydan 

boya Yunan bayraklarıyla donatılır ve 
her tarafa Enosis istemini dile getiren 

pankartlar asılır. Kıbrıslı Türkler bu 

manzara karşısında Churchill'I karşı-

lamak için tren istasyonuna gitmezler olur: ·onların sayısal varlıgı bu her 

ve daha sonra kendisinden özür dile- yönüyle Helen olan adanın ulusal ka-

yerek proıesıo ve şikayetlerini arı 

ederler. Bunun üzerine, Helenlerin 

ulusal bilinci ve özgürlük tutkusuna 
hayran olduğunu söyleyen Churchill, 

bir uyarıda bulunma gereğini hisseder 

ve Müslüman nüfusun duygularının 
rencide edilmemesine özen gôsıerll­

mesinl ister. Kıbrıs Rum toplumunun 

önderlerinden aldıgı yanıt ise şöyle 

derini şekillendirmek yetkisini onlara 

verecek kadar güçlü değildir. Üstelik 

bu küçük azınlığın uygarlık ve ekono­

mik gelişme bakımından herhangi bir 

önem taşıdığı da iddia edilemez."• 

Kıbrıs'ıa ıo. yüzyılın açılış sahnesi 
aşagı yukarı böyleydi. Adanın Helen 

olduğunu iddia eden ve Yunanistan 

ile birleşme isıeglnl siyasetin temel 

konusu haline getiren Kıbrıslı Rum 

milliyetçilere göre Kıbrıslı Türkler 

bir azınlıktı ve bu azınlıgın çoğunlu­

ğun iradesi olan Enosls'I engelleme 

hakkı olamazdı. Üstelik bu azınlık, 

"Osmanlı artığı," yani "yabancı" sa­

yıldıgı kadar. medeniyeı ve ekono­

mik kalkınma bakımından da son 

derece "önemsiz" görülüyordu. 

Kıbrıslı Türklerin adanın siyasi ge­

leceği konusunda irade beyan etme 

hakkının olamayacağı anlayışı gi­
derek daha da yaygın hale geldi ve 

195o'lerin ortalarına gelindiginde 

daha sık dile getirilmeye başlandı. 



Kıbrıs'ta Helen milliyetçiliğinin taşı­
yıcısı olan Ortodoks Kilisesine göre 

Enosis hem dünyevi hem de ilahi 
adaletin bir gereğiydi. Böyle bir an­
layıştan yola çıkan kilise, Kıbrıs Türk 

ıoplumunun büyüyerek artan Enosis 
karşıtı çıkışlarına hep aynı yanıtı ve­
riyordu: "Siz bir azınlıksınız, çoğun­

luğun iradesine boyun eğmelisiniz! 
Ada'nın Yunanistan ile birleşmesi 
ılahi ve dünyevi adaletin olduğu gibi, 

demokrasinin de bir gereğidir."• 

Kıbrıs'ta Helen milliyetçiliğinin ba­
şını çeken kilisenin bu söylemi, yu­

karıda da belirtildiği gibi, Kıbrıs Rum 

toplumunda zamanla genel bir kanı­
ya dönüştü. Bu yaklaşıma itiraz eden 

bir tek Kıbrıs Komünist Partisi (KKP) 
olmuştu. 1926-1931 yılları arasında Fa­
aliyet gösteren KKP, Enosis'e açıkça 

karşı çıkıyor ve Enosis isteminin iki 

toplum arasındaki ilişkilerde "etnik 
gerilim" yaratacağını vurguluyordu. 

Ne var ki, KKP'nin devamı olarak ku­
rulan AKEL'de aynı duyarlılığa rast­
lamıyoruz. 1941 yılında kurulan ve 

kuruluşuyla birlikte kitleselleşmeye 
yönelen AKEL, eski genel sekreterle-

ni kabul eden Hıristiyanlardan olu­

şan Müslüman bir azınlıktan başka 
bir şey olmayan Kıbrıslı Türklerin" 
haklarından söz etmek anlam sız iken, 

AKEL, Enosis'in gerçekleşmesi duru­
munda Kıbrıslı Türklerin haklarının 
korunacağını vurguluyor ve Kıbrıslı 

Türklere bu doğrultuda çağrılar ya­
pıyordu. Örneğin, 7 Şubat 1954 tarihli 
bir bildiri yayınlayan AKEL Merkez 

Komitesi Kıbrıslı Türklere sesleniyor 

ve şöyle diyordu: 'Enosis'ten kork­
manızı gerektiren hiçbir şey yoktur. 
Türklere ve diğer azınlıklara eşit si­

yasi haklar tanıyoruz: Din özgürlüğü, 

evkaF mallarının demokratik yöne­
timi, eğitiminizin demokratik olarak 

düzenlenmesi. Yaşam. barış, özgür­

lük ve mutlu gelecek için verilen 
mücadele adına Rum kardeşlerinizle 

birleşin!"• 

AKEL'in, bir azınlık olarak Kıbrıs­

lı Türklerin demokratik haklarının 

korunacağına vurgu yapması, asıl 
sorunu Enosis olan Kıbrıslı Türkleri 

tatmin etmekten elbelle çok uzak­

tı. Nitekim solcu sendikalara kayıtlı 
olan Kıbrıslı Türk işçiler rahatsız-

bir konuşmada Kıbrıslı Rum işçilere 

şöyle sesleniyordu: "Hepimizin için­

de var olan Türk işçileri küçümseme 
eğilimine karşı mücadele edelim. 
Diğer işçilere nasıl bakıyorsak, Türk 

işçilere de öyle bakalım, yani bizimle 
eşit ve aynı haklara sahip olan işçi­

ler olarak bakalım (...) Türklere karşı 

olan davranışlarımıza dikkat edelim 

Kı brıö 'ta Helen mi ll iyetçil iği n i n  ba�ı n ı  çeken kiliöenin ööylemi, Kıbrıö R u m  

topl u m u n da za manla  genel b i r  kan ıya dönü�tü. B u  yakla�ıma itiraz eden öadece 

Kıbrıö Kom ü n i6t Partiöi (KKP) olm u�tu. 1 9 2 6- 1 93 1  yı l ları a raöı nda taaliyet gö6teren 

KKP. enosise açıkça kar�ı çı kıyor ve [no6i6 iötemin in  iki toplum a raöındaki 

ili�kilerde "etnik geri l i m "  ya ratacağı n ı  vurs u l uyordu. 

rinden Ploutis Servas'ın dediği gibi, 

"Kilisenin ördüğü ve kitlelerin de 
benimsediği milliyetçi duvara tos­

layarak tavır değiştirdi. Geniş halk 
yığınlarıyla ayrı düşmemek için kit­
lelerin gerçekleşmesi imkansız ha­

yallerine teslim oldu."ı AKEL Enosis 
politikasına sahip çıktıktan sonra. 
Kıbrıslı Türklerin Enosis'e karşı dile 

getirdikleri itirazlara kilisenin ya­
nıtlarına benzer yanıtlar vermeye 
başladı: ·sız azınlıksınız, azınlıklar 
kendi kaderini tayin etme hakkına 

sahip değildir!" 

Kilise için "Helen bir adada kısmen 

Osmanlı artığı, kısmen de lslam dini-

lıklarını açıkça dile getirmekten çe­
kinmediler. Hatta Enosis yüzünden 

sendikalardan ayrılanlar bile oldu.s 

Ayrıca, AKEL'e bağlı işçi sendikala­
rında örgütlü bulunan Kıbrıslı Türk­
lerin zaman zaman aşağılandığına 

dair kanıtlar da vardır. Solcu sendi­
kalar Federasyonu PEO'nun uzun yıl­
lar başkanlığını yapmış olan Andreas 

jartidis, sendika üyelerine hitaben 
yaptığı konuşmalarda Kıbrıslı Rum 
işçilerin Kıbrıslı Türk işçilere saygı 

duymadığını, örF ve adetlerini aşa­
ğıladığını söylüyor ve bunun "kabul 
edilemez" bir durum olduğunu iFade 

ederek, Kıbrıslı Rum işçileri uyarı­

yordu. Örneğin 1955 yılında yaptığı 

meslektaşlarım. Çoğu zaman onla­
rı aşağılıyoruz. Görüşlerine, örF ve 
adetlerine önem vermiyoruz."• 

EOKA örgülü ı Nisan 1955 tarihin­
de Enosis için eyleme geçtiğinde, 

Kıbrıslı Türklerin bir azınlık olarak 
adanın siyasi geleceğini belirleme 
konusunda söz sahibi olamayacağını 

belirtiyor ve Kıbrıslı Türklere dönük 
yaptığı çağırılarda Kıbrıslı Türklerin 
Enosis'i engelleyecek hiçbir girişim­

de bulunmamasını istiyordu. EOKA 
ayrıca, "kurtuluştan" sonra Kıbrıslı 

Türklere barış içinde yaşam sürme 

sözü veriyordu. Örneğin EOKA'nın 
yayınladığı bir bildiride şunları oku-

Winston 
Churchlll 1907 
yılında Kıbns'a 
geldlglnde, 
kendisini 
heyecanla 
karşılayan 
Rumlardan 
MQslOman 
nüfusun 
duygularının 
rencide 
edtlmemesl.nJ 
ister. 
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yoruz: "Kıbrıslı Türkler Enosis'i en­
gelleyici tavırlar içine girmezlerse, 

kurtuluştan sonra adada barış içinde 
yaşayabilirler. "ı Oysa Kıbrıslı Türkle­

rin temel sorunu Enosis ile gelecek 
"kurtuluşun· bizzat kendisiydi. Bu 
söylemde de görülebileceği gibi, Kıb­
rıslı Türkler siyasi bir toplum olarak 
değil, kültürel (dini) bir varlık olarak 

algılanıyor ve siyasi hakları da böyle 

bir çerçeve içine yerleştiriliyordu. 
Kıbrıslı Türklere dönük bu yadsıyıcı 

tavrın arkasında, kuşkusuz, Kıbrıs 
Rum toplumunda Helen ve Ortodoks 

değerleri diğer kültürel değerlerden 

daha üstün gören ve Kıbrıslı Türkle­

rin kültürel değerlerini küçümseyen 
bir anlayış olduğu kadar, adanın bir 

Helen adası olduğuna dair beslenen 

derin inanç da vardı. 

Kıbrıslı Türklerin itibarını zedeleyen 

bu yaklaşımlar, en önemlisi, siyasi 

bir varlık olarak toplumun yok sa­
yılması, kanımca Kıbrıs Türk top­

lumunda milliyetçi yükselişe ivme 
kazandıran ıemel Faktörlerden biri 

olmuştur. Milliyetçi elitin Kıbrıs Türk 
toplumunu harekete geçirici bir Fak­
tör olarak başarılı olmasının arkasın­

da sadece Enosis'in bir tehdit olarak 

algılanması değil, aynı zamanda Kıb­
rıslı Türklerin genel olarak yaşadığı 

küçümsenme sorunu olduğunu da 
düşünüyorum. 

Bu noktaya biraz açıklık getirmek 
için Charles Taylor'un "Nationalism 

and Modernity" başlıklı makalesin­
den yararlanabiliriz. Taylar bu ma­

kalesinde milliyetçiliğin doğuş ne­
denlerini incelerken. hakim kültür 
ve toplumlar karşısında önce elitler 

düzeyinde başlayan ve giderek kitle­

leri de içine alan milliyetçi başkaldı­
rıların kaynağında, başka Fakıörlerle 

birlikte, onur kavramının da yattı­
ğını ileri sürer. Milliyetçiliğe büyük 

bir güç veren onur arayışı, "geri" ve 

"medeniyet dışı· sayıldığı için aşağı­

lanan toplumlarda harekete geçirici 
bir Faktör olduğu kadar, kimlik For­

masyonunu da belirleyen temel et­
menlerden biridir.• 

Kıbrıs Rum toplumu kendinden daha 
"aşağı" gördüğü Kıbrıs Türk ıoplumu 

ile karşılıklı etkileşime dayalı bir iliş­

ki kurma gereğini duymazken, Kıbrıslı 
Türkler, kendileri için "önemli öteki" 

haline gelen Kıbrıslı Rumları temel 
reFerans haline gelirerek "tanınma· 

arayışına yönelecekti. Bu, "biz de va­
rız" demek anlamına gelen tanınma 
isteği ve onun bir uzantısı olan kendi 

itibarına sahip çıkma hali, Kıbrıs Türk 

toplumunu Kıbrıs Rum toplumu kar­
şısında ikircikli bir tavır takınmaya 

sürükleyecekti. Kendi varlığını Kıbrıs 
Rum toplumu üstünden tanımlamaya 

başlayan Kıbrıslı Türkler, aynı anda, 

Kıbrıs Rum toplumunu hem redde­

decek, hem de o toplum taraFından 

tanınmak isteyecekti. 

"HAKSIZ YERE EŞİT" 

Bilindiği gibi, 1955-1959 yıllarında 

Kıbrıslı Türkler EOKA'nın çağrılarına 

kulak tıkayarak Enosis'i engellemek 
için yoğun bir çaba içine girdiler ve 

Türkiye'nin askeri ve siyasi desteği­

ni de yanlarına alarak, hem kültürel 

bir azınlık olmaya itiraz ettiler, hem 
de Enosis polllikasına karşı çıktı­

lar. 1960 yılında Kıbrıs Cumhuriyeti 

kurulduğunda da, siyasi olarak eşit 
ıoplum statüsüne kavuştular. 

Kıbrıs Cumhuriyeti'nin kurulmasıyla 
birlikte Kıbrıs Rum toplumu o tarihe 

kadar dikkaıe alma gereğini pek duy­
madığı ve "sıradan bir azınlık" olarak 
ıanımladıgı i�irı kayıtsız kalarak "öte­
ki" olarak bile kurgulamadığı Kıbrıslı 

Türkleri nihayet "Fark" etti. Bu tarih­
ten sonra yoğun bir ötekileşlirme 
süreci başlayacak ve Kıbrıslı Türkler 

"ulusal düşman" olarak kurgulana­
caktı. Kıbrıs Cumhuriyeti'nin Kıbrıslı 

Türklere sagladığı anayasal hakları 

"Fazla" bulan Kıbrıs Rum toplumu, 
aynı zamanda, Enosis isteminin ger­

çekleşmemiş olmasını da Kıbrıslı 

Türklerin tavırlarına bağlayacaktı. 

Kıbrıs Rum toplumunda oluşan ha­

kim görüşe göre Kıbrıslı Türkler, bu 
dönemde İngilizlerin ve Türkiye'nin 
"maşası" haline gelerek Enosis'in yo­

lunu tıkamışıı. Nitekim Temsilciler 

Meclisl'nin Kıbrıslı Rum üyeleri mec­

lis çatısı altında yaptıkları konuşma­

larda Kıbrıslı Türklerin sömürgeci 



lngilizler ve Türkiye ile dayanışma 

ıçinde Kıbrıslı Rumların self-deter­
minasyon hakkını engellediğini ve 

haksız yere "aşırı haklar· elde etti­

ğini sık sık dile getiriyorlardı.9 Açık­

çası. Kıbrıslı Türkler, şimdi Kıbrıslı 
Rumlar için fark edilmeyen önemsiz 

bir azınlıktan, gerçek anlamda "öte­
ki" olmaya yüz tutmuşlardı. 

1963-ı964 yılları arasında yaşanan 
etnik çatışmalarda önemli bir rol 

oynayan ve "Akritas" adıyla bilinen 

yeraltı teşkilatının bildirilerinde bu 

durum bütün açıklığıyla görülüyor. 

Aynı zamanda "Örgüt" adıyla anılan 

yeraltı teşkilatı, ı960 anlaşmaların­
dan kurtulmak ve Enosis'e ulaşmak 

için giriştiği mücadele sonucu Kıbrıs 
Türk toplumu ile silahlı çatışmaya 

Solcu öendikalar  tederaöyonu PE:O 'n u n  b a�ka n l ığı nı  yapmı� olan Andreaö jartidiö.  
öendi.ka üyelerine h itaben yaptığı kon u�malard a  Kı brnlı  Rum i�çilerin Kıbrıölı Türk 
i�çilere ö aygı d uymadığını .  ört ve adeti.erin i  a�ağı ladığını ööylüyor ve bunun 
"kabu l  edilemez" b ir  duru m  oldugunu  iüade ederek, Kıbmlı Rum i�çileri uyarıyordu. 

girdigi 1963 aralığından hemen sonra 
yayınladıgı bir bildiride, "amacımız 

Kıbrıslı Türkleri şiddet yoluyla yok 
etmek değil. onlara sıradan bir azın­
lık olduklarını ve bugün sahip olduk­

ları aşırı imtiyazlara sahip olamaya­

caklarını göstermektir," deniyordu."' 

Kıbrıs Rum resmı tarıh anlayışının 
şekillenmesinde önemli rol oynayan 

tarihçilerden biri olan ve uzun yıllar 
eğitim bakanlığı da yapmış bulunan 
Konstantinos Spiridakis'in tarih tez­

lerine göz atarsak, yukarıda söyle­
diklerimiz daha açık görülebilir. Spi­
rıdakis. eğitim bakanı olarak görev 
yaptığı ı972 yılında yayınladığı Kı6a 

Kıbrı6 Tarihi" adlı çalışmasında şu 
tezlere yer veriyor: 

"lngiliz diplomasisi. önceleri kayıtsız 

kalan Türkleri harekete geçirmeyi 
başardı. Bundan böyle Türkler. Kıb­
rıs Rum halkına karşı lngilizlerle iş­

bırliği yapmaya başladılar." (s. 155) 

"Türkler artık kendilerini Rumlarla 

cşn sayıyorlardı." (s. ı56) 

"Türk azınlığın lideri Dr. Fazıl Küçük 

şimdi Cumhurbaşkanı Muavini ola­

rak Rum çogunlugun karşısına eşit 
olarak çıkıyordu. ( . .  .) Türk azınlığa 

kendini koruması için, genel olarak 
geçerli olan demokratik ilkelerin 
ötesinde haklar ve imtiyazlar veril­

di." (s. 157) 

"Nüfusun %8o'ini oluşturan Rumlar, 
%ı8 olan Türklerin karşısında daha 
aşağı bir konuma itildiler." (s. ı58) 

"Türkler onlara verilen hak ve imti­

yazları kötüye kullanıyorlardı. Pek 

çok konuda son sözü söyleme hak­
ları olduğundan, adanın efendileri 

gibi davranıyorlardı. Nüfusun %ı8'ini 
oluşturan Türk azınlık karşısında 

%8o'llk Kıbrıs Rumları anlaşmaları 
kabul ederken, self-determinasyon 
haklarının kabul edileceği ve adanın 

siyasi geleceğini Kıbrıs halkının be­
lirleyeceği umudundan vazgeçme­

diler. Mücadelelerinin nihai hedefi 
olan Yunanistan ile birleşme fikrine 

baglı kaldılar." (s. ı6o) Görüleceği 
gibi, Kıbrıs Cumhuriyeti'nin kurul-

masıyla birlikte Kıbrıs Rum toplumu 

derin bir düş kırıklıgına kapıldı ve 
bundan da Kıbrıslı Türkleri sorumlu 

tutmaya yöneldi. Kıbrıslı Türklerin 
"fark edilişi". elbette onların varlı­
ğının ve iradesinin tanındığı anla­

mına gelmiyordu. Sadece uzun yıllar 
Kıbrıslı Türklerin iradesini yadsıyan. 
daha doğrusu, onlara karşı kayıt­

sız davranan Kıbrıs Rum siyasi eliti 

şimdi Kıbrıslı Türkleri "ötekileşti­

recek" kadar ciddiye almaya başla­

mıştı. Kıbrıs Türk toplumunu "fark 
etmek", siyası gelişmelere karşı 
duyarlı bir davranışın yol açtığı zi­

hinsel bir transformasyondan çok, 
o toplumun "dış faktörlerin hizme­
tinde bir araç ve Enosis'i engelle­

yen bir unsur· olarak sergilenmesi 

şeklinde gerçekleştiğinden, Kıbrıs 
Türk toplumuna karşı topyekun bir 

tavır almaya yol açtı ki. bu, yadsı­
ma politikasının başka bir düzeyde 

devam etmesi anlamına geliyordu. 

Eskiden "aşağı" ve "önemsiz" bir in­
san topluluğu olarak algılanan Kıb­

rıslı Türkler, şimdi "haksız yere eşit 

bir toplum" olarak idrak ediliyordu. 

Ecevtt. 
Amerlka'nın 
Kıbrıs 
konusundaki 
arabulucusu 
Slsco ile Londra 
görüşmelerinden 
sonra. 
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Bu tutum, her ne kadar bir anlamda ileri sürdü. AKEL'e göre, gerçekte bir rıs Rum liderliği de Kıbrıs Cumhuriye-

eskinin devamıysa da, yeni ve farklı azınlık olan Kıbrıslı Türklerin ulusal ti anayasasını revize etmenin yolları-

dinamiklerin ortaya çıkmasına yol 

açtı. Düne kadar "muhatap" sayılma­

yan Kıbrıslı Türklere şimdi Enosis'i 
engelleme "günahı" yükleniyor ve 

Kıbrıs Cumhuriyeti içindeki konum 

ve haklarının meşruiyeti tartışmaya 

açılıyordu. Açıkçası, Kıbrıs Cumhuri­
yeti içinde Kıbrıslı Türklerle karşılıklı 

bağımlılık il işkisine dayalı siyasi bir 
yaşam sürdürmeye karşı çıkılıyordu. 

Nitekim Cumhurbaşkanı Makari­
os 1963 yılında Kıbrıs anayasasının 

değiştirilmesi gerektiğini gündeme 

getirdi ve Kıbrıslı Türklerin hakları­
nı kırpmaya yöneldi. Bu durum. top-

lumlar arası çatışmaların başlaması­

na neden olunca da. Kıbrıs sorunu 

yeni bir safhaya girmiş oldu. 

iki toplumlu Kıbrıs Cumhuriyeti'nin 

büyük bir krize girdiği bu yeni safha­
da Kıbrıs Rum liderliği self-determi­
nasyon hakkını ileri sürerek yeniden 

Enosis politikasına döndü ve Kıbrıslı 

Türklerin "azınlık" olduğunda ısrar 
etmeye başladı. Makarios hüküme­
ti 1965 yılında BM'ye bir "iyi niyet" 

mektubu göndererek Kıbrıslı Türk­
lere evrensel olarak benimsenmiş 

azınlık haklarını vermeye hazır oldu­
ğunu, bundan öteye gidemeyeceğini 

bir toplum olarak ortaya çıkması, 

lngiliz sömürgeciliğinin uyguladığı 

böl-yönet politikası ve emperyalist 
NATO ile Türkiye'nin tavırları saye­

sinde olmuştu. AKEL devamla. Kıb­
rıs halkının çoğunluk olan Kıbrıslı 

Rumlardan ve azınlık olan Kıbrıslı 
Türkler, Maronitler ve Ermeniler­
den oluştuğunu ve halkın bir bütün 

olarak siyasi geleceğini belirleme 

hakkına sahip olmak istediğini iddia 
ederek, "emperyalistlerin dayattı­

ğı iki ayrı toplum gerçeğine dayalı 
hiçbir çözümü kabul etmeyecekleri­
ni" vurguluyordu.•ı Mektupta dünya 

komünist partilerinden Makarios 

hükümetinin girişimlerini de destek­
lemelerini isteyen AKEL. Kıbrıs Türk 

toplumunu Kıbrıs Cumhuriyeti'nin 
anayasasında yer alan haklarından 

mahrum bırakarak azınlık haklarına 
mahkum etmek istiyor ve Kıbrıslı 

Türklerin siyasi eşitliğini emperyalist 
politikalara bağlıyordu. 

Kısaca, başta kilise olmak üzere, 
genel olarak sağ cenah tarafından 
"Osmanlı artığı", "yabancı" ve "uy­

garlık bakımından geri kalmış" ola­
rak algılanan Kıbrıslı Türkler, AKEL 

tarafından bir yandan "kardeş" ola-

nı arıyordu. Kıbrıslı Rumların "haksız 
yere dayatılmış" ve "adil olmayan· 
bir anayasadan kurtulup "adalet" 

arayışına yöneldiği bu dönemde. Kıb­

rıslı Türkler 1960 anayasasıyla elde 

ettikleri hakları korumaya çalışıyor 

ve eşit bir toplum olarak varlığının 
tanınmasını talep ediyordu. 

KIBRISLI TÜRKLERİN 
"KEŞFEDİLMESİ" 

ı974 yılında Kıbrıs'ta kuvvetler den­

gesi köklü bir değişikliğe uğradı. Yu­
nan cuntası ve EOKA B örgütünün 

Makarios'a karşı giriştiği askeri darbe 

Türkiye'yi harekete geçirdi. 20 Tem­
muz 1974 günü adaya asker çıkaran 

Türkiye, aynı yılın ağustos ayına ka­
dar geçen süre içinde adayı boydan 

boya bölerek Kıbrıs topraklarının 
%3]'sinl ele geçirdi. Bir dönüm noktası 

oluşturan ıg74'ten sonra Kıbrıs Rum 
toplumu Kıbrıslı Türklere karşı ba­

kışını köklü biçimde gözden geçirdi. 

Kıbrıslı Türkler bundan böyle "Sinpat­

riotes" (memlekettaş/yurttaş) olarak 
adlandırılıyor ve Kıbrıslı Rumların ta­
rih boyunca Kıbrıslı Türklerle "hiçbir 

sorunu" olmadığı dile getiriliyordu. 
AKEL ve EDEK gibi sol partiler "Kar­
deşimiz Kıbrıslı Türkler. Düşmanımız 

Emperyalizm" gibi sloganları ön plana 

çıkarıp "işgale karşı ortak mücade­
le" beklentisi içine girerken, Kıbrıs 

Cumhuriyeti hükümetleri de hükü­
met programlarında Kıbrıslı Türklerle 
"yeniden yakınlaşma· politikalarına 

yer veriyorlardı. Kıbrıs Enformasyon 
Bürosu'nun yayınladığı propaganda 

broşürlerinde Kıbrıslı Rumlarla Kıb­

rıslı Türklerin "barış içinde bir arada 
yaşadığı" tezi işleniyor ve dünya ka­

muoyu Kıbrıs'ta etnik bir çatışmanın 
olmadıgına. Kıbrıs sorununun sadece 
bir "işgal sorunu" olduğuna ikna edil­

meye çalışılıyordu. 

duyurdu -" rak adlandırılırken, diğer yandan Böyle bir ortamda milliyetçi tarihçi-

da, d ünya emperyalist sisteminin bir ler de yeni tarih yorumlarıyla sahne 

Aynı yılın eylül ayında dünya komü- "maşası" olarak gösteriliyordu. aldılar. Buna göre. "Kıbrıslı Türkler 
nist partilerine bir mektup gönderen ile Kıbrıslı Rumlar uzun yıllar barış 
AKEL de Kıbrıslı Türklerin "bir azınlık ı964 ve ıg74 yılları arasında üstün- içinde yaşamış ve aralarında hiç-

olduğunu" ve emperyalizmin tutumu 
ve baskıları sonucu "ulusal bir top­
lum" olarak gösterilmek istendiğini 

lüğü ele geçiren Kıbrıs Rum toplumu 

sık sık cumhuriyete karşı "isyan eden· 
Kıbrıslı Türklerden söz ederken, Kıb-

bir sorun yaşanmamıştı." Zaten iki 

toplum arasında "hiçbir fark" yok­
tu, çünkü "Kıbrıslı Türklerin büyük 



çoğunluğu lslam dinini benimseyen 

Hıristiyanlardan oluşuyordu."" 

Ne var ki, özellikle 1970'1i yılların 

ikinci yarısında ortaya atılan bu 

görüşler Kıbrıs Türk toplumunda 
hiçbir heyecan uyandırmadığı gibi, 

tepkilere de yol açıyordu. "işgale 

karşı ortak mücadele" doğrultusun­
da en küçük bir adım atılmadığı gibi, 

Kıbrıslı Türkler, yıllarca yaşadıkları 

çatışmalı ortamı ve aşağılanmayı 

hatırlamak konusunda ısrarlıydılar. 

"Barış içinde bir arada" yaşamadık­

larının en iyi kanıtı, 1963-1974 yılları 
arasında yaşadıkları ve o dönemden 

hafızalarında kalan anılardı. 

tırmanın sonuçları. Kıbrıs Rum top­
lumunda Kıbrıslı Türklere karşı bes­

lenen önyargıları çok açık biçimde 
ortaya koydu. "Kıbrıslı Türkleri nasıl 

gördükleri" sorulan öğrencilerin ver­

diği yanıtlar. "biz" ve "onlar" ayırı­
mının son derece güçlü oldugunu ve 

ırkçıl ığa varan önyargıların yaygın 

olduğunu bütün açıklığıyla gösterdi .  

Genel olarnk Kıbrıslı Türklerin "kötü", 
Kıbrıslı Rumların ise "iyi" ol duğunu 
ileri süren öğrenciler. Kıbrıslı Türk­

leri "fakir", "dilenci", "pis". "çirkin" ve 
"siyah" buluyorlardı. Buna karşılık, 

Kıbrıslı Rumlar "temiz", "zengin" ve 
"beyaz"dılar. Kıbrıs tarihiyle ilgili de-

A6Ll a macını  Kıbrıı� 'ta ya�ayan Rumları n  
"Helen u l u ö u n u n  üyeöi" old ukla rı n ın bi l incine 
va rm aları n ı  ö ağlamak ve "i�gale kar�ı 

m ücadele etmek" o larak belirleyen eği.t im 
ö i6temi Myeö inde 1 974 öonra6Lnda yeti�en 

ku�ak Kıbrıölı Tü rklere kar�ı önyargı l ı  o lmaya 
ad eta mahkum edildi .  

Kıbrıslı Rumların özeleştirel bir tavır 

geliştirmeden. "bizim Kıbrıslı Türk­

lerle hiçbir ayrımız gayrımız yoktur" 
yollu boş sloganlar atmaları, inandı­

rıcı olmaktan elbette çok uzaktı. Kal­
dı  ki, bu yaklaşımlar sadece Kıbrıslı 
Türkleri değil, Kıbrıslı Rumları da 
ikna etmiyordu. özellikle mill iyetçi 
eğitim sistemi içinde yoğrularak ye­

tişen genç Kıbrıslı Rumlar. büyükle­
rin dile getirdiği bu türden görüşle­

re ilgi göstermiyorlardı. Son derece 
mill iyetçi ve "Türk karşıtlığı" üzerine 

kurulmuş olan, asıl amacını Kıbrıs'ta 

yaşayan Rumların "Helen ulusunun 
üyesi" olduklarının bilincine var­

malarını sağlamak ve "işgale karşı 
mücadele etmek" olarak belirleyen 

eğitim sistemi sayesinde 1974 sonra­

sında yetişen kuşak Kıbrıslı Türklere 
karşı önyargılı olmaya adeta mah­
küm edildi. Sonunda. ortaya Kıbrıslı 

Türkleri "ulusal düşman" olarak al­
gılayan yeni bir kuşak çıktı. Nitekim 

bir Kıbrıs Rum ilkokulunun son sınıf 

ğerlendirmelerde Kıbrıslı Türklerin 
adı "işgalciler", "bozkurtlar· ve "tel 

örgülerle" birlikte anılıyordu. Çogu 
öğrenci için Türklerle Kıbrıslı Türk­
ler arasında hiçbir fark yoktu, hepsi 

"Türk'tü". 

Politi• gazetesinin 6 Mart 2005 tari­
hinde yayınladığı bir başka araştırma 
da yukarıdaki sonuçlarla paralellik 

gösteriyor. iki lisede birden yapılan 
bir araştırmaya göre. öğrencilerin 

çoğu Helen ırkını ve Ortodoks-Hıris­

tiyan dinini dünyanın "en üstün ırkı" 

ve "dini" sayarken, öğrencilerin sade­
ce %29.isl ırkçılık eğilimi göstermi­

yordu. Yabancı işçilere de karşı çıkan 

öğrenciler, Avrupa'dan gelen yaban­
cılara bir dereceye kadar tahammül 

gösterirken, "Doğulu" işçilerin "so­
run" olduğuna inanıyor ve yabancı 

işçi çalıştırılmasını reddediyorlardı. 
Araştırmaya katılan liseli öğrencilerin 

sadece %24, ı'i Sri Lankalılara. %21,9'u 
da Çinli lere iş vermeyi kabul ediyor-

iyice aşağılara düşüyor ve Kıbrıslı 

Türklere iş vermeye hazır olanların 

oranı :t 1 3,5'i geçmiyordu. 

Araştırmanın genel sonuçlarına göre 

öğrencilerin %46,5'i açıkça ırkçı eği­

limler gösterirken. sadece % 29.tsı 

ırkçı değildi. Arada kalan :t 23,S'lik 

oran ise. iki kutup arasında gidip 
geliyordu. Bu çalışmadan çıkan en 

açık sonuç, Kıbrıslı Rum öğrencilerin 

Kıbrıslı Türklerle birlikte yaşama­
yı kolaylaştıracak zihinsel yapıdan 

yoksun olduklarıydı. 

Her ne kadar Kıbrıs Rum toplumun­
da genel olarak "Türkiyeli Türk, Kıh-

rıslı Türk" ayrımı yapılmasına özen 

gösteriliyorsa da, mill iyetçi eğitim 
sisteminden geçen genç Kıbrıslı 

Rumlar böyle bir ayrımı bir dere­

ceye kadar yapabiliyor. sonuçta 
"öteki" olarak topyekün bir "Türk­

lük" kavramına vurgu yapıyorlar. Bu 
duruma istisna oluşturan, daha çok 
AKEL üyeleridir denebilir. AKEL üye­

si ebeveynler çocuklarına Kıbrıslı 
Türklerin de "Kıbrıslı" olduğunu ıs­

rarla vurguluyor ve parti içi eğitimin 

de yardımıyla böyle bir anlayışın ge­
lişmesine yardımcı oluyorlar. Yine 

de eğitim sisteminin etkisi ailelerin 

koruyucu rolünü aşıyor ve sol çev­
relerde de görülüyor. Bu durumu en 
iyi yansıtan örneklerden biri. barış 

içinde bir arada yaşamak için müca­

dele eden ve 1965 yılında önde ge­
len solcu Kıbrıslı Türklerden Derviş 

Ali Kavazoğlu ile birlikte öldürülen 

Mişauli'nin ailesinde yaşananlardır. 
AKEL milletvekili olan Mişauli'nin 

kızı Stella Mişauli Dimitriou, Selli-

öğrencileri arasında yapılan araş- du. Bu oran, Kıbrıslı Türklere gelince deo dergisine verdiği ve 2004 refe-

Rauf Denktaş, 
u MaM: 1971 
darbesinden 
sonra başbakan 
olan Nihat Erim 
ile. 
wikipcdiıı 
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Kıbrıs' ta 
bir g65teri. 
Pankartta 
Yunanca, 
"NATO'ya 
HAYIR. ENOSis'e 
EVET" yuıyor. 

Wıkıpedlıı 

randumuna değindiği bir mülakatta. 
erginlik çağına gelmiş çocuklarının, 

yani Mişauli'nin torunlarının takın­
dığı tavırları üzülerek anlatıyordu: 

"Kıllarım 'hayır' oyu kullanmaktan 
yanaydılar. (. . .  ) Yetiştikleri okullar 
ve toplum nezdinde Kıbrıslı Türk­

ler 'düşman' olarak algılanıyor ve 
Kıbrıslı olarak görülmüyorlar. ( ... ) 

Sorun eğitimden kaynaklanıyor. Kü­

çük kızım pek çok kimsenin söyledigl 
görüşleri dile getiriyordu ve 'biz ne­

den Kıbrıslı Türkler için para öde­
yelim' veya 'malımızı mülkümüzü 
aldılar, bu kadar yerleşik getirdiler. 

onları Kıbrıs'a yerleştinnek istiyor­
lar,' diyordu. Ona. hiçbir yanıt vere­

mıyordum. ">s 

1974 sonrasında geliştirilen sözde 

"yeniden yakınlaşma" söylemi, sonuç 

olarak. ne Kıbrıslı Türklerle Kıbrıslı 
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Rumların yakınlaşmasını sağlaya­

bildi, ne de Kıbrıslı Rumları Kıbrıslı 
Türklere karşı önyargılı olmaktan 

uzaklaştırabildi. Eleştirel bir tavır ge­
liştirmeyen veya hafıza değiş tokuşu­

na yaklaşmayan Kıbrıs Rum toplumu. 
1974'te "keşfettiği" Kıbrıslı Türkleri, 
kısa sürede yeniden "yitirdi". 

!inde yanıt verilıyor. Omeğin Tassos 

Papadopoullos'un sözcüsü Vasilis 

Palmas, 9 Eylül ıoo7 tarihinde File­
leblero6 gazetesine yazdığı bir yazıda 
şöyle diyor: "Kıbrıslı Türkler. yerle­

şikler karşında çifte koşulan hay­
vanlar gibi lradesizdirler ... Bu hale 

getirllmişlerdir. Onlar Kıbrıs sorunu 
bakımından dikkate alınmaya deg-

Kıbrıslı Türklerle iletişim köprüleri mez bir faktördür." 

kuramayan ve neden kuramadığını 

da sorgulamayan Kıbrıs Rum top- Kuşkusuz Kıbrıslı Türkleri yadsıma-

iumunda özellikle Tassos Papado­

poullos döneminde adeta "başa· 
dönüldü ve Kıbrıslı Türkleri yok 
sayma eğilimi yeniden güçlendi. Bir 

bakıma. ıo. yüzyılın başındaki sahne 

21. yüzyılın başında yeniden kuruldu 
denebilir. Ancak bu sefer söylemler. 

eskı söylemlerden biraz daha fark­

lıdır. Arıık "kültür bakımından geri 

bir azınlıktan" veya "emperyalizmin 
maşasından· söz edilmiyor. Daha 

çok. Türkiye ve Kıbrıs'ta yaşayan 
Türkiyeliler karşısında "iradesi kal­

mayan" bir Kıbrıs Türk toplumundan 
söz ediliyor. "Kıbrıslı Türkler iyidir, 
hoştur ama onların hiçbir söz hakkı 

yoktur kıl" yollu söylemler Tassos 

Papadopoullos ve çalışma arkadaş­
ları tarafından sık sık dile getiril iyor. 

"Kıbrıs sorununu çözmek için Kıbrıslı 
Türklerle yakın işbirliği gereklidir." 

diyen çevrelere. ·nair oldukları şek-
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ya dönük bu "zihin tutulmasının· 

arkasında tarihle hesaplaşmak ıs­

temeyen bir anlayış ve hegemonya 
arayışı gizlidir. Evet. Churchill'in ıo. 

yüzyılın başında adaya yaptığı ziya­

rette dile getirilenler. milliyetçi çev­
reler tarafından ıı. yüzyılın başında 

da aynen tekrar ediliyor. Kıbrıs Türk 
toplumunu etkin bir özne olarak al­
gılamak istemeyen anlayış, Kıbrıs 

Rum toplumunun belli kesimlerinde 

hala devam ediyor. Kuşkusuz. bu 
anlayış akademik düzeyde yapılmış 

bir yanlıştan çok, iktidar istencin­
den kaynaklanmaktadır. Kıbrıs Türk 

toplumunu Kıbrıs adasının aslı un­

surlarından biri olarak tanımak is­
ıemeyen anlayışın hegemonyacı bir 

söylemi kamçıladığı kesindir. Çünkü 
yadsımaya dayalı her politika, bir 

iktidar egzersizi ve hegemonya da­

yatmasıdır. 
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TAM ZAMANINDA GÖZLERİNİZİN ÖNÜNDE 

LONDRA PANORAMALARINDA 
. . . 

ISTANBUL SERGiLERi 
DR. NAMIK ERKAL 

(ı) 

hta n bul, 1 9 . yy boyunca diğer birçok ken t  gibi panora m a  ve benzer gööteril.erin 

temaöı olarak öergilen m i�tir. İki kıM m  ola rak yayın lana cak olan bu yazıda. 
İöta nbul  kenti özelinde Londra 'da gerçekle�tiri len gööterilere odaklanı lara k, 

1 9. yy "pa nora m a n i a "ö ı n ı n  ya da "pa nora ma çılgmlığı n ı. n "  özel b ir  örneği 

incelen mektedi r. Ta ri h i  çerçeve, teöpit edilebilen b üyük İötanbul  panora ma l a rı n a  

retera nöla  1 800 i l e  1 85 1  yılla.rı a raöındadır. Londra 'da gerçekle�tirilen İötan b u l  

panoramaları kon uöUnda Rei n hold Schiebter'in Oriental Panorama: British Travellers 

in the 19'" century Turkey adl ı. ki.tabının i lgili böl ü m leri en önemli gen el retera nötır. 

Yazı m ızda, Oömanl ı  ba�kentinin Londral ı  izleyicilere ö u n u mu n u n  ya n ı n d a. 

İöta n b u l  öergilerin in  zamanlamaö ı n ı n  belirli politik o laylarla çakı�maöı  kon u ö u  

yoru m l a n maktadır; ayrınt ı l ı  o larak Barker v e  Burtord panora maları ta nı t ı laca ktır. 

Giovanni 
Francesco 
Rossinl'nln 
İstanbul 
�rünüşO. 

1741·4J. 
O�I kOlt'kslyon. 
�uluuyon 
Correr Müzesi Vtnfdık 

HAREKETLİ PANORAMA OLARAK 
İSTANBUL 

"lstanbul'un görünümü (Clarkson) 

Stanfield'in en iyi tiyatro resimleri 

kadar güzeldir ... Stanfield'in pano­
raması en yoğun gençlik hayalle­
rinin gerçekleşmesi gibidir. Aklımı 

kurcalıyorum ama bu mekan için 

daha iyi bir benzetme bulamıyorum. 
lstanbul'un görünümü -ne plus ul­

tra- bir Stanfield diarornasına ben­
zer; müzik eşliğinde kıvıran huriler, 

savaşçılar ve dalgalanan alaylar. 
gözlere ve zihne -ışık. görkem, har­

moniyle- ziyafet çeker. Eğer gençli-

ginizde bu tür mekanlarda yaptıgınız 
kaçamaklarda yozlaşmamışsanız, 

böylesi bir karşılaştırma bütünüy­

le anlamsızdır ve burada anlatıldığı 

şekilde lstanbul'un zihinde yarattığı 

etkiler hakkında hiçbir fikriniz ola­
maz."1 

Wiliiam Makepeace Thackeray (1811-
1863), M.A. Titmarsh takma adıyla 

yayınladığı Comhill'den Büyük 

Kahire'ye Bir Seyahatin Notları adlı 

alaycı kitabında lstanbul'a deniz yo­
luyla varış deneyimini, Londra'nın 

panorama tiyatrolarıyla benzerlik 

kurarak aktarır. Yazarın referan-

sı Clarkson Stanfleld (1793-1867), 
ı8ıo'lerin Londra'sında Piccadilly'de 

Egyptian Hali ve Covent Garden'da 
Drury Lane tiyatrolarında gerçek­
leştirdigi "hareketli panoramalar' ile 

üne kavuşmuş bir ressamdır.' Bu tür 
gösterilen.it!, uwnlamasına panora­

mik görüntüler hareket etkisi vermek 
için kaydırılmakta ve sahne önünde 

canlı müzik ile dans performansları 

yapılmaktadır.• Thackeray'nin alaycı 
kaleminin lstanbul'u hareketli pano­

ramalara benzetmesi. Osmanlı baş­
kenti ve panorama ilişkisini popüler 

tarih baglamında kavramak açısın­

dan çarpıcı bir örnektir. 



Günümüzde çok farklı anlamlarda 

kullanımının aksine. "panorama" 18. 

yüzyılın sonunda ortaya çıkan özel 

bir gösteri biçiminin ve mekanının 

adıdır; Yunanca pan (bütün) ve ho­
rama (görünüm) köklerinden, lr­
landa asıllı ressam Roberı Barker'ın 

(1739-1806) 1787 yılında patentini al­

dığı icadını tanımlamak için türetil­
miştir.• Barker'ın ifadesiyle, "bütünü 

kapsayan görünüş," tek bir gözlem 
noktasından 360 derecelik dairesel 
bir bakış içine giren ve ufuğa kadar 
uzanan bütün manzaranın resmidir 
ve aynı zamanda bu tür resimlerin 

sergilenmesi ve izlenmesi amacıyla 
tasarlanan silindirik gösteri meka­

nını tanımlar.• Her ne kadar "pano­

ramik" görünüş, ismi konulmadan 
önce Avrupa pitoresk resim gelene­

ğinde farklı kişiler tarafından geliş­
tirilmiş olsa da. Roberı Barker sabit 
panoramayı kitlesel bir gösteri haline 

getiren ilk kişidir ve icadını kiirlı bir 
yatırıma dönüştürmeyi de başarmış­
tır.• Panorama ve diorama gösterileri, 

19. yy boyunca cosmorama, neorama 
ve cylorama gibi türevleriyle bera­

ber farklı tekniklerde gelişim gös­
termiştir. Panoramaların konularını 

genel olarak iki başlıkta tanımlamak 

mümkündür: Birinci olarak. manzara 
ve kent görünüşlerini de kapsaya­

cak şekilde 'dogadan görüntüler"; 
ikinci başlık da güncel ya da tarihi 

"olaylar"dır.1 lngiliz panoramaları 

konusunda uzman Scotı B. Wilcox'a 
göre. 19. yüzyılda panoramalar bir 

anlamda "seyahatlerin yerine geçer 

Giovanni 
Francesco 
Rossini'nln 
lstanbul 
görünüşünden 
detay. 

"Panora m a ", 1 8. yüzyılın öonunda ortaya çıkan özel bir  
gö6teri biçi m i n i n  ve meka n ı n ı n  adıdır; Yu nan ca p a n  
(bü tü n) v e  hora m a  (görün ü m) köklerinden türeti lmi�tir. 
Barker'ın itade6iyle, "bü tü n ü  kapöayan görünü{' tek 
bir  sözlem noktaöından 360 derecelik d a i reöel b i r  bakı� 

içine giren bütü n  m a nzaran ın  reömidir  ve ayn ı  zamanda 
ö i l indirik b ir  gö6teri m ekô..nını  tanımlar. 

ve gazeteleri tamamlayan ekler gibi 
işlev görür"; bunların "genel kitlele­
rin sanat ve dünyayı kavramalarına 

yönelik etkileri her ne kadar sapta­
ması zor olsa da. çok belirgin olma­
lıdır".• Panoramalar. dogaları gereği 
geçicidir,• çok kısıtlı sayıda özgün 

panorama resmi vardır. Ancak gös­
terilerde dağıtılan sergi broşürleri, 

yönlenme haritaları ve eskizlerden 

yapılan baskılar gibi birincil kaynak­

lar mevcuttur. 

Son onlu yıllarda. panorama ve ben­
zer gösteriler üzerinde kültür ve 

görsellik çalışmalarında kayda değer 

bir birikim elde edilmiştir. Bu tür 
gösteriler 19. yy Batı görsel rejimle­

rinin en önemli örnekleri olarak ir­
delenmiş ve "gösteri ıoplumu"nun 

tarihsel başlangıcı olarak yorumlan­

mışlardır.•o Fransız felsefeci Michel 
Foucault'a referansla. panorama, 
'panoptikon" ve 'panoptik bakışın" 

bir türevi olarak değerlendirilmiş-

tir." Koloni imparatorlukları döne­

minde panoramalar 'fiziksel, coğrafi 
ve tarihi olarak sınırsız bir bakışa 

karşı duyulan uluslararası bir iştahı 
örnekler�.ıı 

Osmanlı başkenti lsıanbul, 19. yy bo­
yunca diğer birçok kent gibi, pano­
rama ve benzer gösterilerin leması 

olarak sergilenmiştir. iki kısım olarak 
yayınlanacak olan bu yazıda. lstan­
bul kenti özelinde Londra'da gerçek­

leştirilen gösterilere odaklanılarak, 

19. yy "panoramania"sının•ı ya da 
"panorama çılgınlığının" özel bir ör­
neği incelenmektedir. Tarihi çerçe­

ve. tespit edilebilen büyük lstanbul 
panoramalarına referansla 1800 ile 

1850 yılları arasındadır." Londra'da 
gerçekleştirilen lstanbul panorama­

ları konusunda Reinhold Schieffer'in 
Oriental Panorama: Briti6h Travel­

ler<1 in the ıg" cenıwy Turkey adlı 

kitabının ilgili bölümleri en önemli 
genel referanstır.•• Bizim yazımızda, 
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St. Gilles 
Kathedrall'nden 
Edinburg 
panoraması. 

1787, Robcn ve 
Henry Bark�. 

Osmanlı başkentinin Londralı izleyi­
cilere sunumunun yanında, lstanbul 

sergilerinin zamanlamasının belirli 

politik olaylarla çakışması konusu 
yorumlanmaktadır; ayrıntılı olarak 

Barker ve Burford panoramaları ta­
nıtılacaktır. 

LONDRA'DA İLK 
PAl'(ORAMALARIN REKABETİ VE 
İSTANBUL TEMASI 

yon kumandasındaki Fransız ordusu­

nun Osmanlı lmparatorluğu'na ger­
çekleştirdiği Mısır ve Doğu seferleri 
konularının ağırlıklı olarak temsil 

edildiği saptanabilir. Barker'lar 1799 

yılında "Nil Savaşı· sergisini, ı8oı'de 

"Ker Parter Akra'nın Kuşatılması"nı 
ve ı8oı'de "lskenderiye Savaşı" ser­
gilerini gerçekleştirir; aynı sene, Sa­

muel james Arnold'un " lskenderiye 
Savaşı" Spring Gardens'ta sergile-

ve 1800 başı arasında bir zaman di­

liminde Osmanlı başkentinde olduğu 

söylenebilir. 

Barker'ların Britanya dışında, "tam 

zamanında" Londralıların "gözleri­

nin önüne sermek" üzere seçtikleri 

ilk kentin lstanbul olması, Napolyon 
Savaşlarında saldırıya uğrayan Os­

manlı imparatorluğu ve onun baş­
kentine karşı oluşan popüler ilgiyle 

nir. Bütün bu temsillerde panorama açıklanabilir." Bunun yanında, üs-

Londra'da sergilenen lstanbul baş­

lıklı ilk panorama gösterisi, Alman 
araştırmacı Stephan Oettermann'ın 

tespit ettiği gibi, Spring Garden 
Arcades'te 1800 yılı yazında gerek­

leştirilmiştir. "Constantinople" adlı 

yarı panoramik bu resim, ]oshua 

Cristall (1767-1847) tarafından ya­

pılmıştır. Gerek resim, gerekse ser­

gilendiği salona dair ayrıntılı bilgi 
yoktur.'• Ancak, lstanbul temalı bir 

serginin bu tarihte gerçekleştiril­
mesi konusunda yorum yapılabilir. 
Robert Barker 1787 senesinde yeni 

"icadı" panorama tiyatrosunun pa­
tentini alır. Londra'da ilk panorama 
sergisini 1789 yılında, Haymarket'ta 

açtığı bir salonda gerçekleştirir. 
Panoramanın başkentteki sansas­

yonel başarısı ile Barker, pantente 
tam olarak uygun bir sergi yapısını 

Leicester Meydanı'nda inşa ettirir; 

burada 1793'te yapılan ilk temsil, 

"Spithead'de Büyük Rus Donanması· 
başlığını taşır.'' Barker'ın patent hak-

resimleri olaylara şahit olanların 
anlatılarına, ikinci elden bilgilere 

dayanılarak Londra'daki ressamlar 

tarafından yapılır. ilk lstanbul pano­

rama temsilleri bu bağlamda, Britan­

ya dışından sunulan yerlerden birisi 
olarak karşımıza çıkar. 

Yeni panoramaların ortaya çıkardığı 

rekabet ortamında Robert Barker. 

Britanya dışındaki kent, mekiın ve 
olayları, yerinde yapılacak eskizle­

re dayanarak sergilemek fikrini öne 

sürer. Barker yaptığı açıklamalarda. 
"gerekli bilgileri edinmeye ve yararlı 
eğlenceye dair manzaraların sunul­

ması konusunda her türlü harcama 

ve güçlüğü göze almakta kararlı,· ol­
duklarını belirtir ve ekler, "kamuoyu, 
en ilgi �ekili gürümülcre kavuşmayı 
bekleyebilir ve Avrupa'nın en belli 

başlı kentleri, tam zamanında. önle­

rine serilecektir. �,a Bu açıklamaların 

ardından, ilk Barker panoramala­

rından beri sergilerin baş ressamı 

olan oğul Henry Astan Barker (ın4-

kının sona ermesi sürecinde, 1799 1856),•• yabancı kentlerin eskizlerini 

manlı başkentinin ilk panorama ser­

gisinin 1800 yazında Spring Gardens 
Arkatları'nda gerçekleştirilmesi, Ro­
bert Barker'ın yeni projesine, yani 

Henry Barker'ın lstanbul seyahatine 

karşı hızlı ve yerinde bir karşı girişim 

olarak değerlendiri lebilir. Burada 

gündemi yakalamak ile gündemin 
nesnesini yerinde tespit etmek ara­

sındaki farka işaret etmek gerekir. 

1801 senesinde açılan Barker'ların 
lstanbul temsilleri. panorama tekni­

ğinin potansiyelini "gerçeği, yerinde" 

tespit etmek bağlamında sonuna ka­

dar götüren ilk örneklerdendir. Bir 

bakıma Barker'ların lstanbul pano­

raması öncül olarak bir "canlı yayın· 
denemesidir. 18. yüzyılın sonu ve 19. 
yüzyıl başındaki koşullarda "canlı 
yayın"ın sunumu iki senelik bir çalış­
mayı gerektirecektir. 

HENRY BARKER'IN 
İSTANBUL YOLCULUGU, 
1799-1800 

senesinden itibaren Londra'da rakip yerinde yapacağı seyahatlere çıkma- lsıanbul yolunda. Henry Barker 

panorama tiyatroları ortaya çıkmaya 

başlar. Yukarıda bahsi geçen Spring 

Garden panoraması yanında, en 
önemli sergi salonu askeri sahneler 
konusunda uzmanlaşmış olan Robert 

Ker Porter'ın Lyceum Tiyatrosu'dur. 

Barker'lar ve diğer panorama salon­
larının bu rekabet ortamında Londra 

seyircisine sunmakta yarıştığı tema­

lar sıralandığında, uluslararası gün­

demi o günlerde meşgul eden Napol-

ya başlar. Henry Barker ilk seyaha­
tinde Avrupa'nın bir ucuna, Osmanlı 
başkenti istanbul'a gider. Barker'ları 

yakından tanıyan George Richard 
Corner. Henry'nin lsıanbul yolculu­
ğuna 26 Ağustos 1799 tarihinde çık­

tığını belirtir.•• William Wittman ise 

ona 7 Şubat 1800 tarihinde, Galata 
Kulesi'nde çizim yaparken rastladığı­
nı anılarında nakletmiştir." Bu refe­

ranslarla,  Henry Barker'ın 1799 sonu 

Palermo'da mola verir; Britanya Elçi­

si Sir William Hamilton, eşi Lady Ha­
mil ton ve Lord Nelson tarafından ka­

bul edilir. Osmanlı başkentinde "res­
mi makamlardan kentin eskizlerini 

yapmak için gerekli izinleri -sultan­

lıkıa Britanya temsilcisi olan- Lord 
Thomas Bruce Elgin'in yardımlarıyla 

elde eder". Lord Elgin'in, Osmanlı 

lmparatorluğu'nda yer alan antik 
anıtların araştırılması ve bunların 



bır kısmının Britanya'ya taşınması 

projesinde kendısine eşlik eden bir 

grup ressam ve sanatçı bulunmak­
tadır; ülkesinde Don Tiıa olarak bili­

nen lıalyan ressam Giovannı Baııista 

Lusıeri bu kampanyanın başkanlıgını 

yapmaktadır." Lusierl. belirli optik 

araçlar kullanarak yapıı!)ı kent gö­

rünüşlerinin gerçegine uygunlugu 

ıle ünlenmiş bir sanatçıdır; 1799'da 

Lord Elgin için çalışmaya başlama­
dan önce lstanbul'a gelmiş, üç ay bo­

yunca süren bır çalışmayla eskizini 

yapııgı -6 metre uzunlugu ıle dörtte 

bir panorama" bir kent görünüşünü 

gerçekleştirmiştir." Lusieri'nin Lord 

Elgin için yaptı!)ı çizimlerin çogunun 

1828'de bir gemi kazasında yok ol­

dugu söylenmektedir. Bu araştırma 

kapsamında. Barker'ın Lusleri ile 

lstanbul'da tanıştıgı yönünde kesin 

bir bilgi yoktur. Corner, 8arker'ın 

lsıanbul'da kendisine çok yardım­

ları olan Lord Elgin'e, karşılıgında 

önemli bir hizmet verdigini belirtir: 

"Tweddel adlı bir seyyahın bir gemi 

kazasından sonra ıslanmış olarak 

çıkarılan çok güzel çizimlerinden 

oluşan porıfolyosunu" kurutarak 

kurtarmıştır." Tweddel eskizlerinin 

akıbeti, ressamın kımliği gıbi belir­

sızdır. Yukarıdaki, Lord Elgin'le ıliş­

kili olarak bahsi geçen ressamlara 

dair anekdotlar, Henry Barker'ın 

seyahatinin farklılıgını vurgulamak 

açısından önemlidir. Her ne kadar 

lstanbul'dakl lngillz otoritelerinin 

yardımını görmüş olsa da, Barker 

ne Lusicri gibi pulitlk bir misyon ıçın 
hızmet veren biridir ne de Tweddel 

gibi bir seyyah ressamdır: onunki, 

Osmanlı başkenti lsıanbul'unun gö­

rüntülerini "zamanında" ve "yerinde" 

tespit etmeye yönelik özel bır iş ge­

zısıdir. 

PANORAMA ÖNCESİ 
iSTANBUL PANORAMALAR! 

lstanbul'un 18. yy süresince genel 

olarak yabancı diplomatik misyonla­

rın danışmanlığında yapılan kent gö­

runüşleri, Barker'ın panoramayı "icat 

etmesinden" önceki dönemde ger­

çekleşıırilen "panoramik" resimlerin 

tarihi açısından önemli bir referans 

oluşturur. lstanbul'un uzunlaması­
na kent görünüşleri 16. yüzyıldan 

itibaren Batılı sanatçılar tarafından 

yapılmaktadır; ancak bır grup 18. yy 
resmi görsel temsil açısından önem-

li bir farklılaşmaya işaret eder. Bu 
resimler "ideal manzaraların" yerini 

"pitoresk" temsillerin almasıyla ayrı-

şır. Pitoresk görünüşler gerçek man-

zaraları eski persekpektif kompozis-

yon kurallarına uygun olarak temsil 

· ı  \ 
:.· - -- -

yer alan lsveç Elçili!)ı bahçesinden 
yapılmıştır. Von Gudenus'un çizımı. 

Barker öncesi döneme ait bütün bir 

panoramik görünüş olarak özellikle 

kayda degerdlr; Rossinl. panoramik 

görüntüyü ayrı resimler olarak yap-

mıştır. Von Gudenus ve Rossini'nin 

çizimlerinin belirleyici özelliği, göze 

görüneni yerinde. olduğu gibi aktar-

-----
•• ; J • ' it /, . . 

eder; "bunlar açık bır şekilde ve hata maya çalışmalarıdır. Örnek olarak, 

kaldırmaz bir biçımde daha buyük von Gudenus'un çiziminde Pera'nın 

manzaralardan alınmış "detaylar". Haliç'e d�ru kentsel dokusu Galata 

"ayrıntılar" olarak karşımıza çıkar."' Kulesı gibi önemli bir anıtı kapatır; 

Burada gerçeği ve gerçe!)in ayrıntısı- her iki çizimde de tarihi yarımada 

nı yakalamakta, "camera obscura" ya kıyısının belli kesimleri -Yeni Cami 

da "cam çerçeve" gıbl görsel a raçla- gibi- görünmez. Böylece bu çlzımler, 

rın kullanımı söz konusu olabilir; bu bilgiyi aktarmak üzere görüneni dö-

tarz resimlerin en iyi örnegı, Giovan- nüştürmeyl seçmemekle daha önceki 

ni Antonio Caneleııo'nun Venedik 

görünüşleridir.'7 lstanbul özelinde, 

18. yüzyılda görsel araçlar kullanı­

larak yapılan kent görünümlerinden 

Giovanni Francesco Rossini ve Fer­

dinand von Gudenus'un çızlmleri 

detaylı temsilleriyle öne çıkar.•• Söz 

konusu her iki görümü de 1740-41 
senelerinde, aynı noktadan. Pcra'da 

"ideal manzara resimlerinden" ayrı­

şırlar. Pitoreskten gerçek anlamda 
"panorama"ya geçiş, panoramanın 

"bütünü kapsayan" bir görüntü ola­

rak kentlerin en hakim noktalarını 
seçmesidir. "Bütünü kapsamak" yö­

nünde Henry Barker'ın lstanbul'daki 

yer seçimi, aşagıda detaylarıyla akta­

rılacagı gibi, Galata Kulesı ve Kız Ku-

"The Travclllng: 
Panoramlst", 14 
Temmuz 1849 
tarlhJI PunM 
dergisinden 
karikatür. 

S tktımnann, 
ThC' Panoramcı 
ıqcn, 5 109 
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lesi olacaktır. Bu bağlamda, Barker'ın 

lstanbul panoramaları pitoresk "ay­

rıntı" ile ideal manzara resimlerinin 

temsillerini bütünleştırmek yönünde 

önemli bir aşamayı oluşturur. Fark­
lılaşan bir diğer nokta, çizimlerin 

yapılma amacıdır. Barker'ın çizimlerı 

ne özel koleksiyonlarda yer almak. 
ne pitoresk seyahatnameler halinde 

açılır.'9 Bu görünüşlerin sergilendiği 

leicester Meydanı Panorama Ti­

yatrosu 1863'te kapatılmış, aynı dış 

duvarlar ıçinde bugün ayakta olan 

Fransız Notre Dame Kilisesi inşa 

edilmiştir. Özgün panorama binası 

ile ilgili bilgiler, yapının mimarı Ro­

berı Mitchell'in 1801 yılında yayınla­

dığı porıfolyo kitabında yer alan bir 

mekanı dar ve karanlık bir hol şek­

lındedir; buradan. merdıvenlerle her 

iki salona geçiş vardır. Merdivenler 

panoramik görüntüyü kesmeden 

dogrudan sergi daırelerinin orta­

sındaki gözlem platformuna ulaşır. 

Geçit mekanlarının karanlığından 

dogaJ olarak aydınlatılan salonlara 

geçiş, panorama deneyiminin daha 

İngil iz panora m aları konuwnda uzman Scott B. Wilcox'a göre. 1 9. yüzyılda 
panoramalar  bir anla mda "tıeyahatleri n  yerine geçer ve gazeteleri ta mamlayan 
ekler gibi i�lev görü r"; bun ları n  "genel ki.tlelerin tıanat ve d ü nyayı kavra m a l a rı n a  
yönelik etkileri. her  ne ka dar tıapta m atıı z o r  oltıa d a .  çok bel irgin olmal ıdır  . .. 

lelcescer 
Meydanı 
Panoramasının 
(Panorama 
Rocunda) mimar 
Robert Mlcchell 
tararından 
yapılmış kesld. 

Plaru and \lltıQ• 
in l'tr&ptttıW" wıılt 
rlıt Ducnpııcm o• 
Rıuldıns., trttıtcı 
ın Cn'J/and and 
&>ctland l.ondon. 
Wıbon .rld co ılkM. 
p:ôın ı.ı 

basılmak ne de Batılı yöneticllere 

stratejik ve politik amaçlı bilgi oluş­

turmak için yapılmıştır. Onun çizim­
leri Osmanlı başkentinin görunuşle­

rini büyük kitlelere sunmak fikriyle 

gerçekleştirilmiştir. 

LEICESTER MEYDANI 
PANORAMASl'NDA 
İSTANBUL SERGİSİ 1801- 1803 

Osmanlı başkentinden dönüşünde 

Henry Barker. Leicester Meydanı 

Panoraması'nda sergilenmek üze­

re iki adet görünüş üretir: "View of 

Constanıinople and the surrounding 

kesit çizimi ile tanıtım yazısıdır.ı• Bu 

kaynağa göre, Panorama Rotunda, 

birbiri içine bindirilmiş iki adet sı­
llndlrlk salondarı ulu�ınaktadır. Dış 

duvarlara kadar uzanan ve alt daire 

olarak anılan büyük salon 27,5 met­

re çapındadır; mekanın kenarlarda 

yüksekliği 17,3 metredir. Üst daire 

olarak isimlendirilen ve birincisinin 

merkezden üzerine oturtulan ikinci 

salonun kesin boyutları bilinmemek­

tedir. Panorama Roıonda'nın özgün 

halini bilen ve Barker'ların yakını 

olan Richard Corner. büyük salonda 
sergilenen resimlerin 900 metreka­

relik bir kanvas alanını kapladığını, 

country from ıhe Town of Galata" küçük salondaki çizimlerin ise yak-
ve ·vıew of Consıanıinople from ıhe 

Tower of Leander·. Galata'dan pano­

rama. 27 Nisan ı8oı'de "Alt Gözlem 

Dalresi"nde sergilenmeye başlanır; 

!aşık ı50 metrekare olduğunu belir­

tir.ı• Her iki resim de yukarıdan cam 

ışıklıklarla doğal olarak aydınlatıl­

maktadır. Gösterilere girmek için bir 

çapıcı olması ve özel görsel etkiler 

yaratması için tasarlanmıştır. Her iki 

salonda yer alan sergilerin temaları 

birbirinden bağımsız olabi lmekte­

dir; iki adet salonun varlığı, hazırlık 

aşamalarında panoramanın sürekli 

açık kalmasını sağlamaktadır. Bar­
ker panoramalarının listesi üzerine 

araştırmalarımızda, lsıanbul sergisi 
dışında. her iki salondaki temanın 

aynı olduğu bir diğer örneğe rastlan­

mamıştır.µ 

GALATA KULESİ0NDEN 
GÖRÜNÜŞ 

Panorama Hotunda'da gerçekleştiri­

len bu ilk lsıanbul sergisine dair üç 
adet özgün doküman bulunmaktadır: 

iki ayrı salon için iki adet yönlenme 
haritası ve "A Concise Accounı of the 

View of Constanıinople" başlıklı bir 

broşür.ıı Dairesel şekilde panoramik 

görümünün minyatürünün yer aldı­

ğı yönlenme haritaları (anamorphic 

haritalar) Barker panoramalarında 

1787'den beri dağıtılmaktadır. Ancak, 

sergi broşürünün yayınlanması ilk 

defa lstanbul görünüşleri ile başla­

mıştır. "Galaıa'dan lstanbul'un Gö­

rünüşü" için tanıtım broşüründe yer 

alan genel tarif şu şekildedir: 

"Galata KulcsJ'nden olan görünüş (Al­

bion değirmenleri londra için neyse 

buna benzer bir konumdadır) müthiş 

imparatorluk şehri lsıanbul'u deva-

Kız Kulesi'nden panorama ise ıı Ka- şilin ödeyen izleyicilere, çizimlere sa bir yayılımla; sarayı, muhteşem 

sım ı8oı'de "Üst Gözlem Dairesi"nde dair birer harita verilmektedir. Giriş camileri, minareleri ve hamamları, 



mezarlıkları ve bütün yapı biçimleri 
ile sergiler. Liman Galata Kulesl'ne 
yakındır ve savaş gemileri ile tersane 

oradadır. lstanbul'un ardında, Mar­
mara ya da Akdeniz görünür: onun 
da arkasında Üsküdar şehri ve Küçük 
Asya. Daha uzak bir mesafede her 
daim karla kaplı Uludağ, antik dö­

neme ait çeşitli manzaralarla belirir: 

bilgi ve esin kaynağı olmayı sürdür­
mektedir. Bugün Galata Kulesi'ne 
çıkan bir gözlemci, kentin genel do­
kusunu değişmiş olarak algılasa bile 
anıtların doğru şekilde eskize geçi­
rildiğini tespit edecektir. Belki de 
daha önemlisi, artık yerinde olma­

yan pek çok yapının yazılı kaynak­
lardan edinilen bilgiyle çakıştığının 

panorama Kız Kulesi'nden bir görü­
nüştür. Bu resim diğerinden farklı 
şekilde, kenti betimlemenin yanında 
belirli bir olayı temsil etmektedir: 
Boğaza açılan Saltanat konvoyu 

"Boğaz'ın girişinde bir kayalık üze­
rinde yer alan Kız Kulesi'nden olan 
diğer görünüş. bir yabancının ken-

Barker Pa nora m aöı 'nda ı 8 o ı 'de dağıt ı lan öergi b ro� üründe 

detaylan dırılan yerler, "dönen dervi�ler", Türklerin 

cenazeleri. h a m a mlar. m i n a reler ve eza na dairdir. Özetle. 

bro�ü r  lötanbul  kenti n i n  m i nyatür b ir  rehberi olara k  

topogratik tanımlar v e  Batı l ı ların merakın ı  cezbeden 

h a rem, h a m a m. dervi�ler ve mezarl ıkla r kon uö un d a  çok 

kıöa açıklama ları içeri r. 

bütün hakkında bir fikir oluşturmak fark edilebilecek olmasıdır.ı< ilginç 
içın hepsinin görülmesi gerekir."ı< olan, detaylı bir şekilde resmedilmiş 

"Galata Kulesi'nden lstanbul'un Gö-
rünüşü", 1813 yılında. Henry Barker'ın 
1799-18oo'de yaptığı özgün eskizler 
üzerinden plakalar halinde basılmış­
tır. Bu kaynak. Londralıların 1801-
1803'te sergide deneyimledikleri gö­
rünüşün kapsam ve etkisini anlamak 
açısından en önemli referanstır.ıs 
1813 basımındaki çizimler, "fotogra­
fik" kesinlikte imgeler olarak göze 
çarpar: 1799-1800 lstanbul'u büyük 
anıtları. evleri, gemileri, hatta yakın 
planda sokaktaki insanlarıyla bera­
ber gösterilmiştir. Corner'ın verdiği 
alt dairenin resim alanı ölçüleri ba­

sılan resimlerle karşılaştırıldığında, 
kitaptaki çizimlerin yerinde 14 ila 15 
misli büyütülmüş oldukları belirti­
lebilir. Bu görünüşün özgün meka­
nında ziyaretçiler üzerinde yarattığı 

çarpıcı etkiyi hayal etmek çok zor 
değil: daha önce sergilenen ve genel 
olarak Britanya'da yer alan tanıdık 

kent ve mekanlara ait resimlerin ak­
sıne, lstanbul panoraması tamamen 
yabancı ve uzak bir yerin temsili ol­
ması açısından etkileyici olmalıdır. 
8arker'ın panoraması, günümüzde 
18. ve 19. yy lstanbul kent topog­
rafyasına dair uzmanlığı olan kişiler 
ıçin bile basılmış haliyle büyük bir 

birçok yapının Barker'ların dağıttığı 

haritalarda ve broşürlerde tanımlan­
masının ve numaralandırılmasının 
yapılmamış olmasıdır. Bu kaynak de­
ğeri, Barker panoramaları hakkında 
önemli bir tespiti yinelemeyi gerekli 
kılar: çizimler büyük ihtimalle came­
ra obscura gibi belli görsel araçlar 
vasıtasıyla kağıda geçirilmiştir. Hen­

ry Barker göze görüneni olduğu gibi 
aktarmaya çal ışırken, kendisinin de 
ne olduğunu bilmediği birçok yapıyı 
zanaatkarca çizmiştir. Böyle bakıldı­
ğında, basılmış çizimler referansı ile 
'Galata'dan lstanbul'un Görünüşü", 
Barker'ların "ultra-gerçekçi" yakla­
şımları açısından önemli bir refe-
ranstır.n 

KIZ KULESİ'NDEN GÖRÜNÜŞ 

Üsne yer alan bu resim lstanbul'u 
altaki resimden farklı bir bakış açı­

sından sunar: her iki resmin de diğe­
ri için açıklayıcı olması amaçlanmış­
tır: böylece kamuoyuna bu Antik 
ve Olağanüstü Kem ile çevresinin 
bütünüyle algılanması için bir fırsat 
sağlanmaktadır.ı• 

te girişinde gözünün önüne serilen 
bütün güzelliklere odaklanır ki, söz 
konusu görünüşle bu muhteşem ve 
kadim şehir haklı olarak ün salmıştır. 
Bu parçada Türklerin kılık kıyafeti 
tam olarak bu çizimlerin yapıldığı 
zaman orada cereyan eden bir olay­
la beraber temsil edilmiştir. Büyük 

Senyör, lstanbul'dan Boğaziçi'ndeki 
saraylarından birine yol alırken, bir 
dizi kayığın içinde maiyetindeki bü­
tün memurlarla beraber kulenin çok 
yakınından geçmektedir."l9 

1801-1803 İstanbul sergisinde Üst Sergi haritasındaki anamorphotic 
Sergi Dairesi'nde sunulan ikinci çizimden Kız Kulesi panoramasının. 

ıı Kasım ıBoı'de 
üst gözlem 
dairesinde açılan 
Kız Kulesl'nden 
panoramanın 
anamorphotik 
yönlenme 
haritası. 

27 Nisan ı8oı 
senesinde aJt 
gôrlem 
dalreslnde 
açı.lan Galata 
Kulesl'nden 
panoramanın 
anamorphotik 
yönlenme 
haritası. 
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arka planda şehrin üç kısmını (istan­
bul, Galata ve Üsküdar). ön planda 
ise Kalyonları tarafından top atış­
larıyla selamlanan Saltanat geçitini 
gösteren bir resim olduğu anlaşıl­
maktadır. Padişahın ismi özellikle be­
lirtilmemiş olsa da. Henry Barker'ın 

lstanbul ziyaretinin zamanlamasın­
dan anlaşılacağı üzere konvoy Sultan 
1 1 1 .  Selim'e ait olmalıdır. Yönlenme 
haritasında Saltanat geçitine dair 
ilginç bilgiler verilmektedir.<0 Buna 
göre Saltanat kayığının başında yer 
alan altın kartal heykelciği Yenedik 
elçisi tarafından hediye edilmiştir; 
Haznedar. Kızlar Ağası ve Harem 
Ağası ayrı kayıklarla eşlik ederler; 
Sultan alışkanlığı gereği bir kayıkla 
gider bir başkasıyla döner- bütün 
kayıklar harflerle numalandırılmış 
ve açıklamalar yapılmıştır. Yazının 

ikinci kısmında detaylarıyla anlatı­
lacağı gibi Kız Kulesi'nden görünüş 

sadrazamın bir sarayı yoktur."•ı Ar­

dından camiler gibi anıt ve yerlerin 
isimleri numaralandırılmış olarak 
listelenir; 33 adet yer ve mekiin ismi 
kaydedilmiştir." Broşürde yer alan 
mekan isimleri: Divan, Yeşil Köşk 
(Yalı Köşkü), Ayasofya, Sultanah­
met, Babıali, Yeni Cami, Çemberli­
taş, Nur-u Osmaniye, Valide Han, 

Büyük Yeni Han. Küçük Yeni Han. 
Beyazıd Camii, Eski Saray, Süleyma­

niye, Yeniçeri Ağasının Köşkü, Şeh-
1829-30 yılları arasında Londra'da zade, Yedikule, Fatih Camii, Sultan 
Strand Panoraması'nda tekrar sergi­
lenmiştir. Reinhold Schieffer, 1829-
30 sergi broşüründe Kız Kulesi'nden 
panoramanın bir gravür biçiminde 

yer aldığı bilgisini vermektedir; bizim 
araştırmamız kapsamında bu kayna­
ğa ulaşılamamıştır." Bu durumda, 
Barker'ın yaptığı çizimi dönem ve 

kapsam olarak kısmen karşılayacak 
bir resim, Anıoine lgnace-Melling'in 
aynı noktadan yaptığı Saltanat kon­
voyu olabilir.<> 

1801- 1803 SERGİSİNİN 
BROŞÜRÜ 

Barker Panoraması'nda ı8oı'de dağı­
tılan sergi broşürü. lstanbul hakkın­
da Londralılara aktarılan genel bilgi­
ler açısından önemli bir kaynaktır. 
Kentin ve Boğaziçl'nin şematik bir 
planının ardından yukarıda alıntı­
lanan iki gözlem noktasının tanımı 
gelir. Kentin Byzantium'dan Osman­
lılar tarafından alınmasına kadar ge­
çen tarihi özetlenir. Ardından, genel 
bir coğrafi tanımla beraber limanın 
avantajları belirtilir; "Mr Knolles" ve 
"Baron de Tot"a verilen iki referansla 

lsıanbul'un konumunun dünyayı yö­
netecek bir şehir için uygunluğu ko­
nusunda saptamalar yapılır. "Büyük 
Senyörün sarayının Byzantiuın'un 
eski yerinde konumlandığı söylen­
dikten sonra. diger saraylara dair şu 
açıklama yapılır, "Yabancı elçilerin 
her birisinin de sarayları vardır; her 
Türk'ün bır haremi olabilir, ancak 

Selim Camii, Eyüp, Kaptanpaşa'nın 
Haremi, Dönen Dervişlerin Dergahı, 
lsveç Sarayı, lngiliz Sarayı, Galatasa­
ray, Topçu Kışlası. Kız Kulesi. Prens 
Adaları, Lord Elgin'in Yalısı. Galata 
Mezarlığı. Uludağ. bir Türk hamamı 
ve mınare. Detaylandırılan yerler, 
"dönen dervişler", Türklerin cena­
zeleri, ham;ımlar. minareler ve eza­
na dairdir. Özetle, broşür lstanbul 
kentinin minyatür bir rehberi olarak 
ıopogra[ik tanımlar ve Batılıların 
merakını cezbeden harem. hamam, 
dervişler ve mezarlıklar konusunda 
çok kısa açıklamalar içerir. 1801-1803 
lstanbul sergisi ile beraber Barker 
Panoraması'nın temsil ortamı ı86J°te 
kapanmasına kadar değişmeyecek 
şekilde belirginleşır: Panorama çi­
zimleri, yönlenme haritaları ve sergi 
broşürü. Bu açıdan Barker Panora­
ması, Londra'daki diğer panorama 
tiyatrolarından ayrışır: "Leicester 
Meydanı Panoraması hiçbir zaman 
benzer sergilerin izleyici çekmek için 
başvurdukları parıltılı yeniliklere ve 
gimiklere ya da resim dışı saptırma­
lara yeltenmemiştir."" 

1801-1803 sergisinin lstanbul imge­
sıni oluşturma ve gerçekçilik iddia­
sı konusunda başarısını göstermek 

açısından, Reinhold Schiffer'in ak­
tardığı john Cam Hobhouse'un izle­
nimleri anlamlıdır. Daha önce Barker 
Panoraması'nda lstanbul sergisini 
görmüş olan Hobhouse, ı8ıo'da Ga­
lata Kulesi'nl kendisi ziyaret ettiğin-



de Barker'in çizimlerinin kesinli!lini 
bir kez de yerinde takdir etme im­
kanı buldu!lunu söyler_.6 Söz konusu 
başarı. Londra panoramaları açısın­
dan Barker'ın 1799-1800 senelerin-
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.. Fcrdlnand von Gudenus Avus111ryn 1:.1,ıgı ode 
sckrcttt olarak W' 17)9-1740 bans ıı.nlışmasılldlı 
� oıılm1J11r Gudmus'un Is� Mıllı 
t.uıtipharnrnde yer alıın orıpnal tslı2Srı1. 17.µ 

ıarıhli Co/lrrtıon dtd Pro.tptttd tf Habıllrmı>nr" 

tn Turqu/e adlı kııııpıa basılmıJtır: GıovnMI 
francf'St'O Rossıni, Venftl.ık Elçılıtı ı*asktr1 
ııeş.e ol1ttık Ptt yapmıJlır Kosstnl 17.zo"k'rde 
Çlnakble!log.ltı'nınbilımscl ıckrılklttlt' 
urcıllen hanıal:mnı (lkannışıır ll:ouınrnın uç 
adeı lsW\buJ resmı vilrdır. bunlardan ıkl meırt 

uwnluttmda \oe uırnndt ııo·dao fazla ftr aıdı 
noı etlılmtŞ otan lsveç Elçıhtı'ndtn Halt('t 
doltıı.ı b.ı�ış öıclllkle önemhdır bu cıdm on:ı btr 
kolttsiy<wtda bulunmaktadır 

.. G.llaııı Kuln{ndt-nolan panorama ıs Mayıs ıBo..ı 
uınhlnc k.'WtN, Kız Kull'5fnden olan ise- 14 Mayıs 
ı8ofe kndlır sergllt>nıney� devam edılmtşllr: 
H� (ı,)8A) 

)O Robtt1 Mnthtll. Plaru ond Vıear� in 
l'n-dpttthıt 1Pılh lht' Ducnpııon ot RuUdlns� 

trttltd ın tnsland and Stoıland nnd a/60 
ıu tA.IOJ ıo tlundaıt ıtıe Grttıan. Roman 

and Goıhıt' ArthlltttuıT o�mponınf "'1th 
dt61gna, Lorıdorı· Oıitnıal Prt!ss, ı8oı, Plaıe 14 

Comrr (ıf!u, 6) 

µ Kıı Ku!Mfnclefı GönınüfBn yonltfmw Mrt1ası 
Qzennde her tkl paooramıımn "blrbınni anlnnm 
acısındıuı ıamıımladıtı. büylf!'C(' k.ımuoyunıı 
bu anı& ve rnodrrn kerıun ve çrvrnlnln 
mutm:ı�mlıtını Ye ıuzcl/tt;r. bvraın.ısı !Çın 
Onemh hır olar\lk sıntutu• btltrtılmdııtdtr 

lJ Burada kutl.ıınılan ıanmm hariıalannırı 
bulundutu kok'ksıyoolar ·Galauı"dan Görunuş' 

larında lsıanbul sergileri konusuna. 
gelecek sayıda yazının ikinci bölü­

münde devam edilecektir. 
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HAHllt El..KA.L 
ODTÜ MIHARLIK BÖL0H0 

ırın Brltlsh Lıbrııry kopyası, 'Kıt Kulcsi'nden 

GorOnOf için Vıctorl11 11nd Albt>rt MOıesi �anghı 
Koll"kslyonu·ndııkı kopya. sergı bf'osOril lst! 
Bntlsh tJbrMY kopvasıdlr. Tanıtım haritalanndaı 
lrulbnılan�tk çuım ırlcrutl ıtuo·ım-
k.ııdıır lı:ullAflılmrş. cbM sontıt ıkılı olarak 
1"1ntdiltn Ylllly fıtlmJttt �lmısıır 
A ronctM ı\tnıvnJ (11 lht \lıns Of 
ConManılnop/to, ı.t'tlh a ı\tap. andan 
ılludtrarfon ot 011• dc6cnpıııır·Mırcr6, 
ıtıturh wt� �uım ıo tach J)f'rdon who 5otd 

fo df'f' th04t paırı11ng6. aı ıht panorama, 

ltıtt6ftr Squa�. tondon: publıshed ilt ıhf: 
pımornmıı. J Adlartd t8oı, s ı. Henry Bar'ır.er'ın 
pıanK�mA cWnunt yapntı umanda G.ılauı Kult-sı 
tJuıunlo.ındefl lar\.lıdır GCnırnUıde lnıllilrul&n 
·panor;mu1c· ball.on. 11 Mahmı.ıd dunemlndm 
�ıorasyon sırasında yapılmıştır 8.ıırktt'ın tiwtı 
yıpttıı G:ıl.ıı Kulf"SI nın bakı$ nokıası. süıttll 
peı'ICftt'h tMr &hJfp ,ınıkıW' ve dön köşede 
yer ılun rıkmalardan olusmakıaytlı Kulenin bu 
hallnm rn tyl görCuıdutıl kilynaklardıın hlrlSI. 

Antome ıınact Meııını·ın (iıimleriılır. VO.)'O:St 

pillDn"MIUI' dt Con•ıarııınopıe tol df!11 n�• du 

So.lphDrl" D'aprt'.I lr!.t dtüln.I dt M. Mrllm� 

l'ublıi parM.ı\I T�Ullf'I ti ıırunz. htanbul 
Haşet. 1970 
A Stnt.1 a• Clglıt V/t'IO.\ tannlng o Pl:ınoramo 
o• ıht crldırattd clty o• ran.llarıtınoplf' arıd 
iM tnt.ıırtınA takın jrom th� ıown oı Galtıta by 
HtnryA.tıon Rtıri.:trand t.rfılbmrd ın IW srraı 
rotundcı. ll'ıttdttr Squa�. publilhed ın J•nu.10' 
ısı ı8ıı Thomın Palser, Henry Asıon BarkeT" 
Çlılmltt S7.6"C 57 Wlllmhk sekiz filim halındc 

yoııyınl.aoınıJtır [ltf bunlll' Bıırtt't'ın 6ıgun 
f'Stukn llf ıynı boyııtllnll ldtyıe. PlrlOl'WTla 
Roıul'ldl'yı ı ı<t'<' ı ıs oıcetınde hOyOtO!etft: 
t):lcnmtıolm.ıılan tereklr. 

Baıttr'ın panornmıtSının bıi!'iılm11 halini 
kcnı ıarıhi açrs;ınd.ın kaynak. ı,ı,,rak vurgulayan 

ılk t'Sef1erden bın<;ı, Sedad H.ııkkı Ekkm 

IManbulAnı/an·dır 1970 Çwml� tarlhi 
yamnııdll kıyıscnda Yff ve bınalann 806roncı�ı 

Dqtrrltn �bı yazılı bynakl.an!a vmlen bıl�y� 
pkışması k.onınıındD bak.ınıı. Namık Ertcııl. ·ıı•hç 
Extnı·mural Zont ı Sp;:ıııo Ttmporııl Framt'WO!'k 
for Undttsıandıne ıhıe An:hııecıure of ıhr 
lsıanbul Cııy Fromıtr.' yaymlann\Aln1' dokıorıı 

mJ. OOTO, Mlmıırlıl. Bolumü. ıooı 

"Ultra-�çcl<C'lllk" ı.nımını R.llph H�th!. 
Sarltt'llrın 179J:·«>l Londra �n 
tı�mına ıt'ftransLI lt:ulLanınıstır. Ralph 
Hyde, landon from ıht Roo• ot ırıt 

Albion Alılh o lac�nult o� Robtrt 

and Htonr;y A11ıan �arttr·.ı. Panorama ot 

1792· 1. London Gulldhdll Lıbrıırt Publıcbtıons. 
1988. s ı. Hl'llry Bnrktr'ın ıı sayıda korunmll$ 
ortJlnal tslı:ızlen de bu yönde btr yorumu 
dcsıeklfmd;;ıedtr- omtk olarak Vk:tOtlali Albtn 
MuttSI nde yt!I' •bn ılkl: ıanhlı P;ırls panonım.ISl 

rmmlt'ti venlebılw 
SerJ!ntn y<ınlenml' hanllSındarı alıntı 

A Cont'IM' Attcunı (ı8oı. .:). 

Melllnt (1970, rnım ıı} 

Sdııffcr (1999, 146) 
4l Anıoırw- ıanact Melhns, Vue de Cunsıan1ınoplt, 

ı795·1Aoı Voy• pıııottsque de Constantlnople 

eı dcs rivts du BMphore. Pans. 1819 

" A Conrı.1t At'Nlun1(18oı, l). 
.. 11be$1ıtrnt1Jı:�'uroıN� SOO ÜÇ\t 
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NİZAMNAME DIŞI BİR EVLİLİK 

ŞEHZADE SAYILMAYAN 
İKİ ÇOCUK 
YRD. DOÇ. DR. CEVDET KiRPiK 

Jl. Me�ru tiyet döneminde h anedan ai leö in in  h ukuku yeniden tarit edil mi�. ya ptı rı m  

gücü çok etkili mevzuat h üküm leri yürü rl üğe kon m u�tu. Ye ni  niza mna menin 

uygulanmaöına iöe  ayn bir özen gööteri lmi�ti. Bu çerçevede evl i l ik izni  a lamayan 

Abdülkadir  [tendi  evlenm ekte töra r  edince, doğa n çocukları ka n bağı dikkate 

a l ınmaköızın ha n edan menöubu öayı lma mı�lardı .  Ancak önemle bel irti l melid i r  ki; 

�ehzadenin evliliği öadece ha nedan h ukuku açıö ından geçeröiz öayılmı� .  medeni 

h ukuk açı6lndan herhangi bir  geçer6izlikten 6ÖZ edi lmem i�ti. 

Mocldc Homm'la 
evllll�l sorun 
olan il. 
Abd0lhamid0ln 
Bidar Hamm'dan 
olan oj,lu 
Abdülkadir 
Erendi. 

Ay,t Osnwloth.ı. labam Su/um 
AbduUıamld 
(Harınılanm). 

Şehzade, "askeri kaymakamlığından· 

emekli merhum Şerif Bey'in küçük 

kızı Macide Hanım·ıa "izdivac niye­

tinde olduğundan bahisle" padişahın 

iznini almak için 'Hanedan-ı Saltanat 

Umurunun Rüyetine Mahsus Mecli­

se" müracaat etti. Meclis. şehzade­

nin evlilik başvurusunu görüşmek 

üzere toplandı. Macide Hanım·ın 

'hal ve mevkiinin" Osmanlı hane­

danından biriyle evlenmeye müsait 

olup olmadığı ve şehzadenin onunla 

evlenmesinin 'hanedan-ı saltanatın 
şan ve şerefiyle" uyuşup uyuşmaya­

cağı tartışıldı.• 

Bir şehzadenin evlilik başvurusu. 

evleneceği kızın nitelikleri. belki de 

Osmanlı tarihinde ilk kez bir meclis 

tarafından tartışılıyordu. Alınacak 

karar ve kararın uygulanması da 

yine muhtemelen Osmanlı tarihinde 
bir ilk olacaktı. yapılan düzenlemelerden bir kısmı-

na değinilecek. ardından yukarıdaki 

Şehzade. evlenmek için neden padi- soruların cevabı ve bu çerçevede ev-

şah ve meclisten müsaade almak zo- lilik müracaatının sonuçları üzerinde 

rundaydı? Macide Hanım'ın "hill ve durulacaktır. 
mevkii" hanedandan biriyle evlen-

meye uygun bulunmazsa ne olacak­

tı? Hanedan üyelerinin kiminle evle­

neceği neden kontrol ediliyordu? Bu 

çalışmada. önce il. Meşrutiyet döne-

1913'ıe Osmanlı hanedan hukukuyla 

ilgili yeni bir düzenlemeye gidildi. 

Çıkarılan nizamnameyle hanedanın 

evlilik ve boşanmalarına dair ku-

Hükümler. eski uygulamalar ile yeni 

usullerin karışımından oluşmaktaydı. 

Bu çerçevede hanedanın evlilikleri 

kontrol altına alınmaya çalışılıyor, 

şehzade ve sultanların evleneceği 

adayların özenle seçilmesi amaçla­

nıyordu. Nizamnamenin içeriğinde 

yalnız evlilikle ilgili hususlar değil, 

boşanmaya dair usuller de yer al­

maktaydı. Düzenlemeyle hanedan 

mensuplarının nizamname hükümle­
rine uyması isteniyor. konu titizlikle 

takip ediliyordu. 

Nizamname kim tarafından. niçin 

hazırlandı? Evlilik ve boşanmalarla 

ilgili hususların nizamnamede yer 

almasının sebebi neydi? Nizamname 

hükümleri nasıl uygulandı? 'Hane­

dan-ı Saltanat Azasının Hal ve Mev­

kileri ile Vazaifıni Tayin Eden Nizam­

name" adıyla hazırlanan nizamname, 

padişahın 3 Teşrinievvel ı329/ı6 Ka­

sım ı9ı3 tarih ve 243 sayılı iradesiyle 

yürürlüğe girmişti.• Kanun niteliğin­
de olmadığı için 'esbab-ı mucibe la­

yihası" bulunmayanı nizamnamenin 

hazırlanma sebebine doğrudan ula­

şılamamakla birlikte, değişik vesile­

lerle bazı bilgiler edinilebilmektedir. 

Nizamnamenin yürürlüğe girmesiyle 

ilgili iradede: 'hanedan-ı saltanat-ı 

minde hanedan aile hukukuyla ilgili rallar detaylı bir şeklide açıklandı. seniyeye ait hususaı ve muamelatın 



ıemin-i intizam ve etradı zımnında 
bazı kavaid ve zavabıta rabtı muk­
tezi görünmesiyle olbabda tanzim 
eııiril(. .. )"digi yazılıdır. Nizamnamey­
le. hanedana ait hususların belirli bir 
düzen ve intizama sokulması ama­
cı güdülmüştür. Böylece, hanedan 

üyeleriyle ilgili birtakım hususlarda 
nızamnameyi hazırlayan yahut hazır­
latanları rahatsız eden bazı mesele­

lerin halledilmesi planlanmaktaydı. 
Hanedan üyelerinin durumuyla ilgili 
aksayan meseleler nelerdi? 

Ocak 191j'te Babıali baskınıyla yö­
nelimi tamamen devraldıktan sonra 
hanedan işlerini düzene koymak için 
girişimlere başladı. Bu sırada sara­
ya damar olmaya hazırlanan Enver 
Paşa'nın etkisi ve nihayet Sadrazam 
Sait Halim Paşa'nın girişimiyle ni­

zamname hazırlandı. Nizamname hü­
kümleri oluşturulurken, eskiden ge­
len birtakım uygulamaların yanında 
Avrupa'daki hanedan nizamnameleri 
de incelenmişti.• 

için padişaha müracaat etmeleri. ı. 
Padişahın evliligin uygunluğunu Ha­
nedan Umurunun Rüyetine Mahsus 
Meclise sorması.• 3. Meclisten izin 
çıkması halinde padişahın nikah kıy­

ması için şeyhülislama izin vermesi. 
4. Şeyhülislamın. sultanların izdi­
vacının icrası esnasında boşanma 

yetkisini padişaha veren vesikanın 
eşlere kendi huzurunda imzaiamr­

ması. Ardından padişahın vekaleti 
kabul eııigine dair ifadeyi yazması.7 
5. Nikahın şeyhülislam tarafından 

İT. 23 Ocak 1 9 13 'te Babıal i  baökmıyla yönetimi ta m a men devraldıktan öon ra 

h a neda n  i�lerin i  d üzen e koymak için giri� i m lere b a�Ladı .  Nizamna me. d a m a ttıga 
hazı rlanan Cn ver Pa�a 'n ın etki6i ve Sadrazam Sai l  Hal im Pa�a ·nın giri� i m iyle 
hazırl a ndı. Niza m n a m e  h ü küm leri olu�turu l u rken eökiden gelen uygul a m a ları n  
ya nı nda.  Avrupa 'daki ha neda n n iza m n a m eleri de i n celen m i� l i. 

Hanedan mensuplarının eskiye 
oranla sayıca artması ve bazı sorun· 

!aria karşı karşıya kalmaları, devrin 
sosyal ve kültürel şartları, nizamna­
menin hazırlanmasında etkili olmuş­
tu. 11. Meşrutiyet'le birlikıe hanedan 
uyeieri halkın gözünde itibar kay­
betmeye başladı. Egıtimdeki yeter­
sızliklerle Abdülhamid zamanında 
kapalı bir hayata mahkümiyet. itibar 
kaybına zemin hazırlayan en önemli 
sebeplerdendi. Meşrutiyet'in ilanıy­
la birlikte ülkede esmeye başlayan 
hürriyet havası ve il. Abdüihamid'in 
otoritesinin kırılması. mensupların 
toplumsal hayata daha yogun bir 
şekilde katılmalarına sebep oldu. 
Bu gelişmelerin sonucunda halk ve 
devlet adamları, hanedan üyelerinin 
durumunu yakından görmeye baş­
ladılar. Bir yandan tahsisatlarının 
yetersizligl nedeniyle geçim sıkıntısı 
yaşamakta olan hanedan üyeleri, bir 
yandan da yapıp ettikleriyle tepkile­
re neden olmaktaydılar.• 

Durumun düzeltilmesi için çeşitli 
fikirler ortaya atıldı. lttihad ve Te­
rakki yöneticililerinden saray bü­
rokratlarına ve Garpçı düşünürlere 
kadar pek çok kişinin meselenin 
duzehılmesine yönelik düşünceleri 
vardı. lıtihad ve Terakki Partisi, ı3 

Nizanınamede, hancdarıırı aile hu· 
kukuyla ilgili hususları itina ile dü­
zenlendi. Konunun tehiş ve takibi 
öncelikle. ailenin reisi olması ne­
deniyle padişaha aitıi. Nitekim bu 
durum birinci maddede padişahın 
bütün hanedan üyeleri üzerinde "( ... ) 
bir teftiş ve nezaret ve inzibat hak 
ve salahiyelini haiz ( ... r oldugu şek­
linde belirtiliyordu. Üçüncü madde 
ise, hanedan üyelerinin evlenmele­

rini padişahın iznine baglamaktaydı. 
Sultan ya da şehzadeler kaç yaşında 
olurlarsa olsunlar padişahın iznini 
almadıkça evlenemezlerdi. 

Nizamnameye göre hanedan üye­
lerinin nikahları özet olarak şu iş­
lemlerden geçerek sonuçlanacaktı: 
ı. Şehzade ve sultanların evlilik izni 

-usul-ti şerıyesıne tevfikan icra" edil­
mesi. 6. Nikıih evrakının ilgili sicille­
re işlenmesi.• 

Eviiligin kurulması ve sona ermesiyle 
ilgili hükümler ana hatlarıyla bu şe­
kildeydi. Ancak şehzadelerle sultan­
ların nikah işlemlerindeki bazı farklı­
lıklar dikkat çekicidir. Nizamnamede, 
evliliğin sona erdirilmesi konusunda 
sultanlara bir ayrıcalık verilmektey­
di. Boşanma haklarını ellerinde bu­
lunduran sultanlar. bu husustaki yet­
kilerini padişaha devretmekteydiler. 
Böyle bir hükmün konulmasındaki 
amaç muhtemelen boşanmalardaki 

keyfıllği önlemekti. Boşama yetkisi 
sultanlara verilerek onların damat­

lar karşısında daha güçlü olması 
saglanmaktaydı. Bu durum haneda-

.. Askeri 
kaimakamlı�ından 
mütekald Şerif 
Beyin küçük 
kerimesi. 
Abdülkadir 
Efendinin 
dördündi ı.evcesl 
Macide Harum 
�llanyla 
benlber 
Budapeşte'de ... 

AtıotOSmlnotlu. 
Babam Sulron 

AbdO!homid 

(Hatıralonm) 
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Üç Osmanlı 
şehzadesi: 
AbdürTahlm 
Hayri Efendi, 
Mehmed 
Celaleddin 
Efendi, Mehmed 
Abdülhalim 
Efendi. 

Boğos Tıılulcynn'ın 
fototrııfı, •9fıu 
S.ıhaııın ôııuncay. 
/lôıtra-1 Uh\JLIL't'I 

nın itibarı açısından da önemliydi. 
Şehzadeler ise boşama yetkisi kendi­
lerinde oldugu için eşleri karşısında 
hukuken zaten güçlüydüler. Belki de 
bu sebeple. nizamnamede sultanla­
rın aksine şehzadelerin evliliklerinin 

nasıl sonuçlanacagına dair herhangi 
bir hüküm bulunmamaktaydı. 

Nizamnamenin ı. maddesinde yer 
alan, evliliklerin izne tabi olması 
ilgi çekici olmakla birlikte, aslında 
yeni bir uygulama degildi. örneğin 
sultanların evliligi, devletin kuruluş 

döneminden itibaren padişahların 
izniyle gerçekleşmekteydi. öncelerı 
padişahlar. kızlarını ya da kız kar­
deşlerini komşu devlet/beyliklerin 
yöneticileriyle ve daha çok da önde 
gelen devlet adamlarıyla evlendir­
mekteydiler. 16. asrın başlarından 
itibaren ise evlilikler sadece Os­
manlı devlet adamlarıyla yapılmaya 
başlandı.• Padişahlar yalnız kendi 
kızlarını değil, diğer sultanları ev­
lendirme sorumluluğunu da üstle­
nir. hana damadın kim olacağını 
da hükümdarın kendisi belirlerdi.•0 
Yıllar geçip il .  Abdülhamid devrine 

Abdülhamid zamanında damatların 
tahsil görmüş, "asalet ve nezahet 
sahibi, hatta güzel gençlerden seçil­
mesine dikkat edilmiş idi.' 31 Mart 
Vakası'ndan sonra tahtı devralan 
Mehmet Reşad da kendisinden ev­
velkiler gibi hanedana mensup kızları 
evlendirmeyi düşünmüştü çünkü aile­
nin reisi sıfatıyla onlara bir nevi "ba­
balık" yapması gerekiyordu." Fakat 
padişah, il. Abdülhamid kadar kud­
retli değildi. Bu noktada. sultanların 
evliliklerine başka odaklar müdahale 
etmeye başladı. il. Abdülhamid'in 
oglu Abdürrahim Efendi, Şehzade Sü­
leyman Efendl'nln kızı Emine Naciye 
Sultan'la nişanlanmıştı.•ı Fakat bu ni­
şanlılıgın evliliğe dönüşmesi. htihad 

ve Terakki yönetimi ve askeriyenin 
girişimleriyle engellenmiş, Naciye 
Sultan Enver Paşa'yla evlenmişti." 
Evlilik, neticede padişahın onayıyla 
gerçekleşmiş olsa da l ııihad ve Te­
rakki yönetiminin bu hadisede oyna­
dığı rol ortadaydı. 

Sultanların evliliğinin uzun yıllar 
boyu belirli usullerle gerçekleştiği 
göz önüne alındığında, izin madde-

kontrol etme ve düzene koyma he­
define yönelikti. Düzenlemeden ön­
ceki zaman diliminde şehzadelerin 
evlilikleri de benzer şekilde muhte­
melen padişahın onayına bağlıydı ya 
da en azından padişaha rağmen ev­
liliğin gerçekleşme ihtimali düşüktü. 
"Kafes sistemi"nden dolayı bir nevi 

hapis hayatı yaşayan şehzadeler. 16. 

yüzyılın sonlarından 19. yüzyıla ka­
dar sadece cariyelerle münasebette 
bulunur.•• fakat çocuk sahibi ola­
mazlardı.•• Buradaki sistem şüphesiz 
padişahın izniyle işlemekteydi. 19.  
yüzyılda kafes sisteminden vazgeçil­
mesiyle birlikte şehzadelerin bir kıs­
mı saray dışında kendilerine tahsis 
edilen yerlerde yaşamaya başladılar. 
Sayılarının her geçen gün artmasının 
yanında, şehzadeler il. Meşrutiyet'in 
ilanıyla Abdülhamid zamanındaki 
sıkı takibattan da kurtulmuş oluyor­
lardı. önceki dönemde çeşitli neden­
lerle sarayın kontrolünde olan şeh­

zade evliliklerinin kontrolden çıkma 
ihtimalinden dolayı, 1913 yılında 
düzenlenen nizamnameye bağlayıcı 

hükümler konulmuş olmalıydı çün­
kü Meşrutiyet dönemindeki hürriyet 

gelindiğinde bu anlamda değişen sinin nizamnamede yer alması, te- ortamı ve değişen şartlar, hanedan 
fazla bir şey olmadı. Bu dönemde de amülün yazıya geçirilerek sağlama mensuplarını eskisi kadar kontrole 
sultanlar, padişah tarafından evlen­
dirildi, düğün masrafları ve çeyizleri 
ile ikametgahları da saray tarafın­
dan karşılandı." 

alınmasından fazla bir şey ifade et­
memekteydi. Ancak nizamnamenin 
aile hukukuyla ilgili kısımları. sultan-

müsait değildi. Bu nedenle yönetici­

lerin işi kendi kaderine terk etmeye 
niyetleri yoktu. işte bu çerçevede, 

lardan çok şehzadelerin evliliklerini bir şehzadenin evlilik başvurusu ve 



sonuçlarıyla ilgili oldukça ilginç ge­

lışmeler yaşandı. 

Nizamnamenin yürürlüğe konmasın­

dan bir süre sonra il. Abdülhamid'in 
oğlu olup, 16 Ocak 1878 tarihinde" 
Bidar Kadın Efendi'den doğmuş bu­

lunan•• "şehzade devletlu necabetlu 
Abdülkadir Efendi hazretleri askeri 
kaimakamlığından mütekaid mü­

teveffa Şerif Beyin küçük kerimesi 
Macide Hanım'la izdivac niyetinde 
olduğundan bahisle (...)" yine nizam­

name ile kurulan Hanedan-ı Saltanat 
Umurunun Rüyetine Mahsus Meclis'e 
müracaat etti. Aslında yukarıda belir­

tildiği üzere izin, J. madde hükmünce 
padişahtan alınacaktı. Fakat izin için 

takip edilecek yol ve yöntemler 5. 
maddeye sonradan ilave edildi. ilgili 

bölüm, ı6 Kasım ı913'te yürürlüge gi­

ren nizamnameye iki aydan fazla bir 
zaman geçtikten sonra, 25 Ocak 19ı4 

tarihinde eklendi.•• Buna göre şehza­

de ve sultanların evlilik başvuruları, 
padişah tarafından Hanedan Umuru­

nun Rüyetine Mahsus Meclis'e soru­

lacak, sonra uygunluk kararı Mabeyn 

Başkitabeti tarafından taraflara ya­

zılı olarak bildirilecekti. Söz konusu 
meclisin başkanlığı padişaha veya 
vekaleten veliahd-ı saltanata aitti. 

Meclis, veliahd-ı saltanatın yanında 
sadrazam, harbiye nazırı, şeyhülis­

lam ile padişahın seçeceği üyelerden 

oluşmaktaydı. Padişah, meclisin baş­
kanı olması hasebiyle doğal üyeydi. 

Meclisin raportörlüğünü ise mabeyn 
başkatibi yapmaktaydı.•• 

Burada, 3. maddede yer alan evlilikle­

rin padişah iznine tabi olması konusu 

kayda bağlanmış bulunmaktaydı. Bu 

hükümle izin konusunda padişahın 

yalnız başına karar vermesi engel­
leniyor. meclise danışmak adeta zo­
runlu hale getiriliyordu. Halbuki ıı. 
maddede bir meselenin meclis gün­
demine gelmesi için; padişahın kendi 

kararı ya da veliahd-ı saltanatın veya 

sadrazamın arz ve takriri gerekliydi. 

Öyle anlaşıl ıyor ki, nizamnamenin 5. 
maddesine ilave yaparak evlilik izin­

lerinde meclis kararını ekletenler. 
bu işi padişahın tekeline bırakmak 

Maddeye böyle ilave bir hükmün ko­

nulmasında nizamnamenin hazırlan­
masını sağlayan lttihad ve Terakki 

Fırkası ve bilhassa Enver Paşanın 

etkili olma ihtimali oldukça kuvvetli­

dir. Çünkü Enver Paşa, maddeye söz 
konusu kısmın ilavesinden bir süre 

önce, ı Ocak ı9ı4'te harbiye nazırlığı­
na tayin edilmiş, ardından da Naciye 

Sultan'la evlenerek hanedana damat 

olmuştu." Maddeye yapılan ilave­
nin, paşanın harbiye nazırı olması­
nın hemen ardından gerçekleşmesi 

bir tesadüf gibi görünmemektedir. 
Çünkü nizamnameye göre, harbiye 
nazırı tıpkı padişah, veliahd-ı salta­
nat. sadr-ı azam ve şeyhülislam gibi 
meclisin doğal üyesiydi. Böylece 

Enver Paşa artık isterse hanedan 
evliliklerine müdahale edecek, daha 

doğrusu kendisinden izinsiz herhan­

gi bir evliliğin gerçekleşmesi pek 
mümkün olmayacaktı. Ne de olsa o 

Osmanlı ailesinin damadı idi. Netice 

itibariyle daha önce meclis gündemi­
ne gelmeden verilebilecek izin, artık 

Enver Paşa'dan habersiz gerçekleşe­

miyor, bütün imparatorlukta söz sa­

hibi olan paşa, böyle bu hususa da el 
atmış bulunuyordu. 

Bundan böyle evliliklerin uygunluğu 
istemiyorlardı." Nizamnameye böyle tek başına padişahın kararına bag-

bir maddenin eklenmesinde kim ya lı olmadığından, Abdülkadir Efendi 

da kimler, neden etkili olmuştu? müracaatı meclise yapmıştı. Meclis, 

"badezin hanedan-ı saltanaı-ı seni­

ye azasının izdivacları emrinde ( . .  .)" 

dikkate alınacak öncelikli olmazsa 
olmaz şartın, "kefaet (denklik}" ol­

duğunu belirterek, Macide Hanım'la 

evliliğe karşı çıktı. Ayrıca Macide 
Hanım'ın "hal ve mevkiinin" ha­

nedan üyesinden biri ile "izdivaca 
müsait derecede bulunmadığına ve 
şehzade-i müşarünileyhanın anınla 

izdivacı hanedan-ı saltanatın şan ve 
şerefiyle gayr-i mütenasip olacağına 

Meclis-i ali-i mezkurece kanaat hasıl 
( . . .  )" olmuştu. Meclis kararı, padi­

şah iradesiyle Şehzade Abdülkadir 

Efendi'ye ve sadaret makamına teb­

liğ edildi.'ı 

Belgelerde Macide Hanım'ın şehza­
deye uygun bir eş olarak kabul edil­

memesinin nedenine dair başkaca 

bir bilgi bulunmamaktadır. Acaba 
şehzadelerin saray dışından evlen­

meme geleneğinin çiğnenme endi­

şesi, bu iznin verilmemesi üzerinde 

etkili olabilir miydi? Uzun yıllar boyu 
Osmanlı padişahlarının cariyelerle 

evlenme" ve onlardan çocuk sahibi 
olma geleneği bulunmaktaydı. Padi­

şahlar, yerli elit tabakadan kızlarla 
ve yabancı prenseslerle evlenme­

meye özen göstermişler, evlenenler 

de onlardan çocuk sahibi olmaktan 
kaçınmışlardı. Bununla, evlenilecek 

kızın ve ailesinin padişah ve hane­

dan üzerinde oluşturması muhtemel 
politik ağırlığın ve birtakım siyasi 

arzuların engellenmesi gibi amaçlar 
güdülmekteydi.'• Padişahlar, cariye­

lerle evlenmek suretiyle otoriteleri­
nin sarsılmasına yol açabilecek bir 

durumun önüne geçmiş oluyorlardı. 

Bu gelenek, ıo. yüzyıla gelindiğinde 
bu şekliyle sürüp gitmekteydi.'• 

Şehzadeler, daha önceleri Çerkez, 
Gürcü ve Abazaların da içinde ol­

duğu muhtelif mil letlere mensup 
cariyelerle evlilik yaparken, 19. yüz­
yıldan itibaren ekseriyetle Kafkasya 

kökenlilerle ve özellikle de Çerkez 

kızlarıyla evlenmeye başladılar.21 ör­
neğin Abdülmecid'in•• ve onun oğlu 

1 1 .  Abdülhamid'in kadınları ve ikbal­

leri Çerkez'di. Vahdettin'in kadınla­
rından biri hariç diğerleri Kafkasya 

kökenliydi."' imparatorluğun sonuna 
doğru şehzadeler, saray terbiyesi 

Said HaJim 
Paşa. 
Enver Paşa'nın 
etkisi ve 
Sadrazam 
Said Halim 
Paşa'nın 
girişimiyle 
hanedan 
işlerini 
düıe.nleyen 
nizamname 
hazırlanır. 
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görmüş ve çogunlukla kendi ailesini bakmıyorlardı. Partinin. padişahlığı Efendi'nin meclis kararına ragmen 

unutmuş kızlarla evlenmekıeydiler... dönemindeki uygulamalarından do- Macide Hanım·ıa evlendigi tespit 

Abdülkadir Efendi'nin geleneği terk 

ederek dışarıdan bir kızla evlenme­

sinin, yukarıda zikredilen birtakım 

mahsurları doğuracağı düşünülmüş 

olabilir. Bunun yakın bir örneği, i l .  

Abdülhamid'in sarayda görevli bu-

layı Abdülhamid'e karşı yaklaşımı da edildi. Bunun padişah "iradesi"ne 

ortadaydı. 

Siyasi hesaplaşma ihtimalinin ya­

nında, acaba gelin adayının kişisel 

özellikleri de izin verilmemesinde 

etkili olabilir miydi? Aday hakkında 

itaatsizlik olduguna karar verildi ve 

konunun görüşülmesi için Hanedan 

Umurunun Rüyetine Mahsus Meclis 

toplandı. Nizamnamenin 4. madde­

sindeki hükümlerin bulunması "(...) 

cihetiyle müşarünileyhin surel-i iz-

lzin6iz evli likten dolayı �ehzadenin çocukla rı ve a nn eleri hak m a h ru m iyeti ne 

m a ruz ka l a rak cezalandırı l mı�tı .  Mahrum kal ı n a n  haklar tııradan �eyler deği ldi .  

Çocukların �ehzadelikleri ve dolayıtııyla bir gün tı ıra kendileri n e  geldiğinde padi�ah 

olma hakları ellerinden a l ı n mı� oluyordu. Ütıtel ik çocukların netıil l eri de hanedana 

a i t  herhangi b ir  hak ve imtiyazdan yara rlanamayacakla rdı .  

lunan kayınpederi Albus Bey'le ilgili 

yaşanmış, padişah zor durumlara düş­

tükten sonra ondan güçlükle ve ancak 

bir tertip düzenleyerek kurıulabilmiş­

ti.J• Gerçi Abdülkadir Efendi, ekber ve 

erşed sistemine göre 8. sıradaı> olup, 

padişah olma ihtimali zayıhı ama izin 
verilmesi halinde emsal teşkil et­

miş olacaktı. Öte yandan. evlilikten 

dogacak çocukların da bir gün gelip 

padişah olma şansları vardı. Belki de 

bu nedenle. geleneğin dışına çıkılarak 

evliliğin bir askerin kızıyla yapılacak 

olması, padişahın ve diğer meclis üye­

lerinin hoşuna gitmemişti.n 

izin verilmemesindeki bir diğer ne­
den de lttihad ve Terakki yöneti­

minin. 1 1 .  Abdülhamid'le olan siyasi 

hesaplaşmasını oğlunun evliligine 
izin vermeyerek devam ettirecek 

kadar ileri götürmesi olabilir miy­

di? Çünkü yukarıda deginildiği gibi. 

Uşaklıgil'e göre Abdülhamid'in diger 

oğlu Abdürrahim Efendi'nin evliligi 

parti ileri gelenleri tarafından en­

gellenmişti. Gerçekten de padişahın 

tahttan indirilmesinden sonra Meh­

met Reşad'la Abdülhamid'in yaşları 

büyük olan çocuklarının yıldızı bir 

türlü barışmamış. yalnız şehzadeler 

değil, sultanlar da yeni yönetime 

hep soguk bakmış, mesafeli dur­

muşlardı.ı• Abdülhamid'in çocukları 

babalarını tahttan indiren gücün de 

fakında olduklarından, lttihad ve 

Terakki yöneticilerine de iyi gözle 

izin meselesinden yaklaşık dokuz yıl 

sonrasına ait bazı bilgiler mevcuttur. 

Buna göre Macide Hanım, "Avrupa 

tarzında" özellikleri olan ve sorunlar 

karşısında içki içerek teselli bulma­

ya çalışan biriydi.ıs Macide Hanım 

izin meselesi gündeme geldiğinde de 
benzer davranışlar serı:iliyorsa, bu. 

izin verilmeme üzerinde etkili olmuş 
mudur veya ne kadar olmuştur bi­

linmez ama hangi sebeple olursa ol­

sun, şehzadenin evliliğine müsaade 

edilmemişti. Abdülkadir Efendi'nin 

Macide Hanım'la evlenmesi halin­

de eşinin ve çocuklarının muhatap 

olacakları durum nizamnamenin 4. 
maddesinde belirtilmişti. Buna göre; 
padişahın izni olmaksızın evlenen 

şehzadenin bu evlilikten dogan ço­

cukları "hanedan-ı saltanat azasın­
dan· kabul edilemeyeceklerdl.1" 

Madde, kuvvetli müeyyideler içer­

mekteydi. Normalde herhangi bir 

şehzadenin kendi çocuğunun hane­

dan mensubu olamayacağını bilerek 

evlilik yapması ihtimali düşüktü. 

Abdülkadir Efendi izin alamayınca 

ne yaptı? Evlendiği takdirde eş ve 

çocuklarını büyük bir riske atmış 

olacaktı. Fakat şehzade. padişahın 

ve meclisin aleyhteki kararına ve ni­

zamnamedeki tehditlere aldırmadan 

Macide Hanım'la evlendl.11 

Evliliğin gerçekleşmesi yönetimin 

gözünden kaçmadı. Abdülkadir 

divacından dolayı iş bu madde-i ni­

zamiye ahkamının tatbiki zaruri (...)" 

görüldü. Buna göre; "gerek mumai­

leyha Macide Hanım'ın gerek ondan 

tevellüd edecek çocukların hane­
dan-ı saltanata ve onların izdlvac 

ve zevcaıına ait bilcümle hukuk ve 
imtiyaz.ıı ve muhassasauan mahrum 

(...)" tutulması kararlaştırıldı. Ayrıca 

ilginç bir şekilde, nizamnamenin 19. 
maddesinin J. fıkrası geregi "saray-ı 
hümayun-ı şahaneye de adem-i ka­

bulü." yani saraya kabul edilmeleri 

de men olundu.ı• Bu. ilginç bir uy­

gulamaydı çünkü söz konusu ceza, 

"hanedan-ı saltanat azasından biri 

kendi haysiyetini münhal veya va­
zaifine manı bır hal ve harekeııe bu­

lundugu taktirde ( ... )" verilebilecekti. 
Oysa ceza. hanedan mensubu kabul 

edilmeyen kişilere yönelik olarak 

uygulanmıştı. 

izinsiz evlilikten dolayı şehzadenin 

çocukları ve anneleri hak mahru­

miyetine maruz kalarak cezalan­

dırılmıştı. Mahrum kalınan haklar 

sıradan şeyler değildi. Çocukların 

şehzadeliklerı ve dolayısıyla bir gün 

sıra kendilerine geldiginde padişah 

olma hakları ellerinden alınmış olu­

yordu. Üstelik çocukların nesilleri 

de hanedana ait herhangi bir hak ve 

imtiyazdan yararlanamayacaklardı. 

Baglanacak maaş ve diğer tahsisat­

lardan yoksun olarak bir hayat sür­

dürülmesi nedenıyle çekilecek sıkın-



ular da meselenin başka bir yönünü 
oluşturmaktaydı. 4. maddenin uygu­
lanması halinde aile çokyönlü ciddi 
sıkınulara maruz kalacaktı. 

Mevcut belge ve bilgiler, eş ve on­
dan doğacak çocuklarla ilgili kararın 
uygulandığı yönündedir. Aslında bu 
evlilik meclis kararının alınmasın­
dan iki yıl kadar önce, 19ı)'te gerçek­

leşmiş, hatta çiftin 1914'te Ertuğrul 
Necib adında bir oglu dünyaya gel­
mişti. Şehzadenin Macide Hanım'dan 
Alaeddin Kadir adında bir oğlu daha 
doğdu.ı• Macide Hanım'dan dogan 

çocukların hanedan mensubu ola­
rak kaydedilmediği anlaşılmaktadır. 
6 Ağustos 1917 tarihli "( ... ) gerek el­
halet-ü hazihi maaş almakta olan 
gerek henüz maaşları bulunmayan 
bilcümle şehzadegan ve selatin haze­

ratının isimleriyle pederlerini ve ta­
rih-i veladetlerini mübeyyin bu kere 
tanzim olunan defter <...)"de Erıugrul 
Necib'in ismi yer almıyordu. Yine, 
Alaeddin Kadirin ismi de defterde 
yoktu. Alaeddin Kadir'in isminin bu­

rada yer almaması normaldi çünkü 
meclis kararında, "gerek mumailey­
ha Macide Hanım'ın gerek ondan te­

vellüd edecek çocukların" hanedan 
üyesi olamayacakları ifade edilmişti. 
Halbuki şehzadenin önceki eşi Mih­

riban Hanım'dan doğmuş olan oğlu 
Orhan Efendi bu defterde "şehzade" 
olarak zikredilmekteydi.<• Ertuğrul 
Necib ile Aliieddin Kadir'in unutul­
ma ya da ihmal neticesi yazılmamış 
olmaları ihtimali neredeyse yoktu 
çünkü söz konusu nizamnamenin 9.  
maddesine göre. saltanat üyelerinin 
doğumları sadrazam ile şahit maka­
mında olmak üzere, padişah tarafın­
dan seçilecek iki ayan üyesi tarafın­
dan rapor haline getirilecekti. Hazır­
lanan bu ıutanaklar yine nizamname 
hükümlerine göre ilgili sicillere kay­
dedllmekteydi. Nitekim elimizde, ni­
zamnamenin yürürlüğe girmesinden 
sonra ilgililer tarafından usule uygun 
olarak düzenlenmiş dogum raporları 
bulunmaktadır.<• 

Nizamname, ittihatçıların girişimiyle 
Mehmet Reşad zamanında hazırlan­
mış ve yürürlüğe konmuştu, meclis 
kararında padişahın ve ittihatçıların 
etkisi vardı. 6 Ağustos 1917 tarihli 

hanedan üyelerini gösteren defte­

rin hazırlandığı dönemin padişahı 
ise. lıtihatçı aleyhtarlığı ile tanınan 
Vahdettin'di. Öyle anlaşılıyor ki 
Vahdetıin, Macide Hanım ve çocuk­

lar hakkında eskiden alınan kararın 
devamından yana tavır sergilemiş­
ti. Vahdettin, kendi padişahlığı dö­
neminde de hanedan evliliklerinin 
izne tabi olması ve izinsiz yapılan 
evliliklerde aynı yaptırımların uygu­
lanması gerektiğine inanmaktaydı. 

Nitekim 19ız yılında hazırlanan ve 
kendisi tarafından onaylanan Hane­
dan-ı AH Osman Umuru Hakkında 
Kararname'nln 12 ve IJ. maddelerinde 
de aynı hususlara yer verilmişti. Ka­

rarnamenin 12. maddesine göre, kız 
ve erkek bütün hanedan üyeleri pa­
dişahtan izin almak zorundaydılar.<> 

Nizamnamede çocukların babasına 
yönelik herhangi bir yaptırımdan söz 
edilmiyordu. Fakat Abdülkadir Efen­

di de aleyhinde alınacak kararlardan 
kurtulamadı, maaş kesim cezasına 
çarptırıldı. Şehzadenin 50.000 kuruş­
luk maaşı 25.000 kuruşa indiri idi. Üs-

telik bu maaştan eski eşinden doğmuş 
olan Orhan Efendi'ye<• verilmek üze­

re kesilen 5.000 kuruş da kesilmeye 
devam edilecekti. Dolayısıyla Abdül­
kadir Efendi'nin maaşı 20.000 kuru­
şa inmiş oluyordu. Alınan kararların 
yürürlüğe girmesi için Divan-ı Hüma­
yun kayıtlarına geçirilmesi ve kararın 
şehzadeye tebliği emredildi.« 

Daha sonraki dönemde çocuklara 
ilaveten Abdülkadir Efendi'nin eşi 
de meclis kararına uygun şekilde 
saray tarafından görmezden gelindi. 
Abdülkadir Efendi. eşinin tedavisi 
ve Almanca öğrenmek için 1919 gü­

zünde Viyana'ya gitmişti. Şehzade 
burada kalma süresini uzatmak ve 
para talebinde bulunmak için pa­

dişaha bir yazı yazdı. Yazıda, eşini 
Viyana'nın en büyük profesörüne 
muayene ettirdiğini. profesörün 
dört ay süreyle yüksek bir mevkideki 
sanatoryumlarda kalması yönünde 
rapor verdiğini, kendisinin de bu sü­

rede Almanca öğreneceğini belimi. 
Bu iki nedenden dolayı para ve izin 
talebinde bulundu.<s 

Başyaver ve 
ressam Şeker 
Ahmed Ali Paşa, 
şehzadeler ve 
Esma Sulcan. 

Vasılaki KafJOPU\o, 

1879 Öınc>f Koc 
kolleksıyonu. Hülya 
Teıcan'ın 0.&manlı 
SarQ.)'ının ÇOC\11.:/orı 
kıtııbmdan ııhnmı�ıır 
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Abdülkadir Efendi'ye verılen cevap- aşırısına gıderdı. Hayatı boyunca 

ta. harp dönemi olduğu için hane- hep böyle yaşamıştır."•• Abdülkadir 

dan üyesinden birinin "Avrupa'da 

öyle uzun müddet dolaşmaları (nın) 

esasen muvafık" olmadıgı ve Alman­

canın ise lstanbul'da da öğrenilebi­

leceği belirtilerek hemen dönmesi 

istendi. Şehzadenin istedigi z.ooo 

lira yerine yol masrafı olarak sade­

ce 500 lira gönderilmesi emredildi.•• 

ilginç bir şekilde, padişah iradesinde 

şehzadenin eşiyle ilgili tek kelime 

geçmemişti. Ne hastalığından ne de 

Efendi'nin padişah ve meclis kara­
rını hiçe sayarak evlendiği Macide 

Hanım'a olan sadakatinde evliliğin 

üzerinden fazla zaman geçmeden so­

runlar yaşanmaya başlandı. Şehza­

de, kadınlarla düşüp kalkmak ve içki 

içerek hanedanın iılbarını sarsmak 

suçundan dolayı Mart 1914'te altı ay 

ev hapsine mahküm olmuş, cezanın 

üstünden bir aydan fazla zaman geç­

tikten sonra affedilmiş, sonra 1916 
onunla alakalı herhangi bir ödeme- yılında benzer flili tekrar etmişti.s<> 

den ya da tedavisinden söz edili-

yordu. Bu durum. şehzadenin eşine Hanedanın yurtdışına çıkarılma ka-
karşı gösterilen tavrın belirtisi gibi- rarının ardından Abdülkadir Efen-

dir. Şehzadenin tedavi için Viyana'ya di önce Macarlstan'a gitti, sonra 

götürdüğü muhtemelen. nizamname Avusturya ve nihayet Bulgaristan'da 

hükümlerine aykırı olarak evlendigi bulundu ve bu ülkede öldü. Macide 
eşiydi.47 Hanım ise 1934 yılında Viyana'da 

)atlandırma suçlamasına maruz ka­

larak bırkaç yıl hapis yam. Sofya'da 

1999'da ölen Alaeddin Kadir'in Jskra 

adında bir kızı ve Andrea adında bir 

tarunu bulunmaktadır."<J 

Sonuç olarak, il. Meşrutiyet döne­

minde hanedan aile hukukunun çer­

çevesi çeşitli nedenlerden dolayı ye­

niden çizilmiş, bununla yaptırım gücü 

çok eıklll olan mevzuat hükümleri 

yürürlüge konmuştu. Nizamnamenin 

uygulanmasına ise ayrı bir özen gös­

terilmişti. Bu çerçevede evlilik izni 

alamayan Abdülkadir Efendi evlen­

mekte ısrar edince, doğan çocukları 

kan bağı dikkate alınmaksızın hane­
dan mensubu sayılmamışlardı. An­

cak burada önemle belirtilmelidir ki, 

şehzadenin evliliği sadece hanedan 

hukuku açısından geçersiz sayılmış, 

vefat etti ve oraya gömüldüY Er- medeni hukuk açısından herhangi 

Gönlü ferman dinlememiş olan Ab­

dülkadir Efendi. evliligi gerçekleş­

tirerek çocuklarının geleceğini de 

tehlikeye atmıştı. Bu davranışta kişi­

sel hususiyetlerinin muhakkak etkisi 

vardı. "Pek hovarda meşrep bir zat"•• 

olan ·Abdülkadir Efendi. gayet ser­

best fikirli bir insandı. Kabına sığmaz. 
yerinde durmaz derecede her şeyin 

DiPNOTIAR 
RO.t (8afbohınlıJ:: 06ma.nlı Ar\\ıtıt}. 
t D/lfT(l}oıı10 Vauhı lro.dtlu). 4 4-4 9 Haıı.ran 

ını·utl•ıırı1n ı91;.. 

BOA. l.DUIT. z/51, JTe�rinisani ı)l9/ı6 K.uım 

Esbab-ı mucibe layihasının olm.ıdıtı. Mrclıs ı 

Ayan'm ı Kllnunucvvcl llll (14 Knsım 1916) ıanhh 

oıurumundn mcclls rcısının: ·ıı.ıncdnn ı Sahınat 

Nıumnımtsl kanun �ındt ıanıim olıınm&dıtı 
iÇın bfıe gelmedt" $6llndtkl konujrnMından da 
kohııyhklaı anlı�ılmakıadır MrciU ı Ayan ?abu 

Ctrldttl. lctıma u. ı Kanun�l 11µ/14 Aralık 
1916, cilt 1, Ankara. 11990, s ıs; 

Tııhsın PaJa.Jıldı:: llaııruJon Su/lem 
Abdııilhamıd. lstınbul, 11999, s.. :4)-JO. AJI Fuııı 
Türt.gekU. G6riip lııtrildtrlm. Anbrl. 1987, s 

124 �ı Sürt>yya Aydemir. Mak�an,ya·dan 
OrtaDA.)O)a Cnwtr Pa�. alt il. lstanbul. •<J7t 
s mJ·:ıos·.w&. lk!di�arot:lu.. 'Vellahd 
Yusuf lmddın Efendr� o.ır·. HQ.)or Tanlı. 

Haziran 1974 s. l)-16 A.D Aklctson, O.amanlı 

HantdonınınJapı.u. Çc-Yı�· Şefıteıun 

Sevm:an. IJ.ıanbul. 1998, s. ııs9- A.R (Ahmet 

Re!ık), son [)('vrln Osmanlı Şehzadeleri fol(! 
Hıııllerr OOJtillerT Rr.almfl Tarih. sayı ıı, 1950, s.. 
48) Holıı Zlyıı Uşakhgıl, ,Çoru,y in! Oıuı. btanbul, 

ılj6;. s l.46. 

M. Şüknl HanlOf;lu, ·aauhi<lJma·, fı1rkl.)'e 

l>{yanrı Vo.ı:tı lblam An.alk/OPf'dl.al cllı V, 

lsııınbol, 199ı, "l ı;o-ısı Tilricge\dı, �nJp 

fıııııklmm, J.. tlı, 114·12> Nu.amnamMin 

Nwrtanmasaı1 Enwr Paşa'run eıltbl ttıtıı bkı. 
Aydemir. Ou.>tr Pc�. s 414 .:S-

Bu htllrMn. nlumnamenin ılk hahnde yot.ıu. zs 
()Qk 19141e eklendL BOA J.DUIT. U')l-Ltf ı, il 
Kanunusani ıµq·ıs Ocak 1911, 

Nlı.amMm<'dc- p;ıcfl?hın vtti�• luıbul tdecetJ 

tuğrul Necıp Viyana'da tıp tahsili 

görüp, doktor oldu ve 1994'te öldü. 

Onun, Gertrude Emilie'den Leila 

Margot ve Roland Selim adında iki 

çocugu dünyaya gelmişti."' Aliieddin 

Kadir, il. Dünya Savaşı sonrasında 

Bulgaristan'da kurulan komünist 

yönetimin Türkiye hesabına çalışma 

ve Bulgarlstan'dakl Türkleri ıeşkl-

yaııl• � bwtıkıl'. uypıluıanın bu y6nde 

oidıltu 1nLaşılmikı.ldır. Nitelum dOoemin Mabeyn 
s.pjtibl AJj Fuat Tikt�ldi bir nlkAh kaydı 
kin hwurı ŞeytıQ!ıslam Hayrt Efendi ık- bırlııkte 

Xlrdiklerinf vt padlphın sletlln "b.iliisın.;ı berveçtı-ı 

m�h Yf'lı:Alrll kahtı1 l'!llm ilıaresmı· kend1 el 

yııtı"lıyl:ı yatdıtını �lirtmt!kıedir. Türk�-eldi"nin. 

mkah ı�lt:mlennın yııııJmasına alı verdi� 
dı� bllıtıler ise şu Jtkllde olup, niıamnaml' 
hükGmll'rlnın unul•ndıtını ıayıı edcır nıtellk.ıcdır: 
"SUhonlann ıkdınde �ın ıdvrı.·ı tılak usulü 

luıbul olunarıık dıım.d ernr·i tılakı suhana tefvb: 

t!der, o da bu hakkın lstlmalJOI' padiŞahı tevkil 
eylerdi. T1r1revn<1m vd:lleı ahrurktn bu şan 
ile ""'let Yttdlkltttnt- dillr sk'lle imL1 ettinhr, 

tı.dchu uı ı şWncyt ıakdım edıhrdı Hunkıir 

da bn�sına btnH'th ı mr"trvh vttdleıı /ccıbW 

mım ıbaresıni Jt)'tıUlıslamıın � 

olarak uıhnr ve ımu edft'dt."Tılrtl.'ridl. G6rflp 

ltıllıkltnm. s.. tll Niıatl\l\llMtUtl yOrilrlütt 

(lrmnlnden hemen cıınce Mchmrı Rq.ad 
ı.amanuıd.ıı da ndclhlar wayda padtphm 
hunmında byılm:ıkııydı Sulıanlann evlenrnesı 
"t ) HunkJinn ny�ınde, saray eritinı w 
sıtdraumla şeyhühslam huıun..ında yapılırdı.� 

UJakhgil,SarQ.)' ıır ôır.ı. s. uı;. 

Evhllk lşlemlerlnln tamamlanması tPn yııpılmM1 

gerek1>nler n ,  ıı, tı VC! 14 mııddctcrdc 
ııkrcdllmlştt u mnddcde; ·Mnrn'dan-ı saltanat 
ııuısının tldrvltCll lll·ı ııU·I rne}il\atpenahi 

ııırarmdan usul·ıl }tnyestne ıevnkan ıcra 

edılettktır, • deniyordu. Nllc.ih kıyılması 

mutııtrMten eski usuıan devamı şddlndrydi 
Hınıedan Q)Tlenrun nlkM'ı bytıl.m. het' bir 
yapratJ sadrıı.ım IM11(1nd;tn onaylı olan bu 
dcltıert' klydtdı�dt (Maddr-ıı), ardından bıt 
nushası. mecll5ltl kendi ddıenne bydedilerrit 

muhafausı �ın Mechs·I Ayıın'a gônderllecekti 

<Madde·ıJ). 14 m.ddede bc"Oclttrckaydvc 

bir geçerslzlikten söz edilmemişti. 

Şehzade. muhtemelen o dönemdeki 

herhangi bir vatandaş gibi evlilikle 

ilgili yerine getirilmesi gereken dini 

ve hukuki prosedürleri yerine getire­

rek evlenmişti. 

CEVDET KlllPIK 
ERCiYES ÜNiVERSiTESi 

E�ITIM FAK0ı.TESI 

IHClh � olunaı kapadılıp Dıvan ı HU!N)'Ul"I 

evr.ıkı mcyanınd.l hıfı olunur· hukmu yw 
ılmakıaydı 

�hıınlar, 16 '""" bıtşlınnd:tn mbaren 
ynlnı7.Ca Ckmnnlı veıır ve beylenyle evlenmttye 
b.ı,lndılıır 11111111 b:mlım, O!"T\egın 111. Murad'ın 
kıtlnruıdnn bır kısmı dıvıtn çavu�lan ve 
�ıpııhıll!flr bıle nıkahlanmı�l.ıırdı. lsmııil Hakkı 
Uwnrıır,ıh, Obmanlı Drııleli'nın Scıro,y 
Trıtııuıı, Ankar<l, 1968, s 1S9 

10 (Jıı.<ııay Uluçay, ·Fatma ve Safiye Sulıanlann 

Dılt(lnletlne Alt Bir Araşıırma. • faıaııbul 

fn6tltD.aQ MttmU061, iV, ı9Sfl, s. llO·ISJ. 
A� Osmanotlu. 8abam 8ı.ılıan Abdü/hamıd 

(Harıralanm). Ankara, 1986, s. 68-6q 

ıl AbdOlhıımld bu htıSUSöl pM ıtyadc dıkkaı rımrlde 
bırltltıt: Ktısnaı evlııhkler" de l)fmuş:w. Sultan 
Murld ın kalan IÇın Dariişş.a(aka meıunlanndan 
ikı � bulunrnuftU UJ;ıktıpl. Soray w Otuı. s. 

•J Aldenon. O•mantı Hontdanınınj'apw. s 114ı;. 

N� Sultan bu nişandan s& et� Suhan 

Abdu1h.ımld'ın l�ısım Şehzade AbdUrrahun 
ıılt evll'ndırmek ısıedıtını. anaık aMe babası 
ile ii&beyi Abdülhatım'ln bu t\'lllltın aleyhinde 

otdugunu bfUnmekıedlr. Aydl'fn1r, l:nı.ıer llo4a, 

s. ıo6. U>akh�l ise bu konuda şöyle dcfnckıcdır· 
·soteyman Ereodlnln gOırl km Nııclyt Sultanın 

AbdOll\ıımld'ln otullanndan Abdürrahim 

Efendi� verilmesi kararlıışmısıı Bu cvlcnmr 

hancdan ıırasındıı ilk lıdlvit(" olacaktı • U�khJ1I, 

SorQYW Ôft.al S.. lOJ 
'' Aydemir, rnı.'t'r Pı:ı.a s ıoo l06 Halit Zıp 

U$111JClrcıl. Saru,y UC' Otut lsuınhul, ı96s-- s. us· 
116 s l0}104 

ıs Oır yından. hııh Sutıan Mdvned umanından 
ltl!Mrt'n pMlışahlann kadmlanyla nikih ve dutun 

yııprNmıı ıelmt-tl başlamı�u. ı\nc.ak bu kurılm 



drşına rıkanl.ır dl yok drt11dı Bunlar KMıunı 
Suhan Suleymıın. Gmç Osman. Sulııtn lbrahlm ve 
SUitan AbdWmi!Cıd ıctı (At..-ııay Uluçay. llorem 

11. Anbra. 199.1_ s « 
16 Hı.hl lnaıok. o�monıı lmparoıonugu 1106.lt 

fo9 1300-1600. �ıren- MUJıE'fl Se-ıer. ls..WUI. 
l<)04. s 66 �lmnçoculı:sahı!Molnıa 
yasa�ı ılk kez Abdul.ıııı·ın Vf'llllhthtı sırasında 
dıkbte alınmanıı�. Yusuf lllt'ddın EIMdı bu 
sırıtda doimuııu Ul�y. l/arrm il. s \2.. 

17 HOA /.OU/T. sf116.(1 Agusıos ıy6fı� Agıısıos 
11)10 

18 BOA /.DIJIT, ı;/ııo. ıl! Teşrtm!lllnl 1µ6/1 Aralık 
1910. l:IOA l.DUIT s/ıtı lef ı.. ıı T�nnlsanı 
1µ611 Aralık 1910 

19 BOA. l.OUIT. ılt;.ı Ltf ı, il KAnunustınl ıµ9/zr,; 

Ocalı: 191 ... 

Meclıs uyelenmn lumlmtm mOrtklcrp oldufU. 
niıamn.Jnw�rıın 21 �nde ılwMlmmiJU. 
BOA. ı DUIT. ıtsı ] T('jlinısanı ıµı1;16 K.ısım 
1911 

21 � padış.ahın �Uyeti medt$ U)'('�yle 
p.1ytaşma � dt- olabtllr. f.tıbt bu �  
duşült bır ihtimal �bı pUnmclcıcdtr 

u Aydemır, Cnıırr Pa� s. 4Z7"'42R 

2J ROA I DtJtl". .ıl« 9 llallr:ın rnı/u Hıninın 19ıs 

ı.. Uhıçay. llnrrm il. s. 19·41 

lS Lttlle P. Pem:f'. llomn 1 Hüma.yun O•monlı 
/mpnrnrarluguııdu llukümron/11: ı.ıt Kadınlar. 
Ce...ırerı· A� lkrkıa.y, lsıan�ı • .ıoo.ı. s. 49-s9 
BunW'I yanında, Faııh"ıtn lııbamı kızlanyla 
f'Vlmi� olMI av ar h.anedanllnn ytkılıM5ı. 
p.adtphlann kmdllerini dı� h.ıncd<ınllrdan 
Ostan �. dufün ınastafl•n ve vl'f'11ttelt 
hN!ıyclcrln tokl�u ıııhı ncdcnltr ('arıyelerle 
e.,.� cıklli olmı.t$1U. Uluçay, Harem 
il " W-40. Osmanlı hancdaııırnn evhltkJcri 
konıKUnda bla. Ahmeı Akgundüı, lılam 
Hu.ltuhmda J.'6't'lllc Cart)'clı1: MUU&UI Ut 
Oamanlı"do Hort:m. lstnô1bul. 1997. \Ol;·JS4· 

z(ı Ulutay, Chmanh hzırt'llllnde d�inne stsıcmının 
Faııh Sultan Mthmed ull\3nında baılayıp 
hımedanın yıltılın.ttına kadar df!'f'ısm cnıtinl 
lıehmnclı:tcdir Uluç•y. /farrm il. s. 19. KUie 
ııcıreıi •9- ywyıld.ın lııbaten wıırlııındınlmay• 
� Vt 19(>9 )'ıhnda lamaıt'IM 
y.sakJanmışıı Abdulı.tı s.ydam.. 04ınonlı 
\ltdnıjytri Tonht. Trab7.on. ım. s . .ı6s-

:q Ct-ıiıli yollarlı:ı lsmnburı !ı,oellnllTlt'ltıc oMtr'I 
k:ıılardiln gilzel, huyu suyu ıvt. bo'tu endamı 
yennde olanbr Utıll luJı,ler 111111fınd.1n Ytuı 
alınıp sar.ııya �ıınlırlM'ch 8uradıı belıriı f'!lltm 
aşarrıalanndan �lkıen sonrıı çolcyOnlO olarak 
ı•lrmeye ıabl ıuıul•n kıllar, mevcut .,.Wışııhla 
ve �lcrlc evlencUnhrlcrdı Crtkcı kızlann 
Kııfluısya'darı �ıtnhp lsıanbul'dıı esir ıacırkrf 
ııırıılından s;ııılnuılan ve saray uırıılından 
ıılınmalan usulü hııkkında bkı.. Şılr lııylıı (Sat) 
H11nını, Anılar 19 JQzyı/da Stıroy lf11rcml, 

�ırcn· Şen Sahir Sılan. lnanbul, .ıooo, s. 
çı-6ı. Uluçay. llorrm 11. s. ıo-so Bllcn tko 
b.lbill11r luılannı sarııya kroddert ıeslım ederltt. 
burılardan evlınhk olarak ahMnLv da olurdu. 
Bunl.lnn lslmltrı d@tı�linlır Y(' !(entlhlôe de 
fars(a biT ıs1m ıaluhrdı. ıı. Abdulhamıcnn 
kadınlAnndan totwıurı ısını vt Mdımet Repıfrı 
Qdınlannm iSimltn F.-sçaydı Osmanotlu. 
Sobam Sullon Abdulllomld. s. 17"18 Murat 
Bardakp, Şallbaba. Jstanbul ıc)(U. S 41-42. 
M ç.ea.uıy Uluçay. Padltolllonn Cadınlon 
ı.� r.tlon. Anbra. .ıooı, 171-1A4 ·�rem 
mmkıbelerinde \it' mas.ııllannda adı � 
kııdın kahramllnların ı:utel ve cdtbt manalar 
ıhıtvıı eden tsimlennln onlar• vtr!lm�ı adcı 
hıılıne gclmlşıl • $Mlıye Osnıanotlu (Suhan 
Abdülharntd'ın Km). Heyarımm Mı Uf' Tarlı 
Gunım. lsıanbul. 1966, s ıu 124 

28 il Abdülhamld"!n kııı Ayşe Osmanotıu, 
·euyııkbııbamın bGıtin harmılcr1 Cerkes'ıir • 
�ıedır Osın.ınotıu. Sabam Sultan 
-'bdUlllomJd. s.ı._ 

:9 Ulucııy. Padı4nllltınn rodınlan t.ıt l:ı:ları. 
s 171, 184·186. 11 Abdulh.ıımkfln km Şııchye 
OS!Mnoglu. haremde Çtrkeı k11lımn t'k:scriytU 
1rJ1tıl eıııtıru �ımntttfdit_ Bu kıılann s.ara)'d8 
aldıklan f'ğ!Um Silyesmd(' "onct'kJ hlyaıı.ıyta 
lupslanıımııyac<'lk Yf'PYenlbırıns.ınve Jahsi)'et 
halıne" ı,'f'ldıklcrlnı belirtir Şadıye Osm:ınotlu. 

BobamAbdıılhonıld \ol'Q.)' � Sursun)'ıl/an. 
IStanbuJ. 1007, s .M 

JO Btı lmlardarı aı�IN bıı""". onlar18 lnıbatıru 
kt'ımeyenıtf de bühınm11ık:t.aydl M� 
Abdülbcbr Oendı ntn tamı AdaıpuM'ılı bir 
Abıua olan MıhnlMtn lbnım. $d1Uıdenın onu 
bt�!M$1 oıcnne kardtp Vi' otluyta blrlıkıe 
yaJamaya hıısl<ımıJu Batda4-ı. Son Oamaııltlor 

06monlı Hanr •danının SQrı;ün Oyi:ıuu 
lsı;ınbul, 2006, s. IJ·ı4. Z7 il Abdültwmcfm 
�ı Bclıırt H.ınım ın ballası ıurt'kçl ve y11ver 
Albus Bey Yıldı1 Sıırnyı'nda emrııyeı ışlcrınden 
sorumluydu. Sul�ymnn Knnl lrıem, Abdülhamid 

lkı.ırlnde HolQelık IH' .Çan6Ur Abdillhomıd"e 
VtrıJr.-n jumalltr. Haıtrlayan· Osm;m StUm 
Kocal\llnotlu, lst;ınbul. ım. s. ıs. Oır 
y;ındıın. Osmanlı Or,vlet1'nln sonl.ıınruı lkıtnı 
şefllildck'rdtn hanttlMı uynı laıl.v'ıa, yanı 
suııanlarlııı tvk"nme fikn Uırtaya (lkmtJ, bu 
ı;erçevedd.ı ıllı: cvhlıtı: p.ııdış.ah Vahdetun·ın km 
Uc son halıfe Abdull'l'f"l'td'tn otlu Omer Fımık 
Efendı ;v;ısında ��ışıl Hana ı;ıfıın 4 
Şu1»1 ıl)Zı0M Fauna Nnhtah adınd.:ı birde km 
dünyay• lf'lnupı llOıl I VUIT. s/IJ. Lef l. Jı Mart 
IJJ7 }1Mal'1 19J:l 

ıı il. Abdülh.ımld'ln kl<:lınlımndnn bc$tl'IC'I 
ikbal Behıce H.:ınım'ın babası Albu5 Bt'y, 
p.ldııah ıanıfındıın 11o11nıyda cmnıyeı ıslı'fıncit 
gQn'Vlendlrllmiş bulunmıtk1;1ydı Albu:s Bey orada 
burada. "Ben hünlı:Ann kaynaıı:ısıyımı· dJyerH 
dl� saray ıörevhlcrl arasındıt aynrıılıklı bir 
yt'11 oldutunu vurıulu'(()fdu Beh� ilanım d.ı 
bıııbasmıı pf'1lef'ek saraydıl kendısını On plana 
ı;ıltarmayı ç:ıl�mış, dıetr kadınlarla ve f*1�lıı 
da hoş �'4.'Çinmemrtc bnflanu>tı. Du"'mdıın 
rah.ıtsıt olan pııc.U�h. i-1�1 coreıkltr vtı cesur 
btr ad::tm olM kayınpedmnın :ılryhh'lde bir 
gırtsımde bul�an telunıyıwrlu Nıhayeı 
Albus Bey l>ır ıertiple $ivas·ı �nkh vt 
l\. Mcşruılycflnlla111yl& ('1kan grotlıı1Ta 
kadar or.ıd.1 yaşamayı "14!dıur Nlildl Ertem. 
AbdQlhomld lkvrfnClt Hoto-tlık IX' Son4Dr. s 

71-78 
ı.ı BOA 1 DUIT. o/112. Lri .ı. IJ Nisan ıno/ı6 Nısan 

1914 l.6 Nıs.ın 1914 ıarlhl ltıbanylf' 9 sıradıl olan 
şctwıde. ı. strada bulunan Mthmııt Srl.ıh.ıddın 
Efrodfnln 14 Nısan 1915"1c Olmt'Sıyle 8. sırayı 
""""'""'"""""""'-..,.,, (BOA. IVlJff ıt&s. 
Lef.L lJ Mayıs IJ)li') HAllrln 191S) 

n ôıc yandan, Abdulbdır E!mdı beşinci rvhhgını 
de Kafkasya � bır knla detti. kaymakam 
Mead Bcı-y"m kat Meııytt Hanım'la yııptnı$1L 
Osmanotlu, Babam Sulton Abdulhamıd. " 
zf:t7 Aldtnoıl°a ııon-. tf'h11Htt sonuncu �ıylc de 
padışahın tit$Vlp eımeı�ine r.ıtmcn tyltrunıştl. 
Aldersorı, 04monh HontdunmınJap141 s 1.97. 

.M Uşakl�t Saray ur Oırıı. s µ·ıs, 119 

35 llallC'dıımn ) Marı I')� ııırih vc 411 SllVllı kanunla 
yurıdışına ı;ıkanlmnsı lmr;ın Oıerlne Şdııadc 
Abdülkadir ve allesıyle aynı ırendt yurtdı�ına 
çıkan Şehmdc Ali Vtsıb Eleodı M.ldde HMUm'lıı 
ilk. l:.t'ı ka�laşmıı olup, onun hakkınd:ı p.ı 
bl}gjlm �tedır- "(Abdolkadır Erendı"nln) 
Refık.ıısı Macide Ha.mm pdt ıtıtcl t'l'ldamlı. 
A'f'tupa ıamnda bir hanım kb Konyak ikram 
etti. Sf"rWI esn;tSH'ıda bubç � �Aber 
ıçn1c. ( .) MKJde Hanım ııhNten naıf oddtn 
hoş � stnd bit' lwıım ıdı Ermdınln ktndıS.i.lll 
IJtm.ll eııtBı aşıkArdı vt tıayU kon�k ıçmckle 
kendlsml l!Selhyf' çal�ı • Ali Vbıb Eft"ndl. 
8.ır Şduodtrtln Huıırorı \'oron ..,, Ml'fltada 
G6rduklrnm ı'f lfutıkftnm, llaıırl•yıın Osman 
Selahaddm Osrnanotlu. l"a.nbul, zoos. s ııs.. ı.S. 

36 ROA 1 DVtT, 4'44- q llımrnn rnılıı Haılran 191; 

17 Ay� Osm.ınotlu. Macide ilanım ın 1911'ıe 
"Hanedan Mf'C':hsının ıııraılann. nıtJONı onunla 
CAbdülbdır Erendı'ylf'I C"vlenmlştir." ıladt-sını 
kul1ıınmnkMdır O!m•notlu, Rabam .Sulıarı 
Abdülhamıd. s. l66 BOA t. DUtT. 4! 44 9 Haılran 
ını 'u Haııran 19ıs Aldtt'son. e...hhtın ı Haziran 
1911'ıe �ıtıını btohnıyor Wdenon. 
Oımanlı HontdonınıııJopıaı. s ı.97 1 Ayşe 
OsnwJOtlu da aJllbt'yln!n t"Vlıhk Ulr1htnl 1911 
olarak vtrmekıe f•kaı "hanrdan meclıımın 
ınr-aılanna �· �ıtndıııot bttırtmekııı!dır 
Medıs. nıwnrıamt ile tunıkfutundin ve 
nııamna� de 16 Kasım 191) ıanhındt- yorurtü� 
ıırdtl!nden. şe�ın rvlcnme W1hi •CJ•J 

yılının soniafı ulnwhdır 

18 BOA. I Ol!IT. 4 44 9 H.ulnınını·u Hıttlnın ıqıı;. 

19 Şehıadffiın dahi sctta. .ı Ocak t9'ide M«ldt 
Haııınldan Alleddu'l .tlftdl ı:.r cıtıu <Ww 
dUnpya .-ımıJll �u. Babam Suıto.n 
Abdillhamıd. '- .z66 zVr. IJj Yhıb Efrndı, Bır 

Şehzadtnın Huıırah. s .448 

'° BOA /. DUIT. ı;lııb, b A�USl(H; 11})16 Atusıos 1917. 
41 Sehıade Ct'moll<.'ddln Ht'fldı'nın otlunun 

dotumu �kı ayan uyeıı ılc uıdr&ıam llrıırnıdan 
hır ıuı;ın.ıtıı �lnhnı>ll llOA 1 flUIJ. ı;/ıo8 
LeLı, 2 Nısıını1ı./2 Nlsn11 1918. Şffı11ıdc 
lbrahlm Ttyhk01n ın6yılı tutı.aıınınl.�'e11 
Şadıyc H.mımerench"derı Btırh:al'IC'ddın Ctm 
Efendı lldıncfa bir Of:lunun dıJny11ya gr:lme<.1lyle 
ligli! ıuıanak yıne ıkı ay,1n Oynl ile Slfdr11uım 
ıar<lfınd.ın dOıenlerunı>tı llOA. 1 OUtr ı;/14'! 
Lel . .ı,. 1 Mart 11)611 M.ın ııµo. 

4l lunsa�t"Vtılıklerdc! '"""'llm 
kızhantdarıdaıı detılSf'. hiantdan mensubu 
olamay;x,'11 gıbl, "ıümyııılen dahi M�n·ı 
al-i Osm.tnd:ın" sayılarMyacaktı (tnadM ıJ) BOA. 
ı oun: 2un. Lef 4 sŞub.ıı ı1ı&ç $ı.lblı ı1J22 

'41 ıo Haziran ıWıJ Tt'ttWTluı 1909-da � Orhln 
Elendı. <BOA ı oun: ı;/'116. 6 Atusıos ınY6 
AğllslOS 1917) annesinin babftsından aynlrMSI 
ınennt' anntStyle dayısının yanında kalnıak�ytlı 
� IMolJ ywıındl tv de tMısıs l'dılmltıl. 
Okul ta� S"'ktıtJ.nde Qç yıl Mekttb-ı Sultanı'((' w 
hır yıl da Moben Koleif' ıım Bir Sfirt de Harbıye 
Mekıebı'nt' dc'Vam eııJ Haoedin mensuplarının 
•9?4'ıe yundıştna çıkarılma karan alındıkı;ın SON'.ıı 
<wr f'tJt�·� ve rirıdan 8"yrufı tlttı. Sl.llVa 
Na0cvt' d.1h.1 blrçok�rr ... e ullı:ryi dolıtı11 Çok 
dettıllt IJlerde çalrı:u 1994 yılında Nıct'dr. ()ldU 
Bard.ık(ı. San O.unanlllar s ı; ıı. 

44 BOA I DU(f. 4''4 q Haunın ınılu Haziran 191s. 

4S BOA. t DIJrr 4/§IJ, Lef ı. ıs K.ıinımUSolnl ın+lıs 
Ocak ı918 

46 BOA /. ourr. 4'su. Lef· .t. .ıo KAnwıusanı •n4ho 
Ocak ıqr8 

47 Şetwdr.nın, Madde Hanım"cJan sonra 1916 yılında 
�t Fatma llantnı'111 evltnı.lı� bıhnnN'ktcdir 
Aldcrson'a �. >drı.ııdt sonuncu �ıy� de 
padışahın ı;u:vıp eı�ııle r.ıtmen evlenml�lı. 
� o�monlı Hantdonının.Yapw. " ltf'/ 

48 Bu il� onu yak:ınrn ıamyan �Ah 
Visıb Efendi kulı..nrn.kıadır Ali Ytiıb EJtndı. &r 
Şeiızodmın floıırnıı. ıooı;. s. ı..S 

49 05manotlu Babam Su/ton Abdu/homıd. " l6ı­
'6.L 

50 BOA ı ouır un 19 � •ll91• � 
191.._ BOA. 1 DUrr. 4-'U u Nıwı ılJOfıs Nlsın 
1914 Şe:hıadenm ar knran Sadaretten !Mhıhyt" 
Nezan'ıi'nc 19 Mayıs 1914'1f' y<ıııldt BOA 

OH.t:MS (DahllQ't l:o!cm-1 Mahaua .\4tldüri)trl 
lk!gtleri),. 17/ı:J. LM·s. u Ctmııııyelahır 11µ/6 
Mayıs rnolıq Mayıs ıl)l4. ROA, DH KMS. 41/� 
l.cf;z. ı Al?ustos 11µ/14 Atusıos ıqı6, BOA, 

011.rMS. 41/s Lcfı, l Agusııx ın.ı/ıt; AğuSIOS 
1916. Şeh.tadmin �ttl ıuçlıınian dolayı 
yarg:ılanmasınııı deıı:ıyıyll llglll ıeotş btlıt '(in 
bkı Ctvdcı Kırpık. "Abdulkattır ve lbrahırn T�flk 
Efendi Ya"9 K.tt$ısınct. iki Sehtitde" Toplum+ol 
Tanlı. sayı 167, ıı:.sım l007. ı d>-\2.. 

9 Osmanollu. Sobam S&ııron Abdü:UIO!ftıd. � 
26ı·z6J.. .ı66 °1944 ()atında bir sabah aı.m 
çalmış, � dcsıt;ı� lnmı�ıır Sı&ırwıt. tMr 
bınanın bodtumudur 1\..-ndc 5()-bo ki� vardır 
Alman uçXlan_ Sof'Yl'Y• il� ylltdım\akılidırlar 
Bir bombl k.aptSının hm'lt'tl �lensınt: dıişM' 
ôndcldlet ('an havhyle �Yt' kıtçınca, ar\.ada 
kaiiınlar eııUr 8 ıo kiti. ı,ıe bu �ıritda tınyıunı 
kaybeder. AbdülkOOlr Efendi de eıden� 
arasındadır Panik sırasında kJılp krlıl �ınlıiJ. 
l'lemen o sıntdıl can verdıi;i anlaşılır · Bardaktı. 
Son 04marılılar. s. ıoı 

;ı Ali v.,sıb Erendı, Bır Şt'h:odt:n/n Haıırnıı. s oo 

.uı. Ayşe Osmanollu. t;oı.:ukfonn ıslmlerlnl Lf')'la 
Vf' Se-hm oW-ak y.ıımakuıdır. C>Mnanotlu. Babam 
Su/ton Abdülllamıd. s. ılf1 

li1 Ah Vhıb ElcndL Bır Şth:odl'nln Hoıırnıı. 
s. 4)0-0I; Bardaktı. Son 04.man/ılor. s ıoı 
(Yaşayıniar hakkınd:ıld blllfltr ve alıntının 
yapldıtı lilrthler estrlenn bııW yıllan ltıbiınyle 
�ıdır Yarıt lsicra·run y..,.ctıtına dairbllııitr 
zoo6 yılına, Andrra'nm yııpd�ına daır bıliilcr 
ise 2004 yılına aittir.) 
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İSTANBUL 1 9 1 2  

HAMLET ' İN TEMSİLİ. 
ZEKİ ARIKAN 

Prou. Orh a n  Burian. Shakespeare Quarterly'de çıkan bir  maka le6inde. Hamlet'in 1 9 1 1  
yıl ında '6ta n b u l 'd a  b ü tü n  olarak tem6il edildiğin i  yazıyordu. f�te benim çıkı� n ok­

tam bu yazı oldu.  Aca b a  Ham let'i kim öahneye koy mu�tu ? Ki mler b u  oyu nda rol 

a lmı�tı ? Ha ngi çeviri e6a6 a l ı n m ı�tı? Hamlet 'i n  b ü tü n  olara k  il.k kez '6ta nbul 'da 

temöil  edi lmeöi  baöını mızda. edebiya tı m ızda, tiyatro tarih imizde ne gibi.  yankı lar  

yapmı�tı ? Bu ve  b u na benzer 6oru l a r  beni  b u  küçük a ra�tırmaya itti. 

Muhsin Ertuğrul 
Uk kez Hamlet'i 
oynadığı 
yıllarda. 

Gökhan Akçura 
arşMndtn. 

temizlemeyi emrediyor. işte Hamlet. 
Dram sanatının baş ustası olan Sha­
kespeare, bu şaheserini 1600 yılında 

yarattı. Fakat o zamandan beri geçen 
her gün. bizi bir kere daha inandır­
mıyor mu kı, Hamlet tarih taşımayan 
ezeli ve ebedi insan ruhudur."• 

Değerli dinleyiciler, 

Benim bir tarihçi olarak. böyle bir 
konu ile karşınıza çıkmamın çiz­
meyi aşmak anlamına geleceğini 
biliyorum. Ancak tarihin özünde 
'merak"ın yattığına şüphe yok. O 
nedenle benim lıüyl� lıir konuya 
egilmem de tamamen bir 'merak'ın 

giderilmesine yöneliktir. Şöyle 

ki, Prof. Orhan Burian (1914-1953), 

Shakeopeare Quarter/y 'de çıkan bir 
makalesinde. Hamlet'in 1911 yılında 
İstanbul' da bütün olarak temsil edil­
diginl yazıyordu.' işte benim çıkış 
noktam bu yazı oldu. Acaba Hamlet'i 
kim sahneye koymuştu? Kimler bu 
oyunda rol almıştı? Hangi çeviri esas 
alınmıştı? Hamleı'in bütün olarak 
ilk kez lstanbul'da temsil edilmesi 
basınımızda, edebiyatımızda, tiyatro 

Öncelikle Prof. Orhan Burian'ın iyi düşünür. fenalık nedir bilmez. Te- tarihimizde ne gibi yankılar yapmış-
Hamlet üzerine şu değerlendirmesi- miz bir kalple sevgiye inanır. Kısaca- tı? işte bu ve buna benzer sorular 
ne dikkatinizi çekmek isterim, sı mükemmel bir adam. 'kabiliyetleri 

sonsuz'. Yalnız, adalet hakkı için de 
'Bir adam düşününüz ki tam bir insan olsa, adam öldürecek tabiatta değil. 
olarak yetişmiş bulunsun; iyi okumuş. Halbuki. kaderi ona bir kan davasını 

beni bu küçük araştırmaya itti. Bu 
araştırma sonuçlarını sizlerle pay­
laşmaktan büyük bir mutluluk duya­
cagımı da dile getirmek isterim. 



Öncelikle, 191ı'de Hamlet'i sah­

neye koyan ve başrolü oynayan 

ilk Hamlet'imiz Muhsin Ertuğrul'u, 
oyunda çevirisi esas alınan Dr. Ab­

dullah Cevdet'i ve Shakespeare'in 

çok önemli eserlerini dilimize ka­
zandıran ve onu Türkiye'de geniş 

kitlelere tanıtan Prof. Orhan Burian'ı 
saygıyla anıyorum. Değerli sanatçı 
Engin Cezzar'a da buradan selamlar, 

saygılar. Ayrıntıya girmeden şunu be-

Muhsin Erıuğrul'un sahnelediği ve 
başrolünü oynadığı eserdir. 

Hamlet'in ilk oyun gecesinde Muh­
sin Ertuğrul küçük bir kaza atlattı. 
Son perdede Hamlet'le eskrim yarış­

ması yaparken, Vahram'ın elindeki 
ucu düğmesiz meç, yanak kemiğine 
saplanır. Akan kan, yüzünü ve be­

yaz yakasını kırmızıya boyadığı için 
gerek sahnedekiler, gerek seyirciler 

lirıelim ki, Türk aydını Shakespeare'i heyecana kapılır. O, sıcak kanı duy-

ancak Tanzimat döneminde tanıdı. maz, Hamlet, başarıyla biter. Hatta 

Ünlü yazarlarımız geniş ölçüde onun bu kan, oyunun alkışlanmasında 
etkisi altında kaldılar. Eserleri önce da etkili olur. işte o günden sonra, 

parça parça, daha sonra bütün halin- Muhsin Ertuğrul' un içine Hamlet'i 

de dilimize çevrildi, sahnelerimizde oynamak duygusu düşer.7 
yerini aldı.ı 

Dr. Abdullah Cevdet• sistemli olarak 
Shakespeare'in eserlerini Türkçeye 
kazandıran yazar olmuştur. 1908'de 

Jul Sezar ve Hamlet'i çevirmiş, bunla­

rı 1909'da Romeo ve Juliet (Şehbal' de 

tefrika), 191ı'de Kral Lear izlemiştir. 

Shakespeare'in eserleri i l .  

Meşrutiyet'e kadar sahnelerimiz­

de oynandı. Prof. Ozdemir Nutku, 
1912 temsilinden önce Hamlet'in 
yerli ve yabancılar tarafından bir­

çok kez sahneye konulduğunu yaz­

maktadır.• Metin And, Milli Osmanlı 
Tiyatrosu'nda, 1912 yılında Nurettin 

Şefkati ile Reşat Bey'in Hamlet'i oy­
nadığını belirtmektedir.• Bizim üze­
rinde duracağımız 1912 temsili ise 

Muhain ertuğrul'un 

Shakeapeare ile ilgili 

değertendinneai 
·aaşka uluslara bakılınca Shakespeare 
Türk kültür çevresine geç girmiş ve 

bu giriş sahneden değil de basın yolu 
ile olmuştur. 1885'te (H.Y.) imzasıyla 
Ebüzziya Matbaasında basılmış bir 
(Venedik Taciri) ve ondan üç yıl sonra 
yine o matbaadan çıkma (Hasan Sırrı)nın 
(Sehv-i Mudhik) adıyla (Yanlışlıklar 
Komedisi)nin tercümesini görüyoruz. 
Bunlardan daha önc:e ı8n'de Temaşa 
koleksiyonunun ikinci cildinde bir 

(Othello) vardır. fakat bu bir opera 

livresinin tercümesidir. 

Doktor Abdullah Cevdet; Kahire'de 

bulunduğu sırada Shakespeare 
terclımelerini kendi kurduğu lçıihad 
Matbaasında bastırmış, böylelikle 1908'de 

Öte yandan, 191 1  yılında Muhsin 

Ertuğrul'un Paris'e gitmek düşü ger­
çekleşmiştir. O daha Paris'e gelme­

den kulakları Fransız tiyatroları ve 
ünlü Fransız sanatçılarıyla doluydu. 
Comedie Française'de Hamlet'in 

oynadığını öğrenince oraya gitti. 
Hamlet'i 1841 doğumlu, yani 7oyaşın­

da Mounet Sully adındaki saçı sakalı 

ağarmış ünlü bir sanatçı oynuyordu. 

Oyun bitti. Muhsin Ertuğrul, Mou­

net Sully'nin oynadığı Hamlet'ten 

büyük bir mutluluk duyduğunu yaz­
maktadır. O, hem bu mutluluğu yaşı­
yor, hem de Dr. Abdullah Cevdet'e, 

Hamlet'i Türkçeye çevirdiği için dua 
ediyordu.a Muhsin Ertuğrul, o gün 
yaşadığı coşku ve mutluluğu şöyle 

anlatmaktadır: 

ilk Hamlet, ilk jül Sezar elimize gelmiştir. 
O eski istibdat günlerinin basma ve 
yayma güçlüklerini düşündükçe bu 
aydın insanların kültürümüze yaptıkları 
hizmetin büyüklüğü bugün daha iyi 
anlaşılıyor. 

1908 devriminden sonra Shakespeare 
Türk sahnesine Othello dıye anılan büyUk 
sanatçı (Klimil Rıza)nın oyunu ile çıktı ve 

Anadolu içlerine kadar yayıldı. 

Ben tiyatroya gireli bir iki sene olmuştu. 
ilk Hamlet sözcüğünü bu Othello Kilmil'ın 
a�ından duydum ve hemen piyesi aldım. 
okudum, büyülendim. O günden bu 

yana arJdan yarım yüzyıl geçti, bugün 
de tik okumanın büyüsünden kurtulmuş 
değilim. Üstelik bu hayranlı!)ın, daha 
do�rusu toylu�un verdigi cüretle 
oynadım da! 

ilk Parls'e ayak bastı�ım gece (Comedle­
Française)de, zamanın en büyük Tragedıa 
oyuncusu (Mounet-Sully)yi Hamlet 
oynarken gördüm. 19ıj'de Antoine 

IST. IELEDIUll 
$ E H I R  
TiYATROSU T 

1 Ell8 
" 1 9 5 9  

PEISEllE 
SHAKESPEARE'tN, 

HAMLET 
-- T...clmlı --· 

Dili IMlll lmİl llTlllAI 

Tiyatrosunu kiralayan ünlü rejisör 

Lugnf·Poe, eşi Suzanne Despres ile 

Hamlet'i hazırlarken bir ay süren 

provalarında bulundum.-l1 

Muhsın Ertugful'un Shakcspeare'in 

eserleriyle tanışması. Vahram 

Papazyan'ın oynamak istedi�i 

Hamlefte kendisine Leartes rolünü 

vermesiyle başlamaktadır.J2 

Bunu Muhsin Ertugrul şöyle 
anlatmakuıdır: �Rolüm kısa otdugu 
için sahneyi, başkalarının oyunlarını, 

özelllk.Je Hamlet'i sürekli olarak izlemek 
fırsaıırn bulabi liyordum . 

Mesleğe atılışımdan bu yana altı 

ay geçmedigi halde sahnede 

böylece Shakespeare 'in iki 

başyapıtıyla ilişkim do�muştu. Bu, 

her acemi gence nasip olmayan bir 

rastlantıydı. Çalışmaları bu bilinçle 
değerlendlriyordum.·n 

O..-�· 
�T llWT 

M. Ertugrul'un 
lstanbul Şehir 
Tiyatroları 
başrejisörlüğüne 
yeniden atandığı 
y� sahnelediği 
Harnlet'in afişi. 

lstanbul Şehir 
Tly,ııroları 
Kutüph;ıncsl. 

Shakespeare'in 
birçok eserini 
Türkçeye 
kazandıran 
Prof. Orhan 
Burian. 

m o o 
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Mehmet Rauf, 
Harnlet'I 
oynayacak 
sanatçı olup 
olmadığını 
öğrenmek 
için, "Bunu 
gidip görmek 
adem bir vaıife 
olmuştu," der. 

Zl"kl Ank;ınıırşıvı 

M. Errug:rul 
Hamlet'i ilk 
olarak Abdullah 
Cevdet' in 
çevirisinden 
oynadı. 

Zeki Ankanarşıvt 

Müfit Ratip'ln 
ölçfisOı 
Shakespeare 
eleşdrileri 
Kemal EmJn ve 
Halide Edip'ıen 
ıepki görür. 

Zt'tı:.IArıkan arılvl 

·seyirci seline kapılıp kendimi so­
kakta bulunca, havanın serinliğiyle 
birlikte avuçlarımın sızısını da duy­
muştum. Alkıştan ellerim yorulmuş 
ve avuçlarımın içi şişmişti. Sersemle­
miş gibiydim. Gece karanlığında tüm 
benliğim Hamleı'in sesiyle doluydu. 
Bizim yoksul tiyatro çalışmalarımız­
dan sonra birdenbire bu sınırsızlığa 
açılan kapı karşısında apışmış kal­
mıştım. Ayağım yerden kesilmişti: 

bir düş görüyor gibiydim. Kendimi 

yatakta bulduğum zaman, ben artık 
ben değildim .. ."• 

Muhsin Ertuğrul, bu ilk Paris yolculu­
ğunda biraz yalnız kalmış, orada bir 
arkadaşı ya da tanıdığı bulunmama­
sının sıkıntısını fazlasıyla çekmiştir. 
Ancak Paris'i tanımak fırsatını yaka­
lar. Zor ve sıkıntılı koşullar altında 

başrolü de kendisi oynamıştır. Ancak 

anılarında bu konuda ayrıntılı bilgi 
vermez. Rol dağılımı üzerinde de pek 
durmaz. Tanin gazetesinde çıkan bir 

duyuru, Hamleı'in sahnelenmesiyle 

ilgili olarak bize derli toplu bilgi ver­

mektedir.'° 

Tema�a 

"Shakespeare'in HAMLET'! 
En büyük lngil izolan Shakespeare' den 
Tanin sütunlarında birkaç defa bah­
setmiştik. Bu muazzam en azim ve en 
müthiş eseri olan 'Hamlet' faciasının 
bugün akşam. Beyoğlu'nda Odeon'da 

�;... � ıl--:....;, ... t.�A � ... �._., -..J�_,tJ,� 
. . . .. -<J ,--..z • 

ehem ve azam faciatı olan (Hamlet)in 
temsilinde bulunmayı hakiki tiyatro 
meraklılarına tavsiye etmeyi edebi­
yaı ve sanat-ı hakikiye namına vazife 
biliriz." 

Bu ilan biraz değişik bir biçimde Hak 
gazetesinde de çıkmıştır." 

"Şekspir (Shakespeare) - Hamlet 
Şekspir (Shakespeare) bütün dünya­

nın en büyük edibi. en büyük facia­

nüvisidir. Hamlet de bu muazzam 
facia-nüvis lngliz'in en müthiş, en 
bülend eseridir. Bu akşam alafran­
ga saat dokuz buçukta Beyoğlu'nda 
Odeon Tiyaırosu'nda oynanacak­
tır. Kısm-ı azamı Türk olan genç 

artisıler oynayacaktır. Türkçe 
Hamlet, Abdullah Cevdet'in tercü­
mesidir. Hamlet'i görmeyi, Şekspir'in 

Ham let yen i bir kadroyla ve genç M uhöin E:rtuğrul 'u n  yen i yoru m uyla 6 Mayıö 1 9 1 2  
ak�a mı  Beyoğlu 'nda. Odeon Tiyatroöu 'nda oyna ndı.  Dr. Abdullah Cevdet'in çeviriöi 
eöaö a l ı n dı.  Oyu n u  öahneye M uh6in Ertuğrul koy m u� ve ba�rolü oyna mı�tı. Mehmet 
Rau u 'un bir yazıöından.  Polon i uö rol ü n ü  Tolayan t:uen d i 'n i n  oynadığın ı  öğreniyoruz. 

burada yaşayan Muhsin Ertuğrul, 
oradan olağanüstü güç alarak yurda 
döner. 

Muhsin Ertuğrul. Paris'te Muunet 
Sully'nin başrolünü oynadıgı ve ola­
ğanüstü etkisinde kaldığı Hamiet'i 
yaklaşık bir yıl sonra İstanbu\'da 
sahneye koydu. O zaman Muhsin 
Ertuğrul, henüz yirmi yaşındadır. 

temsil olunacağını işittik. Oyun Türk 
genç artistlerinden teşekkül eden 

'Yeni Tiyatro' kumpanyası tarafın­
dan oynanacaktır. Tercüme Doktor 
Abdullah Cevdet Bey'indir. 

Bu gençlerin bu müthiş ve muazzam 
faciayı Türkçe'de ne dereceye kadar 
yaşatabileceklerini kestiremeyiz. 
Herhalde teşebbüsün mühim oldu-

(Shakespeare) deha-yı cihangirine 
hayran olmayı hakiki asar-ı edebi­
ye takdirkarlarına. hakiki sanat ve 
edeb namına ve ancak nama tavsiye 
ederiz: 

Demek ki Hamlet yeni bir kadroy­
la ve genç Muhsin Erıuğrul'un yeni 
bir yorumuyla 6 Mayıs 1912 akşamı 

Beyoğlu'nda, Odeon Tiyatrosu'nda 
Hamleı'i kendisi sahneye koymuş ve ğunu takdir eder ve bütün cihanın oynadı. Oyuna esas olarak Dr. Ab-



Abdullah Cevdet ve Orhan Burian çevirilerinin mukaye&e&i 

1. perdenin ikinci sahnesinde, sarayda 
yapılan törenden sonra yalnız kalan 
Hamlet'in mono!C>gunu Dr. Abdullah 
Cevdet şöyle çevırmıştir: 

HAMLff Ohl Bu pek, pek salabetli vütııt 
erıyebilsc, temeyyu ederek şebnem 
halınde münhal olsa! Oh! Mübdı-ı ezel. 
intiharı nehy buyurmasa idi! Ey Allah! 
Ey Allah! Bu alemin kMfe-ı servet u 
samanı. gözüme ne kadar gınaaver, ne 
kadar fersude, ne kadar bayağı, ne kadar 
akım �örünüyor! Tüh dünyaya! Oh! 
Tüh! Bu dünya, ayıklanmamış ve içinde 
yabani otlar kendi kendıne büyüyen bır 
bahçedır; bütün sahasını yalnız muzır ve 
kaba tabiatlı nebatlar işgal ediyor. işler 
bu raddeye kadar gelsin hal Vefat ede!! 
yalnız iki ay oldu. o kadar bile olmadı 
olmadı: Bimenend bir kral, ki bu ötekine 
kıyas edilecek olsa ·Hyperlonw bir ·safir· 
ile mukDyese edilmiş gibi olur Validem 
ıçın o kadar çok muhabbeti var ıdı ki. 
yüzünü rüzg3rlann bir nefha tlc ı.iyarer 
etmesine bıle dayanamazdı. Ey zemin, 
ey semaı Bunu tahattur etmeli miyim! 
Evet, güya ki ıştihas1 teskin olunduğu 
nisbcue ç�lıyormuş gibı, vaJidem 
pederimin boynuna sarılıyordu: Ve 
bununla beraber iki ayın nihayetinde ... 
Oh! Bunu düşunmeycliml Ey sebatsızlık, 
senin adın kadındır! Bir aycağız, Nlobe 
gibi �özyaşına müstağrak olduğu halde 
pedcrimın cenaze alayını takıp ettiği 
vakit glydi�l kunduralan cski[meksızin 
-o, bizzat o- Ey Allahım! Düşünmek 
melekesinden mahrum bir hayvan daha 
uzun bir müdder ağlardı, öyle birisiyle 
evlendi ki amcam, pederimin kardaşı 
olmakla beraber ben nasıl (Herküll'e 
benzemıyorsam o da pederime o derece 
benzemiyor. Bir ayın nihayetinde; 
pek n�hemvar gözyaşlannın tuzu 
yanaklarını, kızannış gözlerini tahriş 
etmeye başl.-.mazdan evvel, izdiv�ç 
eni! ·Ofl Murdar istical! Bu hararet ve 
tehalükle rıraş·ı nameşrua koşmak! Bu 
ıyi değil! Bunun sonu iyi çıkmaz, fakat ey 
kalbım, parçalan! Zıra lisanımı tutmaya 
mPCburum! 

Aynı sahneyi bir kez de Orhan Burıan 
çevırislnden lzleyehm: 

HAMLET· Ahi Şu et yıgını keşke erıse, 
erise de bir damla çig haline gelse 
Yahut. Tanrı kendi canına kıymayı 
insana yasak etmeseydi. Yarabbi, 
Yarabbi! Bu dünyanın her hali bana 
ne kadar bitmiş, bozulmuş, ne kadar 
talsız, boş geliyor. Yazık ona. yazık! 
Yolunmayan otları tohuma kaçmış bir 
bahçeyi andırıyor. Tabiatta ne kadar 
yabani, 1.ararlı şey varsa ıçinl sade otlar 
bürümüş. Böyle olacaktı hal Öleli daha 
iki ay geçti. Yok, o kadar bile dcgil, iki 
ay bile dej!ll Hem öyle mükemmel bir 
hükumdardı ki bunun yanında, Saryr'in 

yanına Hyperion gelmiş de dunnuş 
sanılırdı Hem annemi öyle severdi ki 
rüzg4rların yüzüne hızla değmesıne 
bile razı olmazdı. Ey gökler, ey yeri 
Hatırlamasam olmaz mı? Doydukça 
iştihası artıyormuş gibi kollarını babamın 
boynundan nasıl ayınnazdı Sonra bir 
ay ıçlnde . . .  Düşünmlycyim daha ıyi. 
Ey ruh düşkünlü�ü. senin adın kadın 
olmDlıl Bır aycağız ... Zavallı babamın 
ölüsünün ardından. Niobe gibi göz yaşı 
içinde giderken giydiğı ayakkabıları 
bile eskimeden ... o kadın, evet aynı 
kadın ... Tanrım! Muhakemeden nasibi 
olmayan bir hayvan bile daha uzun 
zaman acınırdı ... Amcamla evlendı. 
babamın kardeşiyle. Ama ben Herakles'e 
ne kadar benzemıyorsam o da babama 
o kadar benzemez. Bir ay ıçinde. Sahte 
göz yaşlannın tuzundan yanan gö:tlerinin 
daha kızıllığı geçmeden evlendı. Ahi Bu 
kadar ateşle haram döşegıne koşmak 
ne suçlu bır segınış! Bu ışin ne başında 
hayır var. ne sonu hayır çıkar. Ama 
benim içim parçalanacak, çünkt dilimi 
tutmıya mecburum. 

ikinci örnek de Hamlet'in yaşamın 
anlamını son;::ulayan ünlü monole>1udur. 
Dr. Abdullah Cevdet, genellikle Hamlet'i 
düzyazı olarak çevirdiği halde zaman 
zaman nazım yoluyla da aktarmaktadır. 
Bu monologu da şiir olarak çevlnniŞtir 
(Perde 111, sahne ı). 

HAMLET (Kendi Kendine); 

Varlık mı, ya yokluk mu? .. Budur mesele 
işte; 

Deyü kadenn gadrine etmek mi 
tahammül, 
Ya karşı gelip cuşuna seylab-ı fenanın 

Vermek mi bu tufan·ı belliya nihayet? 

Bunlardan acep hangisi lcab·ı necabet? 

Bır halet-i diğer değtl. Ölmek uyumaktı� 

Payan bulur ol uyku ile ıucreti kalbin 

Bin zahm ki miras·ı tahlisi bu cismın; 

Olsaydı eğer mesele bu tan.da münhal 

Kim can ü gönülden ona olma1dı 
şitaban? 

Ölmek uyumaktır; uyumak .. .  Belki de 
rüya, 
Zira şeb-ı makberde bir oldukda kefen 
ptiş 

Sonsuz bu ölüm uykusunun var mı ki 
bır rerd 

Bilsin nasıl evhamı. ne rüyaları vardır; 

Bunca senelerden beri bu fikirdir ancak 

Temdit eden aıam·ı sıyah-ı renk-i hayatı. 
Devran-ı sıtempervcre tahldr·I zamana 
Bıdadların etliği bıdad ve ıulme, 

Tariz ve tasallutlarına ehl-i gururun, 

Sevda-yı muhakkarla gelen ye's ve 
fütura. 

Ukaydi-i kanuna, hükümettekl cebre. 

Alçakların ehl·i hünere ettigi levme. 

kim eyler idi sabır, kım eylerdi 
tahammul. 

Bir hançer ile mümkün iken hatime 
Ç<!krnek? 

Bir korku uyandırmasa fordası mematın 

Kim ister idi biiır-ı giranıyle hayatın 

Bin türlli meşakkane enin etmclc, 
ezilmek? 

Azimleri hiç dönmez olan aıem-ı meçhul; 

Etmekte tereddütle lradaıı perişan. 

Dünyada bu malum fenalıkları niiçar, 

Muzlim o fonahklara enınncde tercih 

Alemde tefekkürdür eden bizleri korkak 

Barid olan ol sarsar-ı fıkret eder itfa 

Her yaktıtımız meş'al-i tasmim ve karan. 

Btn şevk ve meserreıle husule gelen 
amal 

Ol manzara önünde rıcaıe mecbur 

Ahır olur umman-ı hayalatta pinhan, 

Bu ünlü monologu bir de Orhan Burian 
çevirisiyle karşılaştıralım: 

HAMLFT: Yaşamak mı, yoksa ölmek mi, 
mesele bunda. Kör tallhın sapanlanna, 
oklanna zihninde tahammül göstermek 
mi daha mertçe olur, yoksa kaygılann 
ummanına karşı sillihlanıp onJarı yok 
etmek mi? Ölmek; Uyumak. O kadar! 
Bir uykuyla kalp üzüntüsünü. tabiatın 
bedene miras olarak verdiği bin bir acıyı 
sona erdiriyoruz diyebilmek, candan 
gönülden istenecek bır son olur. Ölmek, 
uyumak. Uyumak, belki de ruya görmek! 
Ya, dert orada: çünki. bu fanı kalıbı 
üstümüzden sıyırıp auıktan sonra. o 
ölüm uykusunda k.lm bilir ne rüyalar 
görürüz düşüncesi bizi dunnaya mecbur 
cdıyor. Yaşamak feliketlnl uzatan, işte 
bu düşünce. Yoksa, -insan bır hançerle 
kendi ışinl kendi halledeblllrl<en­
zamanın sıllesine. hakaretlerıne. zalimin 
haksızlıklarına. kendini l)etcnmişin 
küstahltklanna, karşılıksız kalan aşkın 
ıstırabına, kanunun ihmaline. mevki 
sahibinin kibrine. sabırla gösterilen 
liyakatin değerstzlerce hor görülmesine 
kim tahammül ederdt? Meşakkatlı 
hır hayatın yükü altında inleyip ter 
dökmeye kim razı olurdu? Ne çare 
ki, ölüm -sınırlannı aşan yolculardan 
hlçbirinın geri gelmedıgi o bilinmez 
ülke- ardından da belki bir şey vardır 
korkusu, 1ihnimlıi şaşkın ederek bizi. 
bilmediğimiz musibetlere düşmektense 
içinde olduklarımıza tahammül ettiriyor. 
Oüşunmek. işte heptmlzl böyle korkak 
edıyor, azmin gürbüz rengi tereddüdün 
soluk gölgesıyle hasta bır renk alıyor. 
En büyük en mühim teşebbüsler. 
bu düşünce yüzünden, mecralarını 
detlştirlyor; bir fiil adını almaktan 
çıkıyorlar. Ama, dur bakayım! Güzel 
Ophelia ha! Peri sultan. dualarında 
bütün günahlanmı hatırla.H 
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Engin Ceızar'ın 
oynadığı 
Hamlet. 

Foıotrııf· Gunıür 
Derııı.a�(Sahne 
Sanatları Müzcsı) 
Gökhıtn Akçurıı 
arşıvUlden. 

dullah Cevdet'in çevirisi alındı. Oyu­
nu sahneye Muhsin Ertuğrul koymuş 
ve başrolü oynamıştı." Fakat rol da­
ğılımı konusunda ne yazık ki Muhsin 
Ertuğrul hiçbir bilgi vermemektedir. 
Ancak, Mehmet Raufun aşağıda 
üzerinde duracağımız bir yazısından 
Polonius rolünü Tolayan Efendi'nin 
oynadığını öğreniyoruz. Hamleı'in 

bundan 95 yıl önce nasıl bir dille 
oynandığını göstermek için bir iki 
örnek vermekle yetineceğiz. (Bkz. 
sayfa 59'daki kutu) 

Hamlet oyunu ile ilgili ayrıntılı bir 
değerlendirme. Mehmet Rauf im­
zasını taşıyordu. Cylül romanının 
yazarı Mehmet Rauf o sırada Hak 

gazetesinde lnglliz şairlerini tanıtan 
bir dizi yazı yazıyordu. Tanıttığı şa­
irler arasında Shakespeare de vardı. 
"lstanbul'da Hamlet"•ı başlıklı yazı-

edebiyatı, Shakespeare'den ancak 

üç yüzyıl sonra çözümleyebilecektir. 
Yazar bundan sonra. trajedinin ko­
nusunu ayrıntılı olarak tanıtmakta 
ve sözü, izlemek fırsatını bulduğu 
oyuna getirmekte ve temsilin umu­
lanın üstünde bir mükemmellikte 
oynandığı üzerinde durmaktadır. 
Mehmet Rauf; henüz yirmi yaşındaki 

Muhsin Ertu�rul'un parlak geleceği­
ni sezmektedir, 

"Ertuğrul Bey, Hamlet rolünü. kendisi 
gibi pek genç bir sanatkar için büyük 
bir muvaffakiyetle eda etti; kendi­
sinde henüz rüşeym (embriyon-oğul­
cuk) halinde büyük bir sanatkar ruhu 
var; yalnız bu ruhun bütün kemala­
ıını göstermek için, teenni (yavaşlık) 

ve gayretle tenmiyesi (nemalandır­
ma) lazım gelir." 

sında Mehmet Rauf, Hamlet'in temsil Mehmet Rauf, Polonius rolünü oyna-
edileceğini duyunca şaşırmış, hatta yan Tolayan Efendi'yi de beğenmek-
bunun bir film olacağını bile düşün- te ve övmektediro 
müştü. Bunun bir tiyatro olduğunu 
duyunca da Hamlet'i oynayacak sa· "Tolayan Efendi ise Polonius rolünü 
natçı olup olmadığını ögrenmek için. ihya etti; Tolayan Efendi hakikanen 
"Bunu gidip görmek adeta bir vazife büyük bir sanatkar olduğunu dün 

olmuştu," diyecektir. gece bir kere daha ispat etti; hakiki 

mektedir. Kadın rolleri bakımından 
tiyatromuz ölüm döşeğine yatmıştır. 
Şunu sormaktan da kendini alamı­
yoro "Ofel ia'nın şairane varlığını 
duyumsatabilecek bir aktrist bugün 
değil, acaba bir yüzyıl sonra bile sah­
nelerimizde görülebilecek mi?"« 

Mehmet Rauf, son olarak eseri dili­
mize çeviren Dr. Abdullah Cevdet'i 
de övmekte ve onu yüceltmektedir. 
Özenle. titizlikle yapılmış ve bezen­
miş olan bu çeviri için Dr. Abdullah 
Cevdet' in adı tam bir güvence olarak 
görülmektedir.•• 

Öte yandan. Shakespeare ve 
Hamlet'e karşı en ağır eleştiri ise il .  
Meşrutiyet döneminin ünlü tiyatro 
eleştirmeni. aktörü ve yazarı Müfit 
Ratip'ten (ı887-ı9ıo) geldi. Çok genç 
yaşta ölen bu değerli. çalışkan ya­
zar Fecr-i Ali hareketinin içinde yer 
almış ve hatta bu akımın beyanna­
mesini o yazmıştı.•• Yerli ve yaban­
cı tiyatro eserlerini çok iyi biliyor 

ve ülkemizde bir tiyatro kültürünün 

kökleşmesi için çaba gösteriyordu. 
Müfit Ratip, Shakespeare'in dehasını 

takdir etmekle birlikte sahnelerimiz· 
de onun eserlerinin ne kadar yararlı 
olabileceğini sorguluyordu,,, 

"Bilmem bizim halkımız bu trajedile­
ri ne dereceye kadar anlayabilir ve 
bunlardan ne kadar istifade eder? 
Eğer bizim halk bu gayesiz ve karan­

lık dramlardan zevk almıyorlarsa be­
nim fikrimce bütün bütün de haksız 
addedilemezler. • 

iş bu kadarla da kalmıyor. Müfit Ra­

tip daha da ileri giderek, kimi güzel­
likler ve birkaç felsefi düşünce dışın­
da Shakespeare'in bütün eserlerinin 
birtakım kaba cinayetlerden, zevksiz 
dehşetlerden. budalaca rezillikler­
den başka bir şey olmadığını ileri sü-

bir sanatkar'ın bu role nasıl bir renk rüyor ve şu yargılarda bulunuyordu: 

Mehmet Rauf, Hamlet'Jn dün- ve hayat vereceğini gayet maharetle Trajedilerinde kahramanların varlığı 

yanın en büyük dram yazarı gösterdi." 
Shakespeare'in en derin, en felsefi 
trajedisi oldugunu belirttikten son­
ra şöyle demektediro "Shakespeare 
bu oyunda kendi ruhunu tasvir ve 
tahlil etmektedir." Mehmet Raufa 
göre, şairin dehasının ı6. yüzyılda 
keşfeniği insan ruhunu. ı9. yüzyıl 

Mehmet Rauf, Hamlet ve Polonius 
rolleri dışında diğer kahramanla­

rı kim !erin oynadığı konusunda ne 

yazık ki başka ayrıntı vermemekte­
dir. Fakat kadın rollerini hiç beğen­
mediğini de söylemekten çekinme-

oldukça basit, ruhsal durumları da 
yüzeyseldir. Öyle ki Kral Lear ço­
cuklarını bile tanımayan bir zavallı­
dır. Diğer kişilerde de hiçbir başarı 
yoktur. Macbeth ve Hamlet'i de Mü· 
fit Ratip yine bu bağlamda değer­
lendirmektedir. "işte Macbeth, işte 
Hamlet... Shakespeare Macbeth'de 



de Hamleı'de de bir cinayet tasvir 
ediyor. Fakat Macbcıh bir cinayetin 
d�uşunun hikayesi. Hamleı de bir 
cınayeıin neticelerinin hikayesi." 

Müfit Raıip. bundan sonra Hamlet'in 
bırçok yerde gerekliği gibi anlaşıla­
madığını vurgulamaktadır: "Hamleı'i 
adi bir deli zannediyorlar. Fakat 
Hamlet bu pek çoklarının zanneııik­
leri gibi deli değildir. Yalnız kendine 
nısbetle çok ağır ve çok kuvvetli bir 
vazıfenin ifasına çalışan ıayıf bir 
mahluktur." Yazar, Hamleı'i bir sinir 
hastası olarak kabul etmektedir. Bir­
ıakım olaylara bağlı olarak sinir has-
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kespeare hakkında yazdıgı birkaç sa­
hife eserleri Shakespeare'i tenkiııen 
ziyade Fransızların itiraz ve ıezyifle­

rini tekrardan ibaret kalıyor. Bunu 
ben genç muharririn Shakespeare'I 
eğer okumuş ise sadece pek fena 

olan Fransız tercümelerinden oku­
muş ve Voltaire'e pek kapılmış olma­
sına atfediyorum. 

Shakespeare'in Türkçe tercümeleri­
ne gelince mütercimler Müfit Ratlp 
Bey gibi kıskanç bir Fransız zihniye­

tini tekrardan değilse bile Fransız­
cadan tercüme eımiş olmalarından 
neşet ediyor ki tercümeleri Türk 

Halide [dip: ''Bizde Shakeöpeare 'den bah i6te tenezzül  eden yegan e  m ü n ekkit 

yanıl m ıyoröam M ü bit Ratip Bey o lmu�tur. O da pek çok me�gul old uğu n u  

ne� riya tiyle gö6terdiği Fra n6lz zih niyetiyle pek m a l u l  görün üyor. ( . .  . )  B u n u  ben 
genç m u h a rririn Shakeöpea re 'i eğer oku m u� iöe öadece pek tena olan Fra n6lz 

tercümelerinden okum u� ve Voltaire 'e pek kapılmı�  olmaöına attediyoru m. " 

tası olmuş zayıf bir insandır. Birinin 

karşısında hırçın ve serı olur. . .  

Görülüyor ki. Müfit Ralip Hamleı'in 
ıemsilinl değil, doğrudan d�ruya 
onun kahramanını eleştirmektedir. 
Kaldı ki oyunu görmediğini yazısının 
başında dile getirmektedir. Ancak 
Müfit Ratip'ln bu yazısı karşılığını bul­
makta gecikmemiş ve bu eleştirmen 
daha sonra Hwıılet konusuna bir kez 
daha eğilmek gereğini duymuştur. 

Kemal Emin. kendisinin Shakespeare' e 
tapanlardan biri olduğunu söyleye­
rek Müfit Ralip'in makalesinin paslı 
kılıcı andırdığını söylemekten kendi­
ni alamamaktadır.•& Kemal Emin. en 
çok Hamlet'in deli oldugu iddiasına 
karşı çıkmaktadır: Hamlet ne deli­
dir. ne de bir sinir hastasıdır. Kralın 
huzurunda oynattığı piyesi tertip 

kadarıyla ikl yazı yazmıştır.•• i lk  ya­
zısında sanatçının eserlerim dönem­
lendirmeye çalışır. ikinci yazısında 
ise daha çok şairin dünyadaki konu­
munu ele alır. Sözü Türklye'ye getl-

edebilecek kadar akıllı olduğu mey- ren yazar şöyle demektedir: 

karilerine (okuyucularına) bu dehayı 
sevdirecek mahiyette değildir.· 

Halide Edip'in eleştirilerinden yola 
çıkan Müfit Ratip bu kez Hamlet tra­
jedisini bütün olarak ele alan daha 
uzun bir makale kaleme aldı.><> Mü­
fit Ratip, Moliere derecesinde de­
ğilse bile Shakespeare'in takdirkarı 
ve hayranı olduğunu belirtiyor ve 
Voltaire'ln etkisi altında olmadıgını 
da ekliyor. Sözü Hamlet'e getiren 
Müfit Ratip, Shakespeare'in eserleri 
içinde en güç anlaşılanın bu trajedi 
olduğu üzerinde durmaktadır. "Bu 
eserin hiçbir yerinde hayat ve ha­
reket yoktur. Tiyatroda hayat karar 
verip hemen icra etmektir. Halbuki 
Hamlet daima kararını tehir eder. 
daha doğrusu tehir eden kararlar 
verir. Bu eser bir temaşa eserinden 
ziyade felsefi bir eserdir."" 

dandadır. Kemal Emin. Müfit Ratip'in Müfit Ratip daha sonra Hamlet' in ay-
iddialarını çürütmek için de yazısının 
sonunda kimi Batılı yazarlardan ör­
nekler vermektedir. 

"Bizde Shakcspeare'den bahiste te­
nezzül eden yegane münekkit yanıl­
mıyorsam Müfit Ratip Bey olmuştur. 
O da pek çok meşgul olduğunu neşri-

rınıılı bir çözümlemesi yapmaktadır: 

"Şüphesiz Hamlet bir tiptir; fakat ne 

tipi? Herhalde bir mecnun tipi de-
Halide Edip, Tanin gazetesinde yatıyle gösterdiği Fransız zihniyeıiy- ğildir. Bu hususta çok münakaşa ya-
Shakespeare üzerine görebildiğimiz le pek malul görünüyor Esasen Sha- pılmış. Fakaı çok düşünmeye hacet 

Muhsin 
Enu�l'wı 
1909'da çekllmtş 
bir resmi. 
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Küçük Sahne'de 
Hamlet, 
Ekim 1954. 
Türklye'de ilk 
kez bir kadın, 
Nur Sabuncu 
Hamlet'i 
oynuyor. 

Gökhan Ak.çura 

arşıvlndcn. 

yok. Hamlet sadece umumi bir insan 
lipidir. insanların yüzde doksan do­

kuzuna benzeyen bir insan lipidir. 

yürümeli. faal olmalı. Fırsat ele geç- bir gence, Engin Cezzar'a verildi.rı 
ıiği zaman ondan kaçmamalı." Engin Cezzar. o günlerde Hamlet tra-

jedisine duyulan ilgiyi yıllar sonra 

Muhsin Erıugrul'a gelince: Shakes- şöyle anlatmaktadır: 

Hamlet bütün insanlar gibi düşünü­

yor. Hemen icra etmediği için karar 
kuvvetini kaybediyor. Düşündükçe 
mantık geliyor. Bütün insanların ha­

yatı da böyle geçmez mi?" 

Müfit Ratip. bundan sonra Hamlet'i 

oyunda izlemektedir. Onun gerçek­

ten mecnun olmadığını savunmak­
tadır. Niçin kendini deli gösteriyor? 
Sadece sizin gibi bir insan olduğu, 

hayatını korumak ihtiyacını duydu­
ğu için. Oysa herkes onu mecnun 
sanıyor. 

peare ve Hamlet, onun yaşamının 

dönüm noktası olmuştur. "ilk kez 
Shakespeare'i oynayan Türk aktö­

rü olmak şerefini" Hamlet rolüyle 

ve rejisiyle kazanmıştır." ı9ıı'ıe 

Şehbal' de çıkan bir yazısında Muhsin 
Ertuğrul, şimdiye kadar birçok ünlü 

aktörün Hamlet'i kendi fikirlerine 
göre temsil ve icra ettiklerini yaz­

maktadır.•ı Kendisi, yaşamı boyunca 

Hamlet'i oynamaktan ve sahneye 
koymaktan geri kalmadı. Dr. Ab­
dullah Cevdet'ten sonra kendisi de 

Hamlet'i yeniden çevirdi.'• Muhsin 
Hamlet'! uzun uzun çözümleyen eleş- Ertuğrul, 1951 yılında Ankara Devlet 

tirmenimiz, oyunun neredeyse bütün Tiyatrosu'nda Hamleı'i beşinci kez 

kahramanlarının ölmesine pek sıcak sahnelediği zaman bu kez Orhan Bu-
bakmıyor. Kralın öldürülmesini de rian çevirisini esas aldL's 

oyunun vazgeçilmez sonucu olarak 

görmektedir. Son çözümlemede Mü- Muhsin Erıugrul, ı9s9'da İstanbul Şe-

fit Ratip, Hamlet' in derin bir yaşam hir Tiyatrosu'nda Hamlet'i yedinci ve 

felsefesi olduğunu açıklamakta ve 

bu felsefeyi de Shakespeare'e daya­
narak şöyle özetlemektedir: "Daima 

EK 
Muhsin ERnıGRUL. "Turk Sahnı�sındt! Yedıncı Hamlet" 

Tark nyatrwu. }ll {lı:,1sım 1959), 24-25 

1959 yılıyla beraber lıen de sahne hayıııındakl <>lll 
senemi bitirmiş oluyorum Bu elli yılın kırk sekız 
s.ıhll<'Slnc Stınkespeare'ın eserleri ve en Onde 
(HAMLET) piyesi hAklm olmuştur dersem hl{ 
yukardan almış sayılm.ım. Çünkü Shakespean!'le 
ilk ıcmasım, ltamleı piyesını.le (Laerıes) rolünü 

oynamam 1911'deydl. O gO.n bugün bt>nim 
kin ıazelitındrn, yenlligirıdcn hi\bır şey 
kilytM'ımeyen tek es� (HAMLETitlr. ktnde rol 

son kez sahneye koyuyordu. Çeviri 

yine Orhan Burian imzasını taşıyor­

du.'' Hamlet rolü bu kez ı4 yaşındaki 

oynııdıktan sonr.ı gözüm H.ımlcı'in ş.ıhsına 
dıkıldi, daha o zaman içimi bir kurt gibi bu ro! 
kcmlrmcycb.:ışladı. Yaprıık uçlarıdarcep ağ?ına 
sokulup çık.maktan tarazlanmış (Hamlcı) kıtahı 
gece gündüz elimden düşmüyor, bir sar' aya, bir 

cnbeye tutulmuş gibi bu cserın sıhrind�. �nç 
llamleı'ın kaderin<ktl bir ıürlü kurtulamıyordum 
Ben muılalca bu rolu oynamalıydım. Sahneye yeni 
girmiş genç bir aktör !{in bu, kcndlrn ummana 
aımak kadar ıehhkeliydi. Aına ıehlikeU diye bir 
kMa sevda utrun.a atılanlar olmuyor muydu? 
Ş.yel kurıulursam. ıekrar çalışır, bir dah.ı .ıılıırım 
dtyc ben o tuy yaşımda (H11mleı) oynadım. 

"ı Ekim ı959- Tepebaşı sahnesinin 

kuyruğu Galatasaray' a kadar uzu­

yordu. O günden sonra her gece ful 
oynadık. Aniden şöhret kazandım. 
Yirmi dört yaşımda. 200. temsile 

geldiğimizde bir dünya rekoru kırmış 

olduk. Hamlet, yazıldığından o güne 

kadar hiçbir yerde bu kadar süre ke­
sintisiz oynanmamıştır. Bir daha da 

oynanmadı. �ıs 

SOl'(UÇ 

Muhsin Ertuğrul'un ı9ız'de Hamlet'i 
sahneye koyması ve başrolü üstlen­
mesi Türk tiyatro tarihinin önemli 

aşamalarından biridir. Oyun, o za­
manki basında ilgiyle karşılanmış, 

hatta Shakespeare ve Hamlet konu­

sunda gözle görülür bir tartışma orta­
mı doğmuştur. Muhsin'in gelecekteki 

büyük liyatro yeteneği daha o gün 

sezilmişti. Gerçekten Muhsin Ertuğrul 

oyunculuğu. rejisörlüğü ve yazarlığı 
ile Türk liyatrosuna damgasını vurdu. 

Sinemamızda da büyük bir üne kavuş­

tu.•• Türkiye'de bir tiyatro bilincinin 

oluşmasında Muhsin Ertugrul'a çok 
şey borçlu olduğumuzu da unutma­

mak gerekir.ı0 Özellikle genç yetenek­
leri keşfetmesinde ve onların yetiş­

mesindeki büyük katkısı yadsınamaz. 

Muhsin Ertuğrul, ülkemizde klasik 

kültürün tiyatro aracılığıyla doğup 
gelişmesine de önem veriyordu. 
Devlet Tiyatrosu müdürüyken her yıl 

tiyatro mevsimini klasik bir eserle ya 
da Shakespeare'in eserlerinden bl· 

riyle başlattığını da biliyoruz. Seyir­
cinin tiyatroda nasıl davranacağını 
belirleyen kurallar koyması da tiyat· 

ro kültürünün bir parçasıydı. 

Bereket versin. eserin müıertımı merhum dokıor 
Abdullah Cevdeı, benim körpe kalamın henilz 
kavrıyamıyaca�ı lnrcltklcr1 b.ına açıkludı. Çok 
defa bu anlamadıgım nokıa!ar, ıercomcdc on.ı 

da açık görunmeyıp de ka�ılıklımnı bulmakla 
güçlük çektiği yerlerdl O bütün v.ırhğıylc, 
Turkıye'de (Hamlet) �sının başlangıcına 

lş.ırcı eden bu ıcşcbbOsilmO desıekhyurdu. 
Nihayeı bir �e. şimdiki Lüks sinemasının 
bulunclutu (Odeon) tıyatrosunda Hamlet 
oynandı. iyi mı oynandı, kOtı1 mo oynandı, 
bunun için ben bugün hüküm verecek durumda 
dc!tllm. Fakar o ıaman çıkmakta olan (llAKl 



!'llteıesı <"debıyaı sütununda bunu ileri atılmış, 
cür'eıhblr ndım olaraksaydılar. 

Ondan sonra !>Mim (ltamlcı) �ım bıtmedi, 
aksine büsbutün alevlendı. Artık o piyesten 
aynlilmaı oldum Kuısal bır kıt.ıp gibi yıllar yılı 
koynumdn ve l>aşurumda taşıdım Kısacası ikıll(! 
cıera, kendım ıercimıe edip oynacl�ım 19rtye 

kadıır onlıeş sene birbirımızden aynlmadık. 

Bu .ırada fnıng'da (Houneı Sully, Sıaanrıc 
DeprCs)yl. Almanyıı:da (Moissi, Mühlhoft>r)i, 
Yty•ma'da (Raoul Aılan)ı, Rusya"da {Hlhail 
Çeho0u. Alerbaycan'da (HirU Şenf)ı bu rolde 
gOrmtıştum lkincldefa oyn.">dıtım zamanoldı.ılı:çıı 
hazırlıklıydım. Nıtcklm ıl}ı7'rir Tept'l)aşındakl 
tem!lıllcr oldukça 11lcr bıraktı. !Wnim oynıtdıtım 
birulCI ve ıklnci (Hamlcdtn bikAyesı bu 

Bu ltnmlet sevgı!llnden böylece kurıuldum veya 
konuluyorum 5anıyordum. ne mümkiınl Yine 
Mırdıkra sıırdı. Ben Hamlet oynarken ftgüranlıır 
araı.ında meş'ale tutan bir genç; dildmtlyle, 
bağlılığıyle, sahneye scvglsiyle, ırıcellJtyle, hde 
nczo'lketıyle ôtckl atkadaşl;ınndan aynlıyordu. 
Ondıı kutsal ateşten yüıllnc vuran bir sıcaklık. 
vardı Bu (OCUSUn adı (TAIJ.Tldı içimden bu 
�oculı: ısılkballn (llamkt>ı diyordum. Ona bu 
gözle bakar;'ll: once {Pttr Gynt)de denedim, 
sonra 1935'1e piyesi yemden tercüme edcrelc. 

DiPNOTLAR 
E"' UnıVer$ltesl Edebfyaı Fakültesı'ndc, l Mayıs 
ıoo6 :ı;ilnu Prof Orhan Rurıan anısına verilen 
konferansın noılanmış biçimidir 

OrhanBurıan. Shnkt6peore (haıırlayan Ved.ıt 
Gunyml, Yarlık. lstıınbul. 1962. ıs. 
Orhan Bunan, "Shakespearc in Turkt:y", 
ShaktaptOtfı Quarttr(y, il / 2 (Aprll 1951). 

ırr-128. Pmf Surian. ltamlcı'in 1911"de ıcmsil 
edıldı&1nl yaııyorsa da üıenrıde durd� 1912 
ıemsllıdır 

lnn Enginün, Turt l'dtbo-aıında Shal:e6prart, 
Deı):ih, lsıanbul ım Ahmeı Hamdı Tanpınar. 
XIX A6ır Turt f.dtbl)aıı Tanhl. lsıanbul, 191: 

Dr Abdullah Cevtleı { ı669--ıqµ), 
Mckteb-1 Tıbbıyc'de OSmıınh hılhat ve Terakki 
Cemıyeıı"nın kunx.ulanndan. Ct:nevrt'de /rırtıar 
dcrı:ısını tıkarmış ve bir dı! rcUf ve cevırı oım,ık 
üıere yayın hareketine gırlşmı�ti. Shakespeare 
dışında Dogu'nun ve B<ıtı'nın ünlü yauırlarının 
eserk-rtnl de Tılriı:ı;C)T �lrdı. Böylece 
lOrklye'dı� çift yönlu bırdüşfınce akımı 
yaraımak iStıyordu laik bır dunya gOrüşunu 
benlımemış ve cumhunycırn geıirıhgı ycnJIUden 
cuşkuyla ka�lamışıır. Bla. Şuk:rll Haruotlu 
Hir SQ'a�al OQ�ünür Olarak Dokıor Abdullah 
(Mldtr Vf Donemi. lstanbul, 1981 

Oıdemır Nuıkı.ı, DurülbrdQ.Yl·nın C.llıJılı 
(Dorvlbt4Q.)l'dtm Şrtıir n,yaın>6una), 
Ankara, 1969. ıo 

Metın And, Mt�rvtl.Ytt Dönemmde Tart 
f{)alro6u (1908·19:13). Ankara, 1971, s. 
Muh�ın Ertuğrul, Rcndeıı Sonrn. 116. Dr. 
Abdullah Cevdeı. daha sonra 'Ben otut beş 
ı.fflC evvel lnıı:ılıt Shakespearc·ın hayranı 
olmuş V1' dünyanın en yüksekşahescr-1 edebisı 
ııınılan (Hamlr.t) faciasını Turlcre'ye nııımt'Tl 
ve rıesren nakle koyulmuşıum. ·der ve bu 
f"S('T'de, •Ans:IOS<ıkson usul ı terbiye ve an.ısır·ı 
medeniycsindt 'kı ustiln!Qtt de dtkkad çeker 
{A Cevdet, "Gaıl'nln Kuşkunde", lrııhoı, 194 (15 
Kiınunu<'VVel !)ıs). }Bı9 

Muhsin Enuğnıl. Benden �mu. 1•8·ı50 

Muhsin Enugı'ul, �ndtn Sonra. 150_ 

uı Tanin, ı3 Nısan ıµa (6 Mayıs ıqıı). no ıµı 
llok. 21 Nisan 112R (6 Mayıs 1912.). no ı;--t. 
Muhsin [nugrul'un llamlct'I sahneye koyarken 
kimi ·mcehklerı• Dr. Abdullah Cevdeı'c dıımşıığı 
nnla$ıhyor. Bkı. ek. 

q M('hmeı Rauf, ·ısı,ınbul'da lt;ımlcı", Hak. 25 
Nısan 1µ8 (8 Mayıs ı9ıı), no s6 
r uri: kadının sahneye çıkması el�ne 
tteıl-.rnq'ecclctlr 

·oon gecri:ı nyafeı-i Nebiymın kıymeıını ıspaı 
ırın esenn muıcrclminın edıb-i hakmı Abdullah 
Cevdcı Bey oldutunu SOylemelr: bnım �hr 

\l("(inc:ü {Hamletli oynamm. Hiç fena oynamadı. 
Sotırakı görüşmelcrimlıde. tıpkı v,ıkılyle benim 
duyduğum hıslcrin esınytc, bir !kıncı sefer 
daha kendisine lıu rolde fırsaı verirsem datuı 
ıyt olacağını söylüyordu. Ben bu fınaıı, ı9•z'de 
profes6r lia!lde Edip'lf' Vahit Turhıın'ın yeni 
terrümelerlyle ona tekrar verdim Şüphes11 
ki ark.asında onheş yıllık bır sahne le<"rObeSl 
olan bir sanaıçı olgunlu�yla d;ıh.1 iyi oynadı 
O seferki Hamlcı'ln başka bir OıeUiği de, usıa.sı 
Taliıı'ın yoınında Suavi' ye bu rotu oynamalı: fırsaıı 
h.aıırlilmalı:tadır Bu iki çok dctcrll sanaırımıı 
(Hamlet) yMünden göı.kri açıl. :ı;ıımcdtler, 
ikisine de Allah rahmeı eylesin lşıe ilçiinnl ve 
dOrdüncu llamler'tn bıkiycst de bu. 

Ankara Devlcı Korıse:rvaru.uının uyıııro bOIOmünde 
ôğrctmenhlı: enftim günl�. bir d@n yıh 
başlangıcında yenı selen Oğrerıalcr� sınıha 
tanışırken sıra s.ırısm. ıüy ı;ıbi ince bır ç-ocutıı 
ıı:eldl. Kendisine, tahsihnc, .iiJesıne d,ıır sualler 
sorarlccn. içimden kmdi kemlımc diyordum ki, 
bu ı;ocuk ıeltsıne �ı bunu. tıpkı TalAt gJbl once 
bır (Pcer Gynt) sonra da bir (�lıımleı) oynatınm 
Bu içten verılmts kararın uıcrinden on yıl geçıi 
�i.IX'vleı Tiyaırosurıdakıılk Humlet'l.ışıc 
bu tOy gibi delıbnhya oynaımısıım Bu brsind 
(Hamlt:ı)ımln adı da CONEYT GOKÇER Bu beşınd 
Hamlet için rahmetli Profesör Orhan Bunan'a 

Şekspır'in l>u ıercumeslnln nasıl muıerıa. nasıl 
ınahir bır dnH tı.ımmeılc tezyin eımış oldutunu 
:ınlaımak ıçınbu kafidlr.· 

16 Hasan All Yücel, l:debl.>ar Tanhlmlıden. 
!sıanlıul, iletişim, 1989, 61-67. Muflt Ratıp 

için aynca bla. Enver Töre. fttr-ı Aıı·nın 
(tırvcu!anndan ı\hltı ı Rarlp Ma1:aklrri. 
lsıanbul. � aynca bb.. Aynı yaz.ar, il 
ı\tıwuııyrı Tryatro.ıu (l'aıarlar p{y�6lu), 
lsıanbul, 2006, 65-

17 Müflı Ratıp, "Temaşa: H.ımleı Hakkında Bir 
Mtltalaa', /lak gazetesi. edebi ilave, ıı Mayıs ıµB, 

18 Kemal Emin. ·Hamlcı Münaseberiyle Mühı R.ııııp 
Bey'e• Jrnnlnci A.ımfa Ztka. 8 (9 Recep l}JO). 
12b·ın. 

19 lfattde Edip, "Shiıkespeare ve MOrıekkıdlerr, 
Tanin. 26 Mayıs ıJ)O. 8 Haman t9!of. rlO 1961; 
aynı yu.ar, 'Shakespc.ıre ve Asarı", Tanin. 

17 Harı 1310 / 10 Hım 1914, ıöqı. llalidc 
Edip, (Mor&l/tımlı tv. lsı.ınbul, ZOO), 119), 
ikinci M�ruııyct'ıen Orıre ıı.ımlet'i sade bir 
dılle 11.i.riı::çeye çevırm1$ fakaı biisıınnaya 
�rişmemlştir Vahıı Turhan'la bırhkıc 
yapııtı llam�r çevınsı (lsıanbul. 19.1) 
basılmıştır Bb. inci Enjınun, Halıdt Cdıp 
Adıvarın l:6tT1erindt' Dogu ve 
Balı mt6tleal lsuınbu� 1978. 197 

Münt Ratıp, "Shak.espearr. W' Hamlet", Tanin. 18 
ll.ı1lran IJJO, ı Temmuz ı9ı•, no 198,.. 

Onıo duşı:ıntlrümu� lsmayıl Hakkı B.ıltacıos:lu 
da 1-Uımlet'ln sahnelenmesine pek olumlu 
D.ık.mamııkı;ı ve bu konud.ı su göriışlcrc yer 
vcnnekıedı� "Hamıer, edebi bir başyapıt 
olmasına rağmr.n. bence ı.ahncknme ıJeicrl 
yükst'k olmayan hır oYUndur. Şu� 
M ayrıca dıldcaı edılmclldif". Bu oyunun 
sahnelenmclcıekl başanı;ı her uıman f'd<-bl 
dctfftrıe batlı dctJklir. Beore Hamlet upı. 

gerçek. bir ki� cJetil. Shakespe.ıre'nin 
kafll5ındıı. yaraıııtı bir klşilıktır Gerçek bır 
oyunı .. uluk yeı�ne sahip oyuncu ı.ırafından 
cynanabı!mest olanaksızdır Su yüzden 
llamlct rolü, banıı ülkede, hanz! oyum:u 
tarafından canlandırılırsa canlandırılsın, 
oyunculuk bakımından mükemmf'tlite 
ulaşarnamay;ı mahkiımdur Oyuncu, edebi 
klşllljll tam anl.ımıyla canlandırmayıı olanıık 
bulamayınca, onu canlandırm.ıya \Jy),'Un hır lı:JJI 
olarak oynaını:ık 1.oruncıa kalır · Bkı. lsınayıl 
Hakkı B.ıhacıoğ.lu. TI_yaıro t-ı'edır? Yay. Atıla 
Alpote·T Yılmaı �t-Alt Y. Batı&tıotıu. Mııos­
Boyuı, lsıanbul, 2006. )9. Prof Oıdemır Nutku 
ıse. Hamlelın ·ne felsefi, ne ahlnksal, ne ek 
psıkolojllı: bir belge" oldı,ıtunu vurıulamakt.ıı 

bunun ıtyatro içın yaııldı�ım behnmekıedır 
"Başka bır dt'yl$1e, (Hamlet) olayların ve klşılenn 

yeni bir terciıtnf' yııpunnışıım, ('(lnkü dıhmlr. gün 
�tikçe :sanıg.ı � iıchyor 

Arada neler oldu, neler bıtll, ıınlaıması urun. 
IWn Ankara'dan aynlmış K0Ç0K SAHNE' de 

ralışıyordum OroncO tıyatro nıevsirninı 
Shakespcare'in (Ne ısıersenlı·Onıkıncı gtee) 
komedisiyle ııçmıştık. Dörduncil mevsimi 

de ytne aynı dAhtnln (Hırrın Kıı>tyla açm.ıyı 
düşünüyordum. 8u aralık Kolej menınu bir ı.oeor 
k11. geldi, tıyaıroya �nden bahsenı. San 
S<l('ianyle, çökük yarı1klariyle. uçuk bentlyle. 

kendısını görür ııörmet Hamlefın m:ısum haya it 

kafomda canlandı Hıttın kıı için bir (Kaıherın) 

ilrarken ıahh k.ırşıma. hır hcsapıa olmıy:ın bir 

HAMLET tipi çıkannışu. Htr lkı �de onem 

b.ıkımından bırbtrlnln eşi dt>nccek kadar 

a�ırdı. fakaı bu karşılaşıınnllda Hamlet atır 
basıı. üstem;, yüıyıllı:ırboyuııca y.ılrnı büyOk 

ııymrolarda, ptafıı.ılı sahnelerde oynanan bu 
piyes. üç mctrt'llk küçuk btr sahnede acaba nasıl 

olurdu. bu dent!mP.}'C �r bır te<TÜ�ydı. ller 

seferki ı:ibı kl!Sın bir kararla ışc sarıldık ve benim 

altıncı llamlct'lm Nur Sabuncu bu nılU oynadı. 
O runden bu güne k.ıdM Nur �l"ıı� gelışli, 
olgunlaştı, şımdı Ot'vlet Tiyaırosunun lı:ıymcıli 

bir üyesi oklu. 

gclışmesim gösıcren bir senaryodur • ("Çııtdış 

Değerlendirme YOnünden Hıımlef, Turt Dil!. µs, 
Eklnı 1978, 46<>-470) 

u Efdal Sevinçli. Gön:ıoırıtylt U.Yjlllamotarı,yla Rlr 
Tl.)'atro Adamı Olarak Muh6ln l:rrusnd. Arba, 

lst;ınbuL 19'}0,86,]$1. 
lJ Muhsln EnU!JUI. esenn oyn.ınmasınd.ın bir süre 

M>nrıı Şt:hbal'de (15 Aralık 191\) uıun bır yaıı 
yaıdı. Yaıuıın bGtuniı için bkı. Rtmdl'n S<ınnı. 

178·ı87 ... 60. Sanat yılında Muh6in ı:rruSrul'a 
60.YSL 1969 

ı.t Efdal Sevınçli, �r-üolen,Ylf', 86 

25 Orhan Bun;ın. ·Shakespeıırc ın Turkey·, ızı 

l6 Prof. Orhan 8urian'la Muhsin Ertutrul arasındaki 
yakınlıgı karşılıklı yaıışmalan ortayü koymaktadır 

Blı:ı. Zcld Arıkan. "Muhsin Erıutrul'dan Orhan 
Burııın·a Mekıuplıır" fiıup·lı.li, 6o (Nisan 2001), 
1•·� aynı yazar, "Muhsın Enuğrul'un Ortı.ın 
Burlan·a Melı:ıuplıın 01.ertne". l'�ıa .ı:uttı6U 

(bııı. Turıuı Çevıker), 2 (200• Kış), ııı;-ııı 

l7 lzz«!din Çalışlar, l:nsın Ceuar'ı Toknumımdır. 
Dotan Kitap. lsıanbul. roo5, 82-81 

28 Aynca bb. Mtnil Urgan, Slıokf'4J)f'Qrf:' w 
Hamlrı, Altın Kitaplar, lsı.ınbul, ıtJR•. Jsq.<;26. 
� Oniversııesi MIMl'SIS CTıyatroJÇevın ve 
Aro�ıınna Dcrgısı. (Hamleı Ozel Sayısı). ıo (.ıooo4) 

ıq Efdal Sev1nç!i. Mtorvıl.)'tntn C\ımlıurl.)'tre. 
Smcmadan TI,Yafr()Jo Muh61n Crtuqruı. Smy, 

lst:ınbul. 1987. 

30 Ayşe Emel Hf"SCi, "Nerede Yanlıs Yaptık· 
Cumhuri,YCt, 20 Mart 2oo6. 

Huhsın Enuğrul, "Bmie Shakespeare", Türk Dılı, 
ı78(ı966),7ıa-713 

µ Ôldcmır Nutku. DorO/btdayi'nın. ıo. 

JJ Muhsin Erıugnıl, Bendtn Sonra Tutan Olmo6ın 

Anılar. (yay ôıdemır Nuıku, Erdal Sevlnçll), 
lsıanbul. 1989. ı.)6. 

14 Orflan Burlan'ın yaklaşık yeımış yıl onceki 

çevınSi hAIA butun ıaıehg;uıı ve c.ınlıltpnı 
koruyor. Ancak unuımarnak screlı:ir ki. Dr 

Abdullah Cevdcnn çevın5ınI akıOrler eıbcrllvor. 
sahnede dile getiriyor, 1tlcylcller de oyunu 

anlıyor ve alkışhyorlcırdı. Aın• reviri yine de 
ıığırdı Bunun bıhncınde olan Or Abdullah 
Cevdet, yaşamının sonuna dotro Hamleı'i 
sadeleştırdi. Dfter bıri:aç çevlrlslyle bırlılı:ıe 
Oevleı Maıbaası'na verdi Düzeltmelere kııı Gul 
Karhdat'ı da göıiinıyordu fak.it dokıorun ölumO 
uzenne bu iş yanm kaldı. Eserlerin ne oldugu 

da billnmıyor (Sayın Gül Karlıdıı.t'dao alınan 

bilgO. Nurullah Aıaç, Dr Abdullah C�dct'ln 
Shah5pca..re çevırılennl hl( de fyı bulmaz 

(Nunılltlh Ataç, ·Abdullah O�vdf'ı", Mllloeı, 6 
Kanunuevvel 19µ. �sıl 
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EMANUEL KARASU BİYOGRAFİSİNE KATKI (I) 
. .  . . 

KARASU VE il .  ABDULHAMID iLE 
. . . . 

iLiŞKiSi 
NECMETTİN ALKAN 

Bu çalı�mada ele a l ınan  tman uel  Ka raö u, hem il. Abd ülham id m u h a lihi 

etkili bir jöntü rk. hem maöon locaöı ü6tadı ve hem de j u rnalci olarak ilginç bazı 

özellikleri kendinde top l a maktadır. Ara�tırmamız. Karaöu ·nun hayat h ikaye6ine 

girmeden, onun Sultan ll. Abdülhamid 'le ola n m ü naöebeti, muhalitliği. 

jöntürk h a reketi içindeki uaaliyetleri ve j u rnalleri üzeri n e  odakla nmaktadır. 

Karaö u 'n u n .  Ti. Abdüllıamid 'i n  tahttan indiri lmeöiyle alaka l ı  olarak izlenimlerin i  

an lattığı Alman Frankfurter Zeitung gazete6indeki uzun röportajı, ikinci b ir  

maka lede e le  a l ınacaktı r. 

Selanlk'te 
Macedonla 
Rlsorta Mason 
locası üyesi ve 
fstanbul 
mebusu 
Emanuel Karasu 
(1862-1934). 

Aksi belinllmcdıkre 
tüm roıotrafüır 
RomMarıulles 
llrJı�lı*n ahnmı,ıır 

Sultan il. Abdühamid (1876-1909) dö­
nemi ve muhaııneriyle alakalı kale­
me alınan çalışmalara bakıldıgında. 
jönıürk hareketi/Jöntürkler, lttihad 

ve Terakki, masonluk/masonlar ve 
jurnalcil ik/jurnalciler gibi terimlerin 

fazlasıyla zikredildiği görülecektir. 
Jöntürkler ve onların siyasi partisi 
olarak kurulan lttihad ve Terakki ile 
masonlar. i l .  Abdülhamid karşısında 
Meşrutiyet'in yeniden ilan edilmesi 
ve Kanun-ı Esasi'nin tekrar yürürlü­
ğe girmesi yolunda verilen mücade· 
le etrafında birleşmişlerdi. Uzun ve 

yorucu bir mücadelenin sonucunda 
arzu ettikleri hedenere ulaşmalarına 
ra!!Jnen bununla yetinmemiş, aka­
binde gt:lişen birtakım olayların ver­
diği Fırsatı değerlendirmiş, amansız 

düşmanları sultanın tahttan indiril­
mesi gibi daha farklı ikinci bir amacı 
da gerçekleştirmişlerdi. isimleri zik­
redilen bu oluşumlar, ilginç bir bü­
tünlük içinde Fonksiyonlarını başarı­
lı bir şekilde icra etmek suretiyle, var 
oluş sebepleri olan i l .  Abdülhamid'in 

istibdat yönetiminin banisi olarak 

kabul edilen Sultan il. Abdülhamid'e 
karşı yapılan Meşrutiyet mücadele­
sinde, muhaliner ve Faaliyetlerinin 
padişaha veya ilgili emniyet birim­
lerine ihbar edilmesiydi. Verilen jur­
nallerle. il. Abdülhamid karşıtı ör­
gütlü muhaleFetin, özellikle Jöntürk­
lerin ve bunların Faaliyetlerinin bir 
şekilde gün yüzüne çıkartılmasına ve 
Osmanlı emniyet kuvvetleri taraFın­
dan etkisiz hale getirilmesine vesile 
olunmaktaydı .  Bir ıaraFtan muhale­
Fet zayıOatılırken, diger taraFtan da 
Sultan il. Abdülhamid'in mutlakı yö­
netiminin devamı saglanmaktaydı. 
Bu şekilde jurnalcilik, i l .  Abdülhamid 
yönetiminin muhalinerle mücade­
lesinde. ki muhaleFet genel olarak 
Jöntürklerle özdeşleşmiştir, en etkili 

muılakiyet yönetimine son vermiş- araçlardan biri olmuştur. 

ler ve nihai olarak da onu tahttan 
indirmek suretiyle intikamlarını al­
mışlardı. Bu şekilde çok çetin geçen 
il .  Abdülhamid-Jönıürk mücadelesi, 
Jöntürklerin kesin galibiyetiyle sona 
ermiştir. 

Bu dört terimle birlikte zikredilen 
jurnalciliği aslında çok farklı bir bağ­
lamda ele almak gerekiyor. jurnaller. 

Bu tespitlerden de anlaşılabilecegı 
gibi, -en azından jurnalin mantığı 

ve işlevi açısından- jurnalciler ve 
başta sultan karşıtı jönıürkler ol­
mak üzere diğer muhalıner. gerek 
zihniyet ve gerekse gaye nokta-i na­
zarında çauşmaktaydılar. Yani hem 
il. Abdülhamid'in muhalifi olmak 

ve hem de sultan karşıtı Faaliyetleri 



kendisine ihbar etmek, normal şart­
larda tezat teşkil etmekteydi. 

Dolayısıyla, i l .  Abdülhamid'e veya 
devletin emniyet birimlerine istih­
barat saj!layan jurnalciler arasında 
Jöntürklerin olmaması; başka bir ifa­
deyle, bunların jöntürk karşıtı olması 

veya en azından Jöntürklere sempa­
tiyle bakmaması: özellikle de hareket 
içinde etkili olan şahısların adlarının 

jurnal veya jurnalcilikle yan yana 
zikredilmemesi gerekir. Olsa olsa, 
ancak jurnal mağduru olarak günde­
me gelmelidirler. Fakat durum ger­
çekte hiç de öyle değil; aksine, jön­
türk hareketine mensup olup da adı 
jurnalcilerle zikredilen Jöntürklerin 
var oldukları bilinmektedir. 

Bundan dolayıdır ki, i l .  Abdülhamid'e 

verilen binlerce jurnalin tasni­
fi ve değerlendirilmesi için 1908 
lhtilali'nin hemen ardından bir he­
yet teşkil edilmiş ve bu heyetin uzun 
süren çalışması neticesinde jurnalci­
lerin listesi ile jurnaller başlangıçta 

muhafaza edilmiş, ancak daha sonra, 
Enver Paşanın Harbiye Nazırı olma­
sının ardından ani bir kararla yakıla­
rak imha edilmişti.• Jurnallerin imha 
edilmesinin akla gelen en önemli 

nedeni, yayınlanması durumunda 
pek çok jöntürk jurnalcinin deşifre 
olmasıyla, toplumsal ve siyasi olarak 
çok ciddi sıkıntılar tezahür etmesi 
ihtimalinin belirmesiydi. Nitekim 
Mahmud Şevket Paşa'nın da açıkça 
ifade ettiği gibi, bu durum tefrikaya 
neden olabilir ve "bir aile efradını, 
hatta baba ve oğulları birbirine ha­

sım" edebilirdi. Üstelik kendisi, şaka 
dahi olsa, "Ne bilirsiniz, benim de 
jurnalim çıkmayacağını!"• diyerek, 
kafalardaki bu sıkıntıyı net bır şekil­
de dile getirmişti. 

Bu çalışmada ele alınan Emanuel 
Karasu. hem 11. Abdülhamid muhalifi 

etkili bir Jöntürk, hem mason locası 
üstadı ve hem de jurnalci olarak il­
ginç bazı özellikleri kendinde topla­

maktadır. Araştırmamız, Karasu'nun 
hayat hikayesine girmeden. onun 
Sultan 1 1 .  Abdülhamid'le olan mü­
nasebeti, muhalifüj!i, Jöntürk hare­
keti içindeki faaliyetleri ve verdiği 
jurnaller üzerine odaklanmaktadır. 
Karasu'nun, i l .  Abdülhamid'in taht­
tan indirilmesiyle alakalı olarak 
izlenimlerini anlattığı Alman frank­
bu rter Zeil uns gazetesindeki uzun 
röportajı, ikinci bir makalede ele 
alınacaktır. 

KARASU'NUN FARKLI ÖZELLİKLERİ 

Emanuel Karasu, Osmanlı tarihinin 
son dönemlerinde sahneye çıkan 
etkili şahsiyetlerden olmasına rağ­
men, hakkında pek fazla bir araştır­
ma yapılmamıştır. Bundan dolayı, 

Edhem Eldem'in haklı ifadesiyle, 
kendisi "meşhur ama meçhul"ı bir ta­
rihi şahsiyet olarak adlandırılabilir. 

Mevcut bilgilere göre Karasu, ı86ı 
yılında Selanik'te doğmuş ve ı934'te 
lstanbui'da ölmüştür. Emanuel Ka­
rasu, aslen ispanyadan Osmanlı 
Devleti'ne göç eden Sefarad Yahudi­
lerinden olup, Seianik'te dava vekil­

liği yapmaktaydı. Kendisinin Siyonist 
olup olmadığına dair tartışmalara ge­

lince, jacob M. Landau, Karasu'nun 
anti-Siyonist olduğunu belirtse de,< 
dönemin önemli simalarından Fet­
hi Okyar hatıratında, Karasu'nun 
ı898'de Sultan il. Abdülhamid'i zi­

yaret ederek Kudüs sancağında ken­
dileri için toprak satılmasını teklif 
eden Siyonist heyetin içinde yer al­
dığını iddia etmektedir.s Seianik'teki 
"Macedonia Risorıa' mason locasını 
kuran ve pek çok Jöntürk subay ile 
sivilin mason yapılmasında etkili 
olan Karasu.• aynı zamanda bu loca­
nın büyük üstadıydı.ı 

il. Abdülhamid, 
Yddu 
Sarayı'nda cuma 
selamlıgında. 

Ellsa Zonaro, filUSIO 
Zonaro Retrospektıf 
l'r'Slm sergiSI broşuru, 
Ha.kan Karaıclı:e-'nın 
Pudloahım Çı*Ya+o 

kıuıbından alınmıştır. 
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Bu arada, Karasu'nun Jöntürk hare­
keti ve Jöntürkler için ne anlam ifa­
de ettiğine de değinmek gerekiyor, 
Bernard Lewis'in. Karasu'nun Jön­
ıürk hareketi için "önemsiz bir sima" 
olduğu iddiasına rağmen.' dönemin 
lngiliz Sefiri Sir Gerard lowther, Ha­

riciye Nazırı Sir Edward Grey'e yazdı­
ğı uzun raporda. Karasu'nun lttihad 

kolektif önderliği için bir cephe sa­
vaşçısı" çıkardığını. yine Karasu'nun 
hem ihtilalden önce, hem de sonra 

Jöntürk hareketinin "en önemli si­
malarından" biri olduğunu belirt­
mektedir." Dönemin etkili isimle­

rinden Hüseyin Cahil de Karasu'nun 
hareket için ne kadar önemli oldu­
ğunu vurgularken, kendisinin lıtihad 

tanın tahııan indirilme kararını ken­
disine tebliğ eden heyetin de üyesiy­
di. Üyelikten de öte. ı:ncylopaedia 

judaica'daki Karasu maddesine göre, 
aynı zamanda "bu heyetin başkanı· 
idi.•' Fakat Cncylopedia judaica bu 
bilgiyi verse de. mevcut çalışmalar­
da ve ilgili hatıratlarda bunu teyit 
edecek herhangi bir bilgiye rastlan-

Feroz Ah mad. Yahudi  cemaatin in  kendi<ı in i  cemiyet i le ta mamen özde�le�tirdiğin i  

belirttikten 60nra, ya lnızca bu cem a atin Ema n uel KaraöU 'n u n  ki� i liğinde 
.. partin i n  kolektib ön derliği için b i r  cephe <ıava�çı <ı ı "  çıkardığını:  yine Kara<ı u 'n u n  

hem ihtila lden önce, hem d e  60nra jön türk hareketin i n  "en önemli <ı imaları n d a n "  

biri olduğunu belirtmektedir. 

Pasaportundan 
defalarca 
fralya'ya 
gittiği 
anlaşılan 
Emanuel Karasu, 
Venedlk'te. 

R. M<UJUllcs 
Topluın.ın/ Tanh. 
sayııı. 

ve Terakki Cemiyeti'ndeki rolünü 
anlatırken, onu cemiyetin Selanik 
şubesinin "beyni ve Ulysses"i, -cin fi­

kirli Odysseus'un Latince adı- olarak 
adlandırmaktaydı.• Nitekim Karasu 
i l .  Abdülhamid'e karşı mücadele et­
miş, hem jôntürklere yardımda bu­
lunmuş•• hem de çok kritik görevler 
ifa etmişti." Feroz Ahmad da Yahudi 
cemaatinin kendisini cemiyet ile ta­
mamen özdeşleştirdiğini belirttikten 

sonra, yalnızca bu cemaatin Emanu­
el Karasu'nun kişiliğinde "partinin 

ve Terakki içinde "Meşrutiyet ideali" 
için çalışmış bir "mücahit" olduğunu 
belirtmektedir.•ı 

Bizzat Karasu'nun Francis Mc 
Cullagh'a anlattığına göre, ihtilalden 
kısa bir süre önce cemiyet adına ze­
min yoklamak amacıyla lstanbul'a 

gelmesi." kendisinin cemiyet için­
deki rolünü yeterince anlatmakta­
dır. Üç gün süren bu seyahatin asıl 

gayesini ve kimlerle görüşüldüğünü 
merak eden Zaptiye Nezareti, Talat 
Bey'i ve Karasu'yu takibe almış ve 
tahkikat neticesinde ilmiyeden ve 
masonlardan bazı kişilerle görüştük­
lerini tespit etmişti. Tahsin Paşanın 
blldirdıgıne güre; sur�uya alınan 
Emanuel Karasu, "takip olunan mak­
satla hiç münasebeti olmayan birta­
kım işler için geldiğini" ifade etmiş­
ti." Karasu'nun. il. Abdülhamid'in 
tahttan indirilmesi konusundaki 

meclis kararının kendisine sunulma­
sıyla alakalı olarak Alman franktur­

ter Zei lung'un muhabirine anlattığı­

na göre. bu tutuklama Meşrutiyet'in 
ilan edilmesinden aylar önce cereyan 
etmişti.'' Karasu, i l .  Meşrutiyet'in 
ilanından sonra "lttihad ve Terakki 
Cemiyeti"nden 1908, 1912 ve 1914 ol­
mak üzere üç kez mebus seçilmişti.'' 

Bütün bu özelliklerinin haricinde 
daha da önemlisi, Emanuel Karasu 
jöntürklerin il. Abülhamid'e karşı 
mücadelesinin adeta finali olan sul-

mamıştır. Aksine, Mc Gullagh, heye­
tin sözcüsü ve başkanının Esad Paşa 
olduğunu belirtmektedir.'• Nitekim 
Karasu'nun frankturter Zeiıuns'un 

muhabirine anlattığı, söz konusu ka­
rarı Esad Paşa'nın ilettiği bilgisinden 

de hareket edilirse. heyetin başının 
Karasu değil de Esad Paşa olduğu gö­
rülecektir. Karasu'nun bu heyete da­
hil olmasıyla alakalı çok daha ilginç 
bir iddiayı, Roni Margulies ortaya at­
mıştır; Buna göre. Karasu'nun bu he­
yete girmesi öyle sıradan bir görev­
lendirme olmayıp, bizzat kendisinin 

ısrarıyla gerçekleşmiştir. Buna göre 
Karasu. "ya siyonizme karşı çıkmış 
olan lsliim'ın önderinin küçük dü­
şürülmesine şahit olmak için, ya da 
Türkiye Grand Orient locasının şefi 
olarak" bu heyete dahil olmak konu­
sunda ısrar eımiştı.ıo Margulies'in bu 
tespiti de, yukarıdaki satırlarda te­
mas edilen, Karasu'nun aslında Siyo­
nizmle bir şekilde ba!llantılı olduğu 
iddialarına destek verecek bir nitelik 
arz etmektedir. 

Buraya kadar sıralanan; Emanuel 
Karasu'nun Jöntürk hareketine men­

sup, lhtihad ve Terakki Fırkası'nda 
mebus ve mason olması özellikleri, 
yukarıda il. Abdülhamid karşıtlı!lını 
ifade eden üç terimle birebir örtüş­
mektedir. Bu durum, mevcut araştır­
malarla da bütünlük arz etmektedir. 
Bunlar haricinde, yine girişte zikre­
dilen di!ler bir terim, yani jurnalcilik, 



Karasu'nun başka bir özelliği olarak 
karşımıza çıkmıştır. Genel olarak 
mevcut araştırmalarda çok fazla 
öne çıkmamasına veya vurgulan­

mamasına rağmen, Karasu, Sultan 
il. Abdülhamid'e jurnalcilik yapan 
yüzlerce, belki de binlerce kişiden; 
başka bir ifadeyle, tezat olsa da 
'gizli" jurnalci Jöntürklerden bir ta­
nesiydi." Emanuel Karasu. bir taraf­
ıan Sultan i l .  Abdülhamid'e muhalif 
harekette yer alarak onun yöneti­

mine karşı mücadele verirken. diger 
taraftan da aynı sultana jurnalcilik 

yapmaktaydı. Niıekim Karasu'nun 
i l .  Abdülahmid'e jurnacilik yaptığını 
ıspat eden en az üç jurnalin ve bir 
de şikayet mektubunun varlığı bi­
linmektedir. Yukarıda da belirtildiği 
gibi, jurnallerin önemli bir kısmı ve 
jurnalcilerin listesi Enver Paşanın 
emriyle imha edildiği için, gerçek 
sayıyı tespit etme imkanımız bulun­
mamaktadır. 

KARASU0NUN JURNALLERİ 

Üzerinde 'Selanik Dava Vekillerin­
den Emanuel Karasu Kulları" yazan 
ve ahına Emanuel Karasu mührü ba­
sılı olan, bunun dışında herhangi bir 
tarih yer almayan ilk jurnalin giri­

şinde genel bir ihbar yapılmaktadır. 
Buna göre, Selanik'ıeki genel kah­
vehanelerde. halkın 'fikrini ifsad" 

edecek bazı makaleleri ihtiva eden 
Avrupa'da yayınlanmış gazetelerin 
serbesıçe okunduğu ve bunların 
polis dairesi ıarafından kaıi olarak 
engellenmediği iddia edilmektedir. 
Karasu bu genel iddiasını ispat ede­
bilmek için devamında şu somut bil­
gileri vermektedir: Fransa' da "dünkü 
gün' yayınlanan "Maten" gazetesin­
de yer alan, "Sultan Mecid hafidle­
ri tarafından Ahiill-1 Osmaniye'ye 
davet" başlığı altında halkı "ihtilale 

da'vet !edeni ve kale alınmayacak 
hilaf-ı ubudiyet bir çok hezeyanı" 
içeren bir makale, Selanik'in "Mihr­

i Nas" mevkiinde bulunan "Orfeyon" 
kıraathanesinde pek çok kişi tarafın­
dan okunmaktadır. Jurnalin son kıs­

mında ise mevcut durumun devamı· 
nın "mahzurdan salim" olmadığı için 

tehlikeli fikirler içeren Fransız ga­
zetesinin kahvehanede okunması­
nı sultana jurnallemekle. aslında 
farkında olarak veya olmayarak 
Jöntürklerin savundukları fikirlerin 
Abdülhamid yönelimi için zararlı ol­
duğunu ve halkı yönetim karşısında 
isyana teşvik edebileceğini iddia et­
mektedir. Bu ifadeler. dolaylı olarak 

jöntürklerin savundukları fikirleri 
zararlı olarak nitelendirmekte ve 
sultanın bunlara karşı tedbir alma­

sını istemektedir. 

Aynı şekilde. isminin ve mesleğinin 
geçtiği ibare ile şahsi mührünün al­
tında yer alan ikinci jurnal ise çok 

daha farklı bilgiler ihtiva etmekıedir. 
Buna göre, "hükümdarın aleyhinde­
ki' anarşistlerden Viçino'nun lıderli­
ğinde birkaç kişinin "bila-mani diyar-ı 
ecnebiyeden" Selanik'e gelerek 19 
Ağustos'a kadar polis nezaretinden 
kurtularak lstanbul'a girebilmek 
için vesile aradıklarını bizzat kendi 
araştırmaları sonucunda öğrenmiş­
tir. Söz konusu anarşistlerin yaka­
lanmasının ardından yapılacak bir 
tahkikat neticesinde, bunların "hü­
viyetleri ve muzmerlerinde merkuz 
olan habasetleri güneş gibi tezahür" 
edeceğini eklemiştir.'' Karasu bu şe­
kilde, Jöntürklerl veya savundukları 
fikirleri ihbardan ziyade. lstanbul'a 
girmek isteyen ve sultana karşı veya 
lstanbul'da diğer hedeOere yönelik 

bu jurnali verdigini belirtmektedir." yapılabilecek kaynağı yabancı muh-
Karasu. bu şekilde halkı ihtilale da- temel anarşist eylemlere karşı mer-
vet etıiği şeklinde değerlendirdiği kezi ikaz etmektedir. 

Karasu'nun son jurnaline göre, Ser­
gi-i Umumiye'ye gitmek bahanesiyle 
yola çıkan Tabib Rıfat ve Mehmet 
Aziz efendilerin gerçek niyetleri 
seyahat olmayıp, Avrupa'daki "er­

babı fesada" katılmak olduğu için, 
bunlara "müsaade" edilmemelidir." 
Emanuel Karasu'nun bu jurnali ilk 

iki jurnalden çok farklı bir özelliğe 

sahiptir. Kendisi burada, umumi ser­

giye gitmek için yola çıkan şahısla­
rın amaçlarının aslında Avrupa'daki 
"erbabı fesada" katılmak olduğunu 

ve bunlara müsaade edilmemesi ge­
rektiğini sultana ihbar etmektedir. 
Avrupa'daki 'Erbab-ı fesad"dan ka­

sıt hiç şüphesiz Jöntürk hareketine 
mensup olan kişilerdi. Böylelikle, 

kendisinin de dahil olduğu Jöntürk­
leri lesat ehli olarak nitelendirmesi. 

oldukça ilgi çekici olsa gerekir. 

Emanuel Karasu'nun bu jurnalleri 
dışında, kimi Bulgarların yasa dışı 
faaliyetlerini merkeze bildirdiği bazı 
belgeler de arşivde bulunmaktadır. 
Nitekim bunlardan bir tanesine göre; 
Karasu, amelelik yapmak bahanesiy­
le Bulgaristan'a giden Manastırlı ve 
Selanikli bazı Bulgarların "eşkıya"ya 
katıldıklarını bildirmektedir. Ayrıca. 
Vodina kazasına bağlı Bulgar köyle­
rinde çok miktarda "silah" bulundu­
ğunu da söylemektedir." Karasu bu 
belge de ise, Jöntürkler haricinde çok 
farklı bir siyasi grubu. Makedonya'da 
Osmanlı hakimiyetine karşı mücade­

le eden Bulgar eşkıyaları merkeze 
şikayet etmektedir. 

Emanue.I Karasu. 
lstanbul'dak.i 
konsolosluktan 
12.9.1921 
tarihinde İtalyan 
pasapomı ahr. 
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Karasu'nun. 
lswıbul 
Amavutköy 
Seraru 
Mezarlığı'nda 
191.fre 
defnedlldl�ini 
belgeleyen 
mezar taşı. 

rini sultana ispiyonlayan bir jurnalci 

olarak çıkmaktadır karşımıza. Bu iki 
farklı özellik, tarihçiler için ciddi bir 
problem olarak aydınlatılmayı bek­
lemekıedir. 

Aynı şekilde, Sultan il. Abdülhamid'e 

verdiği jurnaller hakkında da benzer 
bir belirsizlik bulunmaktadır. Özel­
likle de verdiği jurnallerin tarihleri 

belli olmadığı için, Karasu'nun ha­
yatının hangi döneminde jurnal­
cilik yaptığını tespiı edemiyoruz. 
Karasu'nun jurnalciliğinin tarihlen­

dirilmesi; hayatının dönemlere ay­
rılması ve jöntürk hareketine dahil 

Bu üç j u rnal .  t:manuel  Kara6 U 'n u n  bu ko nuda çok t.eçici 

olduğu n u  göMermektedir. Bu lga r e�kıyala rın taaliyetleri n i  

bi ldiren belge it.e, j u rnal  h aricinde değerlendiri lme6i 

gereken ayrı bir  vet.ikadır. B u rada terör eyleminde 

bul.unan bir  t.iya6i gru b u n  a n a r�i6t uaaliyetlerin i  merkeze 

bildi rmektedir. 

DEGERLENDİRME olmasının öncesi veya sonrasına 
denk gelmesine göre, farklı yorum-

Osmanlı tarihinin son dönemlerinde lar yapılabilecektir. Fakat elimizde 
eıkili olan Emanuel Karasu'nun ha- böylesine bir bilgi olmadığı için, ih-
yatındaki belli dönemler ve icraatları timaller üzerinde yorum yapmak çok 
sır olarak kalmaya devam etmekte- da tutarlı olmayacaktır. 
dir. Özellikle Sultan i l .  Abdülhamid' le 
olan karmaşık ilişkisi belirsizliğini Karasu'nun il. Abdülhamid'e toplam 
korumaktadır. Yukarıda zikredildiği 
gibi, bir taraftan ciddi bir muhalif ve 

jöntürk olarak i l .  Abdülhamid yöne­
timine karşı mücadele ederken, diger 
taraftan da Jöntürkleri ve faaliyetle-

O[PHOTl..All 
As.ıfTuyty, fbm. Abdülhamıd'i! Vtrı/ıtn 

/umaller ııc jumalı:ıltr, lsıanbul 19)5. s. 17, 

Süleyman Kıinı lrtem, Abdülhamid Dftlrfndıt 

llakyelık ve San.ıi.lr. Abdil/hamid't Vtrlltn 

ıinn�urler, Osman Selim Kocatıa�lu (Yay_), 

lsı;ınbul ım.s. 118·119. 

Edhı:m Eldem, ·Emanuel Karasu Biyografisine Bir 

Devam?", Top!um&al Tarih, savı -4/ll. Jsıanbul 

ım s. o. 

Akıa.ntn. Eldem. s. 44. 

Feıhi Okyar. Or Deuln:fe J:llr Adam. Ccmııl Kuıay 

(Yay.), lsıanbul 1980, s. 4S 

A. L Macfle. 06manlmm SonJıllnn 

19a8·19z3, Damla Acar/fund.ı Soysal (Çev.), 

lsıanbul ıooı s. 19. 

hnp-Jt- ınason.Of!.ır/tndex. 

php?optıonorom..ronıenır.ıaslc•vir.Wr.ld•ıJfılıftnı 

kaç jurnal verdiği ve jurnalciliğinin 
kaç yıl sürdüğü sorularının cevabını 
verme imkanımız bulunmamaktadır. 
Yukarıda da belirtildiği gibi, jurnal­
lerin ilginç ve garip bir şekilde imha 

d·zı. ıo Ekim l0<17: Hadle. s.. 4J. 

Bemard Lewts.. Modmı TUrtı,yr nın DoiUfU. 
Meun Kıraıh (ÇevJ, 1 Baskı, Ankara 1988, s. 211 

Halil Ersin AvcL lnt;lllz Gfllf Raporu. Tilrtl,ye 

1908. lsıanbul ıoo;. s. ıooı. 

w Cncylopaedio Judolca, ·carasso, Emanurr. ı. 
Baskı, 4.Cill, S.4bo. 

An�lo racovella, Görı,yt ut Hilal /ıtıhad 

Trmld.·ı ııe Ma.&<mh.ık. Tülin Altınova (Çev ), ı. 
Baskı, lsıanl>ul2oos. s. 40-41, Macfle, s. 19. 

ıa f<"T'()7 Ahmad, lttıhatı:-ılıkıan KtmaUımt. 

lsıanbul 1985. s. 168. 

11 Aktaran Ronı Marııhllli. ·ııuseyın Cııhit'ın 
Atzından EmoınuM Karasu", Toplu1114a/ Tanh, 

sayı f'>/ı.6. lsıanbul 1996. s. ss. 
14 Francıs Mc Cullagh. Abdü.Jhamıd'm Dil�ÜfıtL 

Oşmonlı nm Son Gantm. Nıhal ônol (Çev). .ı. 
Basiti, lstanbu.I ıooç, s. ıso 

edilmesinden dolayı, Karasu'nun 
teslim ettiği jurnallerin ıam sayısını 
tespit etmek mümkün değil. Bilinen 
sadece üç jurnali bulunmaktadır ve 
bunlar, gerek tek başlarına, gerekse 
birlikte ilginç bir bütünlük ar-, et­
mektedir. 

Yukarıda da anlatıldığı gibi, bu jur­
nallerde halkı bozacak zararlı fikirler 
ihtiva eden ve onları isyana teşvik 

edeceği iddia edilen gazetelerin 
okunması, şüpheli bazı teröristlerin 
eylem yapmak için lstanbul'a girmek 

üzere oldukları ve isimleri geçen 
bazı şahısların Avrupa'daki "fesiid" 
ehli diye adlandırdığı jöntürklere 

katılmak üzere gizlice gitmeleri gibi 
üç türde bilgiye yer verilmiştir. Bu 
şekilde bu üç jurnal, genel olarak 
jurnallerin ihtiva ettiği bütün ortak 
bilgileri ve özellikleri taşımaktadır. 
Bu durum, Emanuel Karasu'nun jur­

nallerinde çok seçici olduğunu gös­
termektedir. Bulgar eşkıyaların faa­
liyetlerini bildiren belgesi ise, jurnal 
haricinde değerlendirilmesi gereken 
ayrı bir vesikadır. Burada terör ey­

leminde bulunan bir siyasi grubun 
anarşist faaliyetlerini merkeze bil­
dirmektedir. 

Tıpkı Emanuel Karasu'nun hayat 
hikayesinde olduğu gibi, gerek i l .  
Abdülhamid'le olan karmaşık ilişkisi 
ve gerekse jurnalleri, aydınlatılmayı 
bekleyen çok önemli tarihi olgular 
bütünü olarak karşımızda durmak­
tadır. 
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1 9 1 5  ERMENİ TEHCİRİ NİN "DÜRÜST TÜRKLERİ"NDEN BİRİ 
. .  . 

BAŞMUFETTIŞ HASAN BEY 
RIFAT BALİ 

"Righteoutı Turk" tııUatı 1 9 1 5  yı l ında ya�anan Ermeni kıyımı  tı ıratıı nda hayatla rını  

teh li keye a tarak Ermen ilerin haya tları n ı  kurtaran Türkler iç in kul lanı lm akta. 

Ancak g ü n ü m üzde kimi gazeteciler bu tııuatı tarihtıel bağlamı  içinde ku l l a n m ayıp 

günü m üze uygu l a makta ve 1 9 1 5  yı lında ya�anan "büyük telaket"i "tıoykırı m "  ola rak 

tan ı m l ayara k  "retımi Türk tezi"ne itiraz eden gazeteci. yayıncı, ü n i vertıite öğreti m 

üyetıi ve tıivi l  top l u m  aktivitıtlerini de "Dürütıt Türk" olara k  tarit etmekte. 

VESİKANIN TAKDİMİ 

Bu makalede aslı ve tercümesi yayın­
lanan vesika, Kongre Kütüphanesi 
(Washington. D.C.) yazmalar bölü­
münde muhafaza edilen ve 1919 ila 
1927 yılları arasında Birleşik Amerika 
Yüksek Komiseri olarak lstanbul'da 
görev yapmış olan Amiral Bristol'un 
şahsi evraklarından oluşan "Amiral 
Mark L. Bristol Evrakları" arasında. 39 
sayılı kutuda yer almakta. Vesikanın 
sağ üst köşesinde yer alan MLB 295-23 
referansının açılımı şöyle: MLB. Mark 
L. Bristol'un ad ve soyadlarının ilk 
harfleri. 295-23 ibaresi ise vesikanın 

1923 yılına ait evrak kayıtları arasın­
da 295. sırada kaydedildiğini göster­
mekte. Vesika muhtemelen başka bir 
lisandan lngilizceye çevrilmiş, dak­
tiloda imzasıı kopyası çıkarılmış ve 
Amiral Bristol'a gönderilmiş. Neden 
gönderildiği meçhul. Vesikayı imzala-

"Righteous Turks" sıfatı ise lsrail 
Devleti'nin Holokost (Yahudi soy­
kırımı) sırasında kendi hayatlarını 
tehlikeye atarak Yahudilerin ha­
yatlarını kurtaran Yahudi olmayan 

kişilere verdiği "righteous gentilc" 
veya "Righteous Among the Nations" 
payelerini emsal alarak üretilmiş bir 

sıfat.• "Righteous Turk" sıfatı 1915 
yılında yaşanan Ermeni kıyımı sıra­
sında hayatlarını tehlikeye atarak 
Ermenilerin hayatlarını kurtaran 
Türklerı için kullanılmakta. Ancak 
günümüzde kimi gazeteciler bu sıfatı 
tarihsel bağlamı içinde kullanmayıp 
günümüze uygulamakta ve 1915 yılın­
da yaşanan "büyük felakeı"i "soykı­
rım" olarak tanımlayarak "resmi Türk 
tezi"ne itiraz eden gazeteci, yayıncı, 
üniversite öğretim üyesi ve sivil top­
lum aktivistlerini de "Dürüst Türk" 
olarak tarif etmekte.< 

yan john Couyoumdjian. her ne kadar BAŞPAPAZ JEAN 
kendisini "Adana Katolik Ermenileri COUJOUMDJIAN'IN KALEMİNDEN 
piskoposu" olarak tanıtsa da, bu ko- KATLİAMLAR> 
nudaki nadir kaynaklardan birinde 
bu zat "rahip Jean Couyoumdjian· 
olarak zikredilmekte.' 

Adanalı Ermenilerin Halep ve Şam'a 
tehcir edilmelerini Coujoumdjian 

şöyle anlatmakta: 

ve mükemmel iki papaz Assioun'lar 

sayesinde Der-el-Zor'a sürgün edil­
mekten ve orada katledilmekten 
kendimizi kurtardık. 

Ancak başpapaz Latchinlan Pascal 
tutuklandı, Halep'in bir köyü olan 
Mounboudj'da enterne edildi ve 
orada açlıktan öldü. Başpapaz 
Khalkhoivan Suriyeli Katoliklere sı­
gındı ve mütarekeye kadar hayatını 
bir keşiş olarak orada sürdürdü. 

Rahiplerimizdcn daha talihli olan 

rahibelerimiz hemen ait oldukları 
tarikat mensuplarının evlerine yer­
leştiler. Bana gelince; bir ay süren 
gergin ve sıkıntılı bir saklanıştan 
sonra. mesuliyetl bana ait olan in­
sanlar ve çok sayıda sürgünle bir­
likte Şam'ın yolunu tuııum. Kış bo· 
yunca seyahat etmek çok sıkıntılı 
oldu. Şam'ın epey uzağında yüksek 
bir dağa yöneldik. Böylece araların­
da birçok Ankaralının da bulunduğu 
3000 veya 4000 sürgünle birlikte bu 
tepede açık havada, korunaksız ve 
jandarmalar tarafından çember içine 
alınmış bir şekilde sıkıştık kaldık. Hiç 
kimse yerinden kıpırdayamıyordu. 
Bir rahip olarak yalnızca ben has-"DÜRÜST TÜRKLER" 

SIFATI NEDİR? "Halep'e vardığımızda kendimizi taları ziyaret edebilmekte, ölmekte 

emniyetsiz ve tutuklanma ve sür-
"Dürüst Türkler" sıfatı. "Righteous gün edilme tehlikesiyle karşı karşı-
Turks" sıfatının Türkçeleşmiş hali. ya bulduk. Peder Gabriel Gasparian 

olanlara son dini hizmetleri yerine 

getirmekte, ölenleri defnetmektey­
dim. Böylece sadece iki gün önce 



varmış olan annemi ve babamı def­
netmek zorunda kaldım. Benim de 
maruz kaldığım tifüs benimle birlik­
te sürı:ün edilen zavallı arkadaşla­
rımı kasıp kavuruyordu. Bu sürekli 
ölüm hayatı altı ay boyunca, dağın 

tepesinde. Cadem istasyonunun ya­
nındaki karla kaplı ovada ve Derra, 

Mezerib ve Tourra'da sürdü. Beni ve 
beraberimdekileri kurtaran tek çare 
kaçmak oldu. Kaçtık ve Şam'a vardık. 

Burada Ankara Başpapazı Monsenyör 
Gregoire Bahabanian ve sekreteri 

rahip Clemenı Babadjanian'a rastla­
dım. Burada, Fransızcayı ögrenmek 
ve çok az bildiği Türkçesini ilerlet­

mek isteyen ve bunun için öğrencim 
olan zengin bir Çerkez sayesinde ha­

yatta kalan çok sayıdaki insanla bir­
likte yaşama imkanı buldum." 

VESİKANIN TERC0M.ESİ 

Ben. Adana Katolik Ermenileri 
Piskoposu olarak burada teyit ede­
rim ki, birbirini rakip eden üç sene 
boyunca, Suriye'ye tehcir edilmiş za­

vallı Ermenilerin başmüfettişi olan, 
yakından tanıdıgım Ekselans Hasan 
Bey, insanlığa ait en iyi faziletlerin 
muzaffer olması için bir insanın ne 

yapabileceği hususunda en iyi, en 
asil ve en cesur örnek olmuştur. 

O her zaman doğru ve dakik idi. 
Bulunduğu yüksek mevkiinin gerektir­

diği vazifeleri yerine getirirken hiçbir 
zaman işgal ettigı mevkiinin kendisi­
ne bahşettıgı itibar ve yetkinin avan­
tajlarından menfaat sağlamamıştır. 

eli uzatmaktan vazgeçmemiş. talih­
sizlerin gözyaşlarını kurutmuş ve 
böylece kendi evinde bile sakin ve 
emniyetli bir sığınak bulan Ermeni 
dul ve yetimleri kurtarmıştır. 

Daimi olarak talihsiz ulusumuzla ilgi­
lenirken, bizleri zaman zaman tehdit 
eden büyük kötülüklerden korumak 
için zamanını. parasını ve çabalarını 

esirgememiştir. Bugün sahip olduğu­
muz haysiyet ve hayatımızı onun nü­
fuzuna ve emsalsiz cesaretine borç­
luyuz. Dördüncü Ordu Kumandanı. 
kendisine gönderilen ve çektigimiz 

bütün acıları fevkalade canlı bir şe­
kilde tasvir eden, dokunaklı bir üs­
lupla yazılmış raporları okurken sık 
sık aglardı. Hasan Bey başımıza iyi 
şeyler geldiğinde sonsuz bir şekilde 
seviniyor, ama zavallı ulusumuz yeni 
felaketlerle karşılaştığında bizden 

bile daha fazla üzüntü duyuyordu. 
Ermenilerin tarafında yer alarak 
mevkiini ve hayatını tehlikeye atan, 

onları sonuna kadar koruyan da ken­
disiydi. Her zaman çok sabırlıydı ve 

kendisini görmek isteyen mültecileri 
hiçbir zaman reddetmezdi; huzuruna 
kabul ettigi mülteciler yanından te­

selli bulmuş bir şekilde ayrılırlardı. 

Bizlere. "Bunca acılar çekmiş insan­

ların şikayetlerini dinlemekten baş­
ka ne yapabilirsiniz?" derdi. 

Bu sebepten dolayı, bütün mülteciler 
O'nu yaralarını iyileştirmek için cen­
netten gönderilmiş bir melek olarak 

görürlerdi. Onda. her Ermeni'nin te-
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ve enerjisi tükenmiş olanlara cesa­

ret verdi. Muzaffer lngiliz ordusu­
nun Şam'a yürüdüğü zamana kadar 
meydana gelen binlerce tehlikenin 

selli aramaya geldiği iyiliğin ölümsüz arasından, yorulmadan bize yol gös-
O, mesuliyetlndeki tal ihsiz Ermenileri pınarını bulmuştuk. 
mutlu kılmak için bir insanın ya­

pabileceği her şeyi yapmış ve asla 
unutulamaz ve unutulmayacak hiz­
metlerde bulunmuştur. Kısa sürede 
bir müfettişten. Ermenilerin teselli 
kaynağı, babası, koruyucusu ve kur-

Güçlü ve vahşi zulüm alevleri bizi 
her tehdit ettiğinde adeta yumuşak. 
tazelik veren bir rüzgar gibi kalpleri-
mizin üstünde esti. 

ıarıcısına dönüşmüştür. O. aramızda Sürgüne giderken tatlı sözleriyle ve 
muhtaç durumda olanlara bir yardım erzakla bizleri destekledi. ümitsiz 

DiPN0TLA1t. 

Mgr Jleanl Nasltan, Bcyrut. (edJ Lu Mtmolm 

de Msr Jean No�llaıt. C�que de Trtblzondt 

Sur ıu Cıılntmenı� Pollt/co-tteıtıı:mu en 

Procht·Onenr de 1914 • 1918, lmpnmcr1c 
Mectıilharlsıe. Viyana. 1951, s 178 Bu kaynata 
dikkatlml çeken ve foıokoplleti t@mın eden Dr 

Ara Sanjıan'a tC$tkkilr edenm 

TOrklye'den bir ıek Rodos Başkonsolosu Sclııhııı· 
tin Ülkümen bu payeye sahiµllr 

Taner Aktam. klıabmda tehcir emrıne dırencn 
Osmanlı bı.lrolı:ratlanrun isımlennt vermekte 

ln�an Hakları ı.ıt ermeni Sorunu, Ankara, lmg<' 
Yayınlıın, 1999, s ns 
0mrtın Tht /nd�dl'nt g.ucıesl Qrtadotu 

mı.ıhablti Robtr1 Ftsk.. -You'� talkını non-�. 
Mr Amb.u'S&dor", 20 Mayıs zoo6 Aris Bilbilr.iım, 

teren de oydu. 

işbu belge bütün bir ulusun çok 
büyük ve sonsuz mlnneıtarlığının 
önemsiz ve çok zayıf bir nişanesi ola­
rak ve adını sonsuza dek yüceltmek 
amacıyla kendisine verilmiştir. 

imza 
JOHN KOUYOUMDJIAN 
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ESKİÇAGDA TAPINAK TIBBI 

BİR TEDAVİ YÖNTEMİ OLARAK 
AELİUS ARİSTİDES ' İN RÜYALARI 
DOÇ. DR. TURHAN KAÇAR 

Aeliu6 Ari6tide6. 2. yüzyılda batı. Anadolu 'da ya�a mı� b ir  eökiçağ entelektü elidir. 

Ağı r bir  h aöta lığa tutu lan  Ari6tide6 için dönemin tedavileri yeter6iz kal m ı�tır, 

a n cak ta m da u m u twzluğa ka pıldığı b ir  anda. �iua tanrıöı Aökl.epio6, 

Ari6tideö 'e rüya6ında e6inler göndermeye ba�lar. Bu makalede, yun a n -Roma 

d ü nyaöında tartı�ılmaz bir etkiye 6ahip o l a n  Aöklepio6 i le bağ kurduğu na 

inanan Ari6tide6 ' in  aldığı notlardan yola  çıkarak. eökiçağ tapınak tı bbın ın  

bir  böl ü m ü n ü  ortaya koymayı a m a çlıyoruz. 

Hastalar 
Asklepios'a 
yazıtlar 
sunuyorlardı. 
Burada hasta, 
ayajmdaki 
rahatsııhktan 
kurtuldu�u için 
AskJepios'a 
teşekkür 
etmektedir. 

Eskiçağ dünyasında tapınaklar; ke­
hanet merkezleri, ruhsal arınma yer­
leri, siyasal aidiyeti ifade mahalleri 
gibi pek çok işleve sahipti. Bu tapı­
nakların adandıkları tanrılar gün­
lük yaşamın öylesine ayrılmaz bir 
parçasıydılar ki, dönemleri içinde 

ilk referans mercii durumundaydı­
lar. Kompleks eskiçağ politeizmin­
de bazı tanrıların ve dolayısıyla da 

tapınaklarının temel işlevi, "tedavi 
merkezi" veya şifahane olmalarıydı. 
Eski Babil'de Ninuzu, Mısırda Sera­
pis, Yunan - Roma dünyasında ise 
Asklepios en önemli tedavi tanrıla­

rıydı.• Tapınakların tedavi merkez­
leri olarak yükselişlerinin gerisinde, 
bilimsel tıbbın yetersizliğinin yanı 
sıra tedavilerin pahalılığı. riski ve 
belirsizi iği gibi faktörler vardı ve 
insanları böyle merkezlere yönelti­
yordu. Tapınaklarda şifa arayanların 
uygulamak zorunda oldukları fiziksel 

egzersizler. banyo kürleri, kurban 
sunuları, uyku ve beslenme alış­
kanlıklarının düzenlenmesi gibi çok 
değişik tedavi yöntemleri vardı.• Bu 

makalede, Yunan - Roma dünyasında 
tartışılmaz bir etkiye sahip olan teda­
vi tanrısı Asklepios'un bir hastasının 
notlarından yola çıkarak, eskiçag ta­
pınak tıbbının bir bölümünü ortaya 
koymayı amaçlıyoruz. 

Halen Hipokrat yemininin de bir 
parçası olan Asklepios'un mitolojik 
kökenine ilişkin değişik hikayeler 
vardır. Bu hikayelerden birine göre, 
Asklepios Lapithler Kralı Phlegyas'ın 

kızı Koronis ile hastalıkları ve şifaları 
kontrol eden Apollon'un oğludur.ı 

Asklepios'un bugün baıı Anadolu 
bölgesinde bulunan en büyük ve en 
etkili tapınağı Pergamon'da (Ber­

gama) inşa edilmiştir. Bu tapınak, 
Yunanistan'daki Epidauros tapına­
ğına bağlı olarak MÖ 4. yüzyılda, 

Epidauros'taki tapınakta iyileşmiş 
olarak Pergamon' a dönen Arkhias 
adlı birisi tarafından kurulmuş ve 

ünü MS 2. yüzyılda doruğa çıkmışıır. 
Hastalarına hydroterapi yöntemiy­
le şifa dağıtan bu tapınağın şifalı su 
kaynağı, büyük bir ihtimalle bugün 
Bergama-lvrindi karayolu üzerinde 
bulunan, Paşa llıcası ularak bilinen 
ve artık Yortanlı barajının tehdidi al­
tındaki antik Allianoi kentidir (49.ı).< 

Burada söz konusu olan hasta, MS 
2. yüzyılda batı Anadolu'da yaşamış 

ve hayatının büyük bir bölümünü 
o zamanın Smyrna'sında (izmir'de) 
geçirmiş bir eskiçağ entelektüeli­

dir. Tam adı Publius Aelius Aristi­
des olan bu entelektüelin hayatına 
ait en önemli bilgiler. yakın çağdaşı 
Atinalı sofist Philostraıos'un kale­
minden günümüze ulaşmıştır.' Buna 
göre. Arlstides, Roma'da imparator 

Hadrianus'un tahta çıktığı 117 yılında, 
Mysia'da Hadrianutherae (bugün Ba· 
lıkesir civarında olduğu düşünülen 
bir antik yerleşim) kentinde dünyaya 
gelmiştir. Babası bölgenin önde ge 



len toprak sahiplerinden birisi olup. 
aynı zamanda civarda bulunan bir 
Zeus tapınağının da rahibiydi. Sm­
yrna kentinin vatandaşlığına sahip 

olan Aristides'in ailesi. 123 yılında 
bir imtiyazla Roma vatandaşlığını 
da elde etmiştir. Bundan dolayı aile. 

Hadrianus'un ön adı olan Aelius'u 
almıştır. Dönemin en iyi eğitim im-

kez bu Mısır seyahati sırasında bozu­
lan Aristides, hem sag salim yurduna 

döndügü için şükranlarını sunmak. 
hem de hastalığına bir çare olur 
ümidiyle Mısır kökenli şifa tanrısı 

Serapis'e bir dua metni kaleme aldı.ı 
Bu metin, günümüze kadar ulaşmış 
konuşma metinlerinin ilkidir. Eski 

hocaları Alexander ve Herodes'in 

Hastalık, Aristides'in parlak kariyer 
hayalini geçici olarak suya düşürdü 
ve yazı Roma'da geçirip biraz topar­

lanınca, hemen Smyrna'ya döndü. 
Dönüş yolculuğu da bir felaket olan 
Aristides Smyrna'ya geldigi zaman 

her iki kulağı duymuyor ve ayaga 
kalkamıyordu (48.68). Smyrna'da 

doktorlar onu kentin önünden akan 

Aöklepioö 'un bugünkü batı Anadolu bölgeö in deki en b üyük ve en etki l i  ta p ı nağı. 

Pergamon 'da (Bergam a) in�a edi lmi�tir. Haötaları na hydrotera pi yöntemiyle �iüa 

dağıtan b u  tapınağın �iüa l ı  w kay nağı. b üy ü k  b ir  ihti m alle bugün Bergama-lvrindi  

karayol u  üzerinde b u l u n an, Pa�a Il ıcaöı olarak bi l inen ve artı k Yortanlı  B a rajı 'n ı n  

tehdidi a l tı ndaki a ntik A/l ianoi kentidir. 

kanları kullanılarak yetiştirilen 
Aristides, önce Smyrna'da Alexan­

der adlı bir hocanın yanında kal­
mış ve eğitiminin geri kalan kısmını 

yine Smyrna'da Antonius Polemo. 
Pergamon'da Claudius Aristocles ve 
Atina'da Herodes Aıticus gibi devri­
nin en ünlü sofistlerinin derslerini 
izleyerek tamamlamıştır. Aristides 
her ne kadar Mysia"daki Hadrianut­

herae yakınlarında dogmuşsa da. 
Smyrna hayatında hep önemli bir 
yer tutmuştur. Hem eğitiminin te­
melinde hem de hatiplik kariyerinde 
burası onun esas kenti gibi olmuştur. 

Aristides'in Smyrna"ya yaptığı en 
önemli katkı, 178 yılında büyük bir 
deµrcm Smyrna·yı vurduğu zaman. 
devrin imparatoru Marcus Aurelius'a 
mektup yazarak kent için yüksek 

miktarda ödenek tahsisi sağlama­
sıdır. Aristides"in kısa biyografisini 
yazan Philostratos'un naklettiğine 

göre, mektubu okuyan imparator 
götyaşlarını tutamamıştır.' Hatta 
Philostratos, "Smyrna'yı Aristides'in 
kurduğunu söylemek abartı olmaya­
caktır." diyerek. yardımın kent için 

hayati önemini vurgulamaktadır. 

Egitimini müteakip hatiplik mesleğini 
seçen Aristides, 14 1  yılında yine çağı­
nın en önemli eğitim merkezi olan 
Mısıra gitti. Burada lskenderiye'yi 
kendisine merkez seçip, Nil Nehri 
boyunca gezilerine devam etti. Sağ­

lığı, daha yirmi dört yaşındayken ilk 

de Roma'da bulunmasını kendisini 
üst sınıflara tanıştıracak bir avantaj 
olarak gören Aristides, muhtemelen 
aldığı bir davet üzerine t43 yılı son­
larında daha parlak bir hitabet ka­
riyeri yakalamak amacıyla başkent 

Roma'ya gitti. Daha yola çıkmadan 
soğuk algınlığı. nefes darlığı ve kulak 

ağrısı gibi şikayetleri olan Aristides, 
bu duruma kulak asmadan seyahati­
ne başladı (48.60).• Ağır kış şartları 
dönemin seyahat güçlükleriyle bir­
leşince, saglıksız bir eskiçaglı için bu 
yolculuğun bedelinin hayli yüksek 
olacagı kuşkusuzdu. Yolculuğunun 
Trakya bölümü tam anlamıyla fe­
laketti çünkü yağmur, ayaz ve aşırı 
soğuklar Meriç Nehri'nin donmasına 
yol açmış ve nehir, kırılan buzlar­
dan açılan kanaldan güçlükle geçi­
lebilmişti (48.61). Bu hava şartları 
Aristides'in nefes darlığının artma­
sına ve yüksek ateşe yol açmıştı. 
Roma'ya vardıgı zaman bağırsakla­

rı şişmiş, kasları buz gibi sogumuş 
ve bütün vücudunda ortaya çıkan 

yoğun titreme nefesini tıkamıştı 
(48.62). Doktorlar, vücuttan atılması 
gereken zararlı iltihabı, kan çıkınca­
ya kadar iki gün boyunca elaterium• 
içirerek boşaltmaya çalıştılar (48.63). 

Bu tedavi yeterli gelmemiş olacak ki, 
nefes darlıgı sorununu çözmek için 
gögüs kafesinden kasıklarına kadar 
kesikler açıldı. Bunun sonucunda 
müthiş bir uyuşma ve tarifsiz bir acı 
ortaya çıktı (48.6J). 

çayın yakınlarındaki sıcak su kay­

naklarına gönderdiler.00 Anlaşılan 
o ki, sadece günümüzde değil, eski­
çagda da insanlar tedavi amacıyla 
kaplıcalara koşuyorlardı. Vücudun 
zehirli sıvılarını yakan ve kasların 
güçlenmesini saglayan kükürtlü kap­

lıca sularının kötü huylu tümörleri de 
tedavi ettiği düşünülüyordu. Doktor­
ların tavsiyesiyle gittiği bu kaplıcalar 
ve diğer doktor reçeteleri Aristides'i 
tedavi etmekte yetersiz kaldı. Te­

davi amaçlı ilk dini deneyimlerine 
Mısır kökenli şifa tanrısı Serapis ile 

başlayan ve Smyrna yakınlarındaki 

Agemennon kaplıcalarında (Balçova 

Allianol 
kazılarında 
bulunan bir 
su perisi 
heykeli. Perinin 
vücudundan 
geçen suyun 
hastalara şifa 
olduğuna 
inanılıyordu. 
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civarında 7) çaresizlik ve depres­

yon içinde derdine derman arayan 
Arlstides'in derdine derman başka 
bir yerden geldi. Bütünüyle umutsuz­
luğa kapıldığı bir anda, eskiça!l Yunan 
dünyasının en büyük şifa tanrısı Ask­
leplos, Aristides'e rüyasında esinler 
göndermeye başladı." Tanrı ona ilk 
kez göründüğünde. sıcak su kaynak-

ifade etmektedir.•• Rüyalar ve tanrı­
sal esinler konusunda ilginç bir atıf 

da, sonradan Hıristiyanlığa dönen, 
5. yüzyı 1 başlarında yaşamış olan 
Libyalı Synesius'tan gelir. Synesius. 
tanrısal mesajların rüyalar vasıtasıy­
la. efendi veya köle ayırt etmeksizin 
herkese açık oldu!lunu çünkü rüya 
görmek için herhangi bir alet ede-

nı emretmişti ki, kış aylarında nehre 

veya denize dalmak ya da ya!lmur 
altında ıslanmak bunun dışındaydı. 
Hakikaten, branşlarından rahatsız 
olan ve sürekli yüksek ateşi olan 
Aristides'in tuttuğu notlar arasındaki 
en heyecanlı hikayeler onun banyo 
tecrübeleridir. Bir defasında. kışın 
ortasında soguk kuzey rüzgarları 

Ari6tide6 'in tu ttuğu notlar a ra6ı ndaki en heyecanlı  hikayeler. onun banyo 
tecrübeleridir. Bir  deua6ın da, kı�ın orta6ı n da. n ehir  yatağı ndaki ta�lar bile 
b uzda n  neredey6e birbirine  yapı�mı�ken. A6klepio6 ona nehre da lma6 ın ı  emretti. 
Doktorları. doötl a rı ve m eraklı kalaba lığın  bakı�ları a ra6ı n da vücu d u n u  6uya 
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Şifa ve redavl 
tanns• 
Asldeplos ve 
kutsal yılanı. 

larında yalınayak yürümesini emrelli 

ve bir süre sonra da Pergamon'daki 
tapınağa çağırdı (48.7). Aristides'in 
yaşadığı dönemde birçok hasta şifa 

bulmak için buraya geliyordu. Tanrı 
sadece Aristides gibi seçkinlere de­
ğil, aynı zamanda alt sınıf mensup­

larına ve hatta Yunan-Roma dünyası 
için barbar kategorisinde olan insan­

lara bile rüyalarında görünüyordu." 
Asklepios'tan aldığı i lk işaretleri 
şöyle not ediyor Aristides: "Bana ya­
lınayak yürümemi emreni. Rüyamda 
sanki uyanıkmışım gibiydim. Rüyam­
da aldığım emri yerine getirdiğimde, 
'Yüce Asklepios! Emrin yerine getiril­
miştir,' diye haykırdım." Bu aşama­

dan sonra Aristides'in tedavi arayı­
şının merkezinde artık bu ünlü şifa 
tanrısı Asklepios yer almıştır. 

Rüyaları vasıtasıyla Tanrı Asklepios'a 
bağlanan Aristides bu tür dene­
yimlerinde yalnız değildi. Eskiçağ 
dünyasında rüyalar pek çok insanı 
yönlendiriyordu çünkü eskiçağ in­
sanı rüyaların geçmişten ve gele­
cekten işaretler verdiğine inanıyor 
ve doğru bilginin bu işaretlerin yo­
rumlanmasıyla oluşacağını düşünü­
yordu. Aristides'in çağdaşı Hıristi­
yan yazar Terıullianus. insanların 
çoğunun tanrısal bilgisini rüyalarına 
borçlu oldu!lunu belirımektedir.•ı 
Aristides'in hem hemşerisi hem de 
çağdaşı ünlü doktor Galenos ise, 
rüyalarında aldığı tavsiyelere daya­
narak pek çok hastayı kurtardığını 

vata ihtiyaç olmadığı gibi. rüyaların 
herhangi bir masrafının da olmadığı­
nı ve uyumak yasaklanmadığı sürece. 
rüya görmenin yasaklanamayacağını 
yazmaktadır.•• 

Asklepios tapına!lında iki yıl inziva­
ya çekilerek, tabiri caizse mecburi 

hizmete alınan Aristides'in, tanrının 
esinleriyle burada uyguladıgı reçe­
tenin temelinde. banyo ve beslenme 
alışkanlıklarının düzenlenmesi var­
dı. Bazen, gündüz aşırı oruç tutması 
emrediliyor ve besin olarak sadece 
süt içmesi öneriliyordu. Tanrı bir 
ara, Aristides'e beş yıl yıkanmaması-

eserken ve nehir yatağındaki taş­
lar bile buzdan neredeyse birbirine 
yapışmışken, Asklepios ona nehre 
dalmasını emretti. Doktorları, dost­

ları ve meraklı kalabalığın bakışları 
arasında vücudunu suya alıştırmaya 
bile ihtiyaç duymayan Aristides neh­

re dalıp yüzmeye başladı. Muhteme­

len, aldığı esinin verdiği heyecan vü­
cudunu fazlasıyla ısıtmıştı. Nehirden 
çıktığı zaman bütün derisi kıpkırmı­
zıydı ve bedeni oldukça hafiflemişti. 
Etraftakiler dinsel bir coşku içinde 
• Asklepios büyüktür" diye bağrışı­

yordu (48.11). Oysa doktorlar böyle 
bir durum sonrasında Aristides'in 
vücudundan opisthotonus beklen­
tisi içindeydiler. Opisthotonus'ta 
bütün vücut �eriye doğru kıvrılır ve 
boynun bükülmesi görülürdü. Kul­
sal Sözler'deki bu tür notlarından 
anlıyoruz ki, Aristides her ne ka­
dar Asklepios tapınağına kapanıyor 
ve tanrısal esinlere göre hareket 
ediyorsa da. doktor arkadaşlarıyla 
olan ilişkisini de sürdürüyordu.•• 
Bir başka tedavi seansında, yazın 
Pergamon'da tapınakta burun ve göz 
akıntısı. damaklarında çok ağrılı bir 
yara ve mide sancılarından adeta 
hummaya tutulmuş gibi yatarken, 
tanrı ona dirseğinden kanının bir 
kısmını boşaltmasını emretti. Bu es­

nada Aristides o kadar çok kan akıttı 
ki, alnındaki damarları bile açıldı. 
Kanamanın tam ortasında, Tanrı 

Asklepios ona Kaikos Nehri'nde (bu­
gün Bakır Çay) yıkanmasını emreni!li 



zaman, Aristides emri tereddütsüzce 
yerine getirdigini yazmaktadır. Bir 
defasında Smyrna'da, kış mevsi­
minde, yattığı odadan çıkamayacak 
kadar zayıflamış bir durumda ya­
tarken, rüyasında tanrı ona üç defa 
yıkanmasını emretti. Yağmurdan 
sırılsıklam olduğu halde nehir kıyısı­
na gelen Aristides, taş ve odun par­
çalarını sürükleyen şiddetli akıntıyı 
düşünmeden nehre daldı ve uzun 
süre keyifle yüzdü. Nehirden çıktı­
gı zaman vücudu beklenecegi üzere 
ateş gibiydi. Dönüş yolunda tekrar 
şiddetli yağmurda ıslanan Aristides, 
böylece iki defa yağmurda bir defa 
da nehirde yıkanarak tanrının emri­
ni yerine getirmişti (48.50-5J). Öyle 
anlaşılıyor ki. bir hastalık hastası, 
yani hypocondriac olan Aristides 
sanki tedavi aramıyor, daha çok, 
Tanrı Asklepios ile kurduğu imtiyazlı 
irtibatı devam ettirmek istiyordu.'' 
Çünkü rüyalarının akabinde emirleri 
yerine getirdigi zaman çok mutlu ol­
duğunu belirtmektedir. Anlattığı rü­
yaların bazılarında çok korktuğunu 
da gizlemeyen Aristides, bir defasın­
da rüyasında zehirlendigini görüyor 
ve bunu şöyle anlatıyor: "Ertesi gün 
oruç tutmam emredildi ve bu emir 
aşağıdaki şekilde bildirildi. Rüyam­
da Smyrna'da idim. Düz ve görünür 
olan her şeyden şüpheliydim çünkü 
seyahat erıiğimin farkında değildim. 
Bana incir ikram edildi ve birden 
kahin Korus orıaya çıktı ve incirde 
çabuk etki eden bir zehir olduğunu 
gösterdi. Bundan sonra, büsbutun 
şüphe içerisindeydim ve istekle istif­
ra ettim ve aynı zamanda, ya bir de 
tamamen istifra edememişsem diye 
düşünüyordum. Daha sonra birisi, 
diğer incirlerde de zehir olduğunu 
söyledi ve niçin daha önce duyma­
dım diye daha da heyecanlandım ve 
öfkelendim. Bunları gördükten son­
ra anladım ki, oruç tutmam emredi­
liyor. Fakat Tanrı Asklepios'a oruç 
tutmamı mı yoksa istifra etmemi mi 
kastettiğini sordum. Tekrar uyudum 
ve rüyamda Pergamon'daki tapınak­
taydım. Yatıyordum. Theodotus içeri 
girdi ve oruçlu olduğumu söyledim. 
Fakat o, !durumumu! bildiğini göster­
di ve; 'yapılan bir sürü şeyden sonra 
hacamat (kan alma) uygulamasından 

kötüleşme olduğunu ve orucun ilti­
hap için yanlış yol olduğunu söyledi" 
(47,s4-56). 

Aristides'in Asklepios ile kurduğu 
irtibat sadece tedavi amaçlı direk­
tiflerden ibaret değildi. Asklepios 
Aristides'e kariyerine ilişkin mes­
leki tavsiyelerde de bulunmaktay-

Aristides'in günümüze kalan eserleri 
arasında en çarpıcı olanı, yukarıda 
nakledilen birkaç hikaye ile birlikte 
toplam 130 rüyayı barındıran, gün­
lükten çok gece notlarına benzeyen 
ve tedavi sürecinde Tanrı Asklepios 
ile kurduğu irtibatı anlatııgı Hieroi 

Logoi'dir (Kutsal Söıler).•• Tamam­
lanamamış altı kitaptan veya bölüm-

Arlstldes'ln 
hocası ve 
ikinci Soflstler 
döneminin en 
önemli ismi 
Herodes Attlcus. 

Mmr'da şifa 
tanrısı Serapfs'ln 
büstü. 

E:ökiçağ inöanı  rüyaları n  geçmi�ten ve gelecekten 

i�aretler verdiğine inanıyor ve doğru bi lgi n i n  bu 
i�aretlerin yoru m l an maöıyla olu�acağmı d ü � ü n üyordu.  
Libya l ı  Sy n eöiuö, tan mal  meöajları n  rüya lar  vaöı taöıyla. 
euendi veya köle  ayırt etmeköizi n  herkeöe açık old uğu n u, 
çünkü rüya görm ek için h erhangi bir a let edevata ih tiyaç 
olmadığını  yazmaktadır. 

dı. Mesela bir keresinde rüyasında 
lskender'in anısına bir söylev ver­
mesini emreder (50.49). Bir başka 
rüyasında ise, Aristides'in kulağına, 
Yunan dünyasının en büyük hatibi 
olarak kabul edilen Demosıhenes'ten 
daha büyük bir hatip olduğunu fısıl­
damaktadır (50.19). Aristides rüyala­
rında sadece Asklepios ile değil, Mı­
sır kökenli Tanrıça lsis ile de irtibat 
kuruyordu. Bir keresinde tanrıça, 
kendisine iki kaz kurban etmesini 
istemiş ve Aristides emri hemen ye­
rine getirmişti (48.5-7; 49.49). Bu da 
gösteriyor ki, kompleks eskiçağ poli­
teizm inde bir tanrıya veya tanrıçaya 
bağlanmak diğerlerinden vazgeçmek 

vazgeçeceğini, çünkü böbreklerimde anlamına gelmiyordu. 

den oluşan bu eserde, Aristides daha 
önce gün be gün not aldıgı rüyala­
rını, iyileştikten yaklaşık yirmi yıl 
sonra Mysia'daki mülkünde temize 
çekmiştir. Aristides'in bu girişimi bir 
otobiyografi olmaktan çok. geçmişte 
Asklepios'tan gördüğü yardımı hatır­
lamak ve gelecekte de muhtemel bir 
hastalığı savuşturmak için yapılmış 
bir dua gibidir. Aristides'in anlattığı­
na göre, rüyalarını not etme fikri de, 
yine rüyasında Asklepios tarafından 
salık verilmiş ve bunları ancak ı6o'lı 
yılların sonunda derleyip kitap haline 
getirebilmiştir (48.2). Hasıalıgı süre­
since yazı yazamayacak halde olduğu 
zamanlarda rüyalarını çevresindeki­
lere not aldıran Aristides, bu eseri-

.. o o 
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ne verdiği Hieroi Logoi. yani Kutsal 
Sözler adının bile Asklcpios'tan esin­
lenme oldugunu belirtmektedir.'' 
Aristides'in Asklepios ile ilişkisine 
dair kendi ifadelerinden başka hiçbir 
kaynağımız yok. Hatta biyografisini 
yazan Philostraıos. Kutsal Sözler' den 
bahsetmesine rağmen, Aristides'in 
Asklepios ile kurdugu bağlantıya hiç 
değinmemektedir. 

Tapınakta kaldıgı süre içerisinde Yu­
nan Roma dünyasının üst sınıfların­
dan nevresthenia'" hastalarıyla bir 
araya gelen Aristides (48-48), kısmen 
iyileştikten sonra, tanrının tavsiyesi 
ve buradaki arkadaşlarının da etki­
siyle kamusal yaşamda hatipliğe geri 
dönmüştür. İyileştikten sonra aktif 
eğitim öğretim işlerinin yanı sıra 
idari görevler almaya da zorlanmış 
ama bir şekilde paçayı kurtarmayı 
başarmıştır. Döneminde yaygın olan 
söylev turlarına çıkan Aristides'in en 
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sinlrağrısı (nevralJl)gtbt bcllnllcrgösteren 
durumlan adlandırmak için kuJlanılmaktadır. 

21 Behr 1()81. 7)-97 
ıı Phllostraıus. ArtsıldM'ln 60 veya ](ilı yaşlanna 

!f"ldl�nı noı eımckrcdır Thl' ı.111e4 o• ıhe 

Soph16t4, s. 223: Sehr 1986, s. 
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BİZANS HAYATININ BİLİNMEYEN BİR YÖNÜ 

BİZANS EDEBİYATI 
DR. EİRİNİ AFENTOULİDOU 

Bizanö edebiyatı. edebiyat tarihçi leri ve Yu n a n  di l in in uzm a n ları için bi le 

büyük b ir  b i l inm eyen olarak kalıyor. Bunun bir öebebi, di l in yol açtığı zorluklard ı r. 

Güzel öa natları n  aköine, edebiyatla uğra�mak özel bir  di l  a� inalığı gerekti riyor. 

Genel olara k  eöki di llerin eğiti m i n i n  geri lemeöi, daha eöki edebiyatla rı n  

ta n ınm aöın ı  d a  etkilemi�tir. İki nci b i r  öebep iöe. zamanla  beğenilerin deği�meöidir. 

Büyük ölçüde retorikten etki lenen Bizanö edebiyatı g ü n ümüz okuruna kuru. 

yapmacık ve gerçekten uzak gelir . 
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15. yüzyıldan 
bir elyazması. 
Monemvasla 
(Menekşe) 
metropolid 
Arsenios 
Aposcolls'ln 
kitabın 
kendisine 

ÇEVİREN: PERİ EFE 

ait olduğunu 
betırttısı not. 
yaı.manın 
üstünde yer 
alıyor. 

Ulusal Küıüphane. 
Pom. 

Bizans edebiyatı dil açısından nasıl 
tanımlanır? Kabaca, bu edebiyat 
Bizans'ta yazılmış metinleri içe­
rir. Bizans'ın edebiyat dili agırlıkla 
Yunancaydı. Yunanca. 6. yüzyıl­
dan itibaren yönetim dili olarak da 
Latincenin yerini almıştı ama zaman 
zaman Bizans lmparatorluğu'nda 
başka dil lerde metinler de kale­
me alınıyordu: Süryanice. Koptça, 

Latince, lbranice. Roman dilleri ve 
eski Slavca. Öte yandan, Bizans idari 
bölgesinin dışında kalan yerlerde 
tamamen Bizans gelenegi içinde 
yazılmış Yunanca metinler de vardır. 
Suriye, Filistin ve Mısırdaki kilise ve 
manastırlar Arap fethinden sonra 
da uzun bir süre boyunca Yunan 
dilindeki edebi üretimin önemli mer­
kezleriydi. Bu yüzden bazı uzmanlar 
'orraçag Yunan edebiyatı" ifadesini 
'Bizans edebiyatı"na göre daha açık­
layıcı buluyorlar. 

İKİDİLLİLİK 

Helenistik dönemde de, eğitim gör· 
müş olanlar dönemin gündelik dili 
ile klasik yazarların dili arasındaki 
mesafenin farkındaydılar. Bu farkın­
dalık, klasik olmayan dilsel biçim­
lerin hor görülmesine yol açıyor­
du. Yazarlar bir Demosthenes'in bir 
Thukidides'in dilinde yazma çabası 
gösteriyor, bunda farklı ölçülerde 
başarı sağlıyorlardı. Sözlükler, dil· 
bilgisi el kitapları bu amaçla ortaya 
çıktı. Halk diliyle yüksek dil arasın­
daki mesafe, Bizans'a miras kalacak 
bir ikidilliliğe yol açtı. Bizans yazı· 
!arının çoğu yüksek dilde yazılmıştır 
ama ortaçağ Yunancası, bu dilde 
yazılan eserlerde de dalma iz bırak-

mıştır. Yahudi-Hristiyan dünya görü­
şünün kabulü gibi faktörler eski keli­
melerin yeni anlamlar kazanmasına 
veya eski Yunanca temel üzerinde 
yeni kelimelerin türetilmesine sebep 
olmuştur. Roma hukuk ve yönetim 
sistemi yoluyla birçok Latince keli­
me de Yunancaya geçmiştir. 

ı9. yüzyıla kadar klasik filoloji· 
den hareket eden dilbilimciler bu 
klasik olmayan izleri hor görüp, 
'Barbarizma" olarak kabul etmişler­
dir. 19. yüzyılın sonundan itibaren, 
bilhassa Yunanistan'daki karha­
revu•a (arı dil) ve dimotiki (halk 
dili) taraftarları arasındaki tartışma 
çerçevesinde durum tersine döndü. 
Halk diline ait unsurlar araştırılarak 
buna uygun metinler degerlendirildi: 
halk diliyle yazılmış olanlar arkaik 
dille yazılana göre daha "otantik" ve 
gerçeğe yakın olarak addedildi. Buna 
ragmen birkaç on yıldan beri halk 
dili ile yüksek dil arasında kurulan 
basitleştirici karşıtlığın aşılmasına 
çalışılıyor. bunun yerine üslup basa­
maklarından bahsediliyor. Bizanslı 
yazarlar daha 'yüksek" ya da daha 
'aşagı" üslubu içeriğe, türe, hedef 
okura ve kişisel tercihlerine göre 
bilinçli olarak seçiyorlardı. 



Skylittes 
Matritensis 
Kodeks' inden 
bir minyatür. 
loannes 
Skylittes'in (ıı. 
yüzyıl) 811-1057 
arasını konu 
eden tarihsel 
eserini 
(Lilvoıpı.ç 
'lcıı:oeuiıv> 
aktaran 
kodeks. sayısu 
minyatürlerlyle 
Blzans'taki 
gündelik yaşam 
için önemli bir 
kaynaktJr. 

Ulusal Kütüph.ıne, 

Madrkl 

4. yüzyıl Mısırındaki çileciler hakkın-

Su riye, Fi l iötin ve Mıö ır'daki kiliöe ve m a naötı rtar  
d a  kısa anekdotların bir araya geti­
rilmesinden oluşan Lausaike Tarihi 
(Aauoai'l']Kı'] LO'topia) buna 
bir örnektir. Önsöz klasik örnekle­
re göre yazılmışken, metnin ken­
disi birçok halk dili unsuru taşıyan 
oldukça basit bir dille yazılmıştır. 
Bunun sebebi yazarın arkaik dilde 
yazamayacak, okurun da bu dili 

Ara p  üethinden 60nra da u z u n  bir  ö ü re b oy unca yun a n  

anlamayacak olması değil, metnin 

d i l i ndeki edebi ü retim i n  önemli  merkezleriydi. Bu y üzden 
bazı uzmanlar  "ortaçağJu n a n  edebiyatı " ibadeöin i  
"Bizanö edebiyatı ''na göre daha açıklayıcı b u l uyorla r. 

çilecilere uygun basit, özentisiz bir ait kurallar dahildi. Retorik. okul dan anlatımıdır. Metnin bu parçası. 
dünya izlenimi vermesi gereğidir. eğitiminin temel bir parçasıydı; bu lö 43o'da Atina'daki veba salgınının 

RETORİK, GERÇEKLİKLE BAG 

Bizans edebiyatı hakkında uzun süre 
bizzat Bizantinistlerce oluşturulan 
olumsuz yargıların bir faktörü, reto­
riğin her yerde hazır ve nazır olma­
sıdır. Konuşma sanatı olan retorik 
antik çağdan başlayarak gelişmiştir. 
Klasik antikitede retorik mahkeme 

eğitimin bir bölümü de saygın antik Thukidides tarafından hikaye edil-
örneklerin taklidi olan mimesistir. 

Orijinalliğe ve sanatsal özgürlüğe 
değer verilen bir çağda retorik ve 
mimesisin 'tiranlığı" olumsuz olarak 
değerlendiriliyor. retorikten etkile­
nen eserler gerçeklikten uzak ve 
yapmacık bulunuyor. Aslında Bizans 
edebiyatının çoğu eseri böyledir, 

mesine dayanır. Prokopios'un anla­
tımı orijinal gelmediğınden, uzun 
süre inandırıcı da bulunmamıştır. 
Daha yeni bilgilere göre ise bu yargı 
haksızdıro Betimlemenin inanılırlığı 
üçüncü kaynaklar tarafından onay­
lanmıştır, ne de olsa veba semptom­
ları yaklaşık bin yıl içinde değişmiş 
değildir! 

önündeki kamuya açık konuşmalar, ama hepsi değil. Yapıtların doğdugu 
politik tartışmalar veya kutlama­
larla ilişki liydi. Retoriğin rolü antik 
şehirden Helenistik krallıklara, ora­
dan da önce Roma, sonra da Bizans 
lmparatorluğu'na geçişte değişti. 
Mahkemelerde ya da politik amaç­
larla kullanılmaktan çıkıp, bir anlam­
da bütün bir yazılı kültürü farklı 
derecelerde etkileyen dil ve üslup 

çağın estetik ölçüleri dikkate alın­
malıdır; geçmiş çağların bütün sanat 
biçimleri için geçerlidir bu. Eski 
örneklerin taklidi, yazarların kendi­
lerine ait deneyimleri ve izlenimleri 
aktarmadıklarının işareti değildir. Bu 
daha çok, yazarların eski eserlerde 
kendi deneyimlerini yeniden gördük­
lerini gösterir. Bunun bir örneği, 542 

Bunun dışında, retoriğin damgasını 
taşıyan eserler -her edebi eser gibi­
yazarın, çevresinin ve döneminin 
değerler sisteminin bir aynasıdır. 
imparatorlara yapılan övgü konuş­
maları buna bir örnek oluşturur. 
Övgü abartılmış olsa bile, ki bu hep 
böyledir, bu konuşmalar dönemin 
siyasi ideolojisi ve bir imparato-

kurallarına dönüştü. Buna sözvarlığı, yılında Konstanıinopolis'teki veba- run ideal resmi için önemli bir 
tını, sözdizimi ve metnin yapısına nın, tarihyazıcısı Prokopios tarafın- tanıklıktır. 
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Aşağıda, Bizanslıların yüksek dilli ve edinen ve yeni yorumlar getiren 
halk dilindeki edebıyaılarının köşe tarih eseri yoktur. Yazar. sıklıkla 
taşlarından söz edeceğim. politik olarak bulunduğu önemli 

konumdan dolayı kaynaklara yakın-
YÜKSEK DİLDEKİ EDEBİYAT dır, böylelikle ilişkileri ve olayların 

kı dönemi işleyen kroniklerin 
hedefledigi okursa daha az ııtiz­
dir. Kroniklerin içerigini mucizeler. 
ıuhaflıklar, anekdotlar. baslı ama 
canlı tasvirler oluşturur. Bazıları 

sebeplerini araştırmaya çalışır. Anna manzum olarak yazılmıştır. 
Tarihyazıcılığı Komnene'nin "Aleksias·ı (AAf;!;laç) 

Tarihyazımına yalnızca bir bilgi kay- ünlü bir historiografik eserdir. Retorik konuşma sanatı 
nagıolarakdeğil, edebiyattürüolarak Anna eserinde, babası imparator 1 .  Bizans'ta retoriğin en iyi  gelişti-

Hiçbir zaman yayı mlanmaöı  d ü� ü n ülmemi� ve teöadüben koru n m u �  olan 

Mtö ır  papirü ö lerinde n  barkl ı olara k. Bizan6 mektupl a rı yaza rları veya çevreleri 

ta rabmdan bi l inçl i  bir �eki lde yayı m l a n m ı�tır. Bu yüzden, bu m ektu plarda 

gü ndelik h ayattan çok az bahöedi l ir  ve özel hayatın m ü6tehcen ayrı ntı l a rı n d a n  

ke6inl ikle 6ÖZ edi lmez. 

loannes 
KJimakos (ı;79 
ctvarı-6-49 
civarı). sınai 
manastınnda 
keşiş olan 
Kllmakos. 
Cennete 
Merdiven 
(x>Jµa� 9e(aç 
av60ou) adlı 
en önemli 
eserinde bir 
k.,lşln lıledlğl 
yolu anlatmıştır. 
Halk dlllnde 
yazılan eser 
keşlşler 
arasında 
sevllmiştlr. 

11 yy. Vatıbn, 
Cod.v.J94 

da bakılır. Bizantinistik. Bizans'taki 
tarih konulu eserleri iki türe ayırır: 
Historıografi ve hronosra�i (yılllık­

lar). Bunlar arasındaki sınır çoğun­
lukla esnektir. Hisıoriografi, şeklen 
antik örneklere dayanır. Bulunduğu 
dönemi ve/veya yakın geçmişi içe­
ren sınırlı bir zaman dilimini inceler. 
Uzak geçmişi bilimsel olarak konu 

Aleksios'un (1081-ıııB) tahtta oldugu 
dönemi anlntır. Tarafgir üslubuna 
karşın, tarihçi edebi açıdan yüksek 
bir eser yaratmış ve 1. Haçlı Seferi 
için önemli bir kaynak sunmuştur. 

Dünyanın yaratılışından (en geçer­
li Bizans hesaplamasına göre lô 
5508/9) söz konusu zamana kadar-

gi alan, değişik sebeplerle yapılan 
konuşmalardır. Bunlar doğum, vaftiz, 

düğün gibi sevinçli ailevi sebeplerle 
askeri ve -Bizans için tipik olan- dip­
lomatik zaferler gibi devlet olayları 

için yapılan kutlama konuşmalarıdır. 

imparatoru ya da üst düzey görevli· 

lerl, aıızlerl. şehirleri vs. öven konuş­
malar da kutlama konuşmaları ara· 
sında sayılabilir. Bununla; şehirleri, 
sanat eserlerini. hayvanları vs. anla· 

tan ekfrasis akrabadır. Retorik; ölüm, 
askeri yenilgiler, doğal afetler vs. gibi 
üzücü ailevi veya siyasi durumlarda 
da teselli edici bir işlev görür. 

Nesneleri duruma göre olumlu ya 
da olumsuz gösteren retoriğin ola 
nakları birçok alimi büyülemiş ve 

onları retorik konuşmaların parodi· 
lerinl yazmaya yöneltmiştir. Örneğin 
Mihael Psellos'un (1018-1078) "Kele 
Övgü"sü (EyK<lıµLOV <jıaAfıKpaç) 
ya da Synesios'un (370 civarı·412'den 
sonra) "Bite Övgü"sü (\IJl')lll]ç 

&yKWµLOV) gibi. 

l:piatolograbl 

Hiçbir zaman yayımlanması düşü­
nülmemiş ve tesadüfen korunmuş 
olan Mısır paplrüslerinden farklı 

olarak, Bizans mektupları yazarları 
veya çevreleri tarafından bilinçli bir 

şekilde yayımlanmıştır. Bu yüzden, 
bu mektuplarda gündelik hayata çok 
az yer verilir ve Bizanslıların özel 

hayatlarının müstehcen ayrıntıların· 



dan kesinlikle söz edilmez. Yazarlar 
ancak edebi olarak iddialı mektup­
larını bir araya getirmiş, sıklıkla da 
özel ve kendi dönemleri için gün­
delik olan şeyleri dışarda bırakmış, 
sadece önsöz gibi retoriğin dam­
gasını taşıyan bölümleri yayımla­
mışlardır. Eğer yazarlar devlet veya 
kilise görevlileri ise. bu mektuplar 
tarihçiler için önemi olan politikaya 
ait bilgiler içerir. Edebi olarak ise 
mektuplar yazardan yazara farklılık 
gösterir: Bazıları gösterişsiz ve kuru, 
bazıları ise abartılarla dolu ve bizim 
beğenimiz için tatsız dalkavukluklar­
dır. Ama çogunlukla canlıdırlar ve 
belli bir mizah duygusuyla yazılmış­
lardır. Bu özellikler, dönemin reto­
rik öğretisine göre mektubun üslup 
güzelliğinin gerekleri arasındaydı. 

Romanlar 
12. yüzyılda bazı Bizanslı yazarlar 
geç dönem antik roman gelenegi­
ni tekrar canlandırdılar. Niketas 
Eugenianos'un "Drosilla ve Harikles" 
(t.p601JAAa Km XapLKl..ijç) adlı 
romanı buna bir örnek oluşturur. 
Romanın öyküsü aşağı yukarı şöy­
ledir: iki aşık, Drosilla ve Harikles 
esir düşerler ve köle olarak satılır­
lar. Drosilla'nın efendisi genç köle­
ye aşık olur, Harikles'in efendisi de 
Harikles'e. Bu iki genç, efendilerinin 
tutkularından yararlanırlar. Bir düş­
man saldırısında efendileri ölür ve 
genç çift şehirden kaçar ama mutlu 
son için henüz erkendir. Drosilla 
bir kalada denize düşer, kaybolur. 
Harikles onun ölmüş olduğunu düşü­
nür ama Drosilla kıyıya ulaşmayı 
başarır. Sonunda rüyalarının yar­
dımıyla iki iişık birbirlerini bulur 
ve hayatlarının kalanını mutlu 
geçirirler. 

Haglogratı 

Bu tip romanlar, ortalamanın üstün­
de eğitimli olan üst sınıf tarafından 
okunan Bizans eğlence edebiyatının 
küçük bir bölümünü oluşturur. 

Macera, doğaüstü olaylar ve anek-

gusal kişilerle ilgiliydi: Aziz Georgios, 
Azize Barbara. Azize Paraskevl vs. 
Bu hikayelerin tipik teması şöyley­
di: Genellikle çok genç ve hoş bir 
Hıristiyan, yargıcın, genellikle de 
bizzat imparatorun önüne çıkarılır. 
Gencin iddiaları etkileyicidir ama 
yargıcı ikna edemez. Yargıç gence 
para, mücehver, pahalı giyisiler, 
imparatorun kızı ya da oğluyla evlen­
me gibi okuyucunun hayalini kurmuş 
olabilec�i şeyleri vaat eder ama o 
hepsini geri çevirir. Bunu, oldukça 
ayrıntılı tasvir edilen işkence sahne­
si izler ama o, mucize ile tekrar iyi­
leşir. Bu arada seyirciler binlerle din 
değiştirip Hıristiyan olur. Sonunda, 
suçlanan gencin kafası kesllir ve 
martir olur. Bu hikayelerdeki abar­
tılar, resmi kilisenin de şüphesini 
uyandırmıştır. Genellikle hastalık­
tan iyileşme konusundaki mucizele­
rin tasviri de yaygındır. iyileşenler 
çoğunlukla özdeşleşme figürü olabi­
lecek basit insanlardır. 

rini yazıp onlara övgüler düzmüşler­
dir, tabii ki farklı düzeylerde. 

Şiir 
Düzyazı ve nazım arasındaki sınır, 
Bizans' ta yeniçağdakine göre daha az 
belirgindir. Şiirin büyük bölümü düz­
yazıdaki retorik konuşmayla benzer 
bir içeriğe sahiptir ve aynı teknikler 
kullanılır. Saray şiiri, örneğin, konu 
açısından düzyazıdaki retorik konuş­
malardan tamamen farklı degildir. 
Bazı kronikler de manzumdur. Ayrıca 
eğitim amaçlı şiirler vs. de vardır. 

Eski Yunanca şiir prozodiktir, yani 
değişik kalıplara göre uzun ve kısa 
hecelerin birbirini izlemesine daya­
nır. Yunanca, geç dönem antikitede 
yavaş yavaş prozodiyi kaybetmeye 
başladı. Yeni dil duygusu açısından 
vurgulama, yani vurgulu ve vurgusuz 
hecelerin birbirini izlemesi önemliy­
di. ancak alimler, ölçü duyulmasa da 
eski prozodi kurallarına göre yazma­
ya devam ettiler. Eğitim görmüşlerin 

dotlarla dolu aziz hikayeleri çok Hagiograti ile yalnızca basit yazarla- şiirlerinde vurgu kuralları prozodi 
okunuyordu. Hıristiyanlığın ilk yüz- rın ilgilendiği gibi bir izlenime kapıl- kurallarına paralel olarak yavaş 
yıl larında takibe ugrayıp "martir" mamak gerekir. Hemen her Bizanslı 
olanların hikayeleri çok popülerdi. yazar martirlerin, aziz keşişlerin 
l lıkayeler hem popüler hem de kur- veya piskoposların hayat hikiiyele-

yavaş gelişti. Yani mısralar prozodi­
ye göre "doğru"ydu. ama vurgudan 
dolayı da bir ritimlcri vardı. 

Rum Ortodoks 
kilisesinin en 
önemli ilahi 
yazarlarından 
olan A1..iı 
Kosmas (8. yy), 
hımnografl 
türünün bir 
dig:er çok önemli 
ismi Dımışk'h 
loannes'le 
kardeştir. 
Kariye Muıesl. oıyrınıı 
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Köse'nln 
(Dıav6ç) 
Ven edik 
baskısının 
kapağı. 

l.J.>1dm 0mverslıt 
kunıphantil 

larda kişisel düşünce ve izlenimleri­
ni aktardıkları görülür. En becerikli 
epigram yazarları kendilerini kısa 
mısralarla ifade etmek için cesur, 
yerini bulan ve çok katmanlı bir 
deyimleme kullanırlar, bu da Bizans 
dil kullanımının gereksiz gevezelik 
klişesiyle çelişir. 

Htmncıgrabl 

Bizans edebiyatının en uzun süre 
yaşayan parçası, kuşkusuz himno­

grabldir. Ortodoks adetlerin tutucu 
karakterinden dolayı eski ilahiler söy­
lenmekle beraber, bugüne kadar eski 
örnekler baz alınarak yeni ilahiler de 
yazılmıştır. Biçim olarak himnograbi 

eski Yunanca df1il, lbranice ve özel-
Anıik ölçüden başka yeni ölçüler ilkle Süryanice örneklere dayanır. 
de gelişti. ancak bu süreç yavaştı. 
Kökenleri hakkında hala ilginç araş­
tırma sonuçları geliyor. En popüler 
vezin. Stihos Politikos "Politikos Sli­
hos" C!ı:ixoç ıtoA.tı:tK6ç)' olarak 
bilinen ve zo. yüzyıla kadar halk 
şiirinde baskın olan 1 5  heceli vezindi. 
Bu hece ölçüsü Bizanslı alimlerin hor 
gördüğü bir ölçü değildi: Yaklaşık ıo. 
yüzyıldan beri bu vezin salonlara 
girdi, kabil-i takdim oldu ve saray 
şiirinde de kullanıldı. 

tpigramlar 

Bizans'ta şiirin en yaygın biçimi, 
epigramlardır. Cpigramlar. aslen 
taşa ve başka nesnelere yazılan şiir­
lerdir. Bizans'ıa epigramlar diğer 
nesnelerin yanı sıra metalden yapıl­
mış ayin eşyalarına kakıldı, boyayla 
tahta ikonlara ve duvarlara yazıldı, 
kumaşlara işlendi. Cpigram ismi, bir 
kitapta yer alan kısa şiirler için de 
kullanılıyordu. Tarih konulu şiirlerle 
kıyaslandığında, şairlerin epigram-

KAYNAKÇA 
&.ı vezındekl Polınkos kelımesınln 
Kormanunupolıs'i mi kasttetJtı, 
kellmenln"dın dışı, sıvll" atılarnmdamı 
kullanıldı�ı. yoks.ı ıcnel. herkes için 
lwllanıl;ın hır ve-ıne mı lş.1reı enıtı halen 
ı.ıırtışmahdır 

Kaıhdan, /ı._ ve dıgıtrlt!rl, A Hfotory '1. Byıcını!nt' 
Utcroture, 650-Bso. Aılnıı 1999. 

K.u.hdan, A., ve diğerlcrı, A ırı.sıory ot Hyzontrne 

Lııeraturt, 850 ıooo, Aıina zoou 

Çf:VtUNiN NOTU 
.. 14- ya da ıı;. yuıyılda Konstantinopolıs'ıe yaııklıtı 

duşunuleıı bu metin, yaumnın � çevrt"imtm 
oldugu ıahmın @dılebllmcl:lc lw.nı� anonimdir 

Melodiler o kadar ünlüdür ki, bek­
leneceği üzere yansılamalar oluş­
muştur. En tanınmışı, Köse'nin 
(�ıtav6ç)"' ayinidir. Bu, bir ayini 
en küçük detayına kadar taklit eden 
çok sert bir metindir. Modern okur 
için, bazı Bizanslıların böylesi bir 
'din inkarına· dayalı mizaha izin 
vermeleri şaşırtıcıdır. Son zaman­
larda araştırmacıların ilgisini çeken 
Blzans'ta utanç hislnin bizimkinden 
farklı oldugunu söylememiz gerekir. 
Bizim için gayet dogal olan şeyler 
karşısında Bizanslıların yüzü kızarır­
ken, uygunsuz buldugumuz şeylere 
yaklaşımları ise sorunsuzdur. 

HALK EDEBİYATI 

Bugün halk dilinde yazılmış en ünlü 
eser, Basileos Digenis Akritis'in 
(Baoil..ewç ı'ıtyEvfıç AKpiı:rıç) 
hikiıyeleridir. Nesir ya da manzum 
halde deglşik biçimlerde bugüne 

Roscnqv�ı. J.O., Dit byzanımıacht' Wcrotur rom 

6. )ahrlıundttr bı:a zum fail ron,uanlınoptla 

1453 CAltnltnca çevım». Sttlin 2007. Bysanıinsk 
Lineratur frAn soo-uıltt 1111 Konstımunopels 
fall ı4ı;1 

Hunı.w. H., Dle hoclıapruchllche pro•ant' Lııtrarur 

dtr Byıonrınu. Münıh 1978 
Beck. H.-G, Grachıchıt der byzannnı.,cherı 

Vollcalitcrtıtvr, Münlh 1971 
Beck, H -G , l'ırclıt ı.ırıd thf'OloSt.!Chı: 

Uıcrorur ım Byzanıınıachım Rt>ich, MOnih ı9n 
U:. baskı) 

Ham; Elclcn('kf, Spanos. l:lnt byzanıımacht' 

Sarrre ın df!'I' form t>lner Pcrodıt', Waher de 
Gruytf'r, Btrltn 1977 

kadar gelen bu hikayeler. ıo. yüzyıl 
Anadolu'sundaki sınır bölgelerinde 
Yunanca ve Arapça söylenen şar­
kılara ve sözlü hikayelere dayanır. 
Digenis ismi "iki soylu" anlamına 
gelir ve din değiştirmiş bir Arap 
emiri ile bir Bizanslı soylunun oglu 
olmasından kaynaklanır. Akrital. 
sınırı korumak koşuluyla bu böl­
gelerde toprak sahibi olan asker­
lerdir. Özgürlüklerine düşkünlükleri 
ve yasalara her zaman sadık olma­
malarıyla tanınırlar. Daha önceki 
yayınlarda Digenis Akritis'in hikaye­
si Yunan milli kimliğinin başlangıcını 
oluşturan bir destan olarak kabul 
ediliyordu. Bunun. metnin karakte­
riyle ilgisi çok azdır. Digenis devletin 
düşmanına karşı değil, haydutlara ve 
vahşi hayvanlara karşı savaşır, bu 
da imparatora ya da imparaıorlu­
ga duyduğu sadakatten degil, kişisel 
hırsından dolayıdır. 

Geç dönem Bizans'ında, batıda­
ki örnekleri temel alan roman­
lar da yazılmıştır. Kimileri Yunan 
anıikitesinden esinlenmiştir (örn; 
Shakespeare'in Pericles. Prince of 
Tyre için de örnek olan Tiros'lu 
Apollonıos'un hikayesi) kimi de 
dönemin batı Avrupa'sında geçer 
(Fransızca Floire et Blanchenor 
adlı örnekten kaynaklanan aşık çih 
Florios ve Platıia Flori'nin hikayesi 
gibi). 

SON SÖZ 

Bu yazıda, sırasıyla Bizans edebiyatı­
nın bazı yönlerini biçimlerin çeşitli­
liği, etkileri ve sosyal işlevleri içinde 
göstermeye çalıştım. Bu öyle bir alan 
ki, ya çok az biliniyor ya da donuk­
lugu ve anlamsız gevezeliği hakkında 
belırsiz tahayyüller söz konusu. Ama 
daha yakından baktıgında, insan 
ilk başta edindigi izlenimin aksine 
çok da yabancı olmayan, tamamen 
renkli bir dünya keşfediyor. Hatta 
eski edebiyatları, örneğin Osmanlı 
edebiyatını tanıyanların bir bağlantı 
noktası bulmaları da mümkün. 

Ehtbıfi APENTOULİDOU 

ViYANA 0NIYERSITESI BIZANTINISTIK BÖL0M0 

PEl.İ En 

ViYANA ONIVERSITESI NtOGRAZISTIK 8ÔLÜM0 
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SURAIYA FAROQHI İLE 

OSMANLI SINIRLARINDA GEZİNTİ 
SALİH ÖZBARAN 

Sura iya Faroqhi 'nin kıyaölayabilen b ir  a ra�tırıc ı l ık  çabaöı  içine girdiği n i  

öanıyoru m; Türkiye ' d e  v e  ba�ka ü l kel erde yakaladığı deneyimleriyle, yard ımcı b i l im 

ve öanat  ko/. ları n ı n  öağladığı o lanakl a rı kul lanara k  Oömanl ı  tarihi üötü ne ya ptığı 

çal ı�malarıyla bu a l a n a  b üyük yenilikler getirdiğini zann ed iyorum . Ve �imdi o n u n. 

Tü rkçeye çevri l m i� yeni, daha ö nceleri yayın ladıkların ı  adeta çerçeveye alan, 

ta mam l ayan ve geni�l eten bir  kitabıyla kar�ı kar�ıyayız; her zaman tarihçiliğin 

evrenöel ölçülerinde gezi nebi l m i� olan bir tarihçinin bi lgeliği i le  yüz yüzeyiz. 

..... 
""'mı.,. 
Suraıya Faroqhrnın 
04manlı 
/mporotonugı.ı ııe 
l'ıroımdui:I Dül'O'O 
kitabından 
ahnmı,rır 

Bu yazımda, Suraiya Faroqhi'nin 
(bundan sonra Süreyya Faruki veya 

sadece Faruki olarak anacağım ken­
disini), aslı ıoo4 yılında lngilizce ola­
rak yayınlanan ve üç yılın ardından 
06manlı /mpararorlu_gu ve Ctra­

bırıdaki Dünya (Kitap Yayınevi. Ey­
lül ıoo7) adıyla çıkan bir çalışmasını 
dile getireceğim. Önce onun Osmanlı 
tarihçiliginde nerede durduğunu. na­
sıl bir katkısı bulunduğunu. aslında 
dünya tarihçiliğinin nerelerinde ge­
zindiğini birkaç cümleyle belirleme­
ye çalışacagım. Türkiye'de Osmanlı 
tarihçiliğinde belirli yerleri bulunan, 
öncü rolleri olan Fuat Köprülü, Ömer 
Lütfi Barkan ve Halil inalcık gibi ta­
rihçilerin açtıkları ufuklardan son­
ra. Mustafa Akdag. Tayip Gökbilgin, 
Şerafettin Turan. Cengiz Orhonlu, 
Mübahat Kütükoğlu, Mehmet Genç 
gibi tarihçilerin belirledikleri yeni 
alanlarla birlikte ve onlardan sonra 
burada adlarını sayamayacağım nice 
bilgin kişilerin gayretleriyle gelişti­
rilmeye çalışılan tarihçi ligin, Süreyya 
Faruki ile nerelere getirildığini kısa­
ca saptamaya gayret ederken, bu son 
çalışmasının önderliğinde Osmanlı 
sınırlarında dolaşmayı deneyeceğim. 

1988 yılında Tarih ve Toplum der­
gisinde (sayı 57). "Toplum Tarihine 

Doğru" başlığı altında yazdığını bir 
yazıda Faruki'nin Ankara ve Kayse­
ri ile ilgili bir kitabını tanıtmıştım. 

Daha önce. 1984 yılında Cambridge 
Üniversitesi tarafından yayınlanan 
(Türkçesi. 06manlı'da Kentler ve 

Kentliler, !çev. Neyyir Kalaycıoğlul 
lstanbuJ. Tarih Vakfı Yurt Yayın­
ları. 1993) kitabından sonra çıkan 
bu eseri üzerine yazarın el attığı şu 
konuları dile getirmiştim. Ankara 
ve Kayseri'de Müslüman ve Müslü· 
man olmayan toplumlar arasındaki 
Jllşkller ııe ilgili ipuçları; �elıir top­
lumunda kadınların yeri; Osmanlı 
lmparatorlugu'nda toplumun değiş­
me hızı; daha doğrusu değişmemiş 
olarak nitelendirilen bir toplumda 

bu değişimin temposunun ve yönü­
nün tespiti; 1600 yılından i tibaren 

300 yıl çöküş içinde kaldığı varsayı­

lan Anadolu şehirlerinin buna nasıl 
dayandığı. 

O günlerden bu yana -tabii ki daha 
önceki yıl larda yapılanlarla birlik­
te- Osmanlı tarihine ilişkin çalışma­
lar epeyce yol aldı; özellikle Barkan 
ve inalcık'ın açmaya çalıştıkları bu 
alanın günümüzdeki görüntüsüne 
ulaşıncaya kadar geçen evrelerde 
rol alan kimi tarihçiler içinde şüp­

hesiz ki Faruki"nin esaslı bir yeri 
vardır. O sadece merkezi eyaletler­
deki Osmanlı kentlerinin evriminin 
tasviriyle yetinmedi; 198o'li yıllarda, 
lzmir'de Osmanlı lmparaıorlugu'nun 
sosyal ve ekonomik tarihi üzerine 
dersler verirken imdadıma yeıişen, 
kırsal kesim üstüne yaptığı çalışma­
larla da göz doldurdu; rehber sayıla 
bilecek araştırmalara imza an.ı. Ken­
disinden önceki tarihçilerin ortaya 
koydukları ve genelllkle Osmanlı 
tarihine kaynak saglayan resmi me­
tinlerin ayrıntılara giren yorumları­
nı yaptı; remel ihtiyaç maddelerinin 
üretimini ve kurumlarını dile getir­
meye çalışırken tarih öğrencilerinı 
toplumsal yaşamla daha yakından 
tanıştırdı; ticari hayatı Anadolu"nun 



dar sınırlarında gezindirdigi kadar, 
ona deniz ve okyanus ufuklarında 
yolculuk ettirdi. (Yıllar sonra Türk­
çeye aktarılan bu makaleler 06man­

lı Şehirleri ue Kır6al Hayatı lçev. 
Emine Sonnur ôzcan. Ankara: Dogu­
batı 20061 ve 06manlı Dünyaöında 

Üretmek. Pazarlamak. Ya�amak 

lçev. Gül Çagalı Güven ve Özgür Tü­
resoy, lstanbul: Yapı Kredi Yayın­
ları. 20031 başlıkları altında Türkçe 
yayınlanmıştır). Faruki, ayrıca, Os­
manlı lmparaıorluğu'nda Hacc'ı ele 
aldıgı kitabında CTürkçesi: Hacı/cır 

ue Sultanlar (ı5ı7-ı683), çev. Gül 
Çağalı Güven. lstanbul: Tarih Vakfı 
Yurt Yayınları, 1995) Hacc'ın -dinsel 
bakış açıları dışında- nasıl sosyal, 
ekonomik ve politik öğelcrle işlene­
bileceğinin güzel bir örneğini verdi. 
Genellikle bazı seyahatnamelerin 
ve lsıanbul'daki sultan fermanları 
kayıtlarının önderliğinde hac yol ve 
kervanlarının, iletişimin, yiyecek ve 
içeceğin, Hicaz'ın kutsal kentlerinde 
gerekli finansın, oralardaki inşaat­
ların. dolayısıyla imparaıorlugun bu 

kutsal yöre için sahiplendiği meş­
ruiyetinin yansımalarını saptamaya 

Köp rü l ü, Ba rka n ve İnalcık gibi ta rihçilerin a çtı kta n ut ukla rdan öonra,  
Akdağ. Gökbilgin. Tura n. Orh o n l u. M. Kütükoğlu .  M.  Genç gibi tarihçilerin 
belirledikleri yeni a lan larla birl ikte ve nice bilgin ki�i lerin gayretleriyle 
geli� tiri lmeye çal ı� ı lan tarihçiliğin S üreyya Fa ruki ile n erelere getiri ldiğin i  
kuıaca öaptamaya gayret ederken, b u  öon  çal. ı�maömın önderliği nde 
Oöm a n l ı  ö m ı rl a n nda dola�mayı deneyeceğim. 

çalıştı. (Onun sosyal tarih konuların­
daki diğer çalışmalarını burada dile 
getirmiyorum.) 

Fransız Annales tarih okulunun be­
nimsedigi yaklaşımları. başka bir de­
yişle, zo. yüzyıla kadar sürüklenip ge­
len anlayışların dışına çıkıp, özellikle 
sosyoekonomik konular ve kültürel 
benlikler olmak üzere ekonominin, 
coğrafyanın, edebiyatın, antropo­
lojinin. psikolojinin kapsayabildigi 
meseleleri de benimseyen bir okulun 
ılkelerini Osmanlı lmparaıorlugu'nda 

sayabileceğim Süreyya Faruki'nin. 
ı995 yılında Almanca olarak kaleme 
aldığı ve ı997 yılında da Türkçeye 
tercüme edilen (Oömanlı Kültürii 

ue Gündelik ya�am. çev. Elif Kılıç, 
lstanbul: Tarih Vakfı Yurt Yayınları, 
1997) kitabında konu ettiği ve genel­
likle akademik disiplinden yoksun 
birileri tarafından yansıtılmaya ça­
lışılmış olan gündelik yaşam. benim 
şahsen 'sahici' bir tarihçiden hep 
beklediğim bir girişim olmuştur ve 
Faruki bu işe bir yönüyle öncülük 
etmiştir. Osmanlı tarihinin gündelik 

hiç de kolay olamazdı; eksiklikler. 
erken genellemeler. bazı önyargılar 
kaçınılmazdı; gündelik yaşamda yer 
tutan kalabalıklara ait yaşantıla­
rın daha net görülebileceği bir eser 
yaratmak, hele hele kaynaklarının 
hiç cömert davranmadığı böyle bir 
konuyu işlemek bilgi kadar cesaret, 
yöntem kadar basiret gerektirirdi. 
Ancak Türkiye'de denemeleri yok 
denecek kadar az olan bir alanda 
böyle bir girişimin Faruki tarafın­
dan yapılmış olması, buna cesaret 
edilmesi çok önemli bir çaba sayıl-

uygulama alanına sokmaya çalışan- yaşama indirgenmiş ve kaynakları malıdır. Daha önce ortaya koyduğu 
!arın başında gelen bir tarihçi olarak kn mevzularını işlemek doğal olarak çalışmalar bunun isabetli olduğunu 

Padişahın 
mektubunu 
taşıyan 
Berlln'deki 
Osmanlı elçlllğl 
kitibl, 1763 
sonrası. 

/nı Llchı� ı.lr-.ı 
UalbmondJ, Da" 

Abt.>ndland und dtr 

riirtı.ıche Ont'nl 

(Dresdffi wld 
Oonn· St;ı.ııllche 
Kuflstsammlunp 
und KWl51· und 
Austcllu�!le der 
lkındesn•pubhk 
Oeuısc:hland, 1995) 
adlı serıt l:atal<>iundan. 
reproduksyon 
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Kasımpaşn'da 
donanma 
cersanesl, 
1784-ıSoo. 

Graviir. Anıolnc 
lgnoccM<'lhnı. 
Voy<ı!f! pıııo�ue dt' 
Cunstantınoplt ti dts 
nvf'Sdu Bosl)hort-

Bir yeniçeriyle 
Avrupalı esiri. 
Vasat kalitede 
lınik çinisi. 
Tabaktaki yaı.ı 
Yunancadır, 
ı6<J9. 

T;ıb.ık, Munih'ıekl 
Volkerkunde 
MUzesl'ncnınır 

gösteriyordu; zira insanlar arası ile· 
tişim aglarını, devletin dışındaki top· 
!umsa! dinamiği, komşu ziyaretlerin­
de dikkat edilmesi gereken nezaket 
kurallarını. yemeklerin hazırlanışını. 
çocukların yetiştirilmelerini ve ben· 
zeri sorunları. daha önce tarihçilerin 

O&ma.nlıcılık moda&ı 
Osmanlı yağma ediliyor. şu günlerde, 

yıllarda; moda oldu nasılsa. Ancak 

bu moda, Osmanlı'ya olan ve normal 
seyrinde beklenebilecek bir ilgiden. 

akademik tarihçillgın kuralları içinde 

ortaya çıkıp gelişen ve daha geniş 

ufuklarda dolaşarak dünya tarihçiliğine 

ortaklık iddiasıyla boy gösteren bir 

aşama olmaktan ziyade, "pax otıomanc:( 

formülü ıçıne sokuşturulmuş, şu 

dile getirırken şunları hatırlatma ge­
reği duydu: 

"Ömer Lütfi Barkan gibi tarihçiler 
Türkiye Cumhuriyeti'ni Osmanlı 
lmparaıorlugu'nun meşru mirasçı· 
sı olarak konumlandırıyorlardı. Is· 
mail Hamı Danişmend gibi daha uç 
fikirleri olan bazı tarihçiler ise işi 
15. ve 16. yüzyılların devşirme dev­
let görevlilerini suçlamaya kadar 
vardırdı. Devşirmelerin Osmanlı 
lmparatorlugu'nun milli bir Türk 
devleti olarak işlemesini engelle· 
dikleri gibi kanıtlanamayacak ve 
anakronik bir sav ileri sürdü .. Ama 
198o'den sonra nostalji kültürünün 
çeşitli biçimlerinin ortaya çıkmasıy­
la, Türk tarihçileri arasında Osmanlı 
lmparatorluğu'nu 'mazideki güzel 
günler'in sembolü olarak görme eği· 
liml yaygınlaştı. Türkiye'deki kamuo-

pek girmedikleri labirentlerde dolaş- yunda da benzer bir his hakim.· 
tırarak hazırlamaya çalıştığı böyle 
bir kitap sonradan ·Alman merak· 
lılar ve okuyucular için hazırlanmış 
olsa da· pek çok araştırıcıya örnek 
olmuş. öğrencilerin sosyokültürel 
alana dogru dikkatlerini çekmek is· 
ıeyen bir deneme olarak tarihçilikte 
önemli yerini almıştır. 

Tüm bu çabaların ardından Fa­
ruki, 1999 yılında Cambridge 
Üniversitesi'nce yayımlanan ve 2001 
yılında O•mantı Tarihi Na•ıt in 

ce/enir? (çev. Zeynep Altok, Tarih 
Vakrı Yurt Yayınları) başlığı altında 
Türkçeleştirilen kitabıyla da Osmanlı 
tarihçiliğindeki yetkinliğini. adeta. 
kanıtladı; hiç de "ihraç edilebilecek 
türden fikirler" olarak görmediği yak­
laşımları, yani cumhuriyetin erken 
dönemlerindeki Osmanlı reddiyesi 
ile 198o'den sonraki içselleştirmeyi 

sıralar Türkiye Cumhuriyeti iktıdarını 
ellerinde bulunduranların da teşvik.kar 

tutumlarından kaynaklanan ve adeta 
�özlem� edebiyatı akımına bUrtindürülen 

bir hamlenln yakıştırdığı bir moda. 

Tehlikeli olan da bu; tarihçiliği icra 

edenler için ve ondan medel uman 

politikacılar. öğrenciler ve popüler 

anlamda beklentileri olanlar !çın 

bır tehlıke. Bir yandan 1999 yılında 

FARUKİ İLE OSMANLI 

ÇEVRESİNDE GEZİNTİ 

Şimdi de Süreyya Faruki'nin O•man­

lı /mparaıorlugu ve Ctra�ındaki 

Dünya (çev. Ayşe Berktay, lstanbul: 
Kitap Yayınevi, 2007) adlı kitabıyla 
karşı karşıyayız; Osmanlı kaynak­
larının hiç de cömert olmadığı dış 
dünyaya bakmaya çalışan kitapla, 
"sınır" tarihçiliginin biraz daha faz­
la işlenmeye başladığı bir zamanda 
ortaya çıkan bir çalışmayla. Kaynak 
sıkıntısının yanında, çağımızdaki 
Türk tarihçilerin Osmanlı sınırları 
içinde kalan konuların dışına çıkma 
cesareti ve yeteneğini nadiren gös­
terdikleri düşünüldüğünde. böyle bir 
girişimin açabilecegi ufuklar kolayca 
anlaşılabilir. Yazarın da ifade ettiğı 
gibi. Hırlstiyan "kıifir"lerin veya "ra-

Osmanlı'nın 700. kuruluş yılı kutlamaları 

çerçevesinde ivme kazandı böyle bir 

akım; bir yandan da Adalcı ve Kalkınma 

Partisi'nln ve onun zooı'dc ve sonrasında 

kurdugu hükumetlerin toplumun din 

duygularına hitaplarında işe yaradı; nice 

cumhuriyet hfikümetlerinın üstünden 

atlayıp Osmanlı'ya ulaşma yolları arandı; 

�empat( ile öyle tarıh bıllncı echndirme 

yöntemlerı denendi ki, devlet erkcinınm 



"' 
·saray-i hümayfin�u canlandırmaya Camii'ne orndan bakar; Osmanlı eui�i değer yargıları dile getirildi. Q Q 
yeltenen tutumlarından, �medeniyet tarih kroniklerini, arşiv kaynaklanm Tarih. akadcmisyenlig;ın göstergeleriyle 

N 

� buluşmalan�ndaki arabuluculuk meziyeti oradan okur, savaşı ve günlük yaşamı değıl, yeni dünya düıeni kunnak ., 
gösterilerinden tutunuz da, tesettürün oralardan belirler. Yorumlar, zevk alır, isteyen sermayenın üstten komutlarıyla � 
Osmanlı iştihasıyla kullanımına, eleştirir tarihçi; ancak gerek Türkiye'nin ve sadece "Tevarih-i Al-i Osman� "' ,._ � 
düğünlerde şaşaalı manzaralara kadar cumhuriyet deneyimlerini, gerekse canlandırılmasıyla yapılır olmaya � 

geçmişe dönmeyi özendiren yaklaşımları dünyanın son yüzyıl içinde tanık olduğu başladı. "Tarih Okulları·nın ortaya 
... 
;.: kamçılayan bir tarih yazım ve görsel olayları/olguları yok saymaı: noslalji koyduğu aşamalar yerle bir edildi adeta. � sanar takdimi haline gerirıldı. Bır içine girebilir; ama geçmişi yemden Türkıye dışındaki baıı •oryantalis( 

bakıma, tarihçilik kendı meşruiyeti ve yaratamaz, geri geıiremez. akademisyenlerin andığım modaya " "' 
� 

keşifleri içinden fışkıran atılımların Bu Osmanlıcılık hevesiyle yazıp uygun olarak verdikleri ürünlerle � 

ve evrimlerin yakaladığı gelişmelerle konuşanların bazen farkında olmadan birlikte, Osmanlı imgesini güncel :::> 
degil; politik, sosyal, ekonomik ve sözcülüğünü yapan. güya kayıp yılları, sorunlar içme dercederck geçmişin 
ideolojik dürtülerin yönlendirdiği yüzyılları yeniden keşfeden. dolayısıyla versiyonlarını resmeden politıkacı ve 
politıkalara takılan gidişatın peşinden geçmişin incelenmesinde onunla barışık edebiyatçıların amaıörce yapnkları 
giderek sadece günlük mesajlar çıkarma olunmayı -sanki tarihçi düşmanmış, �anakronik keşırıerly1c bezendi. 
zorunluluğunu duydu. "Ne olursa olsun tarihçilik de mazideki olayları yeniden Osmanlı'nın "Ortadog:u�da yerleşliği 
Osmanlı olsun� düsturuyla "ölü mazı- yaşatan bir bilgi dalı imiş gibi· öğütleyip alan ve uzandığı "serhad�, günümüzdeki 
canlandırılmak istendi. Tarihçiliğin tarihçilik şampıyontug:una oynayanların ABD yayılmasının getirileriyle ve bunun 
kendi sanat, zanaat ve kuramlarının da dahli büyük oldu bu gidişatta. Onlar paralelinde Osmanlı'ya övgüyle eşdeğer 
ortaya koymaya çalıştığı ve hiçbir ıaman iktıdarın propagandası için geçmişin kabul edildi medya tellalları tarafından. 
gerilerine düşmeyi tasavvur etmediği hammaddeslni -bilinçli ya da tesadüfon- Tarlhçlli�in onca gelişme ve çabaları 
süreçlerini içeren yaklaşım tarzları yaratma girişimlerinde bulundular; hiçe sayıldı adeta. Bir zamanlar Avrupa· 
tersine işletilir oldu. Tarih anlamsızlaştı, tarihi, Osmanlı için övgü edebiyatına merkezciliğin ve oryantalızmın kendi 
istismar edildi; politikacının ve menfaat dönüştürürken, ikudann güya liberal ek.seninde oynattığı, ayrı kategoriler 
çetelerinin beklentilerıne merhem olan düşünce kalıbına, din merhemini içinde ve başkalaştırarak değerlendirdiği 
çirkin bir yazım ve söylem edebiyatına sürmeye olanak sağlayacak �eler! ve doğal olarak da eleştirilere hedef olan 
dönüştürülmek istendi; "post- yerleştirmeye çalıştılar, kasten veya Osmanlı'ya yönelik anlayış, şimdilerde 
modernızm"in eğirip büktüğü ve gövde cahilce. Bir asır önce biten Osmanlı tam tersi bir görüntü içine girdi, övgülü 
rammadığı yaklaşımlar dahi kenarda �emenliginin teferruatı ·o anlı/şanlı larihçlligin merkezi haline getırildı -
kaldı; belirli ölçüde de amacına ulaştı. günler"in özlemini süren ·nedense ne yazık ki, •oksidemalizm"in gereğini 
Güzelim san<.lt eserleri eşliğinde dahi "anlı/şanlı" bir sosyal, ekonomik hayat, yapamadan, başka bir ifadeyle SÖylcr.sem, 
sevimsizleştlrildi rarih. Oysa, arşivlerden gündelik yaşam vb. konuları işlemeyen· ·saıı"'yı gözlem altına alan incelemeleri 
ve başka kaynaklardan çıkarılan bir edebiyata dönüşürken. tarihçilik yaratamadan; Avrupa, ABD ve başka ülke 
verilerın, başka dillerde yayınlanan mesleği ·bu özlemin zorlamasıyla- hiç ve toplumların tarihine yönelik akademik 
Osmanlı'ya ılişkin araşurmaların de hak etmediği yöntemlerle ele alınır çalışmalarda söz sahibi olamadan! Bu 
hızla Türkçeye tercümelerinin olmaya başlandı. Hanedanı sona e:rdıren arada ·medya� çoğu zaman tüy dikrı 
sayıları son 15·20 yılda artmasına, ve Türkiye Cumhuriyeti'ni var eden bu gidişata. Sıradan bir meraklı kişi de, 
taşra üniversitelerinde kurulan tarih süreci yok sayanlar. var saydıklarında tarih bilgisindeki açlı�ını ve bır şeyler 
bölümlerinde incelenen ve öğretilen da onu kazaya uğramış addedenler ve ögrenme arzusunu, iletişim araçlarının 
konuların çeşitlenmesine karşın, "Osmanlı'dan sonra tufan" düsturunu pompaladığı tarih versiyonuyla baş başa 
tarihçilik merkezi kaldı, aranan/özlenen tarihçiliğin amentüsüne uyarlayanlar kalarak gidermeye çalıştı (Türkiye'de 
Osmanlı damgası yedi. Türk tarihçiliği çıktı ortaya. Erken cumhuriyetin oynayan Brezilyalı ünlü fotbolcu Robeno 
dışa açılma sorununda ilerlemeler kurumsallaşmasındaki "hata ve Carlos'a padışah giysisi kuşandıran ve o 
kaydetti şüphesiz. eski çağlardaki scvaplar"ın ırdelenmesi kadar doğal görüntüyü yayan anlayış hoş görülebilir, 
kültürlerin yansıtılmalarında hareketltlik olan yaklaşımları bir tarihçi olarak "ne var bunda· denilebihr; hana 
kazandı belki; ancak Osmanlı ıarihçili�i, reddetmek ve yok saymak gibi bir Osmanlı sultanının imgesini Carlos'ta 
zihinsel kapalılığını büyük ölçüde garabette bulunmak ıstemem; ancak yaratmanın gurur verici bir şey olduğunu 
sürdürdü birçok üniversilede ve taşrada; ıooo'li yıllarda bile yakalayamadıkları söyleyenler anlayışla karşılanabilir. 
ftbiz� sıfatının gerektirdiği sahıplenme insanlığın ve hukukun hesabını Ne var ki. tüm bunların ıı. yüzyılda 
ile �başka�sım tanımayan övgülü ve Mustafa Kemal Atatürk döneminden hız alan ve yukarıda tanımlamaya 
süslü edebiyattan vazgeç(e)medi. sormak gibi bir anakronik şaşkınh�ının çalıştıgım tarih bilinci yeşcnmcsıne 
Halbuki bu bilimsel/sanatsal bilgi örneklerini verenleri anlayamadıgımı, bu besin kaynagı yapılabilecegı de gözden 
dalı, yazıldığı/kayda alındığı, hatta ba�lamda Osmanlı'nın son iki yüzyıldaki kaçırılır). Ancak, rnrihçilfğin son 40-50 
imgelendirildiği dönemden itibaren kazanımlarından söz ettiklerınde bile, yılı içinde, dlinya boyutunda, tanık 
geriye doğru bakarken, yakın olsun yaşanılan geri kalmışlı�ın vebalıni kısa oldu�u gelişmeleri, hatta 19. yüzyılda 
uzak olsun, geçmişi canlandırmayı deıı:,il. yoldan tamamen cumhuriyetin erken dahi parıhıları görünen açılımları silip 
onu irdelemeyi esas alır kendine; ne dönemine yükleme insafsızlığını gösteren atmak hiç de kolay olamazdı. Kısa 
milliyelçiliğe ne dinsel baeıara ne de �müverrıh�lerın ve "magazinci·lerin yoldan, politik ve ıdeolojik kestirmeyle 
uluslararası sermayenin (dikkat, evrensel niyetlerini hiç takdir etmediğimi. hatla ortaya atılan metinler ve söylemler, 
olguların yönlendirdiği ölçüleri yok kınadıgımı. bu arada, belirtmelıyim uzun süreçlerin arkasında kümelenmiş 
sayan) gücüne esir olur. Cumhuriyeti Tarih son yıllarda bir •oç alma� yorucu çalışmaların önünü kesemezdi. 
aşıp Osmanlı yapılanmasına özendirme edebiyatına dönüştü sanki. Tarihin, Kimi tarihçiler Osmanlı geçmişini 
yolunu seçmez. tarihçıu�ın yargıçları fazlasıyla incelerken ve onu yorumlarken, yukarıda 
Tarihçi, içinde bulunduğu sürecin ıüreyiverdi; daha doğrusu hiçbir andığım pompalanmış havaya girmediler; 
insanıdır; o süreçten bakar geçmiş zaman kaybolmayan özlemin iyice girmemekle kalmadılar, gerek Türklye'de, 
yıllara, yüzyıllara; çıinkü yaşadığı depreşmesine yol açıldı; bu tavırlarıyla gerekse dünya genişliğinde ıarihçilik 
dönemin geriye dönüşü olmayan da, güya, Osmanlı egemenligınden adına müstesna işler yaptılar. Suraiya 
bir dönem olduğunu bilir; Osmanlı ayrılan ülkelerin yaşadıkları perişanlık Faroqhi'nin, işte böyle bir tarihçi olmaya 
minyatürünü oradan izler, Selimfye ve Türkiye Cumhuriyeti'nin alaşağı gayret ettiğini düşünüyorum. 87 
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fizi". "mülhid", "zındık" sayılan Şiile· lslam aleminden. öteki tarafta da (Tabii, Osmanlı'yı imparatorluk sta-

rln iç dünyalarına alt gerekli rapor 

ve kitapların yokluğu ya da sınırlı­

lığı. burada ele alınan konu kadar. 

Osmanlı lmparatorlugu'nun dünyevi 

ilgisinin açıklanmasına da engel çı­

karmaktadır. 

Yazar, "revaçta olan, imparatorluk ile 

gayrimüslim dünya arasındaki dini 

temellere dayalı zıılıkları ve Osmanlı 

dünya görüşünde dinin sahip oldugu 

'Darülharb'ln çeşitli hükümdarlarının 

hakimiyet alanlarından söz ederlerdi. 

'lran sorunu' ise iki imparatorluk ara­

sındaki çatışmalar dışında, diplomatik 

bir şekilde askıda bırakılmış olabilir." 

Faruki daha geniş sınırlarda, özellik· 

le Hırısıiyan dünya ile, onun temsil­

cileriyle karşılaştığı hasımları yansı­

tırken de uzun vadede, en azından 

belli Hırisıiyan Avrupa devletlerinin 

tüsünde ele alıp, verilen tarihlerden 

daha erken veya daha geç dönemle­

rin dile getirilmemesi. dile geıirildı· 

ginde de sınırlı kalınması sorgulama­

ya değer.) 

Yazar, önemli sayılabilecek bir ko­

nuda, yani Osmanlıların dünya eko­

nomisinin ne zaman bir parçası ha­

line geldikleri konusunda, lmmanuel 

Wallerstein'in teorisine karşı olarak. 

Otı manl ı  tarih i n i n  gü ndelik ya<ıama indirgenmi<ı ve kaynakları kı t mevzuları n ı  
i<ılemek kolay olamazdı: ektı iklikler. erken genellemeler. bazı önya rgılar 
kaçı.n ı lmazdı: gündelik ya<ıamda yer tutan ka labal ıkl a ra ait  ya<ıant ı ları n  
d a h a  n et görülebi leceği b i r  etıer yara tmak. bi lgi kadar cetıa ret. y ö n t e m  kadar 
batıiret gerektirirdi. Böyle bi.r giri<ıimin  Faruki ta rau ından yapt lmı<ı o lmatıı, 
çok önemli  b i r  çaba tıayı lmal ıd ır. 

belirleyici yeri vurgulamak" istiyor; 

lslamiyeıin etkili rolünü, tabii k.i. 

reddetmiyor, ancak padişahların ve 

Osmanlı seçkinlerinin siyaset oyun­

larının "şeriata gün be gün gönderme 

yapma ihtiyacı duyulmadan gelişti· 

rilmiş ve uygulamaya sokulmuş" ol­

dugunu açıklıyor; Sasani. dört halife 

dönemi ve Bizans idari kültürlerinin 

dolaylı mirasçıları niteliğindeki ko· 

numlarını dile getiriyor. Dolayısıy­

la, "Darülislam· ve "Darülharb" ülke 

ve imparatorluklarının aralarındaki 
kesin ve keskın çızgılerin dışına çı­

karak ve Osmanlı yönetimine haraç 

ödedikleri için lslam dünyasının 

parçaları sayılan hükümdarlıkların 

merkezle olan ilişkilerini esas ala­

rak. hana temasların lstanbul ile sı­

nır boyları arasında. bir ticaret mer­

kezinde, bir elçi konağında ya da bir 

konsoloslukta veyahut fazla insanın 

yaşamadığı engebeli ve güya "sınır 

taşlarıyla" işaretlenmiş bölgelerde 

gerçekleşen bir "dış dünya" kaıego· 

risi belirtmek istiyor: 

"Burada benimsediğimiz 'dış dünya' 

kategorisi, Osmanlı vakanüvisleri 

tarafından kabul edilmiş iki katego­

riyi de içine almaktadır. Osmanlılar 

muhtemelen bir tarafta lstanbul'dak.i 

padışahın üstün konumunu tanıyan 

seçkinleriyle kurulan yakın ilişkileri 

konu ediyor; her iki tarafın da çıka­

rına istikrarlı düzenlemelerin sürekli 

savaş haline yeğlendiği durumlar 

yaratılmış olabileceğini düşünüyor; 

özellikle de pragmatizmi gündem­

deki yerine oturtuyor. Ya1.ar daha 

da ileri gidiyor ve sözü edilen dün­

yalarda yaşayan halkların arasındaki 

ilişkilerin düşünülenden çok fazla 

olduğunu savunuyor, bu kadar kesin 

konuşabiliyor: "ı6. ve ı1. yüzyıllar­

da Osmanlılar ile Fransızlar. hatta 
Habsl.Jur� imparatorlarının tebaası 

arasındaki mesafenin, kendilerinin 

düşünmüş olabileceğinden daha az 

olduğunu iddia ediyorum." 

Faruki, "hükümranlık ve tebaa"ya 

ilişkin bölümde imparatorluk sınır­

larındakl genişleme ve onları ko­

rumaya ait düşüncelerini -tabii ki 

simgesel sayılması lazım gelen- ıs6o, 

1639, ı1ı8 ve ın4 tarihleri arasın­

daki gelişmeleri irdeleyerek bir dizi 

"zihinsel resim" çizmeye çalışıyor; 

mantıklı sayılabilecek böyle bir yak­

laşımı uygulayarak dış dünya ile si­

yasal. askeri ve kültürel ilişkilerde 

farklı görüntüleri saptamak istiyor; 

verilen tarihlerin önünde ve ardında 

çok daha geniş zamanları kapsaması 

gerekliğini de önemle kaydediyor. 

süreci daha sonraki zamanlara yak· 

!aştırıyor ve 17. yüzyıl sonlarında -en 

azından lzmir'i esas alarak- o yönde 

k.i bir değişimin başlamış oldugunu 

savunuyor; dolayısıyla, Osmanlıların 

dışarıdaki dünya ile -lsıanbul'u bes 

leyen taşranın dışarısındakllerle 

ilişkilerinin ekonomik bakımdan arı 

tığını vurguluyor. 17. ve ı8. yüzyıllar­

da "Osmanlı siyasal seçkinlerinin ı6 

yüzyıldakilere kıyasla yabancıların 

müdahalesine daha açık olduklarını" 

kabul ediyor: ancak "geçirgen sınır 
lar" olgusunun daha eski döneııı 

!erden de bilinen bir şey olduğunu 

belirtme geregini duyuyor. "Kafir" 

devletlerle aynı anda başa çıkmanın 

olanaksızlığından dolayı onlarla tt·� 

tek ittifaklar kurmalarını ve mutab.ı 

katlar oluşturmalarını Osmanlı pra� 
matlzmlne bağlıyor. Avrupa sıya't•I 

sistemiyle böyle bir çakışmanııı 

sultanların ve siyaset sınıflarıııırı 

lslam yurdunu genişletmek ve sınıı 

lan korumak için giriştikleri Onenılı 

bir politika oldugunu, şeriatın böyk 

ittifakları geçici saymasına rağnwıı 

Avrupa siyaset sistemine benıerll�I 

ni dile geıirlyor. 

Faruki, imparatorluğun sınır bölgı•lı• 

rindekl himaye edilen bağımlı prı•ıı• 

ilkler/beylikler üstünde dururkı·n 



Halil lnalcık'ın yarım yüzyıl önce 
yazdığı ve tarihçilikte çığır açtığına 
inanılan bir makalesinden hareket 
ediyor, yani yeni fethedilen toprak­
lara yerli ve seçkinlerin vali tayin 
edilebildikleri görüşünü onaylıyor: 
ancak bunu kimi haller için değiştir­

me gereğini duyuyor: 

"Bağımsız veya az çok özerk bir 

prensliğin/beyliğin hiç kurulmayıp, 
fetihten hemen sonra dolaysız Os­
manlı denetiminin kurulduğu ör­
nekler de vardır. Buna karşılık, bir 
kez padişah tarafından tanındıktan 
sonra, asla merkezden yönetilen bir 
vilayete dönüştürülmeyen, yüzyıl­
larca bağımlı fakat özerk bir varlık 
sürdüren prensliklerin/beyliklerin 
de örnekleri vardı." 

Kuzey Afrlka'daki bölgeler, bu ara­
da lmparaıorluk ekonomisinde çok 
önemli bir yeri bulunan Mısır, ona 
göre. çok şaşırtıcı örnekler oluştur­
maktadır. Daha da ilginç bulduğu bir 
bölge Surlye'dlr: O yörelerde "kimi 

gerçek birer kale olan müstahkem 
konutlarda yaşayan soylu aileler 
bulunmaktadır: ve yazar Osmanlı 
merkezinin çöllere açılan ve hac yol­
larında bulunan bir bölgesini yüzyılı 

aşan bir süre için yerel seçkinlerin 
Osmanlı adına denetim altına ala­
bilmiş olmalarına dikkat çekmekte­
dir. Hacc'ın hamileri olarak meşru­
ıyet üslenen Osmanlı yönetiminin 
Hicaz'a akıttığı kaynak ya da orduya 
ve lstonbul'a yiyecek sağlayan v�­
yahut Frenk ülkelerine ve Adriyatik 
Denlzi'ne açılan bir kapı ve vergi 
kaynağı olan Dubrovnik, hatırı sayı­

lır haraç ve bu arada merkezi besle­
yen yiyecek ve hammadde sağlayan 
Bogdan, Faruki'nin sınır bölgelerin­
deki durumu yansıtması için çizdiği 

resmin parçalarıdır. 

Sureyya Faruki'nin başka bir başlık 
altında değindiği bir konu da sınır­
da savaşan Osmanlı üstünedir: daha 
doğrusu son yıllarda savaşı konu 
eden birçok ıarihçinin verilerinden 
hareketle, Osmanlı etrafındaki dün­
yayı, yani Budapeşte'den Basra'ya, 
Kırım'dan Yemen'e, kuzey Afrika'ya 

olan, bu arada da sivil halkın çıkar­
larını göz ardı eden savaş olgusuyla 
ilgilidir. Devasa bir imparatorluğun 
"zaferden zafere· koşan kahraman­
lık ve fetih öyküleriyle doldurulmuş 
tarihçiliğin dışına çıkarak, giderek 
daha fazla nakit paraya ihtiyaç gös­
teren ve timarlı sipahilerden ziyade 
tüfenk taşıyan askerlerle yayılma 
ve savunma stratejisi gerektiren sı­
nır boylarını inceliyor. Sıradan sınır 
çatışması olarak ya da gerçek sava-

şın başlangıcı olarak görülebileceği 

varsayılan baskınların yer aldı!!ı ·gri 
bölge"leri dile getirdiği kadar. Macar 

arkeologların Osmanlı istihkamların­
da yapmış oldukları kazılarda ortaya 
çıkardıkları imik işi çanak çömlek 

parçalarının tarihçiye sundugu ta­
nıklığı belirtmesi. kitabının yansıttığı 
açılımı sergiliyor. 

Faruki'nin. Osmanlı lmparatorlu­
gu'nun siyasi biriminin sınırları dışın­
daki dünya ıle olan ilişkisini açıklar­
ken başlık açtığı bir konu da esirler, 
köleler. bunların çalıştırılmaları ve 
fidye ödeyerek ya da başka yollarla 
kurtulmalarına ilişkindir. Toplumsal 
bir kategorı olarak nitelediği böyle 
bir konu hakkında kaynak sıkıntısının 
ve çok geç başlayan ilginin üstünde 
durmakta, onu "kara deliğe" düşmüş 
addederek böyle bir boşluğun doldu­
rulması gereğine vurgu yapmaktadır. 
Gerçekten bu kategoriye dahil ettiği 

ve çoğunlukla korsan baskınlarında 
alınmış insanların yollarda çektikleri 
ıstırap, kadırga ve tersanelerde gör­

dükleri işler. her an kaçıp kurtulma 
duyguları ve gaddarlığın yanında on­
lara karşı gösterilen hayırseverlik ve 

olarak dile getirilmektedir. Buluna­
bilecek yeni kaynaklarla ya da mev­
cut kaynakların bu konuya eğilen bir 
gözle ıncelenmeleriyle tarihçiliğin 
daha da ilerleyeceğini sanıyorum. 

Süreyya Faruki'nin Osmanlı impa­
ratorluğu ve çevresindeki dünya ile 
kurduğu il işkilerde en önemli öğe­

lerden birisi de ticaretin yol açtığı 
tanışıklıklardır; yazar da bu konu 
üstünde önemle durmaktadır. Ancak 

kitap, hakkında yeterince literatür 
bulunmayan ve imparatorluk dışına 

giden Osmanlı uyruğunda olan tacir­
lerden ziyade, imparatorluğa gelen 
yabancı tacirleri dile getirmektedir. 
Osmanlı egemenliğinde bulunan ve 
Hint Okyanusu·na açılan eyaletlere 
büyük gemilerle gelip baharat. drog, 
çivit, kereste, basma ve pamuklu 
Hint kumaşları satan Hintli tacirler: 
lran ipek ticaretinde büyük rolleri 

bulunan Ermeniler; Osmanlı yö­
netiminin ileri gelenlerinin ihtiyaç 
duydukları kürkü Moskova tarafla­
rından getirenler: Osmanlı el ürün­
lerini Polonya'ya taşıyanlar: Akdeniz 
dünyasından çeşitli ticaret mallarını 
Osmanlı topraklarına taşıyan Vene­
dikli, Fransız. lngiliz veya Hollandalı 
tacirler: Bütün bunların özellikle sa­
vaş zamanları dışında gerek sınırda. 
gerekse içerilerde yarattıkları or­
tam. Aynı zamanda bunlara paralel 
olarak. daha doğru bir ifadeyle dış 
ticareti sınırlayan, daha açıkçası Os­
manlı yönetimi. saray, devlet ve böl­
ge seçkinlerinin ihtiyaçlarını veya yi­
yecek ve hammaddeleri karşılamaya 
yönelik tedbirler -ya da külçe altın 

ve gümüşün elden çıkmaması için 
utanan ve gerek merkeze, gerekse ev hizmetlileri olarak kullanılmaları, alınan önlemler- dışında pek varlık 
yerel bütçelere ağır bedeller ödetmiş Osmanlı sınırlarının şeffaf unsurları gösteremeyen bır Osmanlı tıcareı 

Ahmed 
Resmi'nln J<Çlı 

alayıyla Berlin'e 

girişi. •7f>J. 

Staats!Mbtıoıhdt 
· PreusslScher 
KulturbcslnBerlın'e 
a.ı1vavür. 

m o o 

89 



-

-

90 

Osmanlı 
elçisi Mehmed 
Efendi'nin, 
otlu Hüseyln'le 
Polonya Kralı 
Augustus'un 
sarayına yaptatı 
ziyaret. 

lm Llchte dea 
Halbmonda, Da1ı 
Abrndland und dtr 
türtlıche Orlent 
(Orcscftonund 
Bonn Sıaııılıche 
Kunstsammlungen 
und Kunsı urıd 
Ausıcnunınaııe der 
Bundtsrt'PIJbllk 
Dcutschhmd.1995) adlı 
sef1tl kaıııloğundan. 
rtproc!Oksyon. 

politikası. Sadece gümrük gelirleri­
ne dayalı olarak elde edilmiş vergi 
kaynaklarının o denli belirleyici ol­
madığı bir ticaret politikasından kay­
naklanan bilgi eksiklikleri, şüphesiz, 
Faruki'yi de bilgilenmesinde sınırlı 
bırakmış olmalı. 

Osmanlı lmparaıorluğu'nun çevre­
sindeki ülke ve toplumlarla kurduğu 
ilişkinin çok önemli unsurlarından 
biri de hacılar idi; bunlar da Fas ve 
Hindistan gibi ülkelerden Mekke'ye 

giden Müslüman, lrak'taki mabedle­
ri ziyaret eden lran Şiileri ve kutsal 
saydıkları Kudüs gibi mekanlara ge­
len Hıristiyan ve Yahudiler idi. "Ay­
nada silik bir görüntü gibi" saydığı ve 
Osmanlılar tarafından yazılmış olan 
kıt kaynaklara karşı Avrupalıların 
yazdığı seyahatname türündeki eser­
lerin -çoğu zaman tekrar içermesine 
ve yerli halkın yabancı ziyaretçilere 
nasıl baktıklarını pek yansıtmamış 
olmalarına rağmen- değerleri vurgu­
lanmaktadır. Bu bağlamda kullanıla­
bilecek kaynakların sayısı, özellikle 
henüz tarih literatürüne pek geçeme­
miş pek azı yayınlanabilmiş kaynaklar 
-örneğin Osmanlı egemenliğindeki 
toprakları güney bölgelerinden aşıp 
geçen Portekizli elçi, görevli ya da 
din adamının oralardaki intibalarını 
kaleme aldıkları yapıtlar- düşünül­
düğünde izlenimler, imgeler ve bilgi­
lendirmeler artacaktır. Faruki'nin bu 
bağlamda yansıttığı sınırlı tanıklıklar 
ise de, konuya getirdiği boyutlar ba­
kımından değerlidir. 

leri bilgi kaynaklarına ait olanıdır. 
21. yüzyıl başlarını ikmal ettiğimiz bu 
günlerde, Türkiye dışındaki dünyaya 
ilişkin tarih inceleme ve öğretiminin 
çok dar kalmış sınırları düşünüldü­
ğünde, böyle bir konu başlığı daha da 
önem kazanmaktadır. Faruki, şöyle 
bağlamış bu soruna ilişkin sözlerini: 

"Askeri cesaret ve beceri ile diplo­
matik 'güç' gösterilerinden başka bir 
şeye önem vermeyen daha önceki 
kuşaklardan araştırmacılar bu tür 

düşüncelere genellikle dudak bük­
müştür. Ancak bizim durumumuzda 
öncelikler farklıdır. Zira biz Osmanlı 
padişahlarının, siyasal seçkinlerin 
fiilen parçası olmasa bile genellikle 
onlara yakın olan bir kısım tebaası­
nın Osmanlı diyarı dışındaki 'mua­
dilleri' ile nasıl bir etkileşim içinde 
olduklarıyla ilgileniyoruz. Böyle bir 
iletişimin gerçekleşmesi için gerekli 
ön koşullar yaratılmak zorundaydı: 
Katip Çelebi, Ahmed Resmi. Adia­
rııanıos Korias ve Ebubekir Riitip, 
hepsi çok farklı tarzlarıyla bu çaba 
içinde yer aldılar." 

Şüphesiz bu doğru bir saptamadır; 
ancak yanlış izlenim vermemelidir. 
ister bir değişimin göstergesi olarak 
benimsenen elçiliklerden Habsburg, 
lspanyoi, Rus ya da lran devlet ve 
imparatorluklarına ilişkin gelen bil­
giler. ister Seydi (ya da Seyyldl) Ali 
Reis gibi denizcilerin yansıttığı ma­
lumat, kimi zaman özgün kimi zaman 
gereksiz bilgilendirmelere ragmen, 

unutulmamalı; Faruki'nin değindiği 
çok belirli ve özel kişilerin gayretle­
ri bizi şaşırtmamalıdır. Asırlar boyu 
kurumsallaşamamış ve günümüzde 
dahi "Baıı"dan kopyalanan haber­
lerden ibaret kalan pek sınırlı "dış 
dünya' bilgilerimizin, kitaba konu 
olan yüzyıllarda var olanlar üzerine 
yapılabilecek detaylı araştırmala­
rın, yazarın böyle geniş çerçeveli 
kitabında zikretmediği -ancak bildi­
ğinden emin olduğum- çalışmaların, 
hatta günün birinde ortaya çıkabi­
leceğini umut ettiğimiz mehazların, 
ışık kaynağı olabileceği ümidini ta­
şıyabiliriz. Lakin Osmanlıların dış 
dünya ile kurdukları ilişkilerin ya da 
"gayrihi' kategorisine dahil enikleri 
başka devlet ve toplumların yetersiz 
bir edebiyatla yansıtılmış olduğunu 
görmezlikten gelmek -örneğin Evli­
ya Çelebi'nin "egzotik" anlatım tarzı 
içinde yer alan Hollanda hakkında­
ki bilgilerinin ·agyar"ı kurıardıgını 
sanmak ya da Seydi Ali Reis'in Hin­
distan geçişinde aldırmadıgı yapıları, 
adetleri, doğayı yok sayarak Osmanlı 
şanını ve lstanbul'u veya sultanı 
vurgulamasını normal karşılamak­
hoşgörülü bir tarihçinin dahi kabul­
lenecegi türden bir şey olamayacağı 
düşüncesini ortadan kaldırmaz. 

Faruki'nin bu eseri üstüne eksik li­
teratür saptama ya da yanlış belirle­
me gibi bir serüven içine girmekten 
kaçındım; tüm bunları sıralamak en 
mükemmel bir araştırma veya el kl­
ıabı için dahi yapılabilir. Böyle bir 
şey düşünmedim, hep kitabın duı·· 
dugu yere baktım ve takdir ettim. 
Ancak burada değinmekten kendimi 
alamayacağım husus, miladi tarih· 
lerin yanına -üstelik Hıristiyan veya 
Batı dünyasına ilişkin olayların ta 
rihlenmesinde bile- hicri tarihlerin 
yerleştirilmiş olmasıdır. Öylesine sık, 
hatta her miladi tarih kullanımındn 
yapılan bu tekrarın, kitabın okunma 
akışını bozdugunu ve gereksiz buldu 
gumu belirtmeliyim. 

Osmanlıların dış dünyaya karşı me- BİRKAÇ EK CÜMLE 

Kitabın can alıcı bölümlerinden biri, rak ve öğrenme eksikliği, özellikle 
bana göre, Osmanlıların 16.-18. yüzyıl- Avrupa'da daha 15. yüzyılda kuru-
larda kendi ülkelerinin, yani "mema- lan şark çalışmaları kurumlarına ve 
lik-i mahrusa"nın dışında kalan dünya 
ile ilgili olarak edindikleri ve ürettik-

onları besleyen bilgi kaynaklarına 
alternaıır müesseselerin yokluğu 

Süreyya Faruki, Osmanlı imparator· 
luğu üstüne yapılan çalışmaların vı• 
bu imparaıorluğa ilişkin bilgi kaynak 
larının dünya boyutlarında yankılan 



masını sağlayan bir tarihçi olmuştur. 
Tarihçilik, eğer dar zamanlı ve çok 
dar coğrafyayı seslendirmedeki etki 
kadar çok geniş ölçeklerde bir şeyler 
ifade etmeyi gerektiriyorsa, "mikro" 
ile "makro" buluşmasını öngörüyorsa 
ve ileri sürülen bilgi kümeleri ve ku­
ramlar başka ülke ve toplumlar için 
-benzer ya da zıt- önem kazanıyorsa: 
ister Kayseri'nin 17. yüzyıldaki evle­
rinin sosyal statülerine, Anadolu ve 
Rumeli' deki kentlere ve 16-17. yüzyıl­
lardakı ziraat, ticaret ve gıda üretimi 
durumlarına ait saptamaları içersin, 
ister Osmanlı merkezinden çok uzak­
larda, sınır boylarındaki yapılanma 
ve bunlara paralel olarak Hacc'ın ve 
onun kervanlarının sosyal konum­
larıyla alakalı bilgılendirmelere ait 
kavramlarda gezinsin. görevini yeri­
ne getiriyor demektir. Faruki bu gö­
revi yerine getirmiş tarihçilerin çok 
önemli isimlerinden biridir. 

Osmanlı tarihı üstüne uzman olan­
lardan kimileri, Faruki'nin tarıh­
çiliğinl "süratli", ·aceleci" olarak 
değerlendirilebilirler; uzun vadeye 

Tarihçillk, şüphesiz bir "şüphe" 
bilimidir: şüphelenmek ise -eğer 
dogmalara sığınılmıyorsa- sonsuza 
kadar sürecek olan bir yaklaşımdır; 
bu nedenle de, çok sağlam olduguna 
kanaat getirilen bir tarih metninın 
bile bir başkası tarafından eleşıi­
rilebilecegi veya bazı bakımlardan 
çürütülebilecegı kaçınılmazdır. Bu 
eleştiri yeni tanıklıklara dayanıla­
rak yapılabileceği gibi, yaklaşımların 
geçersizllklerl üzerinden de gerçek­
leştirilebilir. Nereden ve nereye 

çevesinde degerlendirilmelldtr. Ken­
disi, son yıllarda/on yıllarda ortaya 
konan araştırmaların getirilerinden 
haberdar eıti bizleri, ufuklarımızı 
açtı: katı ekonomik, siyasal ve as­
keri saptamalarla "yumuşak" dediği 
anlayışlar arasındaki alışverişi göz­
ler önüne sermeye çalıştı. Osmanlı 
araştırmalarını, ram da revaçta olan 
gereksiz böbürlenmelerden ve özlem 
dünyasından çıkarıp rayına oturtma 
gayreti içinde oldu. En azından o 
"takım" içinde bulunmadı. Osman-

Ki mi ta rihçiler buld ukları ka nıtla rı. gü n ü n  geçerli 
öayı labi/ecek teori l erine göre yoru m lar. bir �eyler 
yayınlarlar; kimileriyöe, delill erini ve geçer akça Myılan 

teorilerin i  öaklamaya a l ı r. Bern a rd Lewiö ' in  kulaklarımda 
ka lan  ta vöiyeöinde değindiği üzere, tarihçilerin inceleme 
öon uçla rı n ı  üazla bekletmelerine gerek yoktur, öonradan 

yeni  yayı nlarla gereken d üzeltme ve eklemeleri yapabil irler. 

hitap eden konular üstüne yaptığı bakıl ırsa bakılsın, tarihçiliğe kesin lı tarihçiliği şanslıdır onun gibi bir 
genellemeleri tam yerine oturmuş bir formül üretmek zordur. hatta tarihçiye sahip olmaktan. Ben her 
olarak görmeyebilirler. Bu düşünce- olanaksız. zaman yararlandım onun sergılediği 
de olanların bazıları haklı da olabi- açılımlardan. 
lir; tüm bunların değerlendirilmeleri Öyle ya da böyle. Süreyya Faruki 
gerekir. Kimi tarihçiler, buldukları 
kanıtları günün geçerli sayılabilecek 
teorilerine göre yorumlar, bir şeyler 
yayınlarlar; kımileriyse, delilleri­
ni ve geçer akça sayılan teorilerini 
>aklamaya alır. Bernard Lewis'in 
kulaklarımda kalan tavsiyesinde de· 
ğindiği üzere, tarihçilerin inceleme 
sonuçlarını fazla bekletmelerine ge­
rek yoktur, bulgularını -geçıci dahi 
olsa- rafa kaldırmalarının bir anlamı 
yoktur; sonradan yeni yayınlarla ge­
reken düzeltme ve eklemelerı yapa­
bilirler. Cengiz Orhonlu'nun bizlere 
söylediklerinden anımsadığım bir 
ıavsıye ise, tarihçilerin, verilerinin 
"pişmesini" beklemeleri, ama zama­
nı gellnce de yayınlamaları yolun­
dadır. (Bu arada ifade ermeliyim ki, 
yakından tanıma imkanı bulduğum 
Orhonlu'nun pek fazla beklemeye 
tahammülü yoktu: keşfettlklerinı ça­
bucak tarihçilik dunyasına aktarmış. 
belki de kısa Omrunun gerektırdığı 
ışı yapmıştı.) 

şu ana kadar ürettikleriyle Osmanlı 
tarihi üzerine çalışanların -üste­
lik sayıları şimdiye kadar hiç tanık 
olunmamış derecede anan tarih­
çilerin- en üst katında yer alanlar 
arasına girmiştir. Yazarın, "o kadim 
hikmet"ler olarak hatırlaıııgı anlayış 
tarzlarının dışına çıktığı kesin; onun 
dünyevi tarihçil iğinde belki "düzen" 
ve "sistem" eksikliği olabilir; işlediği 
dönem ve coğrafyalara ilişkin öne­
rilerinde hızla edinılmiş bilgılerln 
aktarımlarında gedikler bulunabilir; 
hangi tarihçide bulunmamış ki! (Bu­
raya hemen eklemeliyim: Ben yeni 
kaynak ve araştırmalara dayanan 
çalışmaların Osmanlı tarihine ak­
tarılmaları. dile getirilmeleri veya 
eleştirilmeleri hususunda onun ka­
dar takipçi bir tarihçiye çok az rast­
ladım.) Ancak unutmamak gereklldlr 
kı, tarih kitapları hitap eıtiklerl kitle 
ile de çok ilgilidir; kuramlar ve ayrın­
tılar buna göre ayarlanır genellıkle; 
Faruki de, her iki halde. bu kural çer· 

Yazıda geçen bir cümleyle bitireyim 
sözlerimi: "Osmanlı yağma ediliyor 
şu günlerde. yıllarda; moda oldu 
nasılsa." Onu dedikodudan, gereksiz 
övgüden kurtarmaya çalışan, cumhu­
riyet düşmanlığı aşılamayan. evren­
sel ülçüler içinde irdelemeye gayret 
eden tarihçiler de var; Süreyya Faru­
ki bu kategoride duruyor. Osmanlı 
tarihinde enine boyuna dolaşabili­
yor; "Osmanlı tarihi" ile uğraşmasına 
rağmen, onunla aynı çağları pay­
laşan başka ülke. ımparatorluk ve 
toplumların tarihlerinde gezinmesini 
çok iyi biliyor; disiplinler arasında 
bağlantıyı sağlıyor. Durum tespiti ve 
yorum yaparken gereksiz methiyele­
re, böbürlenmelere ya da yermelere 
girmiyor; tarihçiliğin son inceleme­
lerinde belirlenen farklı yorum ve 
yaklaşımları yakalayabiliyor; kendi 
açıklamalarını öne sürüyor. Süreyya 
Faruki tarihçilik icra ediyor. 

SAIJH ÖtllAAAH 
EMEKLi TARiH PROFESÖR0 

91 



92 

İ&tanbtd 'da 
Uk tele�on 

lstanbul'a telefonun geliş tarihi 
aslında oldukça erkendır; 1881. 
Dünyada telefonun icat edıldığı 
tarıh olarak. Alexander Graham 
Bell'ın. yardımcısı Thomas Watson 
ıle telefon gönışmesını yaptığı 
gun olan ıo Mart ı876'nın kabul 
edıldığını düşündüğumüzde. 
sadece beş yıllık bır gecıkme. 
lsıanbul' da belki de daha eskı bır 

Alo 
te teuon 
Resimli Roman. bu ay 
telefona odaklandı. 
Cep telefonu çağında hükmü 
lrnlm.ıdı diye ikinci plana itilen 
baba yadigarı telefona elbeue. 
Oysa telefon eski arkadaşımız. 
omuıdaşımız ve halla baş belamız .. 
Hep bırlıkte onunla tanıştığımız 
günlere gidip seslenıyoruz: 
Alo telefon ... 

tarihte. Sultan il Abdülhamid'ın 
Yıldız Sarayı'ndakı özel 
daıreslnde bir telefon tesisatı 
kuruldugu söylenirse de. elde 
bunu kanıtlayacak bır bılgı 
bulunmamaktadır 
Ama araştırmacılar genellıkle 
ı88ı yılında Sogukçeşme'dekı 
eskı telgrafhane bınası ılc Yenı 
Camı Posıahanesı arasına 
çekılcn hattı. ulkemızdekı ılk 
telefon hattı olarak kabul ederler. 
Bu tarıhtcn sonra lstanbul'dakl 
bazı kurumlar arasında. çok sınırlı 
sayıda da olsa bazı 
hatlar kurulduğu bılinmektedlr. 
Ama olumlu anılar bu kadarla 
sınırlı Sonrası buyuk bır scsslllık. 
Telefon habcrleşmesının 
Osmanlı lmparatorlugu'nda bu 
tarıhten sonra gelışcmemesının 
nedenı. Sultan i l. Abdülhamıd'ın. 
bırçok yenı ıcat gıbı telefondan 
da pek hoşlanmamasından 
kaynaklanır Bu ılk dönemde 
sözü edılen sınırlı sayıdaki 
hat da. 16 Ağustos 1886 
ıarihınde (Galaıa Lıman 
ldaresı ile Kılyos'takı ıahlısıye 
servisi arasındaki hal dışında) 
padişahın emriyle kald ırılmıştır. 
Bu yasaklama. il Meşrutıyet'ln 
ılan cdıldiğı 1908 yılına kadar 
surer. 



Ve "teaeıDn 
ya&ağı" 
lluJLadlı rıh r 

:;.;&� .. 
ı)j;ili.. .i\Y.o 

TELEPHONE 

1908 yılında il. Meşruriyet'in 
ilanından sonra telefon 
konusundaki yasak kaldırılmış, 

fakat Posta ve Telgraf Nezaretı 

relefonu hükümer tekelınde 
kabul ettiğinden, kimseye ruhsat 

verilmemiştir. ilk icraat, Meşruriyer 

hükümetinin Fransa'dan ithal ettiği 
50 harlık bir santralı, inşası yeni 

tamamlanmış olan Sirkeci' deki 
Büyük Postahane'ye monte 
ettirmesi olur. 
Herkesin kullanabilecegı telefon 
sanırallarının kurulması ise ikı 
yıl sonra, yani 19ı ı 'de çıkarılan 

kanunla gerçekleşebildi. Aynı yıl, 
en uygun önerıyı getıren lngiliz 

işadamı Herberı Lows Webbe 
tarafından "Dersaader Telefon 
Anonim Şirket-i Osmaniyesi' 
adlı şirket kuruldu. Daha sonra 

lstanbul Telefon Şirkeri adını 
alacak olan kuruluşun ana 
sermayesi lngıliz, Fransız ve 

Amerıkalı işadamlarına aıııi. 
Kullanılan teknolojı Amerikan 
Western Elcctric markasını 

raşıyordu. Bu şırket Yeşılkôy'den 
Rumelı Kavagı'na, Pendik'ten 
Anadolu Kavagı'na kadar relefon 
santral ve şebekelerini kurma ve 
işletme ımtiyazını elde etmişti. 

Şirket 6400 hatlık Beyoğlu, 9600 
hatlık Tahtakale ve ıooo hatlık 

Tele�on na.ad kuUanıLır? 
lsıanbul Telefon Şırketı 'nın 
abonelerıne yonclık ılk yayını. 
Franmca ve TUrkre basılan 
"Telefon Kitabı" olur. Kiıabın 
bırıncı bölümünde abonelere 
ıelefonun nasıl kullanı lacııgı 
ögrcıılır Kısalrnrnk ve 
günıinıuz dılıne yaklaşıırarak 
ak.tmdlım. 
L Alıcıyı (rccepteur) kulagınlla 
getırır �erırnıcz. once merkczın 
isnıı, sonra ralep olunan numarayı 
vermek ıçın ham olunuz. Alıcıyı 
kulagınızın pek yakınında 
rurunuz ve alışılagelen bır şıveyle 
konuşunuz. 
ı. Mcrkeıı daver ıçın alıcıyı 
yerinden çıkarınız. Kulağınlla 
koyunu1 Hatwrlf'şme memurcsı 
işar�tınıLC �numarayı lütfon .. 
diyerPk cevap ven•cekı ır 
Hatların onunu <1l111ak ve zaman 
kaylıcınıl·mek ıı 111 nıım.ır;ılar 
bölgelere t.ıksıın cılıınınuşııır 
Numarayı sc'ıyh dıkh·n so11rtı 
haberlcşnı<' mc"nurc i onu r 
rekrar ederek ılıy ılınlPyln 
Do�ru tckrnr t•cirı�l' ·ı''t'l'I. 't'CVrl 

'pckı" deyınız. Dogru olarak 
ıekrar etmezse, 'hayır· deyınıı ve 
numarayı tekrar ısteyiniz. 
J. Aradıgınıı numara ılc ılışki 
kuruluncaya kadar veya 
haberleşme memurcsı Sile 
numaranın "meşgul" oldugunu 
söyleyene veya · cevap yok' 
dıyene kadar alıcıyı kulağınızda 
tutunuz ve aletın yanındı:ı 
durunuz. 
4 Görüşme ıamamlanmadıkça 
alırıyı yerıne koymayınız ve alerın 
ba�ından ayrılmayınız. Goruşıne 
bıter bıtme1 alıcıyı yerme koyunuz. 
Yoksa tersı durıımda, merkeze 
dogru olmayan bır işarer vermış 
olursunuz. 
5. Alırıyı yerınden almak ve 
ısınınızi hemen vermek surcriyle 
davrılere derhal cevap verıniz 
ilan ermekten başka bır faydası 
olmayan halo" kclımesıyle 
h.ışlaınayınız. Hanın dıgcr 
ucundakı muhaıabın11 ıarrn sızı 
dınl ıyor Telefonunuz çaldı�ı 
z,1111ı1n derhal Ll'Vap vennız Bunu 
y,ııun.ılsıınız sızın it� konuşmak 

Kadıköy santrallarını ancak üç 
yıl sonra, ı6 Şubat 1914 tarihındc 

faaliyete geçirdi. 

ısıeyen kışiye "cevap yok" 
denılecck ve görüşme kesıletekrır. 
6. Görüşmcnın bııımınde zorluk 
ve gecıkme oldugu durumlarda, 
alıcının asılı bulundugu çengeli 
yukardan aşagıya hafifçe rahrık 
ederek. haberleşme memuresınin 
dikkarını çekebillrsın11. Bu 
sırada alıcıyı kulagınızda 
tutacaksınıı. 
7 llaberleşme memurlarıyla 
gürüşmcyc gırışılmemcsı 
abonelerden bı lhassa rira olunur. 
lsrcnılen malumat, görevde 
bulıınan başmemurdan alınabılır 

Cwnhuriyedn 
ilk yıllarında, 
fzmlr'de 
Eyüp Sabri 
müessesesinin 
ç.kardığı 
katalogda 
geniş bir 
bölüm celefon 
konusuna 
ayralmıŞtı. 
Bu bölümde 
değişik relefon 
el harlan, 
aparadan, 
sanc:rallan 
vb. sanşa 
sunuluyordu. 

"' o 
o 

93 



94 

"Tele�on /kdavuıu ": re/k�am 
yaptırmak için en müe&&ir va&ıta 

- Ncnye tftnon ed.iyorwnu:ı!. 
- F.naneyf'_ Bir kava.noı lutm Metamorfoı b;ll\"orum-. 

ele[on bcraberınJ, "'" mlı bır 

yayın d• (ve ,ıynı 1amanda bır 

reklam mecrası) geıırdı Trlr[on 

rrhlıerı 1981 yılında 40. baskısı 

yayınlanan lsıanbul Trl<·[on 

Rehben·nı <bu tanhten 

'onra bır Ahın Rehbcr çıktıy a 

da bu ı:trışlmın arka ı gelmrdl) 

dunden bugune kuşbakışı bır 

hızla da olsa gözden gcçırmry<• 

çalışalım. En eski rrhbere ve 

ı·n çok abonrlı şebekeye sahıp 

olması. lsıanbul'u Sl'Çmemwn 

nt'denL 

Gort•bıldığımız en rskı 

Bugün 
Bütün A \'rupa v e  Ame­

rikada Bayıınlıır yalnız 

krem (Metamorfoz) kul­

lanıyorlar Çünkü bu krem 

çilleri ve sivi lceleri çabuk 

geçirmekle şöhret bul­
muştur. 

• • •  

lsıanbul Teldon Rehberı (daha 

do�rusu kılavuLU. çunku ilk 

baskılarda "rehber" yenne 

"kılavu1" ol.ırak adlandırılıyordu) 

ı•ıı6 ıarıhını taşıyor ve >· baskı 

olduğu bt>lırı ılıyor Şrbekenın 

sııdew bır yıl ön<e çalışmaya 

başladığını duşünul'St'k, bu kısa 
sure ıçınde ; ba kı yapmasını. 

abone !'\ayı�ının hııla anmasına 

ve rehbcnn aramın bır yayın 

halınr ı:t"lmesınr baglayabılırız 

Sunuş ya11sında, ıooo ın u1erınde 

aboneye sahıp nldu�unu 

bclırıcn lsrnnbul Telefon ŞırkeU, 

reklamlarla 111,,lı bılgl vermek 

ıçın ayrı hır sayfa ayımıış lkı 

dıldc yayınlamın 1916 rehlıt:rınde, 

numara aralarında "vcrılecrk" 

kuçuk ılanlar dışında tam. 

yarım ya da çeyrek s.ıyfo ılanlar 

ıçın ayrı bır ıarıfe brlırlenmış 

1una gore ıkı dılde (yanı ıkı ayrı 

bölumde hırden> yayınlanacak tam 

ayla bır ılan ıçın 5 lıra ö<frmek 

�rrekıyor Bu fıyat yarım sayfa 

ıçın ı. çcyrı·k sayfo ıçın ısr ı lıraya 

duşuyor 

19µ yılında 19 baskısı yayınlanan 

lsıanhul Telefon Rehlıerl ıyıcc 

kalınlaşmıştır Rehiıf'rln arı ık 

yem hır olgu oldu�unun [arkında 

olan şırkrt. reklamlar ıçın ne 

denli oneml ı bır yayın oldugunu 
ıspaı etmek uıcre bıiyük bır 

gayret ıçıne gırmış, ıııın sayfa 

reklamlarla rehbcrın bu konudakı 

�ucunu kanıtlamaya çalışmaktadır 

Omegın hır sayfada, "işbu 

rehberde ne�reıllrl'Ceğınız 

ıı.ından �ayet ıyı nt'tıcelcr 

ıstıhsal cdecebınız." dcndıkıeıı 

sonra şoyle devam edılıyordu· 

"işbu saıırları okunmakta 

bulunmaklı!:ınız. llAnın n şrındc ı 

kıymetın hır ısp.111 degıl mıdır?" 

D�ınece�ımız son rehber ise 

dört yıl sonrasına 1916 yılına 

aıt . lsıanbul TrlPloıı Mudıırlııgu 

tarafından yayınlanan bu kılavuz 

!ndı nedense yenıdcn "kılavuı·a 

donuşıurulmuş> ıı bııskı ıharesını 

taşıyor Abone sayısının ı ı ooo 
cıvarında oldu u belırııldıkıen 

sonra, kılavuta vrrllecek ilanları� 

onemı şöyle vu�ulanıyor· 

,.clefon Kılavuıu, reklam 

yaptırmak ıçın en muessır 

vasıtalardan blrını teşkil eder 

Çunklı buıun ıelelon aborelerım 

şehırler ve 

mıllcılcr ıdarelerıne ıevzı olunur 

Her �un. her dakıka ahunclcrın 
elındc hulunur 

Her daını. yenı ahorıeler 

tevzı cdılmekte ve bı surPtle 

yenısı basılıncaya kadar reklam 

ıı ıb<ırıyle kıymetı her gOn 

artmaktadır · 



Yeni Hayat Adi.amma Yeni Adab� Mua�eret 
Telefonun toplumsal yaşamımızda 
yer almasıyla bırlıkte, nasıl 
kullanılacağı konusu da gündeme 
gelmeye başladı. Bu konuyla ılk 
ilgılenenler, muaşeret bılgisi 
veren kıtaplar oldu. 1932 tarıhli ve 
Muhittın Dalkılıç'ın kaleme aldığı 
"Yeni Hayat Adamına Yenı Adabı 
Muaşeret" kitabında "Telefon" 
başlıklı özel bır bölüm vardır 
Bölüm, "Telefonda Rıayet Edılecek 
Hususları anlatarak başlar. Kııaba 
göre bu konudaki genel kurallar 
şunlardır: 
"Telefonda daima en kısa ve en 
kestirme konuşulur 
Telefonda uzun uzadıya hal ve 
hatır sormak kabalıktır 
Telefonda yuksek sesle konuşmak 
kabalıktır 
Hususı ıkametgah telefonu 
müstesna olmak üzere iş yerlerine 
(yurt, daire ve yaLJhane) sırf hal 
ve hatır sormak ıçın telefon etmek 
caız degıldır • 

Bölümün ikincı ara başlığı. "Nelere 
Dıkkat Edilmeli'" konusunu 
ırdeler. Ama kıtabın telefonla 
konuşma olayına en büyük 
katkıları, "Telefonda Hususi 

Haller" bölümünde ortaya çıkar· 
"Telefonla ızdıvaç (cvlılik), nikah 
gibi merasıme davet etmek 
ayıptır. Bu gibı haller içın mutlaka 
davetiye göndermek şarttır. 
Telefonla davet. kendısının hususi 
davetıye gönderılmeğe layık 
görülmediği hıssını hasıl edeceği 
ıçin bır hakaret ıeşkıl eder 
Asla, telefonda ölüm haberi 
vermeyiniz. Ne kadar mahirane 
hareket ederseniz edinız, telefonla 
verılen ölüm haberı son derece 
müheyyıç (heyecanlandırıcı) olur. 
Muhatabınızın hayatını tehlikeye 
koyar Çünkü telefon, kara 
haber vermek ıçın evveliı haleti 
ruhiyenin hazırlanması lüzumunu 
temin erme�e asla müsaıt 
değıldir." 
Bu böluınün en ılgınç satırları 
ıse kadınlara hangı durumlarda 
telefon edilemeycce�ini ügretıyor! 
"iş ve vaLJfe sahıbı kadınlara, 
işlerınde telefon etmek caiz 
değıldır. Zira, muhatabınıLJ hemen 
daima iş arkadaşları ve amırleri 
karşısında müşkül vaziyette 
bırakmış olursunuz. 
Kocalı bir kadına evınde telefon 

"Abdi Bey Ankara'dadır . . .  " 

Elli yıl öncesine gidelim. Hayat 
dergisinin açıkladıgına göre, 
lsıanbul'da 40 kişiye bir telefon 
düşer ve çalışan telefon sayısı 
6ıı39'dur. Telefonlarda bir günde 
30 milyon kelimelik konuşma 
yapılır. En çok aranan numara 
oı'dir. Günde 15 bin kişi oı'e telefon 
etmekte, konuşacağı kimsenin 
telefon numarasını sormaktadır. 
O günlerde oı'den en çok sorulan, 

Kömür Tevzii' in telefon numarasıdır 
(kış hazırlıkları yapıl ıyor belli ki). 
Sıfırlı diğer numaralardan 02, arıza 
bildirmek içindir. Günde ıoo-300 
kişi bu numarayı arar. 03 ve 06, 
şehirlerarasıdır. Günde 7000 kişi 
burayı arayıp, konuşmak istediği 
şehirlerarası numarayı verir ve 
beklemeye başlar. 04. fona-telgraf 
servisidir. Buraya telefonla telgraf 
yazdırılır. 05, eskiden saat ayarını 
verirmiş ama saat bozulduğu için 
bu servis kaldırılmış. 07 ise o 
günlerde yeni başlayan bir servis; 
telesekreter. Tatildeyseniz bunu 
Telefon ldaresi'ne bildiriyorsunuz. 
Biri sizi aradığında bu servis 
karşısına çıkıyor ve sizin mesajınızı 
okuyor. örneğin şöyle bir mesaj, 
"Abdi bey Ankara'dadır, ayın 
otuzunda dönecek .. ." Bedeli ayda 60 
lira ... Dergiye göre çok da ucuz .. 
(Hayat 25 Eylül 1959). 

etmeniz hem tehlıkeli ,  hem 
ayıptır Eğer müııasebetiniı 
temıL bır samimıyenen ibaretse, 
kadının evvela kocasile bır 
dakıka görüşmek ve Levcesi (eşi) 
ıle görüşmek deliıletını (iznıni) 
istemek nezaket ıcabıdır. Bu 
suretle, zevcine, zevcesıyle gayrı 
meşru bir kur yapmakta olduğunuz 
şüphesinı vermemış de olursunuz. 
Eğer hanımefendı ile 
münasebetıniz aşıkane ise 
zevci yanında telefon etmenin 
tehlikelerini her halde anlamış bıri 
olmanız lazım gelır!" 
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Tarihyaz ı m ı n ı n  uzun s ü re ihmal ett iği ,  Osma nlı 
İm paratorluğu'nda asayiş konusu, b i rkaç yıldır  
tepeden t ırnağa yenilenme içinde.  Ortak bir  
çalışmanın ürünü olan bu yapıt, gelişmekte olan 
bir  araştırma alanına katkıda bulunmayı 
amaçlıyor. Kitapta yer alan i n celemeler ik i  
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Böylece, bu kitap tarihyazım ı n ı n  b u  a la n ı na ait 
farklı bakış açıları n ı n  zengin bir  panoramasını  
sunuyor. Ayrıca Osmanlı  toplumsal ve siyasal 
tari h i n i n  çok az bilgi  sahibi  old u ğ u m u z  bu 
alanındaki araştırmaların çoğalmasının önemini 
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Tarihteki Yetmiş 
Büyük Yolculuk 

Haz. Robin Hanbury-Tenison 

Tarihçilerden, seyyahlardan 

ve kaşiflerden oluşan uzman 

bir ekip i lk atalarımızın 

Afrika'dan göçünden, uzaya 

son yolculuklara kadar 

insanlığın en olağanüstü 

yetmiş yolculuğunu anlatıyor. 

Oğlak 2008'e 
başlarken . . .  

islam ve Ekoloji 
Bahşedilmiş Bir Emanet 

HaL Richard C. Fo/tz, 

Frederick M. Denny, 

Azizan Baharuddin 

lslam ve Ekoloji kitabı, dine 

ve ekolojiye ilişkin çağdaş 

anlayışımızdaki can alıcı 

boşluk üzerinde duran bir 

dizinin kitapları arasında yer 

alıyor. Bu dizi Harvard 

Üniversitesi Dünya Dinlerini 

Araştırma Merkezi'nde üç yıl 

boyunca yürütülen araştırma­

ların bir sonucudur. 

Türkiye'de islamcı 
Kitle Seferberliği 
Yerli Siyaset Üzerine 

Bir Araştırma 

jenny B. White 

Jenny B. White'ın günümüz 

lstan bul'unun etnografyasına 

dönük çalışması, sıradan 

insanların gözünden lslamcı 

kitle seferberliğinin 

çerçevesini ortaya koyuyor. 


